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CAPITOLO 1

OGGETTO DELL'APPALTO - AMMONTARE DELL'APPALTO - FORMA DELL'APPALTO -
DESCRIZIONE, FORMA E PRINCIPALI DIMENSIONI DELLE OPERE - VARIAZIONI
DELLE OFPERE

Artld
OGGETTO DELL'APPALTO

1. L'appalic ha per oggetto l'esecuzions i tutte le ppere & provvisteé occorment per eseguire & dare
completamente Ultimati | lavori di: Migliaramento dell’efficienza energetica ed o risparmio energetico dell” edificio
adibite a Scuola elementare e media YBuccarelli” di vibo valentia, ammesso a finanziamenta, struttura d
praprieta dell'&mministrazione Comunale di Wibe Valentia. Tale iniziativa viene praposta cenformemente alle
disposizioni normative vigenti in matena, ad in wirtd de| bando della Regione Calabria sulla linea di intervento
2.1.2.1 del'Asse 11 Enerqgia del POR FESR 2007/2013 ™, & stato pubblicato 1} decreto n. 9848 del 04.08.2011,
pubblicato sul BURC m° 32 del 15.08.2011 Parte I11.

Con decreta n. 13522 del 27.09.2012 é stata appravata la graduatoria definibiva, e con successivo decreto n.
17250 del 16.12.2013 & stata approvato lo scarrimento della graduatona definitiva con la concessione del
contributo di € 954.000,00 al Comune di Vibo Valentia; ool medesimo decreto n. 13522 del 27.09.2012 sono
stati approvall lo schema di convenzione ed il Disciplinare  d'Obblighi,

In data 30.01.2014 rep. n° 163 & stata stipulata convenzione tra Regione Calabria {Dypartimento Attivita
Produttive — Settore pohtlche Energetiche) ed il Comune di Vibo Yalentia, in attl a gquest’Amministrazione
Comunale in data 14/02/2014 con n® 7414 di prot., conil roongsameanto d una agevolazone di € 941 584,36

a frante di un progetto del costo complessivo di € 941,584 36,

All'art. 3 della stessa convenzione su citata, vengeno stabilite |e date per la chiusura den lavari 8 relabva
rendicontannne entro il 30.06.2015;

2. somo compresi nell'appalts bulti | lavor necessari per Pefficentamento energebice dellymmobile che ospita la
scucla, |e prestazioni, le farmture e le prowvists necessane per dare il lavorg completamente compiute, secando le
condiziorn stabilite dal presente capitolato specwale d'appalto, con e caratterisfiche tecniche, qualitative e
gquantitabive previste dal propetto esecutivo dell'opera di cui al precedente comma e relativi allegati del quali
I'Appaltatore dichiara di aver preso completa ed esatta conoscenza.

3. L'esecuzione dei lavor & sempre e comungue effettuata seconda le regole dell'arte e I'Appafatore deve
conformarsi alla massima diligenza nell adempiments dei propr obblighi,

4. A fini dellart. 3 comma 5 della Legge 136/2010 e s.m.i. il Codice identificativo della gara (CIG) relativa
allinterverto & A4 65 3o FF 8% el Codice Unico di Progetto (CUP) dell'intervento & E44E14000400006.

Art 1.2
FORMA DELL'APPALTO

1l presente appalto & dato a corpo. La gara per la selezione della migliore offerta sara esperita mediante
nrocedura aperta per come previsto dalf'art, 11 del D.Lgs. n.163/2006 e smi da esperire ai sensi dell’art.82, commi
2 lettera b g 3-bls e art. 56 del D.Lgs. n®163/2006 e smi ed indicate dall'art. 118 del OPR 207/2010 & smi, secondo
il criteria del prezzo pid basso, determinato mediante nbassa sullimparto dei lavori posti a base di gara, con
Vapphicazione dell'art. 253 comma 20-tis del D.Lgs n®163/2006 per come Introdotto ¢ modificatg.

L'importo complessivo dei lavori ed oner compresi nell'appalte, ammonta ad Eurg 806.726,51 (Euro
OTTOCENTOSEIMILASETTECENTOVENTISELS{51) oltre TVA,

L'imparto per 'esecuzione delle Lavorazion (comprensivg dall'imparto per |'attuazone dei Pani di Sicurezza e
delle spese relative al costo del parsonale) ¢ cosi suddinss:

2} Lavori 2 base dsta Eurg 581,995 32
by Costo del personale non snggetio o ribassa Eura 200,906, 12
¢} Oneri della sicurezza Eurg 23.822,07

Totale Euro 806.716,51

pag.3



L'art, 32 comma 7 bis del DLL. 21 Qugre 2013 n. 6% (.. "Decrelo oy Fare™) convertito dalla Legge 9 agosto 2013
r, 98 ha integrato all'articola 82 comma 3 bis del D.Lgs. 12 aprile 2006 n.163 la dispasiziorne secondo 1a
Guale rel caso di aggiudicazione col criteri I prez iU bassg: “Ff prezzo pio basso ¢ determinate & petto
dofle spese refabive of costo del personale, valutalo sulfa base del minini saizrali definiti dalla rontrattazions
colfettivg nazionals or selfore trd fo orgariiZanon sindacalh ded lavoraton e je argamrranonl def datar di iavor
comparativamente i ragaresentative suf piano nazonale, dalie voor retributive previsic oalls comirattazione
integrativa g secondo livellp e defle nvisure &f adempimenta afle dispasiziani i materig o saltle e Sicurezza nev
foghr &b favore .

Art 1.3
AMMONTARE DELL'AFPALTO

1. U'importo complessiva e lavod 20 onen compres nell'appalto, ammonta ad Euro 806.726,51 (Euro
CTTOCENTOSEIMILASETTECENTOVENTISELS/S1 } oltre 1WA come nsults dalla sbima o progetto e come risulta rel
prospetto sotto riportato:

Eutre
o Importe @20 lavgn, al rama cegli crar gellg sicera2za oo e parsobiabe - 581.995 32
Oneri delld sicurezza 23.822,07
Costo cel prsanale . ) 200,509,120
TOTALE } B06.726,51

7. Uimparto totale d cov al preced: nte com—a eamare~de ¢li ores dolle sce-erzad ol all'art. L31, comma 3,
dul O, Lgs. Le32N06 e s.rv, stirat e Earg 23.822,07 dicons: Earg vert trem lacrtocetovencdus) 077 20
cosl del pareanale di curall'art, 82 corima 3 bis dal O.Las. 1632006 < somu. st natim Egro 200.908,12 (d cons
E.ro doecentnrilanoyercentanoys 2%, seimme che ron sono soggetle a ribasse d'asta, nenche [inzorta or Eurg
S581.995,32 ‘ricons Exrn cinguacan natt artar amilanoyvecetonoantaciquad 32), pes i laven sogyetti a nbasse
ifl'asta.

3. Le categoric di lavara previste nell'appalto sano e seguenti:
a) CATEGORIA PREVALENTE

Categoria OG1l Classe III (Eafic Civih ed Industnaliy per Euro 581,995,32 (diconsi Euro
quattocentoottantaduemilaseicentode dig/}37), di cur:

» Eura 23.822,07 ner oneri di s«curezza nan seggetti a rbasso d'asta;

» Euro 200.909,12 per lavorazini scggette a ribasso,

4. L'offerta deve essere formulat: con riferimento alle lavaranani sogoette & ribasso & teruta conto che gli
import devoss essere espress al neto degh onen per i3 sicure?za ancorché 13 descrizione delle singole vad, in
alcuni casi, possa comprendere nfenmeanti ancha ar dispositivi par la sicur2zza stessa.

Art. 1.4
DESCRIZIQONE DEI LAVORI

I laveri che farmana M'oggetto aall 3ppalto possono nassumers: Corre appresso, sakvo pid precise indicazioni che
all'atto esecutiva potranng essere imartite dalla Direzione dei Lavori.

I lavari nguardano un interventc straordinario per 'efficientamento energetice delimmobile che ospita la
scucla elementara € medra "Buccarell”™ in via Giovanni XX di Vibo Valenha;

Linterventa oggetto del presen:e progetio prevede: 1Msolamento dellinvoliscro eskerng, il migliaramenta
deliimpianto di riscaldamento, F sostituzione dei corpl llominant d okt i locali, o mfzcimento della
uuadristica generale, distribuzion: generale degli impiant elettrici, 'mpiante di messa a terra internc ad
esterno, I'mpianto termo selare per la produzione della’acqua calda sanitaria e compensazione sulla centrale
termica ed un sistema di monker sggio generale dei consumi energetici, con controllo sia in locale che da
remato.

Art. 1.5
FORMA E FRINCIPALI DIMENSIONI DELLE QOPERE

La farma e le dimersioni delle opare, oggetto dellappalto, rsultaro dai o-seqni allegat al progetto.

Art. 1.6
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VARIAZIONI DELLE OPERE PROGETTATE

La Stazione Appaltante si riserva la insindacabile facolka d introdurre nelle opere, all'atto esecutiva, quelle
varianti che riterra opportune, nelllinteresse dalla buena riusota e dell'economia dei lavori, senza che I'appaltatare
possz trarne motid per avanzare pretese dl compensi ed indennizzi, di qualsiasi natura e specie, non stabiliti neal
presente Capltolato Speciale,

Dovranno, essere rispeitate le dsposizion di cui 8l D.Lgs. no 1632006 s.m.i. e al D.P.R. n, 20742010.

Mon sono considerate varianti e modificazion, gli intervenh dispost dalla Direzione dei Lavori per risolvers
aspetti di dettaglio e che siano contenutl entro un importe non superiore al 10% per 1 lavon di recupero,
ristrutturazione, manutenzione e restauro e al 5% per tutti gli altd lavori delle categornie dell'appalto, sempreche
non comportino un aumento dell''mparte del cantratte stipufate per la realizzazione dell'opera.

Sono considerate variant, e come tah ammesse, nell'esclusiva interesse della Stazione Appaltante, quelle in
aurmnento g In diminuziene, finalizzate al nuglloramento o alla migliere funzionalita delle prestazioni oggetto del
contratte, a condizione che tali warianti non comporting modifiche sostanziali e siano motwate da ohiettive
esigerze denvant da crostanze sopravwenute e imprevedibili al momento della stipula del contratto. Limparto in
aumento relativo a tall varianti nan pud superare | 5 % detlimporto originarie del contratfo e deve frovare
copertura nella somma stanziata per Fesecuzione dell'opera al netto del 50% dei ribassi d'asta conseguiti. Codeste
variant, sono approvate dal Responsable del Procedimento owvero dal soggetto competente secondo
I'ordinamenta della singola Stazione Appaltante,

Owve l= vananti derivanti da erran od omissioni del progetts esecutivo che pregiudicans, in tulto o in parte, |a
realizzazione deli'opera cwvero la sua wtilizzazione, eccedons il quinta dell'impaorta griginario del contratte, s dovra
andare alla risoluzrione del contratto ed alla indizione di una nuove gara, alla quale dovra essere invitato &
partecipare 'aggudicatano imziale.

La riscluzicne dara luago al pagamento del lavon eseguiti, del materiali utili ¢ del 10% dei lavari non eseguits
calcolata fing all'ammontare del 4/5 dell'imparto del contratio onginario.

La violazione dal dwieto di appartare modifiche compaorta, salva diversa valutazione del Responsablte del
Procedimento, la fimessa i pristing, a carico dell'esecutare, der lavar e delle opere nella situazions originaria
secondo |e disposizioni della Direzrane dei Lavori, fermo che in nessun caso #gli pud vantare compensl, rimbors o
indennizzi per i lavor medesimi.

Le variant alle apere in progetto saranno ammesse solo per le maotivazion e nelle forme previste dall’art, 132
del D.Lgs, n, 16372006 £ 5.m.i.

Le variazioni sono valutate ai prezzi di contratto; ove per altro debbaro essers esequite categone di lavon non
previste in contratto o % debbano impiegare materiah per i quall non risult fissata il prerzo contrattuale si
proceders alla determinazione di nuovi prezzi secondo le modalita fissate dall'art. 163 del D.P.R, 0. 207/2010.

Ferma limpasstbilita di mtradurre modifiche essenzall alla natura dei |avari oggetto dell'appalto, qualora le
varlazioni comporting, na vani gruppl di categarie ritenute omogenee di cui all'art. 3, comma 1, lettera sjdel DP.R.
rn. 207/2010, modifiche tak da produrre un notevole pregudizio economeco all'esecutore € rconoscivto un equo
compensa, comungue non superiore al guinto dell'importo dell'appalto. Al fire del presente comma si considera
notevolmente pregiudizievale la variazione del singolo gruppo che supera il guinte del comispondente valore
originario & solo per |3 parte che supera tale limite.
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CAPITOLO 2

QUALITA' DET MATERIALI E DEI COMPONENTI

Art. 2,1
NORME GENERALI - ACCETTAZIONE QUALITA ED IMPIEGO DEI MATERIALIL

Cluale regola generale s intende ¢ v | matenal, | prodatti ed | componerl occorrenti per |3 costruzicne delle
tpere, proverranno da quelle localita Lhe 'Appaitatore nterra di sua convenienza, purche, ad insindacabite giudizio
della Drenone der Lavon, fspondano alle caralteristiche/prestazion di sequito indicate,

[ materiah e f componanti devono ¢ ymispondere alle preserizioni i lagge e del presente Capitalato Speciale. Essi
dovtanng essere delfa mighore guahta e perfettamerte lavorati, inoltre, possdono essece messi in opera sHamente
dopo l'accettazione della Direzione der Lawvorl; in caso di controversia, s procede ai sensi dellart. 164 del D PR, 0.
20772010,

Per quanto non espresso nel prese te Capitolato Speaiale, relatvamente all'acoettazione, qualita e impiego dei
material, alla loro prowvista, il luogo dalla loro provenienza e leventuale sostituzione o quest'ultimo, s applica
rispettivamente I'art, 167 del D.R.R. 207/2010 e gli articali 16 & 17 del Capitolato Gererale d'Appalte DM,
14572000,

L'accettazione dei materiall e del component € defimbiva solo dopo la loro posa in opera. La Direzione dei Lavari
pud rifictare in gualungue tempo | materiali e | componenti depenti dopo 'miroduzigne N cankiere, o che per
gualsiasi causa non fossera conformi alle caratteristiche teemiche risultanti dai documenti alleqati al contratte; in
guestultima case Mappallatore deve imuovarh dal canbiere e sostituidi con altn 8 sue spese,

COwve IBppaltatore non effetiui 18 rimozione nel termine prescritto dalla Gireaione der Lavori, |38 Stazione
Appaltante pud provvederw direttamente a spese dell'esecutore, & carico del guale resta anche qualstas orere o
darno che possa deriva-gh per effett s della nmozione esequita d'ufficio.

Anche dopo l'accettazwine e la povia 10 apera dei materiall & deér componerd da parte dell'Appaltatore, restano
fermi i dintti e | poteri delta Stazione Appaltante in sede di collaude.

L'esecutore che, di 5048 inizialiva, abbia impiegato wmateriali o companenti di caratteristiche superon a quelte
prascntte nei documenti contrattuah, o eseguito una lavgrazione pil accurata, non ha diftto ad aumento dei prez:
e 1a contabilita & redatta come se o n ateriali avessero e carattenstiche stapilikbe,

Nel caso sia stato awtorizzato pir vagiom di necessitd o convenienza, da parte della Direzione dei Lavan,
lirmpiego di materiali 0 componenti aventi qualche carenza nelle dimensioni, nella consistenza o nella qualita,
ovwerd sia stata autorizzata una favorazione dr minor preqio, viene applicats una adeguata riduzqane del prezzo in
sede di contablllzzazions, sempre chez 'opera oa accettabile senza pregiudizio & salve le determiraziow definibive
dell'organa d collaudo.

Gl accertarrent: di laboratorio € b venfiche tecniche obbligatone, ovvero specificamente previsti dal capitolate
speciale d'appalto, sono dispost dalla Direione de, Lavon o dallorgana dr collaude, wrpurands [a spesa a canca
delle somme a disposizigne accartonate a tale bitolo nel quadra econcmica. Per | stesse prove la Direziona de
Lavan proveede al prelievo del relativg campione ed alla redazane di appasito verbale di prellevo; la certificazions
effettuata dal laboratorio prove materialf nporta aspresso riferimento a tale verbale.

La Gireziohe dei Lavori o I'organo di collaudo possono disparre ulteriori grove ed analist ancorché non prescritte
ne| presente Capitolate ma rtenute necessarle per stabilire l'idoneita der materiali o dei component. Le relative
spese sano paste a canco dell’Appal -atore.

Hel caso d prodofti industrial la rispondenza a questo camtulato pad rnsultare da un attestale dr conformitd
rilasciate dal produttore e comprovata da wdonea documentazipne efo certificazione,

L'appalto ran prevede categone di prodotti ofteribil con materiale rcidato, tre quelle elencate rell'apposito
decreta ministeriale emanato ai sen i dellart, 2, comma 1 lettera d) del LM, dell'ambierre n, 203,2003.

Art. 2.2
ACQUA, CALCI, CEMENTI ED AGGLOMERATI CEMENTIZI, POZZOLANE, GESSO

a) Acqua - L'agqua per l'impasto con leganti id-aulic dovrd essere lmpidz, priva di grassi o sostanze organiche
e priva di sal {particelarmente salfali e deruri) in percentuali darnose & noh essere aggressiva per il corglomerato
risultante,

b} Calor - Le calo acree ad wdra Mdiche, dovranng aspondere ai requis B di accettazione dejle no-me tecnlche
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wigert; le calci idrauliche dovranno altresi corrispondere alle prescrizioni contenute nella legge 59%/65
{ Caratterishiche tecniche e requlsltl dei Iegantr idrauliciy, ai requisitl dr accettazrone contenuti nelle nerme tecnicke
vigenti, nonché alle narme .77 -7 e

c} Cement ¢ agglomerali cemenhazi.

1Y Deveng impiegars) esdusivamente | cementi previsti dalle disposizion| vioenti in materia {legge 26 maggio
1965 n. 595 ¢ norme amonizzate della serie EN 1973, dotati di attestato di confarmita ai sensi delle norma
[ N PR P

2) A norma i quanto previsto dal Dereto 12 luglio 1999, n. 314 (Regolamento recante norme per il rilascio
dell'attestato di conformita per i cermanti), | cerment di cui all'art. 1 lettera A) della legge 595/65 (e cioé cemant
normali & ad alta resistenza portland, pozzolanico e d'altoforno), s$e utilizzati per confezonare il conglomerato
cementizio narmale, armato e precompressg, devono essere cerificati presso 1 labovaton di oui altart, 6 della legge
SOS/6e5 e all'art. 59 del D.P.R. 380/2001 e s.m.i. Per 1 cementi dv importazione, |a procedura di cantrollo e di
certificazione potra essere svolta ne lusghi di produziong da analoghi laboraton esteri di analisi,

31 1 cementi e gli agalomerati cementizl dovranno essere conservati in magazzin Coperti, ben riparat
dall'urmidita e da altri agenti capad di degradarli prima dell'mpiego.

d) Pozzolane - Le pozzolane saranng ncavate da strati mendi da cappellaceio ed esenti da sostanze eterogense
o o parti inert); qualunque sia la provenienza dovranno rispondere a tutti | requisiti presoritti dalle norme fecniche
wigenti,

e} Gesso - 1) gesso dovra essera di recente cottura, perfettamente asdutto, di fine maginazione in moda da non
lasciare residui sullo staccio di 56 maglie a centimetro guadrato, scevro da materie eterogenee e senza partl
alterate per estinzione spontanea. [l gesso dovra essare conservato in locali copertt, ben riparati dall'urmidita e da
agerti degradanti. Per I'accettazlone valgono i criteri generali dellarticolo "ANorme Generall - Acceltazone Qualia
ed frnpiego def Materal® & le condizioni di acceftazione stabilite dalle marme wgenti.

f} Sabbie - Le sabbie dovranno essere assolutaments prive di terra, materie grganiche o altre materie nocive,
essere di tipo silices {o in subordine quarzoss, granitico o calcareo), avere grana ofmogenea, & provenire da rocce
con alevata resistenza alla ¢compressione, Sottoposta alfa prova di decantazione in acqua, la perdita in peso dalla
sabibla non dovra superare il 29¢,

La sabbia utlizzata per le murature, per gli intonadi, Iz stuccature, le murature a faccia vista e peri conglomerati
cementi dovra essere conferme a quanto previsto dal D.M, 14 gennalo 2008  dalle relative norme wgenti.

La granulomeatrla dowra essere adeguata alla destinazione del gettn ed alle condizioni ch posa in gpera. E'
assalutamente vietako I'usg di sabbia manna.

[ materiali dovranno trovarsi; al momento dell'uso in perfetto stato o conservazlone.
Il loro impiego nella preparazione ch malte e conglomerat cementiz davrd avvenire con Vosservanza
delle migliori regale d'arte.

F'e-r quantn nun espressaments mntemp!atu 5i rmwa aIIa sequente normativa tecnica:

. T T T N N I R
Tuttl 1 prodottr &fo rnateriali di cui al prea‘.ente art:colo qualora possans essere dorad di marcatura CE secondo

la nprmativa tecnica vigente, dovranng essare muniti di tale marchio.

Art. 2.3
MATERIALI INERTI PER CONGLOMERATI CEMENTIZI E PER MALTE

1} Tutte gli inert) da impieqare nella farmazione degli impast destinat alla esecuaione di opere in conglomerato
cementizlo semplice od armato devano corrispondere alle condizioni di accettazione stabilite dalle norme vigentiin
makena,

2} Gli aggrevan per conglomerati cementiz, naturali & di frantumazione, devono essers costituib da
elementi non gelivi & non friablll, privi di sostanze organiche, imose ed argillase, di getto, ecc., 0 proporzion non
nodve allindurimenta del conglemerato o alla conservazione delle ammature, La ghiana o |l pietrisco devono avere
dirmensior massime commisurate alle caratteristiche geometriche delia carpentera del getto ed all'ingombre delle
armature. La sabbia per malte dovra essere pnva di sostanze orgariche, terrase o arglllose, ed avere dimensione
massima dei grani di 2 mm per muragture in genere, di 1 mm per gli inkonac e murature di paramenta o in uetra
da tagla.

3] Gl additivi per mpash cementiz, come da norma . - . -2, & intendono dassificatl come segue
fluidificanty; aeranti; ritardanty; acceleranti; fluidificanti-aeranti; fuidificantr-ritardanti; fluidificantl- accelerant,
antigelo-superfluidificanti. Per e modalita di controllo ed accettazione la Direziona dei Lavor potra far eseguire
prove o accettare, secando e crifen dell’ artlcutn "Norme (enaral - Acoetiasone Qua.n’;ra ed Imprega def Materald',
I'attestazigne di conformita alle norme - oo {vare part) & '

4} I corglomerat ¢ementizi per strutture in cementn armate dovranng nspettare tuttE le prescriziani dr cui al
CLM. 14 genhaio 2008 e relative orcalan esplicative,
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Per quants non espressamente contemplato, s rinva alla sequente nonmativa tecrca; L) b0

Tutki i prodettl /o materiali di ¢u <) presente articolo, qualora possano essere dotali d marcatura CE secondo
la normakya Yecmoa vigente, dovranno essere muniti di tale marchia,

Art. 2.4
CIEMSNTI L EATERIZTO E LA CESTRU 7O

Gl element resistent artificall da repiegare nalle murature (2lementi in latenzio ed it caloestri2zo) possano
esscre costituti di laterizo normale, [2terizio alleggerita in pasta, calcestruzza normale, calcestruzzo allegaering.

Quando wnpiegati nella costruzione: di muralure portanti, essi debbaono rispondere alle prescriziani conterute
riel D.M. 14 genraio 2008, nelle réfat /& areolan esplicabve e norme vigenti,

Mel casa di murature non portant: 12 suddette prescnhoni possano costituire utile nfenments, insieme a quelle
defla norma L. o,

Gli elemeanti resistert| di taterizio e di calcestruzzo possono contenere farature rispondant alle prescrizion el
succitato DM, 14 genngin 2008 e dall= -elative norme vigenti.

La resistenza meaccarica daqh slemanti deve essers dimostrata attraverso certificazion contenenti nsultati delle
prove e condptte da laboratori ufficiali negh stabilinent di produzione, con le maodzalitd previste nel DM, di cdi
SOpra.

Tutti | prodotti 2fo materiah ¢ cui sl presente arocolo, gualora possano essare dotati di marcatura CE secondo
la nprmativa tecmica wigente, dovranro essera munitt di tale marchia,

E' facolta della Birezione dei Lavori rickiedere un controllo di accettazione, avente |o scapo di accertare se gh
elermentt da mettere in gpera abbian le caratteristiche dichiarate dal produttore.

Art. 2.5
MATERIALI E PRODOTTI PER USO STRUTTURALE

Generalita

I materiali ed | prodotti per uso ctrufturale, utilizrati nelle opere scggette al 0., 14 gennaio 2008 devana
nspondere a1 requsih indicatl mel secuito.

I mateniali e prodotti per uso struturale devono essere;

- identificati unvocamente g cura del produttore, secondeo le procedure applicatlt;

- certficati mediants la documentagzione di attestazione che preveda prove sperimentall per misurarne le
caratterstiche ciimiche, hs'che e meccaniche, effettuate da un ente terzo indipendente owverg, owe
previsto, autocertificate dal produttore secondo procedure stabilite dalle specifiche tecniche auropes
rlchramate nel presente documento;

- ageettati dalla Direzvane dei Levon mediante acquisizione e verifica della documentanore d quathicazione,
norcha mediante eventuali prove sperimentali di accettanone.

Per 1 materiali & prodott recanti la Marcatura CE sard onere della Direzwene dei Lavori, 'n fase dv accettazione,
accertarsi del possesso della marcitura stessa e richieders ad ogni fornitore, per ogoi diverso pradotto,
Cenificato ovvero Dichiarazione di Conformitd alla parte armonizzata della specifica norma europea ovwero allo
speafica Benestare Tecnico Europeo, per quanto applicabile.

sara ingltre onere della Direziore dei Lavon venficare che tali predotti rientrino nelle tipologie, class e/o
famiglie previsti nella detta documer tazione.

Per prodotti non recant la Marcatura CE, |a Dirgzione der Lavori dowra accertars) del possesso & del regime di
vahdita dell'Attestabo di Quabficazion + o del Certificato di Idoneitd Tecnica allimpieos rilasciato del Servizig Tecnica
Centrale del Consiglio Supenore dei Lavon Pubbl,

Le prove su materiah e prodotti, # seconda delle specifiche pracedure applicahili, devoro genaralmente essere
effettirate da:
a) laboraton di prova notificatl 4 ew all'allegato ¥ del Regolamento (UE) . 3D5/2011 del Parlamenta curcpao
e del Consiglio del 9 marzo 21111;
b} laborator di cuj all'art, 59 del DP.R, n, 38072001 e 5.mui.;
] altri laboratoni, dotati i adeg.aata competenza ed idonee attrezzature, appositamente abilitati dal Seevizio
Tecrmed Centrale,
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2.5.1 Calcestruzzo per Usi Strutturall, Armato e nan, Normale e Precompressa,

Caontrollo di Accettazione

La Direzione dai Lavor ha Foobligo di eseguire contralli sistematici In carsa d'opera per verificare |a confarmita
delie caratteristiche del calcestruzzo messo in opera rispetto a quelle stabilito dal progetto & sperimentalments
vanficata in sede di valutazione preliminare,

Il controllo di accettazione va eseguita su miscele omogenee e si configura, in funzione del guantitativo di
caleestruzza in accettazione come previsto dal DLM, 14 gennaio 2008,

1l prelievo dei provini per il contrello di accettazione va esequito alla presenza della Direzione dei Lavon o diun
tecnico di sua fiduda che provvede alla redazione di apposito verbale di prelievo ¢ dispone Fidentificazione dei
provini mediante sigle, etichettature indeletil, ecc.; |a certificazione effettuata dal laboratorio prove materlali deve
riportara riferimento a tale verbale.

La domanda di prove ak laboratoric dave essere soltosaritta dalla Direzione dei Lavori e deve contenere precise
indicazioni sulla posizions delle strutture inferessate da dascun preligve.

Le prove non richieste dalla Direzione dei Lavori non passona fare parte dell'insiemne statistico che serye per la
determinazione delta resistenza caratteristica del materiale.

Le prove a COMpressions vanno eseguite conformementa alle nomme

| certifiatt di prova emessi dai laboraton devono contenere almeno:

- I'dentificazione del laboratono che ritasda il certificato;

- una identiflcazione univoca del certificato (numero di serie e data di emissione) e di tiascuna sua pagina, oltre
al numerno totale d pagine;

- I"danbficazions del committente dai lavari in esecuzione e del cantere di riferimento;

-1l norminativo della Curezione dei Lavori che richiedes 13 prova;

- la descrizlone, 'identificazione € la data di prelievo dei amponi da provare;

- la data ¢i ricevimenta dei campioni e la data Ji esecuzione delle prove,;

- ldentificazone delle specifiche di prova o |2 descriziane del metode o procedura adottata, con ['Indicazione
delle norme di rifedmenta per I'esecuzione della stessa;

- le dimensloni effetiivamente misurake dei campion provatl, dopo eventuale rettifica;

- le modalitd di rotthura dei camprani;

- la massa voelurnica del campiqne,;

- i valon di resistenza misurati.

Per gli element prefabbricati di serie, realizzati con processo industralizzato, sono valide le specifiche
indicazioni di cul al punto 11.8.3.1 del D.M. 14 gennaip 2008.

L'opera o la parte dr opera non conforme ai controlli di accettazwone nan pud essere acceltata finche la nor
conformita non s1a stata definitvamente rimossa dal costruttore, | quale deve procedere ad una verfica delle
caratteristiche del Gloestruzzo messo in opera mediante l'impiega di altri mezzi dindagine, secondo guanto
presenitto dalla Direzione dei Lavori e conformemente a quanta indicato nel punto 11.2.6. del 0.M. 14 genraio
2008, Qualora gl ulteriori controlli confermino i risultati oftenut, s precedera ad un controllo teonco /o
spenmentale della sicurezza della struttura interessata dal guantitativo di calcestruzzo non canfarme, sulla base
della resistenza ndatta del calcestnizzo,

Qve dié non fosse possibile, ovvera i risultati di tale indagine non risultassere soddisfacenti si pué dequalificare
I'gpera, eseguire lavor o consalidamente ovvere demglire I'opera stessa.

[ “contralli di accettazone” song obbligaton ed i collaudatore @ tenuto a controllarne 1a validita, qualitativa e
quantitativa; ove 16 non fosse, il collaudatore & tenuto a far esequire delle prave che attesting le caratteristiche del
calcestruzzo, seguenda la medesima procedura che si applica guands non nsulting rispettali i hmiti fissab dai
“oontralli di acrettaziona®.

Per calcestruzzo confezignato con processo industrializzate, la Direzione dei Lavari, & tenuta a verificare quanto
prescntto nel punte 11.2,8, del sucdtato decreto ed a rifiutare le eventuali forniture provenienti da impianh non
conform; dowra comungue effettuare e prave o accettazione previste al punto 11.2.5 del DM, ¢ ricevere, prima
deliimaig della forontura, coma della certificazione de controllo di processo produttive,

Per prouzioni di calcestruzzo infenori a 1500 m® di miscela omagenga, effettuate drettamente in cantere,
mediante processi di produzione temporanei e non industrizlizzati, la stessa deve essere confezionata sotto la
diretta responsabllita del costruttore. La Direzione dei Lavon deve avere, prirma dell'inizio delle ferniture, evidenza
documentata del criteri & delle prove che hanno portato alla determinazione defla resistenza caratteristica di
clascuna miscela omoaenea di conglomerato, cosl come indicato al ~oemts 117 T At B A mmmm - - 008,
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2.58.2 acrisin

Prescrizioni Comuni a tutte le Tipalogie di Accialo

Gl acciai per 'armatura del caloestr ozzo normale devono rispondere alle prescrizioni cantenute nel vigenta 0.8,
attuativo della legge 1086/71 (D.M. 11 gernaio 2008) e relative circolari esplicative,

E' fatto divieto di implegare accial 1on gualificab allamgine.

Forniture & documentazione di accompagnamento

Tutte le formeiure di acciaio, per le cuali non sussista 'obbdigoe delia Marcatura CE, devono essere accompagnate
dalla copia dellattestato di qualificazione del Seraz o Tecnico Centrale.

Tl riferimento a tale attestato deve essere ripartato sul decuimento di trasporta.

Le formiyre effettuate da un comnergante intermedio devono essere accompagnate da ¢opia del decument
rilasciati dal Produttore & completati conl nferimento al documenta di traspoto del commergante stesso.

La Direziore dei Lavor prima della messa in opera, € tenuta a verificare quanto sop-a indicato ed a nfidtare le
eventuali formiture nan corform, ferme restando te responsabilitd ded produttore.

Le forma di controllo obbligatorie

Le nugve Worme Tecniche per [e Zostruzioni per tutli gli acdai prevedona tre forme di controlle obbligatone
(D.M. 14 gennaio 2008 paragrafe 11.3.1)

- in stabiimente di produzigne, dz eseguirs su ottt di produzione;

- nai centri di trasformazione, da eseguirst sulle formiture,

- di acgettazione in canbere, da ereguirsi sui ot di spedizione.

A tale rguardo & definiscono:

- latty b produzione: si nfenscono a produziong continua, ordinata cronalogcamente mediante apposizione di
cantrassegni al prodotto finito {rotolc firito, bobina di trefolo, fascio di barme, ecc.). Un lottg di produziane ceve
avere valori delle grandezze nominali x3magenas {dimensionali, meccaniche, di formagione) ¢ pug essere compresg
tra 36 & 120 t;

- forntre: song lott farmati da massimo 90 t, costitwt da prodott aventy valori delle grandezze nominalj
amogonee;

- Iott ci spedizione: song lotti formati da massimo 30 1, spediti m up'unica voita, costituiti da prodotti avenh
valon delle grandézze nominall omod eree,

La marcatura e la rintracciabilita dei prodotti qualificati

Ciascun prodotto qualificaty deve essere costantemente riconoscibile, per quanto concerne le caratteristiche
qualtatvve, e nntracdabile, per quarto concerneg o stabilmentd d praduzione,

[l marchio indelebile deve essere depaositata presso il servizio tecnico centrale e deve consenbre, in maniera
inequivgcabile, di risalire;

- all'azisnda produtinie;

- #llo statlimento;

- &l tipo di acciaio e alla sua evertuale saldatnl L,

Per stabilimento si intende una unitd produttva @ 5é stante, can implanti propri & magazzn per il prodotto
finito. Mel casa di unita produttive multiple apparienent allo stesso produttore, |3 gualificazione deve essere
ripetuta per ogruna di esse e per o0 ni tipo di prodotto 0 esse fabbricato.

Constdergta la diversa natura, furma e dimersione der prodath, le carattenstiche degli impianti per la loro
produzione, nonche la possibilita di “ornikura sia in pezzi singoli sia o fasol, differenti possono essere | sistemi di
marchiatura adottati, anche in rela;ione all'uso, quali, per esempio, I'mpresswone sui cilinde di laminazicne, la
punzonatura a caldo € a freddo, |a stimprgliatura a vem-ce, la arghettatura, |3 sigillatura dei faso ¢ alti, Permare,
comunique, Fobbligatorieta del marciio di larminazione per quanta nguarda le barre e o ratali,

Ogm prodotto deve essere marchiato con identificativi diversi da quelll di prodotti aventi different
caratteristiche rna fabbricati nello st =s0 stabilimento, € con identificativi differenti da quelll di prodott con uguali
caratteristiche ma fabbncaty in altei stabiliment), siano essi o meno della stesso produttore. La marchiatura deve
essere inalterabile nel ternpo € senza posshilltd di mancawssiane,

Fer quanto possibile, anche n relaziene aliuso el prodatte, il produttere € tenuto a marcare ogni singelo
pezza, Ove of non sia possibide, pe- la specifica tipologia del prodotto, la marcatura deve essere tale che, prima
dedl‘apertura dell'eventuale ulima « pid piccola confezane (fasco, bobina, rotolo, pacco, ecc ), il prodotte s2
ricanducibite al produttore, al tipo ¢i acdaio, nonche al |otto di produziane e alla data di oreduzione.

Terendo presente che gli elerenti determinarti della marcatura sono la sua Inalterabihta nel tempo e
[Y“mpossibilitd dr manomissione, | produttore deve mspettare e modelita di marcatura denurnciate nella
documentazione presentata al se wizio tecnico centragle, e deve comumicare tempestivamente le eventuali
madficke apportate,

!l prodotto di acoa o nor pud esere impegato in caso di:
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- mancata marcatura;

- nan carrispondenza a quanto depositato;

- illeggibilita, anche parziale, della marcatura,

Eventuali disposizioni supptementari atte a facilitare Identificazione e la rintracciabilith del pradotto attraverso
il marchio possono essere emesse dal senvizio tecrco centrale,

In caso di mancata sottoscrizione della fdchiesta di prove da parte della Direzione dei Lavor, le certificazioni
emesse dal iaboratono efficale non possono assumere valenza ai sensi delle Norme Tecniche per le Costruziani, e
di ci ne deve essere fatta esplicita menzlone sul certiflcato stesso.

Il caso della unithd marcata scorporata, Le ulterion indicazioni della Direxione dei Lavori per le prove
dl labaratorio

Puo accadere che durante i1 processo costruttive, presso gli utilizzatan, presso i commerclanti o pressg i
trasformaton mtermedi, ['unltd marcata (pezo singolo o fascio) venga scorporata, per cu una parte, o | futts,
perda l'originale marcatura del prodofto. In questo caso, tanto gl utilizzatoni guarto | commerciant e |
trasformaton imtermed|, oltre 2 dover predispomre idonee 2ore df stoCcaggio, hanng la responsabilith o
documentare |a proverienza del prodotto medwante | documenti d accompagnamento del materale e gli estremi
del deposito del marchio presso i1 servizig becnico centrale.

In tal caso, | campioni destinati al laboratono incaricato delle prove di cantiore devono essare accompagnat
dallz sopraindicata documentazione e da una dichigrazione di provenienza rilasciata dalla Direzigne dei Lavari.

Conservazione della documentazions d"accompagnamento

| produttor, | successivi intermediarni & gli utihizzator finah devono asacurare una cometta archiviazione della
documentazione di acoompagnamento der matenall garantendone la dispanibilitd per almeno died amni, e devana
mantenere evident le marcature o le etichefte di Heonoscimento per la nntracciabilita det prodotta.

Indicazigne del marchio identificative nei certificali delle prove meccaniche

Tuth i certificati relativi alle prove meccaniche degli acoan, sfa in stabilimento che in cantiere g el luoge di
lavarazione, devonn riportare indicazione del marchio identficativo, rilevato a cura del laboratoric Incaricato dei
comtrofli, sui campioni da sottoporre @ prove,

Ove | campion| fossero sprowvwisti del march:o identificative, oppure il marthio nen dovesse rientrare fra quell
depositati presso il serazio kecrico centrale, il faboratarmo dovrd termpestivamente infarmare di cid il servizio tecrico
centrale e la Girezione dei Lavori.

Le cortificaziom Cosi #messe non possona assumere valenza ai fim della wigente nommativa, o materiale non puo
essere utilizzato e la Direzione del Lavon deve prevedere, a cura e spase dellimpresa, 'allontanamento dal cantiere
del matenale nan conforme.

Forniture € documentazione di accompagnamenta: Attestate di Qualificazione

Le nuove narme tecniche stabibscono che tutte |2 forniture di acciaico devono essere accompagnate
dall’attestato di qualificariona del servizio tecnica centrale {D.M. 14 gennaio 7008 paragrafo 11.3.1.5).

L'Attestato di Qualificazione pud essere utilizzato senza limitazione 0i tempo, inoltre deve ripertare il Aferimento
al documenta dr tTrasporto.

Le formture effeftuate da un commergante o da un trasformatore intermedic devono essere accompagnate da
ropia dei documenti nlasciati dal produttore & completati con il riferimento al documents di trasporto de
commergante o trasformatore intermedio,

La Direzone dei Lavort, pnma della messa in opera, & tenuts & verificare quanto sopra indicate e a rifiutare le
evertfuali fgrniture man canformi.

Centri di trasformazione

Il Cemtro di trasformazione, impianto estemo allz fabbhca efo al cantierg, fissn o mobile, che rceve dal
produttore di acciao elementi base (barre o rofoli, reti, lamiere o profilati, profilati cavi, ece. ) e confeziogna element
strutturali direttamente impieqabili in canbere, pronti par la messa in opara o per succasmve lavorazioni, pud
ricevers e lavorare solo prodott qualificati all'orglne, accempagnati dalla documentazione prevista dalle norme
wigerit,

La Diremone der Lavor & teruta & verficare la conformitd 2 quanto indwcato al punto 11,3, 1.7 del DM, 14
gennaio 2108 e a rifiutare le eventuali forniture non conformi, ferme restando le responsabilita del centro di
trasformazione, Della documentazione di oun sopra dovra prendera atto 1 collaudatore, che riportera, nal Certificato
di collaudo, gli estremi del centro di trasformazione che ha fornita 'eventuale materlale lavorata.

Rintracciabilita dei prodotti
Il centro di trasformazione pud ricevere & lavorare solo prodaotti qualifical all’'origing, accompagonat
dall’attestato d qualificazione d&l serang tecrico centrale.
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Particolare attenzione deve essere posta nel casa in cui nel canteg di trasformazione vengang utilizzat elementi
base, comungue quahficatr, ma prover ienti da produttorn differenti, attraverso specifiche procedure documentate
che garartiscano la rintracciabilitd dei prodott,

Documentazigne di accompagnamento e veriflche della Direzione dei Lavori

Tut 1 prodetti forniti in cantiere dopa lintervento di un trasformatore devong essere agcompagnati da idonea
dacumentaziane che dentifichi i modo inequivocabile || centro di trasformazione stesso. In particokare, ogni
farnitura in cantiere di elementi presa dati, presagomati o preassernblabl deve essere accompagnata:

- da dchiarazione, su documento 1 trasporto, degh estremi dell’attestato di avvenuta dichiarazione di attivita,
rilasciato dal servizio tecnica centrale, recarte il lago o il marchn del centra d trasformazione;

- dall'attestazione merznte 'esecuione delle prave di contrallo interno fatte eseguire dal dirattore tecnico del
centro di trasformazione, con lindicaz one dei giome nei quali la formitura & stata lavorata. Qoalora la Direzione de,
Lavori ko nchieda, all'attestazions di ~ui sopra potra sequire copia dei certificati relativi alle prove effettuate nei
guarni in cui la lavarazione & stata effettuata.

La Direzione de1 Lavor & teruta a verificare quanto sopra indicato € a rifiutare ke sventuall forniture noo
conformi, ferme restando te responsabilita del centro di trasformagzicne, Deila documentazicne di cul sopra davrd
prendere atto  collaudatore statico, the deve riportare nel cartificabo di collaude statico gh estremi del centra di
trasformnazione che ha famito I'event 1ale materiale lavorato.

Art. 2.6
PRODOTTI A BASE DI LEGNO

1) Siintendono per pradotti 8 bade di legno guelli denvati dalla semplice laverazione e/'o dalla trasformazione
del legro & che song presentati sohitimente sotto forma d segati, pannell, lastre, ecc

I prodotti vengong dl seguite onsiderati al mamento della loro fornitura ed wndipendentemente dalla
destinazipne d'uso. La Direzione dai _avori a fini della loro accettazione pun procedere & conteolli (anche parzialiy
sy camploni delis farnitura oppure richiedere un attestato di conformita della stessa alle prescrizion di seguito
indicate.

Per |e prescrizioni complementari da considerare in relgzione alla destinazione d'usn (strutture, pavimentazioni,
topertyure, ece,] si rinvia agli appositi articoli del presente capitolato ed alle prescrizioni del progetto,

231 segati di legno a complemento di quanto sperificato nel pragetto o negli articoli relativi alla destinazicne
duso, siintendono forrub con e sed sentt caratteristiche;

- tolieranze sulla lunghezza e lanjheza: £10 mm;

- tollerangze sull snessore: =2 mm;

- urnidita npn maggiare del 15%:, misurata secondo le norme

- tratt@menti preservanti con metodonormative UNL vigenti m materia & EDFI"I.'.,.IF‘II'I]IJL resistenti al fuoco ed agli
agenti atmosferici previsti dalla nonmativa UNL

3) 1 pannelli a base di fibra di legno oltre a quanto specificato nal progetta, e/o negl articali relativd alla
destinazionse d'usg, si intendorg formib con te seguentt caratteristiche:

- tulleranga sulla lunghezza e larghezza: +3 mm;

- tolleranze sullo spessore: 20,5 mim;

- umiditd non magagare dell'8%

- massa volomica; per tipo tene o minore di 350 ka/m3; per tipo semidura tra 350 e BOA kgfm¥; per tipo durg
ocltre BOO kg/m3, misurate secondas le norme UNI vigenti,

- grezza (se mantenuta come tisulta dalla pressatural;
- levigata [quando ha subitg la evigatura};
- rivesiita su uno o due facee mediante (placcatura, carte impregnate, smalli, attri).,

P o . _

- assorbrrents dl acqua (mlsu ato mundm R I

- resistenza a trazione di minirw (misuraka secondo la nomativa UNTD;

- resistenza a compressione di minimo {rmsurata seconda la normativa WNTY;

- resistenza a flessone di méinirg {misurala secondo la norrma UNTY

13 I pannelli a base di particelle di legno a compimento di quanta spedificata nef progetto, o neglh articoli relatvi
alla destingzfone d'uso, siintendong famitr con le sequenti caratteristiche:

- tolleranze sulla lunghezza e lirghezza: +5 mm;

- tolleranze sullo spessore: £0 5 mm;

= uemndita del 10% & 39
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- massa uolummlca kgfm‘

e |_ : T RN

resmtenza al distaceo deqh strati gstermi secondo la normativa UNI in Ngmm2 minima, misurata seconda la
noma ol L
Funzionalmente avranno e seguenti caratterstichs:
- rigonfiamenta dopo immersione in acgua: 12% massimo (oppure 16%)Y, misurato secondo la norma -
r
- asserhimento d'acgua massimo, misuratn sacondo @ Normativa UNI;
- registenza a flessione di N/mm# mmimo, misurata secondo |a normatha UNL;

511 pannelli ¢h legna compensate  paniforti a completamente di quanto specficata nel progetta, o regli articol
relativi alla destinazione d'uso, si intendono fornil con |e seguenti carattenstiche:
- tpileranze sulla lunghezza e larghezza: +5 mm, misurate seconda la noma sl =7 .07
- intolleranze sullo spessore: £1 mm, misurabe secondo la nerma . ° &
- umiditd non maggiore del 12%, misurata secondo la normativa UMI
- grado di incollaggio secende I3 normativa UNI (da 1 a 10), misurato seconde [enorme. .7 T

Fer quanm han espressamente contemplatr::. si rinwia aIIa sequente normakiva tecrica:
" H ' . ._1-_-I e j|._-_.|___-”__ [T DR I

oo 3 - 1 e PR . . = . - -

Tutt i prodotti efo materiali di cui al presente articolg, qualora possanco essere dotati di marcatura CE secdo
la normativa tecnica vigente, dovianno essere muniti di tale marchéa,

art. 2.7
PRODOTTI DI PIETRE NATURALI O RICOSTRUITE

1} La terminglogia utthzata (come da nmorma =~ - _ '} ha il sigrificato di seguito npurtatu le
derominazion commerciali devono essere riferite g czmpion, atlanti, ecc.

Marma (termine commerciale).
Rocria anstallina, compatta, lucidabile, da decorazione e da costruzione, prevalentemants rostifuitiicla minerall

di durezza Mohs da 3 a 4 {quali calcite, dolornite, serpenting). . Lo -
A questa cateqona appartengond. % mm%ndm DA BOLLY
- i marmi propriamente detti {calcari metamorfici ricristallizzaty), | caleefiri ed i \ delle Finghr £16,00
- i catean, le dolomie e le brecee calcares lucidabill; L% ért sevict/a [
- gl alabastn calcarei; : i‘;’ﬁ;ﬁ, " “E?hl?ﬁ
- e serpentinlti; ‘H -&:MH mév,c.;,:g 1350k

- oficaldt W . AHESTLERD

.“ 1|1i. 141 Tf% ¢
Granito [termine commerciale). Iu'l"”il || |ﬂT|i"||||"|. "“"Illl.l

focoa fanero-cristalhing, caompatta, lucidabile, da decorazione e da costruioneg, pavagntemsiw weatsa wo
minerali di durezza Mohs da 6 a 7 (quali quarzo, feldspati, felspataidi)

A questa categoria appartengona:

- | graniti propriamente detti {rocce magmatiche intrusive acide fanerocristaliine, costituite da quarzo,

feldspati sodico

- potassici @ miche};

- gltre rocce magmatiche intrusive (dioriti, granodioriti, sianiti, gabbri, ecc.);

- le corispattive rocce magmatiche affusive, a struttura porfinea;

- alcure rocce metamarfiche di analoga compasizione coma gneiss @ serlzzi.

Travertino
Rooda calcares sedimentaria d deposito chimico ¢on caratteristica strutturale vacuplare, da decorazione e da

costruzione; alcune varieta sono lucidadbili,

Pietra {termine commerciale)

Roccia da costruzione efo da decorazione, di nomma nan lucidabile.

A questa categoria appartengono rocce di cOMDOSIZione mineralogica svaratissima, ton inserbih in alduna
classificanone. Esse sona roanducibili ad uno dei due gruppi segquenti:
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- rocce tepere 80 poco comiatte;
- rogce dure efo commpatte,

Esemp di prelre del primo gruppa song: yarie racce sedimentarie {calcareniti, arenarie a cementa calcaren,
ecc.), varle rocce piroclastiche, (peper o, tufi, ecc.); al secondo gruppo appartengona le pietre a spacco naturale
fquarziti, m.casast, gness lastromdi, a-desie, ecc.}, e kalune volcaruti (hasalti, trachit; leuatiti, ecc.).

Per gli altr termini usati per definire il prodotto in base alle fmme Ijln‘IEI:'ISIDr'Il tecnmhe o lavoranone ed
alla conformaziane geometnca, wale guanto riportate nalla norma .. . ° .

231 prodatti di cui sopra devona rispondere a quanko seque;

a) appartenere alla denominazionde commeraale /o petrografica ndicata nel progetto, come da norma
: pppure avere orgine del baang di estraziong o zona geografica richiesta nonche essere conformi ag
evertuali campioni di riferimen o ed essere esenti da crepe, discantinuita, ecc. che riducano la resistenza o
la funzions,

by avare lavorazione superficiale ¥o finiture indicate nel progetto efo vispondere ai campioni di rifenimento;
avere le dimensioni nominali concordate e le refative tolleranze;

£} delle seguenti cargtteristiche | fornitore dichiarera i valori medi {ed i valori minmi efo la dispersione
percentuale);
- massa volumica reale ed apparente, misrata secondo [a norma . - L R
- E{)EI‘T' cuzn'te di imblbizione c ella massa secca imziale, misurato seconda |8 norma -

- remtenza a comprassione, misurata secondo la norma - .. L IR
- resistenza a flessione, mistrata secondo lanorma . . L. L S
- modulo di elasticita, misurato secondo la norma e " L ot
- reosten?a all'abrastone, mosurata secondo (& dispost2gn del Fle-gra Dacreto 2234/39 8 o ;
- microdurezza Knoop, misutato seconda la norma e

o) per le prescrizigni complemantan da ¢onsiterarg n rela;—‘mne alla destinazione duso (strutturale per
murgtyre, pavimentazion:, o perture, 2cc.) s rinvia dgli appositi articoli del presante capitolato ed alle
prescrizioni di progetto.

I valori dichiarati saranno accettzb dalla Girezione dei Lavon anche in base ai critedd gensrali dall'articolo relativa
ai materiali in genere ed in nfenme ito alle norme

Fer quanto non espressamente ontemplal.o 5| rmwa alla seguente normatwa temm

Tukti i pdeDttL elo matpnall di cui al presente anticolg, qualara pOssano esserg dntah di margatura CE secoito
la normativa tecnica wgente, dovranno essere muniti di tale marchio.

Art, 2.8
PFlatamin g T 2P E A IR a0’

1 - 5i definiscona prodott per pavimenkaziene quelli utilizzati per realizzare 1o strato di rvestimento dell'intera
sistema di pavimentazione,

Per la realizzazione del sistema di pavimentazione si rinvia all'arbicolo sulla esecuzione delle pavimentaz.oni,

I provdotti vengano di sequito considerat al momento ded'a farmitura; la Direzione ded Lavan, ai fire della loro
accattazione, pud procedere ai cortrglli {anche parziali} su camploni della fornitura appure richiedere un attestato
di conformita della fornitura alle prescrizion o seguito indicate.

2 - | prodotti di legno per pav mentazions: tavolette, liston, mosace di lareellz, Bocchetti, ece, si miendono
dencminab nelle larg part costitu=nt come mdicato nella letteratura tecnica.
I prodotti dl cui sopra deveno -Ispondere a quanto segue:
a) essere della essenza legnoiia adatta allfuso e prescritta nel progetio;
b} somo armenessi | seguentn difett isibili sulle facce in vista:
Hf)qualta I;
- procoli moedi sani con diaretrg minore di 2 mm s del colore della specie {minore di 1 mm se di colore
diverso} purché presenty su meno del 10% deagl element del (otto;
- mperfezicni di lavorazione con profondita minore di 1 mm e purché presenti su meno del 10% degli
zlementi,
#2] qualta IT:
- piccol nodi sani con dismetro minore dv 5 mim se del colore della specie (mingre dv 2 mm se di colore
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diversa) purché presentr sir menao det 20% deqli elementi del lotto:

- piccole fenditure;

- imperfeziont di lavorazione come per |a classe [;

- alburng sepza limitazioni ma immune da qualsiasi manifestn attaceo di insatti.

A2 }qualita HI: esenti da difett che passano cormpromettere l'impego {in caso di dubbio valgono le prove di
reslskenza meceanica); albumo senza limitazioni ma immune da qualsias: manifesto attacco d insell;

¢} avere contenuto o umidita tra i 10 e it 15%,;

d} tolleranze sulle dimensionl e finitura:

2 }hstonic 1 mm sullo spessore; 7 mm sulla larghezza; 5 mm sulla lunghezza;
d23tavolette: (1,5 mm sullo spessore; 1,5% sufla larghezza e lunghezza;

¢3) mosaico, quadrotti, ecc.; 0,5 mm sullo spessore; 1,5% sulla larghezza e lunghezza;
) le facce a wista ed | fianchi da accertare saranno s,

g] la resistenza meccanica a flessione, la resistenza allimpronta ed altre carattenstiche saranng her himit
solitaments Ascontrati sulla spede legnosa @ saranno comundue dichiarati nell"attestato che accompagna |a
fornitura; per i metodi di misura valgono ke prescriziorn delle normme vigent;

f1 1 prodott devono essere conterut in appositi imballi che li protegpono da azien mectaniche, umidita nefle
fasi di trasporto, deposito & manipolazione prima della posa,

Nell'imballo un fagho informative indichera, alire a1 nome del famitore e contenute, almeno le caratteristiche
dr el ai commi da ay ad el

Mel caso i utihzzing piastrelle di sughero agglomerato le norme di riferimento spno e o 7 -

3 - Le piastrelle di ceramica per pavimentazioni dovranne essere del materale indicato nel progetto tenendo
conto che le diziom commerciall efo tradizional (cotto, corfto forte, gres, ecc.) devono essere associate alla
classifil:aziune di cLl alla nDrma 14411 basata sul metado di formatura & sull'assorbments d'acqua secondo le
NCHITE z

aylLe D!EIETFE”E a caramlca Estrus.e 0 pressate di pnma seelta devono risponderes alla norma -~ = . -

I prodotti di seconda scelta, ciod quelh che nspondono parzialmente alle norme predetie, saranno aCCEI.TatI

ir base alla risponderiza a valorl previstt dal progetto, ed, in mancanza, in base ad accordi tra Direzione dei

Lavori e fornitore.

B Per i prodettl definlti "pianefle comuni di argilla®, "pianelle pressate ad arrotate dv argilla” e "mattorelle

greificate” dat Regio Decreto 2234139, devonn inoltre essere rispettate le presonzioni seguenti:

- resistenza all'urbo 2 Nm (0,20 kam) minimo;

- resistenza alka Aessione 2,5 Nfmm? {25 kgfoem)2 minimo;

- coefficiente di usura al tribometro 15 rmm massemo per 1 km di pereorso,

£} Per le pastrelle colate {ivi comprese tutte le produziene arfigiamaliy le carattenstiche nlgvanb da rmsurare ai

fim di una gualificazione del materiale song le stesse indicate per le piastrelle pressate a seceo ed esinise,

per o

- per quantg attiene ai metodi di prova si rimanda alle norme UND vigenty;

- pérquanto attiene i limiti di accettaziong, tenendo in govuto conto il parametre ralatrd all'assorbimento
dacqua, | valon di accettazione per e plastrelle ottenute mediante colatura saranno concardati fra
produttore ed acquirente, sulla base de dahb tecric previsti dal pr'ogerto 0 dlm:aratl dar produtton ed
accettate dalla Diredone dei Lavon nel rispette della norma - - I

d} I prodottl devano essere cantenuti in apposith imballi che li protegganc da aziem meccamche spor{atura,

ecc. nelle fas di trasporto, deposite e manipolazions prima della posa ed essere accompagnabr da fogl

informativi Aportanti il nome del farnltare e la rispondenza alle prescrizioni predette.

4 -1 prodotti di gomima per pavimentazioni sotto forma di piastrelle e rotoli devono rlspondere alle prescrizioni
date dal progetto ed In mancanza efo a complemento devona nspondere alle prescrizioni sequenti:

a) essere esent: da difetti visituli (bolle, graffi, macchie, aloni, ecc.) sulle superfici destinate a restare In vista
{norma . IR

b) avere cﬂstanza di colore bra i pradotti della stessa fomitura; in caso di cmntestazmne dewve risultare entro il
contrasto dell'slermenta n. 4 della scala dei grigi di cui alla norma -
Per plastraite o forniture diverse ed in caso di contestazione vale il contrasto dell gletico n. 3 della scala de
grigi;

£} sulle dimensiorn nominall ed ortogonalita det bordi sono ammesse |2 tolleranze seguent:
- rotolir lunghezza +1%, larghezza +0,3%, spessore +0,2 mmy,;
- piastrelle: lunghezza e larghezza 0,349, spessare +0,2 mm,
- piastrelle; scostamento dal late teorico (in millimetr) non maggiore del prodotto tra dimensione del lato

{in millimetd] e 0,0012;

- rotoli; scostamente dal [ato teorico non maggiore di 1,5 mm;

d) la durezzy deve essere tra 75 e 85 puntl di durezza Shore A (norma .. 2. .0 LY

2) la resistenza all'abrasione deve essere non maggiore di 300 mm?;

pag.15



i

o)
3}

|a statwlith gimensanzle a caldn deve essere non maggiore dello 0,3% per |e piastrelle & della 0,4% per 1
Fatali;

la dasse di reazione al fuoco dove essare la prima seconda il OUM, 26 Quuono 1984 e s.m.i;

la resistenza alla brudiatura da sicaretta, mteso come alterazioni d colo-e prodotte dalla combusbone, non
deve originare cantrasto di colote uguale o minare al n, 2 della scala dei grigi di curalanorma . ..
Non sano ingltre ammess: affio-ament o nganfiament;

il potere magchianteg, inteso core cessione di sostanze che sporcano gh gggett che vengona a contatto con
Il rivestimentn, per | prodotti ¢ylorati non deve dare origine ad un contrasto di colore maggiore di quello
dellelements N3 della scala dei grigidicui alia .7 - - -, Peri prodott nern il contrasto di colore non ceve
assare maggigre dell'elemento N2;

et =TT Ty .o o s - slintende effettuato secondo le modalita indicata
nel presente articola in conforrita alla norma "7 " [varie parti),

m}i predorti devono essere contenuti in appositi imball) che | prateggaro da azionr meccanicke ed agent

atmosferici nelle fasi di trasparto, deposito e manipolazions prima della posa.
Il feglio di accompagnamento ndichera cltre al nome del fomitare almeno le indicazoni di cw ai comymi da
aj ad).

5 - I prodotti di vinile, omogenel & non ed i tipi eventualmente caricati devono risponders alle prescrizioni di cu
alamorma . .-

1 criten di accettazione sono queli del punto 1 de| presente articolg,

I prodott) devono essere conterwt in apposit imbah che i prateggarg da aziom meccaniche ed agent
atmasfericl nelle fasi di trasporto, deposito & mampoelazione pnima delta posa.

Il fogho o accompagnamente ircichera le carzttenstiche di cui alle norme prectate.

g -

[ prodotti o resina fapplicati uidi od in pasta) per rivestimenti di pavimenti saranno del tipo realizzata:
mediante impregnazione semalice (I1};

a saturazione (123;

medlante flm con spesson firo a 200 mm (F1} o con spessore superigre [F2);

con prodottr Aud cosiddett! @ utolwallant (A):

con prodoth spatolati {5).

Le @rattenstche segiale come significative nel prospetto seguente devano rispondere alle prescrizion el

i o,
¥ D?i:lnrl i accettazione sono quelli dichiarati dal fabbricante ed acoettali dalla Direzione der Lavori.
I metadi di accettazione song qualliindicat nel presente articolo in confermita alla noma {varie parti)
e
CARATTERISNTICHI] Grado i sigrificativitd nspekts ai van tipi
n 2 01 £ 2 1 =5
r R

| Calire - - F + ¥
Iderdfcaaime chirn co-fiwica + - . - - “
SHerta - - - . +
Registenize all'au-as pre - + + - - -
Registenzas al punionamiseto dinmnica (o} - - + - - '

| Resivtienza dl qumzonamento stal o - - - . + -
Corpaaments all 23002 r + - - t +
Qrzcten?a zlg ressone wriEala ivversa | . + - - + .

| Rasisirara al fugca + - + + - -
Reziztedla alla Yruniatura cella = garetTa | . ! - . - t
rRassienta 2 Frnecth 2menll fermico - a2m) . - . + ] -

| Resideza mecranics dei dprst:r - - + + - .

|

L .
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I prodath devono essere contenuti in appositt imbaili che |i protegganc da azZiom MewCanie & da agent
atmosferici nelle fasi di trasporto, deposito & mampolazione prima della posa.

1i foglio mformativo indichera, oltre al nome del fornitore, le caratteristiche, |2 avwertenze per 'uso 2 per la
sicurezza durante 'applicazione.

7 - I prodotti di calcestnizza per pavimentazion a seconda del tipo di prodotto devono Hspondere alle

prescrizioni del progetto ad n mancanza efo completamento alle sequanti prescrizioni.

a. Matgnelle di cemento con o 58N colorazione e superfice levigata; mattotielle di cementn con o Senza
colprazione con superfioe striata o con impranta; marmette e mattanelle a mosaico di cemento € dl detriti
¢ pietra con superficie 1evigata. I prodotti sopracitati devono rispondere 3l Regio Decreto 2234/39 per
guanto Hguarda lg caratteristiche di resistenza all'unto, resistenza alla flessione e coefficiente di usura &l
tribometra ed alle prescrizioni del progetto. U'accettazione deve avvenire secondo 1l punte 1 del presente
articolo avendn il Regia Decreta sopraqiato guale riferimento,

b. Masselli i calcestruzio per pavimeniazionl saranno definitl e dassificati in base alla loro forma, dimensat,
colore e resistenza caratenstca; perla terrninologia delle part) companenti 1| massello e delle gecmetne di
posa otfenibili si inwvia alla nprma -~ < © Essi devaro nsponders alle prescnooni del progetto ed m
mancanza od a oro completamento devono rispondere 8 quanic segue
. essere esenti da difett visibili e di forma guali protuberanze, bave, Incavi ohe superng je tolleranze

dimensgionall ammesse.
guile dimensioni nominali @ ammessa a tolleranza di 3 mm per un singolo elemento € 2 mm quale media
delle misure sul campione prelevato;
. e facce di usura e di appeggio devono essere parallele tra loro con folleranza £15% par i singolo
massellp 8 £10% sulle medie;
- la massa volurmica deve scostarsl d2 quella nominale (dichiarata dal fabbricante} non pil del 15% per il
singolo massello € non pill del 10% per le medie;
- 1] coefficienta di trasmissiana meccanica non deve essere mingre di gquella dichiarate dal fabbricante,
- il coefficiente o aderenza delle facce laterali deve assere il valore nominale con tolleranza £54% per un
singolo elemento & £3% per la media,
. |a resistenza convengzionale alla compressione deve assere maggiore di 50 Nfmm?2 ger il singolo elemeanto
e maggiora di 60 Nfmm? per la media;
I eriten o accettazione sono quell nporat nel punto 1 can riferimento aa norma .. - .
I prodott saranno fornit su appositi pallets opportunamente legati ed eventualmente protett dallaziene di
sostanze sporcant. I fogho informativo indichera, oltre al nome del formitore, almeno le carattenstiche ¢ cul sopra
e |e istruziont per la mowmentazione, sicUrezza € posd.

8 - I prodothi di pietre naturah © ricostTuite per pavimentaziont si inkendaono definitl come seque;
- alemento lapidec naturale: slemento costituito inegraimente da materizle [apides [senza aggiunta di
leganti);
- elemento lapideo ncostitulto (conglomerato): elemento costituito oa frammenti lapidei naturali legati con
cemento o Con resine,
- |astra rfilata: elemento con le dirnensioni flssate in funzione del luogo dimpiego, sohtamente con Una
dimensione maggicre di 60 €m £ SpESSOre di regola non minore di 2 an;
. rarmette; elemento con le dimensioni fissate dal produttore ed indipendent dal luogo di posa, solitamente
con dimensiont minan di 60 cm e oan Spessore di regala minore di 2 cm;
- marmetta calibrata: elemento lavorato meccanicamente per mantengre lo spessare entro le tolleranze
dichiarate,
- marmetta rettificata; elemantg lavarato meccamcalniente per mantengre la lunghezza efo larghezza entro le
tolleranze dichiarate.,
Per gli altri termint specifici dovumh alle lavorazioni, fimiture, ecc., fare nfenmenta allaporma .. . - -
I prodotti di cui sopra devono rispondere alle prescrizion del progetto (dimensioni, tolleranze, aspettn, ecc.) ed
& guanto prescritto nell'aricolo prodotti di petre paturali o neoostruite, In mancarza di tolleranze su disegm di
progetto si interde che |2 lastrg grézze contengono la gimensione nominale; le lastre finite, marmetie, =cc. hanng
tolleranza | mm sulls larghezza & lunghezzd e 7 mm sullo spessore {per prodottd da incoliare le tolleranza predetie
caranno tidotte}: le lastre ed i quadrelli di matmo o di altre pietre dowranno inolftre rispondere al Regio Decreto
2234/39 per quanto attiens Il coefficiente di usura al tribometro in mm,
l'accettazions avvarra seconde il punto 1 del presente articolo. Le forniture avverranng su pallets ed 1 prodotti
saranno apportunamente legats ed eventualmente grotetli dall'azrone di sostanze sporcant.
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Il foghe infarmative indicherd alreno le caratteristiche di cvi sopra e le istruzioni per la movimentazione,
SICLFE?ZA & posa.

9 - I prodetti tessdi par pavimenti ‘moguettes). _
a) 5i intendona tutti i rivestimenti nelle loro diverse soluzion: costruttive e cioe:
- rivestimenti tessili 3 vellute (nei loro sobtorasi veliuto tagliate, velluto necia, velluto unilivelle, vellutg
plunlivells, ecc.);
- rivestimenti tessili piatti (ke ssuto, nontessuta),
In caso di dubhic e contestszione si fard riferimnento alla dassificazione e terminoloma della nomma

bJ i prodotti devano rispondere alle prescrizioni del progetto ed in mancansa o completamento a quarito seque;
- Massa arelca totale e deilo strato di ublizzazione;
- spessore tofale e spessore della parte utile delle stratg i utilzzanone,
- perdita di spessore dopo aplicazigne {per Greve e lunga durata) di carico statico moderateo;
- perdita di spessore dopo anplicazione d caricg dinamico.

in relazione al'ambiente di destinazione saranng rchieste e seguenti caratteristiche o comportamento:
- tendenza all'accumulo di cariche elettrastatiche ganerate dal calpestio;
- numnera di finccheth per u 1t di lunghezza e par unita df area:
- forza di strappo dei figceh =tti;
= compartamento al fuoco;

€] | criteri di accettazione sone guelli precisat el presenta articoln; i valori sararno quelli dichiarat: cal
fabbricante ed accattati dalta Direziore dei Lavori. Le madalita d: prova da seguire in caso di contestaZione
sono quelle ind:icate nella ng-ma . - {varie parti);

d} i prodotti sarenno forniti protetti da 2pposti imballi che I proteggana da azigm rmeccamiche, da agents
atmosferia ed altn agenti degradanti nelle fas; d trasporto, depaosito e manipolaz one prma della posa, |l
foglie informative indicherd il nome del produttore, le caratteristiche elencate in by & le iskruziori per |3 posa.

10 - Le mattorelle di asfalto:

a} dovranno rispandere alle preserizioni dej Regio Decreto 2234139 per quanto riguarda le caratterishcha di
resistenza all'urto: 4 Nm (01,40 kgm minimeo; resistenza alla flessipne: 3 N/mm2 (30 kgiocmy minime;
coefficiente di usura al tribe metra: 15 mm massimo per 1 km di percorso;

bi per i criteri dl aceettazone si fa rifariments 3 Quartte precisato nel presenta articolo; in case di contestazione
$* fa riferimento alle norme CNR a UNT applicabili.

I prodotti saranno fornit su apposit pallets ed oventualmente protetti da azion degradanti dovute ad agenti

meccancl, chimici ed altn nelle fesi di trasparte, deposito & manipolaziore genare pnma della pasa. 1 foglio
informativa indicherd almeng e cirattenshiche h cui sapra oltre alle istruzicni fer la posa,

11 - T prodotti ¢ metallo per Pavimentazieni dowranno nspondere alle prestrizioni date dalle norme vigent, Le
lamiere saranna moltre esent da difetti wisibil {quah scaglahure, bave, crepe, craten, ecc.) e da difettr o fopna
{svergolamenta, ohdulazione, ec) che e prequdichine l'imprege efo la messa OpEra £ dowanng gyere
l'aventusale nvestimentn superficiale prescritto nel progetto.

12 - I canglomerat bituminos PEr pavimentazioni esterrne dovrarno nspa-idere alle carattenstiche segienti:
- contenuto di lagante , misarate secondo 3 noma -

- granulemetma: , misurata ;econdo la norma . . ;

- Massd volumica massima  misurato secondo . - T

- compaktabilita misurata secondo la norma S -
Per guanto ron espressamen e conternplato, sirin

. . ;
via alla seguente normativa tecnica:, v o

Tuth | prodotti e/o materiahi &i cuj ai presente articols, qualora possanu essere dotati di marcatura CE secondo
la normativa tecnica vigente, dosranno essere muniti dl tale marchio,

Art. 2.9
PRODOTTI PER COPERTURE DISCONTINUE (A FALDA)

! - Si definiscoro prodotti per [e coperture quell utiizzati per realizzare lo strato d tenuta afl'acqua ner sisremi
di copertura e gualll usat per altn strati complementar,

Per 13 realizzazione delle tIpaedure discontinue nel lorg insieme s nrvig all'articolo sull'esecuzionz delle
coperture disconbinue,

I prodoth vengona di seguito consideratl af momentg defla fornitura; la Direzione dei Laven an fini dell lora
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accettazione putd procedere a controlli (anche paczialy su campioni dedla fornitura cppure richiedere un attestako
dh conformita della forritura alle prescrizioni di seguito indicate.

Nel caso di contestazione si intende che le procedure di prelievo dei camprani, » metodi di prova e valutazione
der risultati sono quelli indicat nelle norme UNI clate di sequito.

2 - Le teqole e coppi di laterizio per coperfure ed 1 loro pezzi speciali si infendone denominate secondo g dizioni
commearciali usuah (marsigliese, romana, ecc.} e devonn essere conformd alla norma

[ prodott dr cur sopra devona rispondere alle prescrizioni del progetta ed in mancanza od a mmpletamentu alle
sequent prescrizioni:

a) i difetti visibul sono ammessi nel sequanti limib:

- le fessure non devono essere visibili o rilevabili a percussione;

- e protuberanze € scaghature non devonso avere diametra medie (tra dimensione maséima & minimaj)
maggiore di 15 mm e non deve esserci pil di 1 protuberanza; & ammessa 1 protuberanza o diametro
medio tra 7 & 15 mm ogei 2 dm? di superfitie proiettala;

- shavature tollerate purché permettanc un coretto assemblaggio;

b} sulle dimension nominali e forma geometrica sone ammesse e tolleranze sequenti: lunghezza £3%;

larghezza +3% per teqole ¢ *8% per coppi;

€] sulla massa convenzionale & ammessa tolleranza del 15%;

d} Vimpermeabilia non deve permettere |a caduta di gocoa d'acqua dall'intradosse;

e} resistenza a fessione: forza F singola maggiore di 1000 N,

f) carico di rottura valore singolo della forza F maggiore di 1000 N & valore medio maggiore di 1500 N,

g) | criteri di accettazione sono quelli indicati nel presente articolo. In caso di contestazione si fara riferimento

alle UNI vigent,

I prodotti devono essere fornit su apposlt pallets, leaati e proteth da azioni meccaniche, dhimiche e sporco che
possang degradarit nella fase di trasporte, deposite & manipolazione prima della posa. Gli imballi, solitamente di
materale termaretraibite, devano contencre un foglio informative riportante almena il nome del fornitore e e
mdicazioni dei comrmi a) ad 1) ed eventuah |struzioni complementari.

3 - Le tegole di calcestruzza per coperture ed i forp pezd speciali si intendono dEi‘IDmII‘IEtI secondo le dizioni
commerdiall usuali (partoghase, olandese, ece.) e devono essere conformi alla norma
I prodotti di cui sopra devona rispondere alle prescrizioni del progetto ed in mancanza efo cnmpletamento alle
seguenti presonzioni:
a7y i difett visibili sono ammess nei seguent fmit;
- |le fessure nan SONC aMIMesss,;
- la incavature non devono avere profonditd maggiore di 4 mm (escluse le tegole con superficie granulata);
- le protuberanze om0 ammesse in forma lieve per tegole colorate neltvmpasto;
- le stagliature sono ammesse in forma leggera;
- & |a sbavature e deviazioni song ammesse purché non impediscano | carretto assemblaggio del prodotto;
b} sulle dimensiom nominah e forma geometnca sono ammesse |e sequenti tolleranze: lunghezza +£1,5%;
larghezza +1%,; altre dimensloni dichiarate +1,6%,; ortomelria scostamento orizzontale non maggore del
1,6% del latp maggiors,
) sulla massa convenzionale & ammessa la tolleranza del £10%;
d) limpermeability non deve permettere 3 caduta di gocce d'acqua, dallintradosso, dopo 24 b,
e) dopo i ciclh di gelwvitd la resistenza a flessione F deve essere maggiore od uguale a 1800 N su campioni
maturabi 28 d;
f) la raslstenza a rottura F del sngolo elementn deve essere maggiore od uguale a 1000 N; 1a media deve
pssere maggiare od uguale a 1500 N;
g} i criteri di accattazione sono quelh incicatl nel presente articolo. In caso di contestazione 5| Fard riferimenta
alle norme UNI vigenti.
I prodott devore essere formiti su appositi pallets legabi e protetti ta azigri meccaniche, chimiche e sporco che
possano degradari nelle fas di trasporta, deposito & manipolazione prima della posa.

4 - L lastre dl fibrocemento.
1) Le lastre possong essere dei tipi sequenti;

- lastre piane {a base: fibrocemento e sihco calcare; fibrocements; cellulosa; fibrocementofsilico calcare
rinforzatl);

- |lastre ondulate @ base di fibrocemento aventi sezione trasversale formate da  ondulaziond
approssimatvamente sinusoidah; pessano essere con sezione traslate lungo un pianc o funga wn arco di
cerchiod;

- lastre nervate a base di fibrocementn, avent! sezione trasversale grécata o carattenizzata da trattl pani e
trath sagomati.
| criteri di controdlo somo quelli indicab in 2.
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23 Le lastre pane devong rispondere alle caratteristiche indicate nel progetto ed in mancanza od integrazione
alle seguenti:
a) larghezza 1200 mm, lunghezza scelta tra 1200, 2500 o 5300 mm con tolleranza £0,4% ¢ massime 5 mm;
by spessori mm {sceilo tra le s2zloni normate) con tolleranza 0.5 mm fino a 5 mm e 2 10% fing & 25 mm;
£y rettilingita der bordi scostamento massima 2 mm per metra, ortogorality 3 mm per metro,
d) caratteristiche meccaniche {resistenza a flessions);
-tipo 1 13 M/mim?2 mmimo con solledtazione lungs le fibre e 15 Nfmm? minmo con sollecitazione
perpendicolare alle fibre;
-tipa 2. 20 N/mm?2 minimo con sollecitazione lungo le Abre & 16 Nfmm? minimo oon solleataziono
perpendicolare alle fibre;
£} MAsSA VOlLiCa apparcite
- tipa 1: 1,3 gferm® munimo;
- tipo 2: 1,7 gftm? mismma;
f} tenuta d'acqua con formaZione di macchie di umidgitd sulle facce inferion dopo 24 h sotto battente
d'acgua ma senza formazlone di gocce d'acqua;
gjresistenza alle temperature i 120 =C per 2 h con decadimento della resistenza a flessione nan maggiore
del 10%:,
3) Le lastre ondulate devono rspondere alle caratteristiche indicate nel progetto ed in mancanza o ad
wiegrazione alle seguenti:
a} facce destinate all'esposiziane alle intermpene, lisce, bordi diritt e tagllo nette @ ben squadrato ed entrg
i lirmti gr tolterariza;
b} caratteristiche dimensionali e talleranze di forma secondo quante dichiarato dal fabbricante ed acceltato
dalla Direzicne dei Lavori:
¢] tenuta afllacqua, coma indicato nel comma 23;
d) resistenza # flessione, secondo i valori dichiarati dal fabbincarte ed accettati dalla Direzione dei Lavon:
£) resistenza al gelo, depd 23 cidvin acqua 3 temperatura di +20 °C seguito da permanenza in frigo a -20
=, non devono presentare fessurazioni, Cavillature o degradaziore;
) la massa velumica non deve essere rminore di 1,4 ka/dm?,
Gli areessori devono rispondzre alle prestnziani sopraddette per quanto attiene I'zspetto, le caratierishiche
dimensionali € di forma, fa tenuta all'acqua e |z resistenza al gelo.
Le lasire rervate devono ispondere alle caralteristiche indicate nel progetto ed in mancanza g ad
integrazicne a quelle indicat= nal puntg 3.

4

L

5 - Le |astre du materia plastica rinforzata o non nnforzata si intendanp definita e dassficate sacando le norme
UMNI yigenti.

I prodoth di cui sopra devono r spondere alle prescrizioni del progetto ed in mancanza efo completamenta alle
seguant prescrizicni-

a} le |astre ¢ pobstirene devanin essers confarmi alla nomma : ;

b} le lastre dr pometiimetacr ate devono essere conformi ata rorma © L [varle part;

€} i ¢ateri di accettazione serv guelli indicati nel presente anticolo.

6 - Le [astre di metalle ed 7 loro pezzi soeoal s intendong dengminati secondo la usuale terminologia
commerciale. Essi dovranne nspandere alle prescnzioni del progetto ed in mancanza od a tompletamento alle
sequenti caratteristiche:

a} i prodotti cormpletamente supportatr; tolleranze dimensioni e di spessore |, resistanza al punzonamento .

resistenza al piegamenta 2 368 2C; resistenza alla corrasiane; resistenza a traziorne .
Le caratferistiche predeye saranno quele riferite al prodotto in [amina pnima della lavorazione. Gli effert
estatic e difelti saranno valutati in relaziona alla collpcazione deli'edifico;

b) 1 prodott autoportanti (compresi i pannelli, le lastre grecate, ecc.) oltre a rspondere alle prescrizion)
predette dowranno soddis‘are la resistenza a Messigne secondo i canch d progetto e 1a distarnza tra gii
appaqgi.

I criteri o) accefttazione song juelli del punio 1. In ¢aso di contestazione s fa riferimento alle narme UNI,

La fornitura dovra essere acc ompagnata da foglio infermativa riportante 1| neme del fornitore  la rispandenza

alle carattedistiche richiesta,

? - 1 prodothi ¢ prelra doviainco rispondere alle caratterstiche dv resistenza a flassione, resistenza alfurto,
resist2nza al gelo e disgela, comjortamento agli aggresswi inquinanty, Thmit saranno queli presanth dal progetto
o quelth dichiarati dal forniore ed accettati dalla Durezrone der Lavori.

I criteri th accettazione scne nuell indicati aliinizio del presente articolo. La fornitura dovrd essere
accompagnata da foglio inforriativo riportante | nome de! fornitors e la comspondenzy alle carattenshiche
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Art. 2.10 '"1 1'f""" ﬁi“m’ e’y
PRODOTTI PER IMPERMEABILIZZAZIONE E PEL ol M'-' Al 'I”f"f"'"'ﬁ-u'

1 - 5i intendono prodotti per impermeabrlizzagions € per copertura piane guelli che si presantana sotto forma di:

- membrane in fogh efo rotoli da applicare a freddo ad a calda, in fogli singoii o plurisirato;

- prodotti fomiti in contenitori (solitamente liquidi efo in pasta) da applicare a freddo od a caldo su gventuak
armature {che restanc mglobate nello strato finale) fino a formare in sito una membrana continuza.

a) Le membrane si designana In basge:
1) al materiale componente (bitume gesidato fllerizzato, hitume polimers elastomerd, hittme pollmero
plastomero, etlene propileng dieng, ghilene vir acetato, ecc.];
27 al matenale di armatura inserto nella membrana (armatura vetro velo, armatura paliamiude tessuto,
artnatura polipropilene film, ammatura allumirme foglio sattle, ecc,);
3) al materiale di finitura della facda superiore {pohestere film da nen asportare, polietifene film da non
asportare, graniglie, ecc.);
4% al materiale di finitura della faccia infenore { poliestere nontessuta, sughero, alluminio foglic sottile, ecc.).
by 1 prodotti formit in conteniton § designang come seque:
mashici di rocce asfaliiche = di asfalto sintetico;
asfalti colaly;
malte asfaltiche;
prodotii termoplastd;
coluzioni in solvente di bitume;
emulsion acquose di Ditume;
prodotti & base di polimeri Organici.
¢} La Dirgzione dei Lavoli ai firi deil'accettazione dei prodotti che awiene al momente della Yoro fornitura, puo
procedere a controll (anche parziali) su campion della fornitura oppure richiedere un attestato di conformita
della formitura alle normme vigenti e alle prescrizioni di sequite indicate.

2 - Membrane

a) Le membrane per coperiure di edifici in relazigne allo strato funzionaie che vanng a costtuire (esempio
strato di tenuta allacgua, strato di benuta all'aria, strato di sthermo efo bamera al vapore, strato di
protezione degli strati sottostanti, ecc.) devono rispondere alle prescrinoni del pregetio ed in mancanza od
a lgto completamento alle seguenti prescriziani. Gli strati funzionali si intendone definiti come riportato nella
MQrrmD o

bj Le membrane destinate a formare strati di schermeo efo bamera al vapore devono soddisfare lz
caratteristiche previste dalla norma . o oppure per 1 prodotil non normati, rispondere ai valori
dichiarati dal fabbricants ed accettat dalla Direzuane de Lavori. Le mermprane rispondent alla nerma
.~ parti 4,6, 7eBperle earatteristiche precitate sono valide anche per quesio impego.

¢) Le membrang destinate a formare strati di continuita, di diffusione o di eguallzzazione della pressione di
vapore, di irigidimeénto o ripartimone der carichi, di regolarizzazione, di separazlons efa scomimeanta o
drenante devoria soddisfare le caratteristiche previste dalla nerma ~ ', oppuUre per i prodatii non
normati, rispandere ai valor dichiarati dal produttors ed accettat dalla Drezione dai Lavori. Le mambrane
rispandanti alle nerme S lrens - e cipartiod, B, 7 e Boper le caratteristiche preatate sono valide
anche per queste impieqgo.

d} Le membrane destinate a formare strat di tenuta all'aria devona soddisfare le caratteristiche prevista dalla
marma ... 4 1., bppure per i prodotti hon marmatr, 3 wvalori chchiarati dal proditiore ed accettati dalla
Direzionc dei Lavori. Le membrane nspondent alle noFme . v -z e oopartl 4,6, 7 e 8 per =
caratteristiche precitate sono valide anche per quasko impieqa,

e} Le membrane destinate 3 formare strati d tenuta all'acqua devono soddisfare |2 caratteristiche previste
dallanorma -0 . -patid g6 le &, gppure per | prodetl non normati rispondere ai valeri dichiarati dal
produttore ed accettati dalla Birezione dei Lavon.

fy Le membrane destinate a formare strab o protezione devong soddisfare le caratteristiche previste dalla
norma .. -0 parti 4, 6, 7 € B oppure per prodotts norn normab nspondere ai valor dichiaratl dal
produttore ed accelta dalla Direzicne dei Lavon.
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3} I tpi di membrane considerats * cui criten dr accettarione indicati nel punto 1 comma ¢ song: _

a) - membrane in matenate elasto nerico senza armatura. Per malenale elastomerico i intende vn materiale
che sia fondamentalmente elastico anche a temperature siperion ¢ inferior] a quelie di narmale impiego efo
che abbia subito un processo d reticnlazione (per Es2Mpio Qomma vilcanizzatal:

- membrane in materiale elaste menco dotate di armalyra;

- membrane in matenata plastamenice flessibile senza armatura, Per materiale plastomerico si intende un
matenale che s relativamente elastico solo entra un intervallo di temperatura corispondente
generalmente a quello di imp.ege ma che non abbia subito alcun processo di reticolazione {come per
esemp.o clorure di polivinile plastificato o altri materiali termaptastici flesslbdi o gomme non wiltanizzate):
- membirane m materiale plast smeanco flessibla dotate di armatura;

- membrane 1IN matenale plastamerico ngido {per esempio polietilene ad alta o bassa densita, reticalato o
nan, paliprapilena);

- membiran2 polimanche a rabcolazions postiopata (per esempio polletlens clorpsoifanato) dotate di
amaturz;

- membrane polimenche acce ppiate. Membrane polimeriche accoppiate ¢ incollate sulla faccia interng ad
allvi elermenti aventi funzioni i proteziore o altra funzone particolare, comungus non di tenuta.

In guesti casi, guando la parte accoppiota all'elemento pollmerico wnpermeabilizzante ha impartanza
fordamentale per il compor amenta in opera della membrana, le praove devorno essere eseguite sulla
membyanz come fornita dal | roduttore,

b} Classi di utilizzo;

Classe A membrane adstte Jer condiziani eminentemente stafiche de! contenuto (per esemmeg, bacin),
dighe, sharramenti ecc.).

Classe B membrane adatte rer condizioni dinamiche de! contenuto (per esemplg, canal, acquedatti, ecc.).

Classe C membrane adatte per cordizior di sollecitazioni meccaniche paricolarmente  gravose,
concentrate o no (er esempio, fondaziani, impaleati di ponty, gallerie, ece.).

Classe D membrane adatte snche in congizioni di Intersa esposizione agli agenti atmasferici efo alla luce,

Classe E membrane adatte per impleghi in presenza di materiali irguinant e/o aggressivi [per esampg,
discanche, vasche di raccalta e/o decantazione, ecc.).

Classe F membrane adatte ser 1l contratio con acqua potabile o sostanze di usa alimentare (per BSEMma,
acguedett, serbat i, contenitari per allmenti, ece.).

Mel'utilizzo delle membrane polimeriche  per impermeabilizzazione, possone essore necessane  anche
Carattenistiche comuni a pid dassi, In questi casi devang essere prest in considerazione tutti que fattori che
inell'esperienza progetfuale e/o applicativa nsuUltane di importanza preminente o che per legge devano
essere considerat tali.

) Le membrane di cui al comma a) suno valide per gli impieghi di cui al comma b} purché rnispetting le
caratieristiche previste dalle norme armonizzate . - o . . . :

4 - 1 prodofti fomiti solitamente sotto forma di liquidi o paste destinati prncipalmente a realizzare strat) d
tenuta all'acqua (ma anche altvi strati funzicnali deila copertura piana) & secondo del maeriale costituente, devono
siddisfare e caratteristiche previste dalle norme UNI 2 devong essers conformi alle norme vigent,

[ criterl di acrettarione sona cuelh indican nel punto 1 comma o).

a) Caratteristiche identificativ: del nrodotto in barattolo (pruma dellapplicazione);
- viscositd
- massa wolumieca kgfdmd mimmo - IMassimo;
- cankenuto di non volatile 35 i massa minimo;
" punto di inflammabilita mimmo %;
- cantenute di ceneri massing gfkg

Per i valori non prescntti si intendano vahd, quedl dichiarati dal formitore ed accettal dalla Drrezione e
Lavan,
by} Caratteristiche di comportamenta da verificare n sita a su camptani significativ di quanto realizzato in sito,
- spessore dello straro fir ale in refazione al quantitabvo applicate per ognf matro quadrato;
- walore dell'allungaments a rattura minimo W
- rasislenza al punzonamenta skabico o dinamice: statice minimo M; dmarmco minme N,
- stabilita dmensionale a SEguito di azigne termica, variaziona dimensionale massima in ;
- impermeabiita all'acqu s, mimim pressione KPa ;
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- compartamento all'acqua, vanaziens di massa massima in % ;

- invecchiamento termico in ana a 70 9C, variazione delta flessibilita a freddo tra prima e dopoa il trattamento
massimo °C ;

- invecchiamento termica in acqua, variazlons della flessibilita a freddo tra pnma e dopo i trattamento
massimo °C ;

Per i valor non prescrith si intendono validi quelh dichiarati dal farnitore ed accettati dalla Direziane dei

Lavon e per quanto non espressamente contemplato, si ninvia all2 sequente normatvya teomda; S

Tutti i prodott] /o mateniali di cui al presente arficolo, qualera possano essere dotati di marcatura CE secondn
la normativa tecnica vigente, dovranno essers muniti di tale marchio.

Art. 2.11
PRODOTII D1 VEFRD (1 ASTRE. PROFILATI AT U F VETRI PRFSSATE)

1 - Si definiscoro prodotti di vetro quelll dhe sono ottenun daila trasformazione e lavaranane del vetrg.

Essi s dividono nelle seguent principali categorie: |astre piane, velri pressat, prodott: di seconda lavaorazione,

Fer le definizioni rispetto ai metodi di fabbricazione, alle loro caratteristiche, alle seconge lavorazioni, nonche
per le operazioni di finitura dei bord si fa riferimento alla norma “:' 70t {varie parti). 1 prodofti vengono di
sequito considerati al momento della lore formitura,

Le modalita di posa sono trattate negli aricoli relatwi alle velrazioni 2d ai sermamenh.

La Direzione dei Lavori, at fini della loro accettazione, pud procedere a controlli {anche parzialt) su campion
della formitura oppure Hchieders un attestato dr canformita della fornitura alle prescrizioni di seguitg indicate.

- T vebri piani grezzi sono quelli calati e laminati greza ed anche cristalli grezzi traslucidi, incolori coslddetti
biandhi, eventualmente armatk,

- T vetri piani lucid tirati sono quelli incolori oftenuti per tiratura meccanica della massa fusa, che presenta sulle
due facee, naturalmente lucide, ondulazioni pitl o mena accentuate nan avenda sublto |avorazioni di superfice,

- T vetn piani trasparent float sona quell chiari o coloratl ottenut per colata mediante galleggiamenta su LN
hagna di metalle fuso,

Le lorg dimensioni saranng quélle indicate nel progetto.

Per le aitTe caratteristiche vale lanorma o - - (varie parti) che considera anche le modalitd dl controlla
da adottare in caso di contestazione, [ valon di isolamentto termico, acustico, ecc. saranno guel dervanti dalle
dimensioni prescritte, il fornitore comunichera | valori s¢ dchiest.

2 - | vetri piani temprati sono quellt trattati termicamente o chimicaments in modo da indurre negli straki
superficlali tensioni permanenti.

Le lore dimensioni saranng quelle Indicate nel progeto.

Per le aftre carattenstiche vale la norma "> .. v i che considera anche le modalita di
controllo da adottare in caso di contestazione. [ valon diisolamento termico, 20UstCo, @CC. saranno quelli derivant
dalle dimeansioni prescntte, | fornitore comunichera i valon se nchiest.

3 - 1 vetri piani uniti al perimetro (o vetrocamera) sono quellf costituit! da due lastre di vetro tra loro unite lungo
il perimetro, salitamente con interposizions di un distanzatore, a mezzo di adesiw od altro in modo da formare una
@ pitl intercapedini contenenti aria o gas disidratati.

Le 1oro dimensioni, nurhera & tipo delle lastre saranna quelle indicate rel progetto,

Per le altre carattenstiche vale la morma .. . .. © . - *-° che definisce anche i metadi di controllo da
adottare n caso di contestazione, [ valori o isplamenta terrmco, acustico, ecc. saranng quelli derivanti dalle
dimensign prescritte, il fornitore comunicherd i valori se richiest.

4 - [ vetri piani stratificati sono quelh formati da due o pitt lastre di vetro e uno o pid strati interposti di matena
plastica che incollano tra loro je lastre di vetro per Pntera superficie,

11 lorg spessore varia in base al numero ed allo spessore delle lastre coshituent.

Essi s dividorg in base alla loro resistenza alle sollecitazign meccaniche come seque:

- stratificati per sicurerza semplice;

- stratificati antivandalismo;

- stratificati anticeimine;

- sfratificati antiproiettile,

Le dimensioni, numero e tipo delle lastre saranno quelle indicate nel progetto.

Per |e altre caratteristiche si fa riferimento alle norme seguerti:

a) 1 vetn pani stratificati per sicurezia semplice devong risponderé allanorma .~ - .~ © o {varie parti},

bY i vetr pram stratificaty antivandalisma ed anbcrimine devono rispandere rispettivamente alle norme =~

pag.23



)i ';.'etri piani stratificati antlproiettile devano rspondere alla norma . - . .

I vatori di isolamento termico, acustico, ecc. saranng quelli derivanti dalle dimensioni prescritte, ¥ formtore
comunichera 1 valori se Fichiest.

5 - I vetri piani profilati ad U son dei vetri grezzi colat prodatty sotto farma di barre con sezionz ad U, con |a
superficie [is01a o lavorata, e frasiucida alla visions,

Passeng essare del tipo ricotto (rommale) o temprato armati & non armati,

Le dimensiors saranno guells indicste nel progettn, Per |e altre caratteristiche valgono le prescriziori della
nama "c - Tl - cheindica anche s metodi d contrello in caso df contestazione.,

6 - I veln pressat per vetrocemento armato possona essere a forma cava od 3 forma di camera d'ariz.

Le dimensioni saranno quelle indicate nel progetta,

Per le caratterigtiche vale quanto indicato nellamorma . . . * . the indica anche i metodi di controlla n
caso h contastazione.

Tutti i prodotti &/o materiali di cui al presente articolo, qualtra possano essere dotatl d marcatura CF secondn
la normativa techica vigente, dovra 1na essere muniti di tale rearchig.

Art. 2.12
PHODOTE DIVERSE {SGTLLANTE ADESTST GRS

Tuth 1 prodott di sequito descrit'i vengeno considerat al momento della formitura. La Diredione dej Lavor, ai fini
della loro accettazione, pud proced are ai controlli {anche parziali) su campion delia farmitura oppure richiedere un
attestato di confarmita della stess: alle prescrizioni di seguito indicate,

Per Il carnpignamenta dai pradutt ed | metod prova si fa riferimento ai metodi UNI esistent,

1 - Per sigillanti si intendona i prodotti otllizzati per riempire in forma continua e durevale i grunt tra element
edilizi {in particolare nei serramernt, nelle pareti esterng, nelie parbizion interme, goc.) con funziore di kanuta
all'ana, all'acgua, ecc.

Qlteer & quanto specificato nel [rogetto, o negli articoli relativi alla destinazione d'usp, si intendono nspondent
all2 seyuent carattenstiche:

- compatibllitd chimica con il supporto al quale sono destinat;

- oiagramma forza deformaz one {allungamento} compatibile con le deformaziani elashche del supporto al

fluale sono destinaty;
durabilita ai ccli termoigrimetrici prevediblli nelle condiziom i \Mpiege, cod con decadimento delle
caratteristiche meccaniche ed elastiche che non pregudichino |a sua funzignahia:

- durabilita alle gzoni chimice-fisiche d agenti aggressivi presenti nel'atmosfers o nell'ambienty o

destinazrone.

il soddisfacmunto delle preseizigni predette s intende comprovato quande 1l prodotte risponde al progetta o
alanorma - @ . 'efoe npossesse di attestati di conformita; in lorg mancanza s fa riterimtanto ai valori
dichrarat dal produttare ed accettati dalla Direzione dei Lavori,

2 - Per adesivi si intendong i prodoth utllizzali per ancorare un prodotto ad uno attigue, in farma permanente,
resistendo alle sollecitazioni mec saniche, chimiche, ecc. dovute all'ambienta ed alla destinazione d'uso,
Sono inclusi nel presente articola gl adesivi usati in opere di ivestimenti pavimenti ¢ pareh o per altri ysi e
per divers: support (murarto, terroso, legnosa, = a8
Soro esdusi gli adesivi usat Jurante |3 praduziane di prodott o COMponenti,
Qltre & guante specificato n2l progetto, o negli articoli relativi alla destinaziorse d'uso, si intendono fomit
rispondenti alle sequent! caratte ishiche:
- compatihilita chimea con il supporta al quale essi sono destinati;
- durabilits ai adi termpigometrici prevedibili nelle condizon di impiega (cof con un decadimento dalle
carattenstiche meccanich 2 che non pregiudiching la lore funzionaita ;
- durabilita alle azioni chimico-fisiche dovute ad agenti aggressvi presenti nell'atmosfers o nelfamiiente dj
destinazians;
- caratteristiche meccaniche adeguate alle sollecitazionl previste durante N'uso,
Il soddhsfacimente delle prescriziom predette si intende comprovata quanda il predotta rsponds ad una noma
UNI /0 & in possesso db attestat o canfarmits ; N lore mancanza si fa riferimento a valari dickiarati da prodittore
ed accettabi dalfa Direzrone dei Lavori.
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3 - Per gectessib si intendong | prodott utihzzat per costituire strabl & separazigne, contenimenta, Altrant,

dreragaio in opere di terra {rlevab, scarpate, strade, giardini, ecc.) ed in coperture,

Si distinguang in:

- tessuti; stoffe realizzate inlrecdando due sernie di Al {realizzando ordito e tremal,

- nontessubi: feltri costituiti da fibee o filamenti distribudi '1n maniera casoale, legak tra laro con braftamento
meccanico {agugliatura) oppure chimica {impregnazione) oppure termico (fusione}). Si hanno nontessub
ottenuti da fiocco o da filamento continuo.

(Sono esdusi dal presente articote | prodottt usali per reaflzzare componenti pid cofnplessi),

1l spddisfacimentn delle prescrinom predette siintends comprovato quanda * ===~ riemanda ad Lina ninrma
UNI e/o & in possesso di attestato di conformitd; in loro mancanza valgono | Q & - o
accettat dalla Qirezione dei Laverl. T Mmster der LoonondERVR BB 0010

Dovra inoitre essere sempre spedificata la natura del polimero cost « delle Hruamss SW‘J:E&[P
poliammide, eoc.}, @"Eﬂfﬁ' |

Per i nontessuti dovr essere precisato: ,ﬁ% e 2 Jesog1s Bnied

- 52 sono costituitl da filamento continuo o da fiocce; - BN . b (i

- 5a il trattamento legante & metcanica, chimito o térmion;

- i _Il.1 1 ."‘. ]
e My
_Per quanto non g;pressamente contermplato, s rinvia alla sequente nomativa teonicazr o o L

e

Tuth | prodott &/o materiali di cul al presente articolo, qualara possana essere detati di marcatura CE secondo
la normativa tecnica wigente, dovranno essere munih di tale marchio.

Art. 2.13
TMF155]

1 - Si intendeno per infissi gl element avent la fupzione principale di regolare il passaggra ch persane, animah,
oggetti, 2 sostanze liquide o gassose nonche dell'energia tra spaz interm ed esterni dell'organismo edilizio o tra
ambientr diversi della spazio inkemo.

Exsi &1 dividoro tra elementi fissi (ciog luci flsse non apribili) e serramenti {cioé con parti apribili), gh infissi s
dividane, inaltre, in relazione alla loro funzione, in porte, finestre & schermi.

Fer la terminclogia spedfica dei singeli elermenti e delle loro partr funzrenali in case di dubbio s fa riferimento
alla norrna ' ! ' - ed alla norma anmmonizzata . - . .

[ prodotti vengona di sequita considerati al momerite della loro formitura: le modalita di posa sono sviluppate
nell'articolo relative alle vetrazioni ed ai serramenti.

La Direzione dei Lavori, ai fini della loro accettazione, pud procedere ai controlli (anche parziali} su campion
della formitiura, oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescrizioni di sequito Indicate,

3 - La luci fisse devono essere reatizzate nella forma, con 1 materiali e nelle dimensioni indicate ngl disegno d
progetto. In mancanza di prescrizion {od in presenza di prescrizloni limitate] si intends che comungue devono, Nel
larg insieme {telal, lastre di vetro, eventual accessor, eoc. }, essere conform alla norma - ! 7 edin particolare
resistere alle solledtazioni meccaniche dovitte all'azione del verto od agh urti, garantire fa tenuta all'aria, all'acqua
& |a resistenza al vento.

Quanto richiesto dovra garantire anche le prestazioni di isplamento  termico, 1solamento  acushico,
comportamento al fuoco e resistenza a sollecitazioni gravose dovute ad attivita sportive, atti vandalicy, ecc.

Le prestazioni predefte dovranno essere garantite con limitato decadimento nal termnpo.

La Direzione dei Laver potra procedere all'accettanone delle luci fisse mediante i criter sequenti:

a) medlante controllo dew materiah costituenti i telaio pit vetro pid elementi di tenuta (guarnizioni, sigilanti}
pils eventuali accessodi, e mediante contrallo delle caratteristiche costruthive e della lavorazions del
prodotto nel suo insieme efo der suot componenti; 10 particolare trattament protettvd del legno,
nvestiment der metall costituent il tefaig, 'esatta esecuzipne dei giunf, ecc.;

b} medhante |'accettazione di dichiarazoni di conforrmita della fornitura alle dasss di prestazione quali tenuta
all'acqua, all'aria, resistenza agh urh, ecc. {vedere punto 3, lett, b,); di tak prove potrd anche chiedere a
npetizione |n caso di dubbie o contestaziena.

Le modalita di esecuzions delle prove saranng quelle definite nelle relative norme Ui per i se-rament
{wvedere purito 3).

3 - [ serramenti interni ed estemni (finestre, porte finestre, € similari) dovranno essere realizzati sequendo e
prescrizieni indieate nei disegri costruttivi 0 comungue nella parie grafica del progetto.
In hancanza di prescrizioni (o in presenza dl prescrizioni limitate) s mtendes che comungue nel lore inseme
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devohy essera realizzati in modo da resistere alle sollectazioni meccaniche e degll agenti atmosferic e contribuira,
per 12 parte di lere speltanza, at martenimento negli ambienti delle condiziani termiche, acustiche, lumingse, d
ventlaziane, ecc.; 1o svolgimenta dell= funzioni predette deve essere mantanuto nel tempo.

a} La Direnone dei Lavori potra praceders allaccettanane dei serramenti mediant2 || controlle del materiali che
costifiscoro 'anta ed il telaio ed 1| lorg traltamenti preservanti ed | rivestiment rrediante il cortrollo dei
vetrl, delle guarnizioni di tenuta efo sigifant, degh accesson. Mediante | controllo dalie sue carattenstiche
costruttive, in particolare dimensionn delle sazioni resistenti, conformazione dei giunti, delle connesstani
reahzzate meccanicamente (vid, bullon), ecc.) o per aderenza (colle, adesivi, ecc.) e romunque delle part:
costruttive che direttaments inuiscono sulla resistenza meccanica, kenuta all'acaua, all'aria, al vento, € sulle
altre prestazioni richieste.

b) La Direzione dei Lavon potra atresi procedere allacoettazione delia attestazione di conformita della fornitura
alle prascriziom indicate nel progetto per e varie caratter.stiche o in mancanza a quelle di sequlta riportate,
Per la dassi non speorficate valgong i valori dichiarati dal fornitore ed aceettat dalla Direzione der Lawvaor,
1t Finastre

- tenuta all'acqua, all'aria = resistenza al vento,misurata seconda fe norme

c 1 =

- resistenza meccanica secondo la norma L
2} Pore interme
- tolleranze dimensionali € spessare misurate secondo le norme . - . L :
- lanarita misurata secodo lamorma - e
- redistenza al fuaro misurata seconda a norma . ;
- registenza al calore per imaggiamento misurata secando l2 norma .
3) Paorte esterng
- tolleranze dirmensionall 3 spessore rmisurate secondo le narme . -
- planarita mesurata secoda la porma . 10 -
- tenuta all'acqua, all'ariz & resistenza al vento, classe misurata seconda |8 nanme

- resistenza allantintrusione secondo 1a norma
La attestazione dr conformila dovra essere compravata da idones cerbficazions e/o documentazione.

4 - Gl schermi {tapparelle, (ersiane, antont} con funzione prevalentemente oscurante dowanno esserc
realizzati nella forma, con il maenale e nelle dimensioni indicate nel disegro di progetto; in mancatza i
préscnziani 0 con prescrizioni msuficients, s intende che comungue lo schermo deve nel sug insiemne resistere alle
sollgctazioni mecaaniche {vento, sbattimeni, ecc.) d agh agenti atmosfera mantenenda nel tempo il suo
funzionamenta,

3} La Dirgzione dei Lavart dovra procedere all'accettazione degh schermi mediante il controllo dei matenaii ¢he
costifliscono lo schermio e, dei lorg nvestiment, cortrollo der mater ali costituenti gli accessari e/o organi di
mangwra, mediante fa ver fica delle caratteristiche costruttive delio scherme, prindpalmente dimension
delle sezioni resistenti, conormazioni delie cannessioni realizzate meceamcamente {viti, bullon), ecc.) o per
aderenza (colle, adeswi, ecc.) e comungue delle parti che direttamente influscono sulla resisteriza
meccanica e durabilith agll agenti atmosFerici.

b) La Direzione dei Lavon petra altresi procedere all'accettazione mediante attestazione di conformiti deila
fornitura alle carattenstich: i resistenza meccanica, comportamento agli agenti atmosleric (corrosioni, cidi
con lampade solar, camers dimatiche, ecc.). La attestazione dowra essere compravata da 1danea
certificazione efo documentazione,

Pe- guanto non espressamente contemplato, sirinvia alla sequente normabiva teonica;

LI He . 2! I L,

Tutti | prodotti £/o materiali i cui al presente articole, qualora possano assere dotat dr marcatura CE seconda
|a normativa tecrica vigenke, divranno essere munit di tale marchio.

Paorte e pertani omologati REI

Il serramento omalogato RE. deve essere installato seguendo le specifiche indicazioni nportate nel certificato di
pravy che, assieme all'omologazione del Ministera dell'lnterno, alla dichigrazione della casa preduttrice d
conformita sl prototipo approveto e alla copia della bolfa di Lonsegna presse il cantiere, dovrl acoompagnare ogni
serramento,

La ditta installatmee dovrd ir oltre formire una dichiaraziore che attesti che i| serraments & stakg instaliato come
spaaficato nal certificato di pro va.
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art, 2.14
CRODOGITLPER RINMESTIMENTL INTCRNL FD ESTERNI

1 - Si definiscons prodotti per nvestimenti quelli utilizzat per redlizzare | sistemi di rivesimento verticali (paret
- facciate) ed orizzontali (controsaffitt!) dell'edifigo. 1 prodoth si distinguano:

a seconda del loro stato fsico:

- rigidi ¢rivestimenti in pietra - ceramica - vetro - alluminio - gesso - ecc.);

- flessibili (carte da parati - tessuts da parati - ece.);

- Audi o pastasi {intonac - verniciant) - rivestimenti plastici - ecc.),

a seeonda della loro collocaznone:

- per esterno;

- per intermo;

3 seconda della loro collocazione nel sistema di rivestimento:

- di fondo;

- intermedi;

- di finikura,

Tutti 1 prodottl descritti nei puntl che seguono vengang consideral al momento della fornitura, La Direzione dei
Lavan, ai fini della loro accettazionae, puf procedere al contrelli (anche parz:ah) su camploni della formitura, appure
richiedere un attestato di canformita della stessa alia prescrizioni di sequito indicate e in ganere (Ome da nomma

2 - Prodott ngic

In via orientativa valgano le prescrizioni della norma SLon i (warie parti).

a) Per le piastrelle ¢ ceramica vale quanto riportato nell'articolo prodott per pavimentazione, tenendd contg
solg delle prescrizion: vahde per le piastrelle da parete.

b} Per |e lastre di petra vale quanto rippriato nel progetto Circa le caratterstiche pill significative & le
|avoraziom da apportare, In mancanza o ad integrazione del progetto valgono i cnteri di accettazione
generali indicati nell'articolo: prodotly di pietra integrati dalle presciziont date nellarticolo prodott per
pavimantazioni di pietra (in particolare per le [olleranze dimensionali & le modalita di imbailaggio). Sono
comungue da prevedere gl opportuni ncaw, fori, ecc. per il flssaggio alla parete € gli eventuali rattament
di protezione.

¢y Per gli element di metallo ¢ materia plastica valgono te prescrizion| del progetto. Le loro prestaziani
meccarche {resistenza all'urto, abrastone, incisione}, ch reazione e resistenza al fuoca, di resrstenza agli
agenti chimic (detergenti, maquinanti aggressivi, ecc.) ed alle azioni termoigromebriche saranno guelle
prescritte 10 norme UNT, in relazione all'ambiente firternofesterno} nel quale saranno collocati ed alla loro
quata dal pavimento {0 suolo), gppure in lore mancanza valgono guelle dichrarate dal fabbricante ed
accettate dalla Direzone dei Lavon, Saranng inoltre predisposti per 1 fissagqio in opera con opportun for,
incawn, efd.

Fer gli elementi vernicial, smaltal, ecc. e caratieristuche d| resistenza alla usura, ai viraggl df colare, 2L
earanno riferite al materiali di rivestimento.

La farma e castituzione dell'slemento saranno tali da ridurre al minimo fenomen di vibrazione, preduzions
di rumore tenute anche conto del criter di flssaggio.

d) Per |e lastre dh cartongessi si invia all'articolo su prodott per pareti esteme € partizioni interne.

e} Per le tastre di fibrocemento s rimanda alle prescrizioni date nell'articalo prodotti per coperture discontinue.

f] Perle lastre di calcestruzzo valgono le prescrizion generali date nell’articolo su prodatt di calcestruzzo con
in aggiunta le caratterisiche di resistenza agh agent atmasferid {gelofdisgelo) &d agli glement aggresslvi
trasportati dall'acqua piovana e dall'ara.

Per gh elemerti piccoli & medi fino a 1,2 m comme dimensione MAs5Ma 5 debbono realizzare oppottuni punti
di fissaggio ed aggancio. Per gh elementd grandi {panneli prefabbricati) valgono per quanto apphcatdli efon
Wiz crientativa le prescrizign d=Irarticols sulle struture prefabbricate di calcestruz2o.

3 - Proxdotti flessibili.

a) Le care da parati deyono rispettare le tolleranze dimensianali del 1,5% sulla langhezza & lunghezzs;
garantire resistenza meccanica ed alla lacerazione (anche nelle condiziom umide di applicazione); avere
deformaziani dimensionali ad umide limitate; reslstere alle variazioni dl calare e, quando nchiesto, avers
resisteriza al lavagg € reazione o resistenza al fuoro adeguate,

Le confezioni gevone nportare i segni di riferimento per le soveapposizion:, allineamenti (o sfalsatura) dei
disegni, ecc.; inversiane del singofi tell, ece,

b} [ tessili per parel devono rispondere alle prescnziont ejencate nel comma a) con adeguate Ivello di
resistenza e possadere le necessane carattenstiche di elashcita, ecc, per [a posa a tensione.
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Per entraimbe le categorie {carta e -essili} la rispondenza alle rorme IR R
== T & canslderata rispondenza alle prescrzioni del présente articalo.

4 - Prodotti fluddi o in pasta, .

8) Intonaci: gli intoraci sono rvestiment realizzatl con malta per intonao costituta da un legante
(calce-cemento-gesso) da un inerte {sabbia, polvera o granuli di marmg, ec.} ed eventualmente da
pigment o terre calorant, adaibivi e finforzant,

Gh ntonaci devono possedere e caratteristiche indicate nef pregetto e le caralteristiche sequenti:

- capacita di dempimento delh: cavita ed eguaghamento delle superici:

- reazionie 3l fuoco efo reststevza alincendia adegquata;

- impermeabiiita all'acqua &/o funzione di barriera all'arqua;

- effetto estatico superfigale in relazione ai mezzi di Posa Lsatr;

- adesione al supporto & caralteristiche meccaniche,

Per i prodotti forniti premiscctati |a rispandenza a narme UNT & sinanimo dv conformitd alle prescnzioa:
predette; per gli altri prodotti valgona 1 valori dichiarat dal formtore ed accettati dalla Direzione dei Lavor,

b} Prodotti vermicanti: 1 prodott vernicianti zooo prodofti apphcati affo state fluids, costituiti da ue legante
{naturale o sintetico), da ur: carica e da un piomenta ¢ terra colorante che, passando alio stato sofdi,
formano una pellicala o ung :trato non peliicolare sulla superficie,

51 distinguong in;

- hinte, se non formang pellicia e s depositano suila superficie;

- Impregnantt, se non formar.o pelflicola o penstrano nelle porositi del suppatta;

- pifture, se formano pellicols ed banno an tolore propig;

- vernicl, se farmano pellicols & hor hanng un marcato colore propria;

- tivestimenti plastici, se forrang pellicala di spessore elevato o malto elevate (da 1 a 5 mm titca), hanng
Colpre proprio e disegno sLperficiale pill & meno accentuato,

I prodotti vermiclanti devgna passedere valori adeguati delle seguent caratteristiche n funzone delle

prestazian lore nichieste:

- dare colore in mamera statule alla superficie trattata;

- 8s5ere fraspiranti al vapare dacqua;

- avere funzione Impermeatilizzante;

- impedire It passaggio dei riggr U.Y.;

- ndurre || passaggio della Coz;

- avere adeguata reazione €40 resistenza al fuoco {quando richuestao);

- avere funzione passivante del ferrp {guanda richiesto);

- resistenza alle aziont chim che degli agenti aggressivi {dimatic, inguinanti)

- resistere {quando rlchiesta) all'usura,

T hrmuti di accettazicne sarar no quelli prescritti nel progetto od in mancanza quell dichiarati dal fabbricants

e acgettati dalla Direrione dei Laver,

Ldalisi intendone presertati secondo le narme - . edimetodi di prova sano quell definity

nelle norme UNI,

r

Tutti 1 prodott e/ materali di oy al presente articolo, quatora passano essere dotat di marcatura CE secondo
la normativa tecrica vigente, dov-anne essere munit di tale march;o.

Art. 2,15
FRUDOTIT PER 1501 AMIENT O TECHMIL G

1 - 5i detimsoono materiall iso ant barmme guell atti a diminuire in farma sensibile || flusse termico attraversa le
superfici sulle quali sono applicad (ved classificazione seguente). Per la reahzzazicne dell’solamento tarmico si
rinvia aqli articoll relabivi alle pari dell'edifics o impianti,

I materiali vengona df sequite, considerat) at maments dalla farmitura; ta Direziane dey Lavori, & fini dafla loro
accettanone, pub procedare ai contrallr (anche parziall) su campioni delia formitura oppure chiedere un attestato di
cenformita defla forritura alle [rescriziori di sequito indicate. Nel casa di contestazicne per le caratteristiche sj
tends= che la procedura di prel evo dei campioni, delle prove e della valutaziane dai risultati sia quella indicata
nelle norme . o LT P " edinloro mancanga guelli della letteratura tecrica
{in prime luogo le norme internz zionall ed estare),

I materiali isclanti si dassificeno come seqLe;

A) MATERIALL FABBRICATT IN STABILIMENTD: (Blocchi, pannell, lastre, feftn ecc.).
1} Materiali celiular
- ftompysiziane chimica o-ganica: plastci alveaian ;
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- composizione chimica inprganica: vetro cellulare, caleestruzzo alveolare autodavato;
- composlzione chimica mista: plastic cellular con perlg di vetro espanso.
2 Materiah fibrosi
- cormposizione chimica organica; fibre dl legno;
- compasizione chirmica inorgatica: fibre minerali,
3) Matenali compatti
- composizione ciimrca grganica: plashs compatti;
- compoasizione chimica ingrganica: calcestruzzo;
- romposiziane chimica mista: agglomerati di leqne,
4} Combinazione di materiali di diversa struttura
- composizione chimica inorgamea; composti “flbre minerali-pedite”, caleestruzzi leggeri;
- composizione dimiza mista: composti perlite-fibre d cellulosa, calcestruzzi di perle dl polistirene.
5} Materiali mulbstrato

- composizione chimica organica: plashci alveolan con parametn organic;
- composizione chimica inorgamca: argille espanse con paametn di calcestruzzo, lastre di gesso associate

a strato di fibre minerali;
- composizione chirmeca mista: plastio alvealari Hvestiti di caleestruzze.
La legge 257/92 weta I'utilizzo di prodott contenentl amianto quali lastre piane od andulate, tubazioni e

canalizzazion.

A
i
¥
.

:;v}
g

B) MATERIALIL INIETTATI, STAMPATIL O APPLICATI IN SITO MEDIANTE SPRUZZATURA,

"I'H'.‘.'.ﬂm"mmhm MUY

1) Materiali cellular] applicati sotta farma di liquido o di pasta =_ ﬁggg
- compasizione chimica organica: schiume poliuretamche, schiume d ureaformaldeide;, =. ?_;é;'g- .
- compaosizione chimica ingrganica caleestmizzo celulare. =_. g= w’l;
2) Materiali fibrosi applicati sotto forma di liguido o di pasta = F fis
- composiziong chimica inorgamica: fibre minerali proiettate in opera. =: % m§ §
3} Materiali pien applicati sotte forma di liquido o di pasta = aﬁgﬁ
- composizione ¢mmica orgamica; plastid compatti; =3 =&
- composizione chimica inorganica: calcestrzzg; = Mg Em
- composiziong chimica mista: asfalto, T mEpr T
4} Combinazione ¢i materiali di diversa struttura . JERE IEE

- compesiziong chimia inorganica: calcestruzzo di aggregat leggeri;

- composizione chimica mista: calcestruzzo con inclusione di perle di polistirene espansa,
5} Matertali alla rinfusa

- compogiziahe chimica organica: pere dl palistirene espanse;

- composizigne chimica inorganica: lana minerale in figcchl, perhite;

- compaosizigne chimica mista: perite bitumata.

2 - Per tuthi | materiali isolanti forniti sotto forma di lastre, btacchn o forme geometniche predetenminate, si

deyono dichiarare |e seguenti caratteristiche fondamentali:

2] dimensigni: lunghezza - larghezza, valgono |& tolleranze stabilite nelle norme UNL, oppure specificate negli
altri decumenti progettuali; in assenza delle prime due valgone guelle dichiarate dal produttore nella sua
documentazione tecnica ed accettate dalla Direzione dei Lavori;

b} spesscre: wvalgono le tolleranze stabilite nelle norme UNI, cppure speoficate negli altvi docurnenti
progettuah; in assenza delle prime due valgong quelle dichiarate dal produttore nella sua documentazione
termica ed accetiate dalla Girepone dei Lavor;

£) massa arelca; deve essere entra i [imid preseettt] nella nomma UNT o regh altn dooement pragettuali; in
assenza delle prime due valgono quelli dichiarati dal produttore nella sua documentazione tecnica ed
accettate dalta Divezione dei Lavor;

d} resistenza termica specifica; deve essere entro i limiti previsti da documentl progettuah (calcnln in base alle
relative norme vigent) ed espressl saconde i oaten indicatr nelle norme ! LT N R

e} saranno inoltre da dichiarare, in relaziane alle prescrizioni i progetto le SEguenn carattenstmhe:

- reazionsa o comportamento al fuooo;
- limitd di emissiche d sostanze nocive per |3 salute;
- compatibilita dimlco-fisica con altri materiali.

3 - Per 1 materiali isolanti che assumono la forma definitiva in ppera devong essere dichlarate le stesse
caratteristrche riferite ad un campione significative d guanto realizzake in opera. La Direzione dei Lavon pud inoltre
attivare controlll delta costanza delle carattenstiche del prodotto in gpera, ricorrendo ove nacessario a carotagal,

sezionamento, ecc. significatnd dello strato esequito
4 - Entrambe le categorie dl materiali isolamti devono nspondere ad una o pld delle caratteristichea di idoneita
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all'imptege, tra quelle della segquente tabella, 10 relazione alla loro destingzions d'uso: pareti, parete controterrs,
copertura a falda, copertura mania, controsoffitatura su porticall, paviment, ecc.

DESTINASIOMNE D'US0
CARATTERISTCS UNTTA DI M5 R AHCD
WALCHRI RICFIESTI

Comportamarnio aifcgqud

Assrebener b gl 3caua per capdlanta 2
T AEECSD W B AR ACG A3 CET TIPS Dt -=
Resigenia al gelo i el d sgelo cicdi

FemMeasitd al vapor d'ergea

Carafteristiche mecomniche
Recistanza 3 Ccompressigne a ¢a ichi St
d lumga Jyrata
Kesisterza & 1ag ia ~acallzl- aRe lacce
Ao werra & fiess oo ~
Row shonrg & panzoiamerto *
Resigtonra al cosbpamento

£
Caralterisitiche o stabiiitd
Stabidta dimensianale
[ewdficente gi 4 lALAZione | e ar- i
TETHT ab- 0 W2 O ESErOZIe 1-mdm
=,
'f_. -
"d_ -
C=
0=

5e non vengono prescntt valon per alcunes carattensticne si intende che 13 Direzigre dei Lavor accetta quelli
propost dal fornitoee: 1 metodi d controllo sono quelh definiti nelle norre UNL Per le caratteristiche possedute
intninsecamente dal mareriale non sono necessari contrelll.

Tutti i prodotti eft matenali di con al presente articolo, qualora possano essere dotat & marcatura CE secpndo
la normativa tecnica wente, dov-anno essere munib di tale marchio,

Art, 2.16
PROIDICIT I e P LR T DATELR D 0 PA PR v sl iy e

1 - Si definiscono pradetti per pareti esteme & parfiaorn nkeme guell utihzzali per -ealizzare @ principali strati
funzionali di gqueste partt d edifica.

Pur ta realzzazigne delle pareli esterne & partizionn interne si rinvia allarticolo che tatta quests opere,

I prodatti vengono di sequita zonsiderati al momento della fornitura; la Direzione dei Lavori, ai fini della lora
accettaziane, pud procedere ai cotrolli (anche parziali} su campioni della fornitura cppure nchiedere un attestato
di conformita della fornitura alle prescrizion di seguito mdicate. Mel caso o contestazione si intende che |4
procedura di prelieva dei campiori, le modalita di prova e valutazione dei nsultali sone quell indicati nelle norme
UNI ed in mancanza o guesti quelli descritti nella letteratura tacnica (pimanamenta norme internazionali),

7 - I prodotd a base o |ateizio, calcestruzze e similari non avent funaane strutturale (vedere articalo
murature) ma untcamente di chilsura nelle pareti esterie e partizioni devona rispondere alle prascrizioni del
progetto ed a loro completamento alle seguenti prescrizioni:

a3 gll element di laten2io {forati e non) prodatt meﬂ ante pressatura o trafilatura con matenale noimale od
alteggerito devono fspondere alla norma =

by gh elerresti di calcestruzzo loveanng rispettare le stess.e caratteristche indicate nella norma . . 0
{ad esclusione Celle caratte-istiche di indus:one calcarea), 1 himiti di accetazione saranng guelli |nd|ca1:| nel
progesto 2d in lare mancanza quelli dichiarati dal produttore ed approvati dalla Direzione da Lavori;

o) gl elementi di calcia silicato, pietra ricostrulta, pletra natorale, sararno accettate in base alle loro
caratteristiche dimenslonal e relative tolleranze; coratteristiche ¢ forma e massa volumica (foratura,
smussi, ecc.); caratteristche meccaniche a compressione, tagho ¢ FRessiore; carattenstiche d
camportamento all'acqua ed al gela (imbbeziore, assorbimento d'acgua, ecc.).

[ limmits di accettazione sarar no guell presentti nel progetto ed in lore mancanza saranng quelli dichiarati dal
forritore ed zpprovatl dalla Direzione der Lavori,
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3 -1 prodotti ed | componenti per facdate continue dovranno fispendere alle prescrizioni del progetto ed in lorg
mancanza alle seguentt prescrizion:

- gli elementi defl’'ossatura devono avere carattenstiche meccaniche coerenti con quelle del progette n medo
da poter rasmettere le sollecitazioni meccariche {peso propno delle facdate, vento, urtl, ecc.) alla struttura
portante, resistere alie corrasioni ed azioni chimiche dellfambiente estemo ed interng;

- g element di emponamento (vetr, pannelli, ecc.) deveno essere compatibili chimicamente e fisicamente
ror |'ossatura; resistere alle sollecitazioni meccaniche {urti, ecc); resistere alle sollecitazloni
rermoigrometrichs dellambiente esterno e chwmiche degl. agent inquinant;

- le parti apribili ed | loro accessori devone rispondare atle prescnzion sulle finestre o sulle pore;

- brivestimenti superhiciall {trattamenti dei metalli, pitturazior, fogh decorativi, ecc.) devono essere coerenti
cor |e prescriziom sopraindicate;

- e soluzioni costruttve del giunti devena completare ed integrare e prestaziom dei pannell ed essere
sigillaie con prodott adequat,

La rispondenza alle norme UNL per gli elementi metallid e lero trattament superficiall, per 1 velr, | pannelli di
legna, di metallo o di plastica e per gli alln companenti, viene considerato automaticamente soddisfacimento delle
prescnni sopraddette,

4 - 1 prodotti ed | componenti per partizioni interne prefabbricate che vengonn assemblate in opera {con piccoli
{avari i adaktamento o meno) devono rispondere alle prescrizioni del progetto ed in mancanza, alle presonzioni
indicate al puntg precedente.

5 - ] prodotti a base di cartongesso devono nspondete alle prescrizioni del progetto ed, in mancanza, alle
prescrizioni sequenti: avere spessore con tolleranze 20,5 mm, lunghezza e larghezza con tolleranza +2 mm,
resistenza all'impronta, all'urto, alle sollecitaziom localizzate (punti di hssageoio) ed, & seconda della destinazione
d'lsa, con bassa assorbimento d'acqua, con bassa permeabilita al vapore (prodotto abbinato a barriera al vapare),
con resistenza all'incendio dichiarata, con isolamento acustico dichiarato.

I limiti i accettazione saranno guelli indicat! nel progetto ed, 10 lorg mancan2a, quelh dichiarati dal produttore
ed approvati dalla Dire2wne dei Lavor.

Tulti | prodott ejo materiali di cui al pre<ente articolo, qualora possana essere dotat! di marcatura CE secondo
la normativa tecnica wigente, dovranno essere munit di tale marchic,

Art. 2.17
FRODOTTY PER ASSORBIFENTO ACRS 0L

| - Si definiscono materiali assorbenti acustici (o materigli fonpassorbent!) quelli atti & dissipare in forma
sensipile 'energia sonora inddente sulla loro superficie e, di conseguenza, a fdurre |'energia sonara riflessa.
Questa propriets & valutata con il coefioente di assorbimerte acustion (a), definito dall'espressiong:

Wa
a = R A
Wi
dovea:
W & |'energqa sonara inddente;
Wa e |'energia sonora assorbita.

7 - Sono da cansiderare assorbenti acustic tuth | materiali porosi a struttura fibrosa o alveolare aperta. A parita
di struttura {fibrosa o alveolare) la proprieta fonoassorbente dipende dallo spessore,
[ materiali fonpassorbent si dassificang secondn Lo schema di sequito riportato.
a) Materiali fibrosi:
1% minerali {fibra di vetro, fibra di rocda) fnorma . o)
2y vegetal (fipra di fegno o callulpsa, trudolan).
by Material celfular:
1} minerah:
- caleestruzzi leqgeri (a base di pozzolane, perlite, vermiculite, argila espansal;
- laterizi alveolari;
- prodatt a base di fufo.
2) snteticr:
- podiuretarng a celle aperte (elastico - rigdo),
- polipropilene a celle aparte,

3 - Per tuktl i materiali fonoassarbenti formiti sotto forma di lastre, blocch o foarme geometnche predetermminate,
sl devono dichiarare |2 sequenti caratteristiche fondamentali:
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- lunghezza - larghezza, valgona e tolleranze stabilife nelle norme UNI, oppure spewficate negli altn
document! pregettuali; ir assenza delle prrme due valgono guelle dichiarate dal produttore nella sua
documentazione tecnica ed accettate dalla Direzione dei Lavorn;

- spessore: valgong le tolleranze stabilite nelle nomme UNI, oppure spedficake negh altvi documenti
progettuali; in assenza de le pnme due valgono quelle dichiarate dal produttore nella sua documentazione
tecrica ed accettate dalla Direzione dei Lavon;

- massa drelca: deve esser: entro i limid prescritti nella narma UNI o neqli zlir documenti progettuali; in
assenza delle prime due valgons guelli dichraratl dal produttore nella sua docurmmentazione tecrica ed
gccettati dalla direzione tecnica;

- meff'clr:nte di assorbiment o acustica, misurato in laboratorio secendo e modalitz prescritte dalla norma
- , dewve rispondere an valon presarth nel progetto od in assenza a quelli dichiarab dal produttare
ed accettatl dalla Direzion= e Laver.

Saranng ingltre da dichiarare, in relazione alle2 prescrizion di progetto, le sequenti carattenstiche:

- resistivita al lusso d'aria { misurata secondo .~ - Y

- reazione efo compartaments al flaco;

- limiti di emissione di sostanze nocive per fa salute;

- compatibilita chimica-fisicz con altri materiali,

[ prodott vengono considerat al momente dells fomitura; 12 Direzigne dei Lavori ai fini della lero accettarione
pud proceders a controlli (andre parziall) su campioni della fornitura appure chiedere LN attestato d confarmita
della stessa alle prescnizion sopra riportate.

In caso di contestazione | metodi di campionamento e di prava delle caratteristiche di cui sopra sono quelli
stabilite dalle narme UNI ed in mencanza d queste ultime, quelli descritti nella letteratura tecrica {prnmariamente
rarme internazicnal od estere).

4 - Per : materiali fonpassorbenti che assumono la forma definitiva in gpera devono essere dichiarate e stesse
carattenstiche riferite ad un cam pione significativo di quanto realizzato in opera. L8 Direzione dei lavari deve
inpltre attivare controlll della costanza delle caratteristiche dol prodotto in opera, ricorrendn ave necessario g
cargtagg, sezichamentl, ecc. significativ dello skrato esequrto,

& - Entrambe e categorie di rateriali fonoassorbenti deygno rispancere ad una o pid delle carattenstche di
idongita all'impiego, tra quelle della seguente tabella, :n relazione alla lore destinaaon: d'uso {pareh, caperture,
controsoffittature, pawment), ecc. ),

DF STIMNAZIONE DS
LARATTERISTICA LINITA' DL MES5L8A ABCD
YALGKL RICHIESTT

Comportamesnto A angua
fssort mento All'acrug per capil 3t e
ASSerT MeTo 314 Py mITe s Ere o
Res Fenzz 3 gelo ¢ 3l 2 wpedo odi
PerTEST = al vapr agqua 54
Caratterdsiiche meccaniche
Kgsistenza a combessiohg 8 car chi tfmm’
11 lunna duraza
Riwmtensd 3 taghe pa alleh: dlle acce ~
Riastorira 3 Aassiore -
Fgsistionta al gazpoamento N

Rerenza al coshiparems

Caratieristiche of stanitity
Sramilza dirversipaala
Coeffinente di dilaiaziane linsare
Tenoraturg | mite di esersizio

[T

Or ;o

Se nan vengona prescritti | val 2 valgono quelli praposti dal formitore ed accetiati dalla Direzione der Lavon.

In case di contestazione | metedi di campionamerto e di prova delle caratteristiche di cui sopra sono guelli
stabiliti dalle norme UNI ed w1 maicanza di queste ulime quealli descnt nella letteratura tecmica (primariamente
norme nternazionali od estere ), Por le caratteristiche possedute intrinsecamente dal matenale nan sano necessari
Conkrcl |
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Art, 2.18
PROOOTTI PER 1SOLAMENTO ACUSITICO

1 - §i definiscono materiali isolant acustici {o materiali fongisoland) quelli att a ridurre in mamera sensibile ia
trasmissigne dell'energia songra che i attraversa,
Questa proprreta € valutata con 1l potere fanoisolante (R}, definito dall'espressione:

Wi
R =10 lpg —-=m=rr=ser
Wit
dova:
Wi é l'energia sonora incidente;
Wt & 'energia sonora trasmessa,

2 - Par tutti | materiali fonoisalanti fornlti sotto forma di lastre, blocchi o forme geometnche predeterminate, si

devono dichiarare le sequenti carattenistiche fondamentali:

- lunghezza - larghezza, valgono le tolleranze stabilite nelle norme UNI, oppure spedficate negl altr
documenti progettusli; in assenza delle prime due valgono guelle dichiarate daf produttare nella sua
documentazione tecrica ed accettate dalla Direzione del Lavor,

- spessare: valgono le tolleranze stabilite nelle norme LUK, oppure spedficate negli altri documenti pregettuali;
i assenza delle prime due valgono quelle dichiarate dal produttore nella sua documentazipne tecnica ed
accettate dalla Direzicne den Lavor;

- massa areca: deve essare entro | limili presontti nella norma UMI o negli alln documenti progettuali; in
assenza delle prime due valgono quelli dichiarati dal produttore nella sua documentazone tecnica ed
accettatl dalla direzione tecnica;

=pctere funmsolante mnsuratmn!aboratonu serondo le modalita presaitte dalle norme ' 0 <L 17 o

nspondente ai yvalon presaitt nel progetto od in assenza a quell
dlch|arat1 l:IaI pmduttare ed arccettatl dalla Dwrezione dei Lavori.

Saranno inoltre da dichiarare, in relaziong alle prescriziorn di progetio e per quanto previsto in materia dalla

legae, |2 sequenti caratteristichs:

- radulg di elasticité;

- fattare di perdita;

- reazicne e/o comporiaments al fuaco;

- lumiti di emissione ¢ sostanye nocive per la salute;

- compatipilita chirico-fisica ¢on altri materiall.
| prodotti vengono considerati al mementa della formitura; la Direzigne dei Lavori ai fini della loro accattazione
pud procedere ai contralli (anche parziali} su campioni della fornitura oppure chuedere un attestato di Confarmita
delia stessa alle preschzioni s0pra ripartate.
[n caso di contestazione | metodi di campioramento @ di prova delle caratteristiche di cu sopra sono guell
stabiliti dalle ngrme UNL ed in mancanza di gueste ulime, quell descritti nella letteratura tecraca {primariamente
natme internazionall od estera).

3 - Per 1 material fonoisolanti che assumono la forma definibiva in opera devono essere dichiarate le stesse
caratieristiche riferite ad un campione significatrvo di quanto realizzato in opera. La Direzione dei Laverd deve
inoltre attivare controlli della costanza delle caratteristiche del prodotto in apera, ncorrendo ove necessano 2
cargtaggi, sezionamenti, eoc. significativi delio strato aseguito.
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CAPITOLO 3

MODO DI ESECUZIONE DI OGNI CATEGORIA DI LAVORO

Art. 3.1
OCCUPAZIONE, APERTURA E SFRUTTAMENTO DELLE CAVE

Fermo restando quanto presc ritto nel presente Capilolato circa 1a provenenza dei material, resta stabilito che
lutte le pratiche e gl aneri maepli alla ncerca, cccupazione, apertura e gestipne delle cave sono a carica
esclusivo dell Appaltatore. rimarendo |3 Stazione Appaltante sallevata daile cansequenze ¢i qualsias difficolta
che |'Appaltatore potezse incont-are a ta'e nguwardo. Al momenta della Consepna dei lavon, MAppalttatore dovra
ndicare e cave oi cui intende servrs e garantire che quesle siane adeguate e capaci di fornire in tempo wlile
con contnuita tutto ) materiale n2cessaria ai lgvari con le prescritte carattanstiche,

L'lmprasa resta responsabile di foraire il quanttativo £ di garanlire la quahta dei materali cocorrenh al normale
avanzamento dei lavon ancha s2. per [ar fronte a tale impegne, I'Impresa maedesima dovesse abbandonare la
cava o localtd oi pravencenza, cid nlenuta idonea, per attivarne altre ugualmente idones; tutto ¢id senza che
I'lmpresa possa avanzare preles 2 di speciali compensd 0 iIndenmté.

Inogni case all'Appaltalere non verrd riconasciuto alcun compensa sggiuntivo qualcra. per quakingue caus:,
dovesse vanarz n aumento a distanza dalle cave individuate ai sit i versamento in cantiare,

Anche tutti gh cnon e prestazioni inerenti al lavoro di cava, come pasatura del malerniale, trasparto in cartierg,
lavari inerenti alle gpere more puling della cava con trasporto a nfioto della terra vegetale e del capeellacsio,
costruziona di strade di seniza € di baracche per ncovero di operai o del parsonale di sorveglianza della Staziona
Appaltante e quanto altro occorrente sono ad esclusivo canco dell'lmpres:a.

L'lmpresa ha la facolta di adotare. per la collivazicne delle cave. quei sistemi che ritene miglion nel proprio
intaresse, purché si unifarmi alle norme vigenli ed aile ultenori prescnzicm che evenlualmente lossero impartite
dalle Ammnistrazion slata't € calle Aulorita militari, con particolare riquarde a quelia mineraria di pubblica
sicurezza, nanché dalle Ameninisirazian regianah, provinclat g comunali,

LUlmpresa resta in ogni caso lunica responsabile d qualungue danne od avana ootesse warificarsi i
dipendenza dei lavar di cava od accessori.

art. 3.2
SCAVI IN GENERE

6l scavi in genere per qualsiasi lavoro, @ mana o con Mezzi meccanici, dowanne essere esequti secondo 4
disegr di progetto e |2 relazione gevlogica e gestecnica di qui atle norme tecmcke vigenti, nonché secordoa le
particolan prescrizion che sararme date all'atio esecutvo dalla Direzione dei Lavori.

Nelfesecuziane degli scavi in Jenere 'Appaltatore doved procedere in modo da impedire scoscerdimert e
franamenti, restando esso, cltrect & totalmente respansabile di eventuali canr alle persone ed alle opere, altresi
ohibligato a provwedere a suo canio e spese alla nmoziore defle matene franate.

L'appaltatore dowrd, inoltre, provveders a sue spoese affinche le acgue scarrenti alla superficte del terrerg siang
dewiate in modo che non abbiang a rvarsarst negli scavi,

L2 matene pravenient dagli seévi, ove non siang utilizzatvl o non ntenube adatte (3 giudizie insindacabile della
Direzione der Lavor) ad altro imyego nei lavori, dovranno essere portate fusd dells sede del cantiere, alle
publiliche discariche awwero su arec che I'Appaltatore dowra grovvedare a rendere disponibili @ sua cura e spose.

Qualera le materde provenient' dagli $cavi debbang essere successivaments obtliz2ate, il loa utihzze 2fc
denosito lemparanen aveerta nel r spetto delle disposizioni del D.Lgs. f, 152/2006 e s.ma, e del DM, 0, 161/7012
"Regolamenta recante la disciplina Jellutibzzazione delle terre e rocce da scave”. In agni casa | materie depositate
nan dovranno essere di ntralcia o danne ar laveri, alle proprieta pubbliche ¢ privale ed al libero deflusso dalle
acque scorrent in syparfde.

La D.reziona dei Lavor potra fare asportare, 3 spese dell'Appaltatore, le materie depositate in contravvenziane
glle precedenti disposizioni.

Qualora i materiali siano cedut all' Appaltators, si applicana e disposizion di legge.

L'appaliatore deve trasportari e regolarmente accatastari nel lucgo stabilito negli atti contrattuali,
intenderdosi di ¢id compensato co prezzi deqli scavi e delle demalizion relatva,

Qualora gli att contrattuahi prevedano la cessione di detti matedali allAppaltatore, il prozzo ad essi
convenzonalmrents atiribuito deve ssere dedotto dallmparto netto dei lavar, salve che la deduziche non sia stata
gia fatta nella determinazione dei [ rezzi.
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Art. 3.3
SCAVI DI FONDAZIONE O IN TRINCEA

Per scavi di fondazione in generale siintendonn quelli incassati ed a sezicne ristretta necessari per dar lupgo ai
muH o pilasti di fondazione propriaments defti.

Iri ogni caso saranno considerati come gli scavi di fondazione guellt per dar 1Logo alle fogne, condutture, fossi
e cunetie,

Qualunque sia la natura e la qualita de terreno, gli scavi per fondazione, dowranno essere spinti fino alla
profondita che dalla Direzione dei Lavor verra ordinata all‘atto della lorg esecuzione. Le profondita, che st trovano
indicate nei digeani, sono percid di stima preliminare e la Stazione Appaltante si riserva piena facalta di variarle
nella misura che reputerd pill conveniente, senza che ¢ib possa dare all'Appaltatore motivo alcuno di fare ecoezioni
o domande di speciali compensi, avendo egli soltanto diritto al pagamento del lavoro eseguito, Coi prezz|
contrattuali statiliti per le varie profonditd da raggiungere. E' vietato all'Appaltatere, sotto pena di demolire il gia
fatto, di porre mano alle murature o ai getti prima che ta Direziohe det Lavori abbia verificato ed accettato i piani
delle fondazioni.

I piani di fondazione dowranno essere generalmente orizzontali, ma per quelle opere che cadona sopra falde
inclimate, dovranno, a richiesta della Cirezione dei Lavor, essere disposti a gradini ed anche con determinate
cantropendenze.

Compiuta la muratura di fondazione, lo scavo che resta vuolo, dovia essere dlligentemente riempito &
costipate, a cura = spese dell’Appaltatore, con le stesse materie scavate, sino al piano del ferreno naturale
primitive.

Gli scavi per fondazione dovranno, quando occorra, essere solidamente puntellati e sbadacchiati can robuste
armature, in modo da proteggere conkro cgni pericolo gli operai, ed impedire ogni smattamento di materie durante
l'esequzione tanto degli scavi che delle murature.

L'Appattatore & responsabile dei danni & lavori, alle persone, alle proprieta pubbliche e private che potessero
accadere per la mancanza o insufficienza di tali puntellazioni e sbadacchiature, alle quali egli deve provvedere di
propria iniziativa, adottandg anche tutte |e altre precauzioni riconoscilute necessane, senla rifiutarst per nessun
pretestn di otternperare alle prescrizioni che al Figuardo gli venissera impartite dalla Direzione dei Lavori.

Col procedera delle murature |'Appattatare potra recuperars i legnami costituenti le armature, sempreche fon
si tratti di armature formanti parte integrante dell'opera, da restare quindi in posto in proprieta della Stazione
Appaltanks; | legnami perd, che a giudizia della Direzione dei Lavori, non potessera essere tolti senza percolo o
danno del lavoro, davranno essere abbandonatt negli scaw,

Art. 3.4
RILEVATI E RINTERRI

Per la formazione dei rilevali o per gualungue apera di rinterro, owvera per riempire i vuot tra le pareti degli scavi
& le murature, o da addossare alle murature, & fino alle quote prescritte dalla Direzione dei Laveri, siimpiegheranno
in generale, nel rispetto delle norme vigenti relative tutela ambientale e salvo guante segue, fino al loro totale
esaurimento, tutte le materie provenienti dagli scavl di gualsiasi genere eseguiti per quel cantere, in quanko
disponibili ed adatte, a giudizio della Direzione dei Lavorl, per la formazione del rilevati.

Quando venissera @ mandare in tutto o in parte i materiali di cui sopra, si preleveranns le materie cccomenti
ovunque I'Appaltatore craderd di sua corwenienza, purché i materiali siano riconosciut! idone dalla Direzione dei
Lavani.

Le terre, macinatl e rocce da scave, per la formazione di aree prative, sottofondi, reinterri, riempimenti,
rimadellazioni e rilevati, conferiti in cantiere, devono rispettare le norme vigenti, § imiti previsti dalla Tabella 1 -
Valori di concentraziona lmite accettabili nel suole e nel sottosucky riferiti alla speclfica destinazione d'uso dai siti
da benificare, colonna A (Siti ad uso Yerde pubblico, privato e residenziale) e colonna B (Siti ad uso Commerciale
ed Industriale) deli'Allegato 5 &l Titolo ¥ della Parte Quarta del D.lgs. 152/2006 e s, e il D.M. 16172012
"Regotamento recante |a disciplina dell'utilizzazione delle terre e rocce da scavo”

Per rilavati e rinterd da addassarsi alle murature, si dovranno sempie impiegare materie sciolte, o ghiaiose,
restando vietate in modo assolute Iimpiego dl quelle argillose e, in generale, di tutte quelle che con I'assorbimento
di acqua si rammalliscene e sk gonfiano generande spinte.

wella formazione dei suddetti rilevati, Anterri & dempimenti doved @ssere usata ogni diligenza perché |a loro
esecuzione proceda per strati orizzontali di eguale altezza, disponendo contemporaneamente le materie bene
sminuzzate con la maggiore regolarita e precauzione, in modo da caricare uniformemente le murature su it i lati
e da avitare |2 shancature che potrebbera derivare da un canico rmale distribuito.

Le materie trasportate in rilevato o rnterro con vagoni, automezzi o carretti non potranno essere scaricate
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direttamente contra le muraturz, ma dowanno depositarsi in vicinanza defl'opera per essere Fiprese poi al
rmomenta della formazione dei suddetti rinterri,

Per tali novimenti di materie dovra sempre provvedersi alla pilonatura delle materie stesse, da farsi secando e
prescrizionl che verranno indicate dalla Direzione dei Lavori.

E' vietato addossare terrapieni a murature di fresca costruzione.

Tutte l2 riparaziani o ricostruzioni che si rendesserc necessarie par la mancata od Imperfetta ossarvanza delle
preserizioni del presente aricalo, saranno a completo carico dell'Appaltatore, E' abbiigo dell'Appaltstore, escluso
qualsiasi cormpenso, di dare a rilevatt durante la lore costruziane, quelle maggion dimensioni richieste
dall'assestamento delle terre, aff nché all'epoca det collaudo | rilevati esequiti abbiaro dimensiani non inferior a
ouelle ordinate,

L'Appaltatore dovra consegna & i rilevali con scamate regolani e spianate, con i cigh bene allineati e profilati e
compienda & sile spese, durante I'esecuzione dei lavori e fino al collaudo, gli occorrenti ricarichi o tagli, la ripresa
e |3 sisteimazione delle scarpate & l'espurgo dei Fossi,

La superficle del terrena sulla ¢ uale dovranno elevarsi | terrapieni, sara previamente scoticata, ove ocoorra, e se
inclinata sard Lagliata a gradon con leggera pendenza verso mante,

Art, 3.5
OPERE E STRUTTURE DI MURATURA

3.5.1) Generalita

Le costruzioni In muratura devong essere realizzate nel rispetto di quanto contenuto net D.M. 14 gennaio 2008
e relativa normativa tecnica vigerte.

3.5.2) Maite per Murature

L'acqua & la sabbia per la preparazione degli impasti devono posseders i requisiti e |2 caratteristiche tecniche di
cul agh articoli "AMorme Generall - Accettazione Qualitd ed implego asi Matedall' e "Acqua, Calo, Cementi ed
Agglomearati Cemanfizi",

L'impiego di malte premiscelat= e premiscelate pronte & consentito, purché oani fornitura sia accompagnata da
una dichiaraziene del fornitore attestante il gruppo delfa malta, il tipo e la quantith dei leganki e degli eventuali
additivi. Ove il tipo di malta non rientri tra quelli appresse indicsti il fornitore dovrd certificare con prove Ufficiali
anche le caratteristiche dl resistenza della malta stessa.

Le modalita per |3 determinaz one della resistenza a compressione delle malte non devono essere diffarmi a
guanto riportato nel O.M. 14 gennaio 2008 < alla Circolare 2 febbraio 2009, n. 617,

I tipi di malta ¢ te loro classi scna definiti in rapparto alla composizione in volume; malte di diverse proporgoni
relfa composizione confezionate anche con additivi, preventivamente sperimentate, possOnO essere ritenute
equivalenti a quelle indicate qualcra la {oro resistenza media a compressione risulti non inferiore ai valori di cui al
D.M. 14 gennaio 2008,

La malta per muratura portant = deve garantire prestazioni adeguate al suo implego in termini di durabilita e di
prestazioni meccaniche e deve essere conforme alla norma armenizzata - 0 7 & - g, $econdo quanto
speclficato alla lettera A del punto 11.1 del ©.M. 14 gennaic 2008, recare la Marcatura CE, secondo il sistema di
attestazione della conformita indicato nelfa Tabella 11,1011 del medesimo D.M.

3.5.3) Murature 11 Genere: Cr teri Generalf per FEseclizione

Mella costruzione delle muratare in generse verrd curata la perfetta esecuzione degli spigoli, delle volte,

piattabande, archi, & verranno lasiath tuttf | necessar incavi, sfandi, canne e fori par:

- ricevere |e chiavi ed i capichizvi delie valke: gli ancoraggi delle catene e delle travi a dappia T; le testate delle
travi {di legno, di ferro); le p etre da taglic e quanto altro non vanga messo in opera durante |a formazione
delle murature;

- Il passaggio delle canalizzazini verticalf {tubi pluviali, dellacqua potabile, canne di stufe & camini, scarico
acqua usata, immondizie, ect.);

- il passagqio delle condutture elettniche, di telefani e di fluminazione:

- le imposte delle volte e degli archi;

- gli zoceoli, dispositivi di arresto di porte e finestre, zanche, soglie, fermiate, ringhiere, davanzali, ecc.

Quanta detto, in modo che non i sia mal bisogno di scalpellare e rmurature gia esequite,

La costruziene delle murature deve iniziarsi e proseguire uniformemente, assicurando il perfetta collegarnento
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& riempia tte le connessure,

La larghezza dei giunti non dovra essere maggiore di otto ne minore di 5 mm,

I giunti non werranno rabboccati durante la costruzione per dare maggiore presa all'intonaco od alla stuccatura
col ferro,

Le malte da impiegarsi per la esecuzione delle murature dovranno essere passate 3| sefaccio per evitare che |
giunti fra i mattoni riescano superiori al limite di tolleranza fissato.

Le murature di rivestimento saranno fatie a corsi bene allineati e dovranng essere gppartunamente collegate
con la parte interma,

Se la muratura dovesse esequirsi con paramento a vista (cortina) st dovré avere cura di soeqgliere per le facge
esterre | mattoni di migliore cattura, meglio formali e di colore pit uniforme, disponendoli con perfetta regolarita
e ricorrenza nelle connessure orizzontali, 2lternando con precisione i giunti verticali,

In questo genere di paramenta | giunti non dovranng avere larghezza maagiore di 5 mm 2, previa oo
raschiatura e pulitura, dovianno essere profilate con malta idraulica o di cernento, dilflgentemente compresse e
lisciate con apposito ferrg, senza sbavatura.,

Le sordine, gli archi, le piattebande e |e volte dovranng essere costruite in modo che | mattoni siane sempre
disposti in direzione normale alla curva dell'intradosse e |2 larghezza dei giunti non dovrd mal eccedere | S mm
allintradosse 2 10 mm all'estradosso.

All'innesto con muri da costruirsi in tempo successivo dovranno essere lasciate opportune ammaorsature in
relazigne al materiale impiegata.

I lavori di muratura, qualungue sia il sistema costuttive adottatn, debbono essere sospesi nei periadi di geln,
durante i quali la kemperatura si mantenga, per molte ore, al disotto di zero gradi centigradi.

Quanda if gelo st verifichi solo per alcune ore della notte, 2 opere in muratura ordinaria possano essere eseguite
nelle ore meno fredde del giorme, purché al distacco del lavoro vengano adottati opportuni provvedimenti per
difendere e morature dal gefo nokturno,

Le impostature per le volte, ali archi, ecc. devong essere lasciate nelle murature sia com gli addentellati d'uso,
sia cal costrulre l'origine delle volte & degli anchi 2 sbalze mediante |e debite sagome, secondo gquanto wverra
prescritto.

La Direzione dei Lavori stessa potra ordinare che sulle aperture di vani, di porte e finestre siano collocab degli
architravi {cemento armato, acciaio) delle dimensioni che saranno fissate in relazione alla luce dei vani, alle
spessore del murg ed al sovraccarico.

Mel punto di passaggio fra le fondazioni entro terra e g parte fuor terra sard esequito un opportung strato
{impermeabile, drenante, ecc.) che impedisca la risalita per capillarita.

Regole di dettaglio

Costruziont in muratura ordinaria; ad ogni piano deve essere realizzato un cordolo contlrue all'intersezione tra
solal & pareti,

I cordoli debbono avere altezza minima pari all'altezza del salaio e larghezza almene pari a quella del mure; &
consentitc un arretramenta massime di & cm dal filo esteme. Larmatura corrente non deve essere Inferiore 3 8
cm’, le staffe debbone avere diametro nan inferiore a 6 mm ad interasse non superiore a 25 am. Travi metalliche
a prefabbricate costituenti 1 salai debbano essere prolungate nel cordolo per almena la meta della sua larghezza e
comungue per non meno di 12 ¢m ed adeguatamente ancarate ad esso.

In corrispondenza di ingraci d'angolg tra due pareti perimetrali sono prescritte, su entrambe [e pareti, zone di
parete muraria di lunghezza non inferiare a 1 m, compreso lo spessare del muro trasversale,

Al di sopra di ogni apertura deve essere realizzato un architrave resistente a flessione efficacemente ammorsato
alla muratura,

Castruzignl in muratura amata: gli architravi soprastanti e aperture possono essere realizzat in muratura
armata.

Le barre di armatura debbono essere esclusivamente del tipo ad adersnza migliorata & debbono essere
ancorate in modo adeguato alle estremita mediante piegature atterna alle barre verticali. In alternativa possono
essere ytilizzate, per le armature crizzontali, armature a traliccio o conformate in modo da garantire adequata
aderenza ad ancoragoio.

La percentuale di ammaturs orizzantale, calcolata dspetto all'area iorda della muratura, non pud essera inferiore
alta 0,04 %, né superiore atle 0,5%,

Parapetti ed element di collegamento tra pareti diverse debbong essere ben collegati alle pareti adiacent,
garantendeo |a continuita dell'armatura orizzontale e, ove possibile, di quella verticale,

Agli incroci delle parel perimetrali & possibile derogare dal requisite dF avere sy entrambe le pareti 2ane di
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parete muraria di lunghez2a non inferiore a 1 m.

Per quante nan espressamiente contemplate nel presenke arficolo, l2 modalita esecutive devono essere
conformi alle indicazioni della normativa consolidata.

Tutti i prodotti efo materiali di cui al presente articolo, gualora possano essere dotati di marcatura CE secando
l[a normativa tecnica vigente, dowranno essere muniti di tale marchio.

Art. 3.6
COSTRUZIONI DI ALTRI MATERIALIL

Generalita

I materiali non tradizionali ¢ che non trattati nel LM, 14 genneio 2008 "Approvazione delle nugve norme
tecniche per le costruzioni” potranno essere utilizzati per ta realizzazione di elementi strutturali od opere, previa
autorizzazione del Servizio Tecnico Centrale su parere del Consiglio Superiore det Lavori Pubblici, autorizzazione
che viguardera l'utilizzo del materiala nelle specificha Hpologre strutturali proposte sulla base di procedure definite
dal Servizia Tecnico Centrale.

I materiali ai quali ¢i si rife-isce sono: calcestruzzi di classe di resistenza superiore a C70f85, calcestruzzi
fibrarinforzati, acdai da costruz ane non previsti nel punto 4.2 del sopracitato D.M., leghe di alluminic, leghe di
rame, bravi traliccisbe in accaio conglobate nel getto di calcesbuzzo collaborante, materiali polimerici
fibrarnforzati, pannelli con polivretano o polistirole collaborante, materiali murari non tradizionali, vetro
strutfurale, matedali diversi dall acciaro con funzione di armatura da c.a.

Art. 3.7
SISTEMI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI

Si definisce sistema di rivestiments il complesso di strati di prodotti della stessa matura o di natura diversa,
amogenei o disomogdensl che realizzano la finitura dell'edificic. I sistemni di rivestimento si distinguono, a seconda
della loro funziane in:

- rivestimenti per esterna e per interng;

- rivestimenti protettvi in ambienti con spedcifica aggressivita;

- rivestimenti protettvi di eiateriali lapidei, legno, ferra, metalli non ferrosi, ecc

3.7.1) Sistemi Realizzati con Prodott Rigidi

Devong essere reglizzati seccndo le prescizioni del progetto ed a completamenta del progetto con le indicaziani

seqUenti;

a) Per le piastrelie di ceramica {0 lastre di pietra, ecc, con dimensioni e pesi similari} si procedera alla posa su

letto di malta svolgente “unziorm di strato di collegamento e di compensazione e curando la sufficiente
continuitd dello strato stessa, lo spessore, |e condizigni ambientali di posa (temperatura ed umnidita) e di
maturazione. 5 valuters inoltre la composizione della malta onde evitare successivi fenomeni di
incompatibility chimica o “ermica con il rivestimento efo con # supparto.
Durante la posa del rivestimento si curera Pesecuzione dei giunti, il Joro allineamento, la plananta della
superficie risuitante ad il ispetto di eventuali metivi ormamentali. In alternativa alla posa con letto di maita
si procedera all'esecuzion = of uno strate ripartitore avente adeguate caratteristiche di resistenza meccanica,
planarita, ecc. in modo de applicare successivamente una strato di collegaments {od ancoraggio) costituito
da adesivi aventi adeguate compatibitita chimica e termica con lo strato dpartitore e con il rivestimento,
Durante la posa s procecera come sapra descritto.

by Per le lastre di pietra, calcestruzzo, fibrocemento & prodetti similari si procedera alla posa mediante fissagai

meccanici {elementi ad espansione, element a fissaggio chimica, gandi, zanche e similari) a loro volta
ancorati direttamente nel @ parte muraria gfa su tralicc o similari, Comungue i sistemi 4i fissaggio devono
garantire una adeguata resistenza meccanica per soppertare il peso proprio e del rivesbiments, reslstare alle
corrosioni, permettere piceole reqolaziani dei singoli pezzi durante il fissaggio ed il loro movimento it opera
dovuto a variazioni termiche.
I sistema nel suo insieme deve avere tompartamento termico accettabile, nonche evitare di essere sorgente
di rumere inaccettabile devuto al vento, picggia, ecc. ed asselvere le altre funziani loro affidate quali tenuta
all'acqua, ecc. Durante o posa delb rivestimento §1 cureranna gli effetti estetd previsti, allineamento o
comungue carretta esacyzione di giunti (sowvrappasiziani, ecc.), 1a corretta forma della superficie rlsultante,
eCe.

£i Per le lastre, pannelli, ecc. a base di metallo o materia plastica 8 procederd analogamente a quanto descritto
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al comma by per |e lastre.

&l curerd in base alle funzioni attribuite dal progetto al rivestimento, la esecuzione dei fissaogi e 1o
collocazicne rispetto agli strati sottostanti onde evitare Incompatibilita termiche, chimiche od elettriche.
Saranno considerate le passibih vibrazioni o rumore indotte da vento, piogaia, eoc.

Verranna inoltre verificat + motw estetid, 'esecuzione dei gunti, la lore eventuale sigillatura, ecc,

3.7.2) Sistemi Realizzati con Prodotti Flessibili

Devono essere realizzati secondo le prescnizioni date ned progetto con prodotti costtuit da carte da parati {a
base di carta, tessih, fogli di matene plastiche o loro abbinamenti) avenli le caratteristiche riportate nell"articols loro
applicabile ed a completamento del progetto devono rispendere alle indicazioni segquenti.

A seconda del supporto {intonaco, legno, ecc), st procederd alla sua pulizia ed asportazione dei materali
esistent nonche al riempimento di fessure, piccoll fori, alla spianatura di piccole asperita, ece. avenda cura di
eliminare, al termine, la palvare ed i piccoli frammenti che possono successwamente collocarsi tra il foglio ed il
supporto durante la posa.

5 stendera uno strato di fondo {fissativo) solitaments costituito dalle stesso adesivo che s usera per
l'incollaggio {ma molto pit diluito con acgual in modo da rendere uniformemente assorbente il supporto stesso 2
da chiudere i pori plg grandi. Nel caso di supparti malto Irregolari & nella posa dh Hvestimenti particalarmente sottili
e lisci [esempio tessili) si provvedera ad applicare uno strato Intermedio di carta fodera ¢ prodotto similare allo
scopa di ottenare la |evigatezza e continuitd volute,

Si applica infine il telo di finitura curando 1l suo taglio prehminare in lunghezza e curando {8 concordanza dei
disegni, la necessita di posare i teli con andamento alternate, ect.,

Durante Fapplicazione si curerd |3 realizzazlone dei giunti, |a quantita di collante applicato, V'esecuzions dei punti
particolar quali angoli, bardi di porte, finestre, ecc., facendo le opportune Fiprese in mode da garantire |3
continuitd der disegni e comungue la scarsa percepibiita der gunt.

3.2.3) Sisteml Realizzati con Prodatti Fluidi

Devono essere redlizzat secondo le prescrizioni date nel progetto (¢on prodotti costituib da pitture, vernici
impregnant, ecc.) aventi le caratteristiche ripartate nell'articolo loro applicabile ed a completamento del progetto
devono rispondere alle indicazioni sequenti:

a) =u pietre naturali ed arificiali impregnazione della superficie con siliconi o olii Auorurati, non pellicolant,

resstenti agli U.Y., al dilavamento, agll agenti corrosivi presenti nell'atrmaosfera;

b) su intonac estemi:

- binteggratura della superficie con tinte alla calce o ai silicati inerganici;

- pitturazione della superficie con pitture erganiche;

c} suintonac nterni:

- tinteggiatura della superficie con tinte alla calce, o ai silicati inorganici;

- piturazione della superficie con pitture organiche o ai silicati organici;

- rivestimento della superficie con materale plastico a spessore;

- linteggatura della superfide con tinke a tempera;

d) su prodotti di legno e di acciaio:

- 1 sistemi si intendono realizzati secondo le prescriziond del progetto ed in lere mancanza (od a loro
integraziona) si intendono reallzzati secondo le Indicazioni date dal produttore ed accettate dalla Direzione
dei Lavori; le informazioni sararno fomnite secondo le nomme Ermt o s, e riguarderanno:

- criteri e materiali di preparazwone dal supporte;

- criter] e materiall per realzzare l'eventuale strato i fondo, vt comprese le condzion ambientali
{temperatura, umidita) del momente della realizzazione e del periodo di maturazione, condizioni per la
SULCessiva Operazione,

- eritar & matenal per reabzzare Peventuale strato intermedin, Ivi comprese |e condizionl citate all'alinea
precedents per 3 realizzazione & maturazione;

- criteri & materali per lo strato i finiture, iv comprese (e condizioni dtate al seconda abnea;

e) Durante {'esecuzlonae, par tuktl i tipl predetty, i curerd per ogm operazione |a completa esecuzione degh
strati, |3 realizzazicne dei puntt particolari, |e condizioni ambientali (temperatura, umidita) e la corretta
condizione dello strato precedente (essicazione, maturazione, assenza di balle, ecc.) nonche le prescriziom
relabve alle norme diigiene e sicurezza.

3.7.4) Norme Esecutive per il Direttore del Lavori
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a} Mel corso dell'esecuzione dei lavan {con nferimento a1 tempn ed alle procedure) venfichara via via che i
materiali impiggati & le tecmiche di posa siang effettivamente quellz prescritte ed inglire almeno per gli strati
piu sgnificatva venfichera che il risultato delle operazioni predette sfa coerente con bz prescriziani di progetta
€ comungue con la funzio e che & attribuita all'elemento o strato realizzato.

In particalare venflchera:

- per 1 rivestimenti rigich le modalith di fissaggio, la corretta esecuzione der grunti e guanta riportato nel
punto loro dedicato, eseguenda venfiche intermedie di residenza meccanica, ecc.;

- per i rivestiment can prodott flessbili (fogh) 1a corretta esecuzione delle operazion descritte nel relativa
punto;

- per | rivestimenti fluidi od m pasta il rispelto delle prescrizioni di progetto o concordate come detto rel
punto a) verificando la lorg completezza, ecc. speciaimente delle partt diffidimente controllabih al
termine dei |averi.

b} A condiusionz der lavor esegurd prove {anche sclo [ocalizzate) e can facili mezzi da cantiere creando
sollecitazioni compatibili con guelle previste dal pragetfo o comungue simufanti le sollecitaziani dovute
all'amtente, agh utenti futari, ece. Per i rivestimenti rigidi versfichera in particolare il fissaggio e |'aspetto
delle superfici risultanti; per i dvestimenti in fogh, Peffetto finale e 'adesione al supporto; per quelli fluich la
completezza, 'assenza di difett local, Vaderenza al supporto. Aerd cura o far aggiornare ¢ raccoglere |
disegn costruttw unitamente alla descrizione efn schede tecniche dei prodotti impiegati {specialmente
quelll non visibill ad opera ultimata) e te prescnaioni attinenti 13 successiva manutenzione,

Art. 3.8
OPERE DI IMPERMEABILIZZAZIONE

5i intendono per opere d imparmeabilizzazions quelle che servono 4 limitare (o ridurre entro valor prefissati)
Il passagguo di acqua (sotto forma liquida o gassosa) attraverso una parte dell’edificio {pareti, fondazioni, pavimanh
controterra, &cc.} o camunque o scambio igrometrico tra ambiant,

Esse 5 dividono ine

- ippermeabilizzazion cosbtuite da strat continu {0 dscontinui) d prodotti;

- irnpermeabilizzazioni realizzate medrante la fermazione di intercapedinl ventilate,

Le impermeablllzzaziom, i intzndoeno suddivise netle sequent] categorie:
8) impermeabilizzazioni o coperture continue o disconkinue;

b} impermeabilizzaziorn d paamentazion;

£} mpermeatxlzzazioni di opere interrate;

d} mpermeabibzzazioni & elenenti verticali {non risabta d'acqua),

Per la realizzazione delle diverse categone si utilizzeranno | materiali € le modalita indicate negli altn documenti
progettudli; ove nor siano spec ficate in dettaglio nel progetto od a suc completamento 5irispetteranno e
presinnan seguent

1 per le impenmaabilizzazion di coperture, vedere gli articoli " Esarurione of Copertire Continue (Plans)" &
‘Esacuzione oF Coperture Disoonfinue fa Falda)”

21 per le impermeabilizzazion di pawvimentazani, vedere Farbcolo * Esecirorne dele Pavimentascend,

3} perla impermeaabilizzadion: di opere interrate valgono le prescrizion sequenty;

a) per le soluzioni che ade ttino membyrane in foglio o rotolo si sceglieranna | prodotti che per resistenza
meccanca a brazione, ajli urt ed alla lacerazione meglio si prestanc a sopportace 'azione del materiale
di renterro (che comungue dovra essere ricollocato con le dovute cautele) le resistenze predette
potranno essere raggiu te mediante strati complementari /o di protezione ed essere completate da
soluziom adeguate per r durre enbrg limul accettabil e azioni di inseth, muffe, radia e sestanze chimiche
presentt ned kerreno,
Tnoltre durante |a realizzazione = curerd che | nsvelti, punti ol passaggio o Wwbazioni, ecc. $ano
accuratamente esequit onde evitare sollecitazloni localizzate o provocare distacchi e punti
infiltraztone;

by per le soluzior che aduttang prodott rigid: in lastre, fogli sagomat e similan (¢on la formazigna di
interspan per la circolizigne di anal s operera, come andicato nel comma a) crca la resistenza
meccamca. Per le soluzi ¥y & bordi @ mei punti di attraversamento i tubi, ecc. si esequird con cura la
soluzione adottata in mexdo da non costituire punti di Infiltrazione e ¢ debole resisténza meccanica,

£} per le sgluzioni che adotano intercapedini di aria sl curera la reahzzasone della parete pia esterna (a
contatte con H terreno’ in modo da avere conbnuitd ed adeguata resstenza meccanica. Al fando
dell'intercapedine s formeranng opportum drenagan dell'acqua che hmitino il fencmeno di nsala
capillare nella parcte prtenta,;

d) per le solunan che adot ano prodott apphcati fluidi cd m pasta si sceglieranng prodatti che possiedano
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attenistche di impermeabilitd ed anche di reslstenza meccanica (urt, abrasioni, lacerazioni). Le
istenze predette potrannt essere raggiunte mediante strabi complementar] efo di pratezions ed
ere completate da soluziom adeguate per ottenere valori accettabili di resistenza ad agenti biclogici
ali radici, insetti, muffe, ecc. nonché di resistenza alle passibih sostanze chimiche presenti nel terreno.
rante 'esecuzione si curerd la corretta esecuzinne di risvolti e dei bordi, nanché dei punti particolan
ih paszsaqggi di tubazioni, ecc. in modo da evitare possibili zone dl inflrazione efo distacco. La

parazione del fondo, I'eventuale preparazone del prodotto {miscelazioni, ecc.), le modali@ di

ilicaziome, wi comprese le condiziom ambientali (termperatura ed omiditd), e gquelle di sicurezza

& € anno quelle indicate dal Produttore nella sua documentazione tecnica ed accettate dalla Direzione dex

w0,

43} Per le impermeabilizzazioni di elementi verticali {con nsabta d'acgua} si eseguranng strati impermeabil {o
drenanti] che impediscano ¢ riducana al minimo il passaggle di acqua per capillarita, ece. Gl strabi 5
esequiranno con fogli, prodoth spalmati, malte speciali, ecc., ¢urandone la continuita e |a collocazione
corretta nell'elemento.

L'utilizzo di estrattor di umidita per murakure, malte spedali ed altd prodottt similari, sara ammesso sobo con
prodott di provata efficacia ed osservanda scrupalosamente le mdicazioni del progetto e del produttore per
la foro realizzazione.

i

Wi

i

La Dwrezione dei Lavori per |a realizzazione delle opere di impermeabilizzazione opererd come segue:

a) Nel corso dell'esecuzione dei lavor, con riferimento ai tempi ed alle procedure, verificherd via via che |

materiali impiegati 2 [e teeniche di posa siarg effettivamente quelle prescritte ed inoltre, 2lmeng per gli strati
plu significativi, venfichera che il dsultato finale sia coerante con le prescnzioni di pregetto e comungue con
la funzipne attribuita all'elemento o straka considerato,
In particolare verificherd | collegamenti tra gli strati, la realizzazione d giunti/sovrapposizioni dei singoli
prodotti castituenti uno sirato, |'esecumone accurata dei bordr e dei puni particolan ove sono richieste
lavorazioni m <ito. Per quantg applicamli verfichera con semplic metodi da cantiere le resistenze
tneccaniche {punzonamenti, resistenza a flessione, ecc.} la impermeablita dallo strato di tenuta all'acyua, le
contiruitd (o discontinuitd) degli strati, ecc.

by A concusione delfopera eseguira prove [anche sply localizzate) per verificare le resistenze ad azipni
meceaniche localizzate, |3 interconnessione e compatibilita con altre part delledificio e con evenbuali cpere
dr completamento,

Ayra cura di Far aggiomare e raccodfiers | dsegni costruttivi unitamente alla descrizione e/o schede tecniche
dei prodotti impiegatl (specalmente quelli non wisibrh 2d opera ulimata) e le prescrizioni attinenti la
SUCCESSIVE manutenziohse,

art. 3.9
OPERE DI VETRAZIONE E SERRAMENTISTICA

- 5 intendang per opere di vetrazione quellz che comportang la oollocazions in opera di lastre di vetre (o
prodotti similari sempre comungue in funzione dv scherma} sia 0 lud fisse sha in ante fsse o mobil di finestre,
partafinestre o porte;

- S intendanc per apere di serramentistica qualle relative alla collpgazione di serrament {inflssl) nei varm aperti
delle parti murare destinate a riceveri.

La realizzanione delle apers di vetrazions deve avvenire con | materiali e le modalita previsti dal progetto ed ove

questo nan sia sufficientemente dettagliato valgone le prescrizioni seguenti.

a) Le lastre di vetro, in relazione al lore comporamento meocanico, devono essere scelte tenendo contg delle
lorg dimension, delle sollecitazioni previste doyute a carlc di vento e neve, alle solleditazioni desate ad
eventuah sbattimenti ed alle deformazioni prevedibili del serramento,

Devono mollre essere considerate per la loro seelta le esigenze di isolaments terrmico, acustico, di
trasmissione luminosa, di trasparenza o traslucidita, di sicurezza <4 & fini antinfortunistd che di resistenza
alle effrazioni, attl vandalici, ecc.

Per la yalutazione delfadequatezza delle lastre alle prescrizion predette, in mancanza di prescrizioni nel
progetto si intendono adottat | criteri stabilitl nelle norme UN] per 'isolamento termico ed acustico, la
sicurezza, ecc. (- Lo & o)

Gh smussi a1 borgh e neqll angeli devono prevenire possibill scagliature,

b) I materiali di tenuta, s2 non precisati nel progetto, s intendono sceld in rélgzione alta conformazione e
dimensiwoni delle scanalature {p batterte aperto con ferma velro) per quanto niguarda lo spessore e
dimensioni in genere, capacita di adattara alle deformazicn elastiche dei telai fiss ed ante apribily;
resistenza alle sollecitazioni dovute ai cidi termaigrometnici tenuto conto delle candiziom microtocali che si
careang all'esterng rispetto all'inteme, ecc. e tenuto conto del numers, posizione e caratteristiche dei tassell
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di appoagio, periferici e siaziaton. Mel caso di lastre posate senza serramento gl elementi di fissaggio
[squadrette, tiranti, ecc.) tlevano avere adeguata resistenza meccanica, essere prefenbilmente ¢ metallo
nen ferroso o camungue Irotetto dalla corresione, Tra gli element dr fissaggio e |a lastra deve essere
nierposto matenale elastico e durabile alle aziond climatiche.

La posa in opera deve avvenire previa eliminazione dh dopositi @ materiali dannasi alle lastre, serramenti,
egC, @ collocando i tassell di appeggio in meda da far trasmettere cormettamente il peso cella lasba al
serramento; | tasselli di fitsaggio servono o mantenere la |astra nella posiaone prefissata. Le |astre che
possono essare urtate dewe no escere rese visiil con oppertuni segnali {motivi ornamentali, manighe, ecc.).
Lz sigillatura dei giunti tra astra g serramento deve essere continua in modo da elimirare panti termid ed
acustrci, Per i sigillanti e li adesivi si devono rispetfare le prescrizioni previste dal fabbricante per la
greparaziore, le cordzion ambientah di posa e di manutenzione. Comungue |3 sigllatura deve essere
conforme a guella ndesta dal progetto od effettuata sw prodotti utiizzati per qualificare il serramento nel
sug inseme. L'esecuzione >fettuata secondo la norma .1 24, © potrd essere considerata conforme alla
richigsta del presente Capitolato nen limiti di valicita della nomma stessa,

La reahzzazione deila posa de serramenti deve essere effeftuata come indicato nel progetto & guanda non
precisatg deve awvenire seconde e prascrizroni seguenti.

a)

b

cl

Le finestre callocate su propri controtelai e fissale con | me?22i previst dal progetto e comurgue it modo da

evitare sollecitaziont localiz ate,

Il giunte tra controtelaio e telaio fisse, se non progettato in dettaglio onde mantenare le prestazioni richieste

al serramenta, dovrd esser esequitc can |e seguenti attenzioni

- assigurare tenuta allfaria d solamentd acustics,

- gli mterspazi devano esse-e sigillat con matenale compnmibile e che resti elastico nel tempa; se ¢ia nan
fosse sufficiente (giunti la ghi mo d 8 mm) = sgillerd anche can appesita sigillante capace di manteners
l'alasticltéd nel tempo e di aderire al materiale dei serrameni;

- il fissaggro deve resistere alle solleotazioni che 1l serramentd trasmette sotta Fazione del vento o di canchi
dovut all'utenza (Cornprece le false manowe),

La posa con contatto diretic ra serramento e parte muraria deve avvenire:

= assicurando i fissaggio co 1 'ausilio di elementi mecami {zandie, Lasselll di espansione, =oc.);

- sigillando il perimetre esterne con malta previa eventuale interpasizione di elementi separatori guali non
kessuti, fogli, ecc.;

- curando Fimmediata puliz a delle partl che possono essere danneggiate (macchiate, corrose, ecc.} dal
contatto con la malta.

Le porte devono essere posate in opera analogamente a quanta indicate per l2 linestre; incltre si dovranno

turara |e altezze di posa rspetto al livelie det pawmento Anito.

Per le parte con alte prestazionl meccaniche {antieffrazione), acusticke, termiche o di compo-tamento al

fLocd, sirispetteranno inocitre le istruziom per la posa date dal fabbricante ed accettate dalla Direziong dai

Lawori,

Per |a realizzazions delle cositldette "vetrapani strutturali® efo locernan ad idlum nazone zenitale si fara
riferimento alle nome di gualitd oontenute nella Guida Tecmica UEAKC (ICTTE-CNR) e relatwi criten o verifica.

La Direzions dei Lavan per fa realizzazione opererd come segue,

)

)

MWel corso dellesecuzione dei lavar [con wferimento 8 tempr ed alle procedure) venfichera via wa che
materall imp:egabl e le tecnizhe di pesa siano effettivamente quelle prescritte,

In parbcolare venficherd la reahzzazione delle sigillature tra lastre di vetro e telal & tra i telai fissi ed
controtelai; |a esecuzione de flssaqgi per le [astre non intelaiate; il rispetto delle prescnzioni di progetto, del
capitolato e del produttore par v serraments con altre prestaziom,

A condusione daj tavor eseq Jira venfiche wisive della coretta messa in opera e della completezza dei giunt,
signfiature, ecc, Esequird canrolli arientativi circa la forza di apertura e chiusura det serramenti (stimandole
con la forza corparea necessaria), l'assenza di punt d attrte non prevish, & prove orientative di tenuta
altfarqua, con spruzzatori 8 [loguia, ed all'ana, con Fuso di fumogeni; ecc.

Melle grandi opere | controlli predetti potranro avere carattere casuale e statistico,

Avra cura ) far aggrornare e raccogliers | diseani costruktivi piu significativi unitamente alla descnzicne efo
schede tecniche dei prodotti impiegati {specialmente quelli non wsibili ad opera utimata) e le presaiziom
attinent] |3 successva manutenziona,

Tutt pradotti /o materiali di cui al presente articolo, qualora pessano essere dotali o marcatura CE secondo

la normativa trcnica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio.

Art, 3,10
OPERE DA LATTONIERE
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I manufatti ed i favori in genere 1IN lamiera in acoa (nera o zincata), dv zinco, di rame, di piombo, di ottone, di
allumirio o di altri metalli, o di materiale plasbco, dovranno essere delle dimensioni & delle forme richieste, lavorat
con la massima precisione ed a perfetta finitura.

Detti lavori saranno dati in opera, salvo diversa disposizione, completi di ogni accessorio necassario al lorg
peifetto funzionamento, nonche completi di pezzl speciali e sostegni d ogni genere.

Tl collocamento in ppera comprendera altres: ogni occorrente prestaziopne murariz ed ancora il lavoro completo
di verniciatura protettiva, da eseguire secondo prescrizions e ove NeCessario.

Le giungioni dei pezz saranng effettuate mediante chiodature, nbattiture, rivettature, aggraffature, saldature,
incollature o con sistemni combinah, sulla base di quanto disposto it parhcolare dalla Curenone dei Lavori ed in
confarmita ai campioni che dovranng essere presentati per l'approvazione.

L'Appaltatore inoltre, ha Vobbligo di presentare preventivamente alla Divezione dai Lavori un campione delle
opere ordinate, affinché venga accettato o vi possano essere apportate madifiche che la stessa riterrd opportune
prima dellinizic delle opere stesse, senza che gqueste vengano ad alterare i prezz stabiliti ed | patti contrattuali.

Fer tratti di notevale lunghezza g in cormispondenza di giunti sul supporto dovranno essere predispost opportuni
qiunti di difataznone,

In presenza dl contattn fra materali metallici diversi nccorrera ewtare la formazione d correnti galvaniche che
possono generare fenameni di carrosions dei manufatti stessi.

Tuttri prodotti &/o materniali di cui al presente articolo, qualora possans essere dotath di marcatura CE secondo
la normativa tecnica vigente, dovranno esserg muniti di tale marckng,

Art. 3.11
OPERE DI TINTEGGIATURA, VERNICIATURA E COLORITURA

Preparazione delle superfici e applicazlone delle pitture

L& operazioni di integgratura, colaritura ¢ vernidatura dovranng essere precedute da un'acourata preparazione
delle superfic interessate (raschiatura, scrostatura, stuccatura, levigatura e pulizia) con modalita 2 slstemi idonei
ad assicurare la perfetta nusota del lavoro,

In particolare dovra curarsi che le superfic si presentino perfettamente pulite e pertanto esenti da macchie di
sostanze grasse od untuose, da ossidazionl, ruggine, scorie.

Nel carso dell'applicazione delle pitture dovrd essere posta particolare cura agh spigoli e alle zore difficlmente
accessibil.

L'applicazions dowrd essere effettuata escusivamenta con prodotti prontl all'uso e preparati nei modi stabilit
dalle case produttno; non sard, quindi, consentito procedere, salve altre presenzioni, ad ulteriori miscelazioni can
solventi o simili che non slano state speaficataments presontts,

Tuth i prodotti dovranne trovarsi nei reaprentt onginali, sigiliati, con le indicazien del produttore, le informaziani
sul contenuto, le modalita di conservazione ed uso e quanto altro richiesto per |'mpisga dei materiali.

La temperatura armbiente nan dovid 1 ogni caso superare | 40°C mentre 13 temperatura delle superfici dovra
essere cOmpresa fra i 5°C  50°C con un massimo di 80% di umidita relativa,

L'applicazione de prodotti vernicianti non dovia venire effettrata su superficl umide; in esterns pertanto, salvo
l'addizione di particolan prodotty, le stesse operazioni sarannd sospese con tempo piovoso, nebhioso od In presenza
ch venteo.,

In cani caso, le opere eseguite dovranno essere protette fino a completo essiccamento in profandita, dalle
correnti d'aria, dalla polvere, dall'acqua, dal sole & da ogni causa che possa costituire origine dr danno & di
degenerazions m genere,

L'Appaltatore dovra adottare incltre ogni precauzlone & mezzo atti ad evitare sprugzi, sbavature ¢ macchie di
prtture, vernici, smalti sulle opere g4 esegquite {pavimenti, rivestiment], zoccolatura, intonaci, Infissl, anparecchi
sanitari, rubinetterie ecc.) restando a carico delio stessa ogmi lavoro o prowwedimento necessan per I'ehminazione
degli imbrattamenti, de: degradi nonché degli eventuali danm apportak.

La Direzione del Lavar avra |a facalta d ordinare, a cura e spese dell"Appaitatore, if iifadmento delle lavorazioni
risultanti da esecurione non saddlisfacente e questo sla per difetto dei materiali impiegati, s12 per non idonea
preparazione delle superfici, per non corretta applicazione degli skessi, per mancanza di cautele o protedoni o per
qualurkque altra causa aserivibile all'Appaltatore.

L'Appaltatore dovrd procedere cun immediatezza a tali rfadmenti, shminando nel frattermpo eventuali danni
consaguent dei guali imane, in ogmi caso ad a futti gli effetti, unica responsabile.

In ogm caso e gpere esequite dovranno essere protette, fing al completo essiccamento, dalla polvere,
dall'acqua e da ogm altra fonte di degradazione.

Tutti | component base, | solventi, i diluentl e gli altn prodotti usah dalle case produttrici per la preparazione
delle fomiture, dalla mana d'apera per 'applicazione e gli eventuali metod di prova, dovianng essere conforri alla
normativa vigente ed avere Carattenstiche qualitative costanti confermate dat marchi di qualita,
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Prima dellapplicazione di ogni successiva mang di pittura la mane precedents dowra essere complatamente
essiccata ¢ indunta e, inpltre, fovra essere riparato ogni eventuale danneggiamento delle mam gia aplicate,
utilizzando o stesso tipg di pikura usato in precedenza.

La srelta den colon & dowuts al criterio insindacabcle defla Direzions dei Lavori @ non sard ammessa alcuna
distinzione tra coloqi ordingri e ¢alae fini, dovendosi in ogni caso fornire | materiali pic fini e delle migliori gualita,

Il colpre ¢ g mano di pittsra dovra essere diverso da quello della mano precedente per ewtare di lasciare
zone nan pitturate e per contral ara il numero delle passate che song state applicate.

[n caso di comestazione, qualgra ['Appaltatore non sia in grade di dare la dimostrazigre del numrera i passate
effettuate, la decisione sara a sfavare dellAppaltatore stesso. Comungus egli ha i'obiligo, dopo 'applicaziore di
oani passata e pnma di proceder: all'esecuzione di quella successiva, di Farsi nlasciare cal personale della Direzione
dei Lavori una dich.araziane scnta.

Prima dirizare l2 apere da pitore, I'Appaltatore ha inoltre 'obbligo di eseguire nei lupghi & con le modalits che
gli saranng prescnth, | campion dei van lavor di rifinitura, sia per la scefta delle tinte che per il genere di
asecuzions, € di npeteri evenbua mente con e varianti richieste, sino ad ottenere |'approvazionea della Direzigne dei
Lavari, Eqli dovré infine adottare ogr precauzions e mezzo atti ad evitare spruzzi o macchie di tinte o varnid sulle
opere finite (pavimenti, rivestimentl, infissi, ecc.), restando 2 suo caricg ogem |avoro NaCessang a riparare i dann
eventualmente arracati.

Le opere di verniciatura su manufatti metallici saranno precedute da accurate operaziotn di pulizia (nel
casa ai elementi esistent} e imczione delte part ossidate; vermanno quindi applicate almena una mano di vernice
pratettiva ad un numera non inferiore 8 due mani di verrice del tipo e colore prewvisti fno al raggiungimento della
campleta uniformita della supeart cie,

Verniciature su legna, Pe- le apere in legno, la stuccatura ed imp-imituca dov-a essere fatta con mashici
adatti, £ la levigatura 2 rasaturs delle superfid dowa essere porfetia.

Melle opere di verniciatura esegulte su intonaca, oltre alle verifiche della cansistenza del supparto ed alle
successive fasi di preparazione s dovra attendere un adeguato periodo, fissato dalla Diredione dei Lavor, di
slagionatura degli intonaci; tras;orso questa pericdo si procedera all'applicazione < una mano dv mprimitura
{eseguita con prodotti spediali) o una mang di fondo pil diluta alla quale seguiranna altre due mam o verrice del
colore e caratieristiche fissate.

La sintegaiaturs potrd essere 2sequita, salvo akre prescrzion), a pennello, a rullp, a spruzzo.ecc. in conformita
con L modi fissati per nascun tipo di laverazione,

[CROSABBIATURA
[drosabbiatura a pressione reqlizzata mediante Fusg di idropuiitrice con pressigne variabile con sabbia di guarzo
di opportuna granulometna,

TEMPERA

Tinvceggiatura a tempera dh pereti e soffith con finitura di fipg lisoo o a bucca d'arancio a coprire interamente
le superfici traftate, data 9 pennala o 3 rullo previa rasaturg @ stuccatura ed eventuale imprimitura a due o pil
mani,

TINTEGGIATURA LAVABILE
- Tintegaiahlra lavabile del tipo:
a) & base di resine wiril-ac iliche;
21 a base di resing acnlich-:;
per pareti e saffitti con fimtura d tpo liscio a coprire inkeramente |2 superfic trattate, data a pennallo o a rdlle
previa rasatura @ stuccatura #¢ eventuale imprimitura a due o pib mani;

- Tintaggiatura lavabile a base di smalti mural spachi resing-sinteticl ded tipo:
41 pittura oleasa opaca;
by pittura oleoalchndica o alehidica lucida o sabnata ¢ acril-wrltuolenica;
¢} pitture uretamche;
per paret & soffitti con fintura d tipo liscio a coprire interamente lg superfic trattate, data a pennello o a rullo
previa rasatura e stuccatura ed e /entuale imprimitura a due o pit manl.

RESIME SINTETICHE

Dovranng essere composte dil 50% ca. df pgrenta e dal 50% <a. di veicolo {legante +solvente), essere
inodari, avere un tempo di essicezzione di 8 ore ca.,, essere parfeltamente |avabili senza presentare manifestazinm
di alterazigres.

Mzl caso didropiture per esterno la composizione sard del 40% ca. di pigmento e daol 60% ca. di veicolo can
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resistenze particolari agli agenti atmasferici ed agli attacchi alcalini.

La tinteggiatura o rivestimento plastioco murale rustico dovra essere & base di resine sintetiche in emulsione con
pigmenti e quarzi o granulato da applicare a superfici adeguatamente preparate & Con una manag di fondo, data
anche in pid mani, per una gquantita minima di kg.1,2/mg. posta in opera secondo i modi seguenti:

a1 permellata o rullata granulata per esterni;

b} araffiata com superficie fine, massima granulometra 1,2 mm. per estemi,

FOMDE MINERALI

Tinteggiatura di fondi minerali assorbent su intonaci nuovi o vecchi esterni nei cantri storici, trattati con color
minerali senza additivi organici ovvero liberati con un opportuna sverniciatore da pitture formant pellicola, con
colore a due componenti con legante di silicato di potassio puro (liguido ed incolore) ed il colare in polvere
puramente minerale con pigmenti inorganici (per gruppi di colori contenenti una media percentuale pil ¢ meno
clevata di ossidi pregiati), per consentire un processo di graduale aristallizzazione ed aggrappaggio al fondo senza
formare pelllcola, idrorepellente ed altamente traspirante con effetto superficiale simile a quello attenibile con
tinteggio a calce, resistente al calore, ai ragai ultravioletti ed ai fumi industriali coprente, lavahbile, resistents a
solvente, inodore e non inquinante, fortemente alcalino, da applicare can pennello in tre mani previa preparaziones
del sottofondo.

VERMNICIATURA CLS

Vemidatura protettiva di opere in calcestruzzo armate e non, poste all'=stemmo o allinterne liberate, con
opportung sverniciatore da eventuali pitture formanti pellicola mediante colore a base di silicati di potassio
modificati {per oruppi di colori contenenti una media percentuale pit o meno elevata di ossidi pregiatiy e carichi
minerali tali da cansentlre la reazione chimica con il sottefondo consolidandolo e proteggendoelo dalla
neutralizzazione (carbonatazione e solfatazione), idrorepellent= e traspirante, resistente &l calore, ai raggi
ultraviolett ed ai fumi industriali, lavabile, resisterte a solvente, inodore e non inguinante, fortemente alcaling,
opaco come minerale, da applicare a pennello efo a rullo in almeno tre mani previa preparazione del scttofondo.

PRIMER. AL SILICONE

applicazione di una mano di fondo di idrorepellente, a base di siliconi o silicati, necessario per il trattamento
prefiminare di supporti soggetti ad umidita da porre in opera a pennello o a rullo previa puiizia superficiale delle
part da trattare.

COMNVERTITORE DI RUGGINE

Applicazione di convertitore di ruggine su strutture ed infissi di metalle mediante la posa in cpera di due mani
a pennello o a spruzzo di una resina copolimerica vinil-acrilica in soluzione acguosa lattiginosa, ininfiammabile, a
bassa tossicita, rispondents inoltre al test spay salino di 500 ore con adesione al 95% se sottoposte a graffigtura
a croce.

WERNICE ANTIRUGGIMNE

Verniciatura antiruggine di operg in ferro esterne gia opportiunamente Fattate, can funzioni sla di sorato a finire
di vario colore sia di strata di fondo per successivi cidi di vemiciatura,mediante Papplicazione di una resina
compasta da un copolimero vinll-acrilico con caratteristiche di durezza, flessibilita & resistenza agh urt,
permeabilita al vapore d'acqua ed all'ossigena di 15-23 gr./ma.fmm./giomo, con un contenuto di gssido di ferro
inferiare al 3%, non inguinante,applicabile a rullo, pennello ed a spruzza su metalli ferrosi & pen, I almeno due
mani;— vernidatura antirugging di opere in ferre costituita da una mano di minio di piombeo mescolate con piccole
quantita di olie di tino cotto o realizzata con prodotto oleosintetico equivalente previa preparazione del sottofondn
eon carteggiatura,sabhbiatura o pulizia completa del metallo stesso.

PITTURE MURALI CON RESINE PLASTICHE

Le pitture murali di questo tipo avranno come leganti delle resine sir "% C B ) e
solventi organici; avranno resistenza agli agenti atmosferici ed al deperi r% an:-mmﬂ"n“ ED; EED&ED :
proprieta di aereazione e saranno di facile applicabilita. e w0 i -

R
156
RESINE EPOSSIDICHE 1587 213550005 ta ki
N , : , . _ . E-0E0 SB2ICISIAIEIORE 3
Vernidatura di opere in ferro con resine epossidiche bicomponerti (ka/ - BENTIFICATIVG - Blisps1413hens 12

predisposte in almeno due mani, |P 1““' ot Mot
SMALTO GLEGSINTETICO RTINS N
Avranno come componenti 12 resing sintetiche o naturali, pigmenti aggluntivi, var addibivi e saranno TormE in;
confazione sigillata con tutte le indicazioni sulla composizione ¢ sulle modalita d'uso. Le caratieristiche Aovranne”
essere quelle previste dalle nomme gid citate e dovranno, inoitre, garantire la durabilita, la stabilita dei calan, la
resistenza agli agenti atmosferici, ecc. Yernicisbura con smaito olea sintefico, realizzata con componenti (olio e

resine sintetiche con percentuali adeguate dei vari elementi} a bassa contenuto di tossicitd, da utilizzare su opere
in ferro mediante applicazione a pennello in almeno due mani su superfici precedentemente trattate anche can
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wernice anfiruggine. I tempi di essiccazione saranna intorna alle & ore.

IMPREGHANTE PER LEGMHD

Vernidiatura per apere in legno con impregnante & diversa toralita o trasparente da applicare sU superfici
precedentemente preparate in Lna prima mang maggiormente diluita con idonea solvents ed una seconda mano
con minor quantita di solvente ed un intervallo di tempo minimo tra le due mani di almeno &-10 ore,

TUti i prodotti /o materialf cf cui al presente articolo, qualora possaro essere dokati df marcatura CE secondn
la normativa tecnica vigente, dosranno essere muniti di tale marchio.

Art. 3.12
OPERE DA STUCCATORE

La opere da stuccatore vengnna generalmente asequite in ambiente frterni, oppure possGna essere eseguite in
ambienti esterni di particolare tipo {porticatt, passagai ed androniy.

I supporti su cul vengona aplicate le stugcature devono essere ben stadiati, tirati a piane con frattazzo,
asciutti, esenti da parti disaggreitate, pulvirulente ed untuose e sufficientemente stagionati se trattasi di intonac
nuovi. Le stesse condizioni valgeno anche nel caso di pareti sif caleestruzzo semplice od armato,

Le superfici di cui sapra, che risultino essere gia state trattate con qualsiasi tipo di finitura, devano essara
preparate con techiche idonee a garantire la durezza dello stucco.

Melle opere di stuccatura, di narma deve essere implegato il gesso ventilato in polvere, appropriatamente
confezionato in fabbiiea, il quale verrd predisposto in acqua e rirmescolato sino ad otleners una paska omogenea,
Oppure varranng agaiunti altri prodotti quali calce super ventilata, polvere di marmo, agglomeraki inerti, coibenti
leggen o colfante cellulosico.

Esclusi i laveri particolari, Tmpasta per e lisdatura deve otenersi mescolando il gesso con il 75% di aoqua
fredds.

Per le lisciature di superfia pr=cedentemente con intonaco di malta bastarda, |'impasto deve essere composto
da una parte di calce adesiva, precedentemente spenta in acqua e da due part di gesso ventilato in polvere setnpre
con 'aggiunta di acqua.

In qualsiast opera di stuccabura, |'Appaltatore @ ritenuto unico responsabile della corretta esecuzione della
stessa, rimangano pertanto a suc completa e tokale carico glf oheri di eventuali rappezzi e rifadmenti, par lavori in
cui risuitasserg difetti di esecuzicne.

Tutti i prodatti /o materiati d cui al presente articola, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondn
fa normativa tecnica vigente, dovranno essers munit di tale marchia.

Art. 3.13
OPERE DI RIVESTIMENTI PLASTICI CONTINUI

1 rivestimenti plastici cantinui davranno avere rispendenza ai requisiti di resistenza agli agenti atmosferici, di
elasticita nel tempo e permettere la costante traspirazione del supporta.

Tutti | contenitori df plastici, dovranno essere chiaramente marcatd o etichettat] per la identificazione del
prodette, denominazicne specifica e particolar istruzioni tutte chiarameante leggibili.

Frima dell'uso, il plastico doad essere opportunamente mescalato con mezzi meccanici ad eccezione di
contenitori inferiori & 30 litri per i quali & sufficente la mescelazione manuale.

Il tipo di diluente da usare dovra corrispondere a quello prescritto dalla fabbrica del plastico e non dowa essere
usato in guantita supedore a quella necessaria per una corretta applicazione. Prima dell'esecuzione dowvra esscre
data particolare cura alla pulizia del supporto eliminandg tutte le eventuali contaminazioni quali grumi, polver,
spruzzi di lavaggio, condense, ecc. che possona diminuire Madesione del plastico.

Dopo I'applicazione, il supports dovea presentarsi completamente caperto, di tonalita unifarme, non dovranno
essere wisibili le riprese {che serranno mascherate da spigoli ed angoli), le colature, le festorature e
sovrapposizioni.

Tutti | prodotti e/o materiali di cui al presents articola, qualora possano essere dotati di mareatura CE seconda
la normativa tecnica vigente, dov-anno essere muniti di tale marchio.

Art. 3.14
ESECUZIOME DELLE PARETI ESTERNE E PARTIZIONI INTERNE
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1 Siintende per parete esterna il sistema edibzio averte |3 funzione di separare e conformare gli spazi intern|
al sisterna rispetto all'estermno.
Si intende per partizione interna un sistera edilizio avente funzione di dividere & conformare gli spazi intern
del sistema edilizio.
Nella esecuzione delle pareti esternz si terrd conto della lorg tipologia (wasparente, portante, poitata,
monolibca, ad intercapedine, termuoisolata, ventilata) e della larg collocaziene (a corting, 4 semicortina od
insental.
Nella esecuzione delle partizioni inkerme s Lerra conto delta lore dassificazione in partizione semplice
{soltamente realizzata con piccolt elementi e legant wmidh) o partizione prefabbricata {solitamente
realizzata con rmontaggio in sito di elementt predispost per essere assemblat: a secco).

2 Quandg non & diversamente descritto negli alti documenti progettuali (0 quando questi non $ono
sufficentemente dettagliati) si intends che gascuna delle categorie di parete sopracitata & compasta da pil
strab funzionali (costruttivamente uno strato pud assofvere a pl funzianiy, che devono essere realizzab
COMme saque.
a3 Le paret a corina {facciate continue) saranno realizzate utdizzando i materiah e prodotti rispondentt al

presente capitolate (vetro, isclant, sigllant, pennelli, finestre, elementi portant, ecc. ).
Le parti metalliche si intendono lavorate in modo da non subire micrpfessure o CoOMmungue
danneggiamenti ed, a seconda del metallo, opportunamente protette dalla corrosione.
Durante | mentaggio si curera |a corretta esecuzione dell'elements di supparte ed il sue ancoraggio alla
struttura dell'edifioc esequendo (per parti] verifiche della corretfa esecuzione delle gunzioni
{bullcnature, saldature, ecc.) e del rispetto delle tolleranze di montaggio & dei giochi. Si effettueranno
prove di carico {anche per oart) prima di procedere al successivo Montagqio degli altri elementi,
La posa dei pannelli di tempenamento, dei telai, der sermamenti, ecc., sarad effottuata nspettando le
tolleranze di posizione, utilizzando i sisterni di fissagQio prevish. [ giunti saranno esegquil sedondo il
progetto & comungue posande correttamente le guarmzioni ed i sigllanti in mode da garantire le
prestazioni di tenuta all'acgua, all'aria, di isolamento termico, acusticoo, ece, tenendo conbe deil moviment
localizzati dalla facciata e dei suoi elermenti dowuti 8 vanazioni termiche, pressione del venta, ecc. La posa
di scossaline coprigiunt, ecc. avwerra in modo da favorire la protezione e la durabilita dei materiali
protetti ed in modo che |2 stesse non siano danneggiate dai moviment delle facciate.
Il montaggio dei vetri e dei serramenti avverra secondo le indicazioni date nell'articolo a lora dedicato.
b} Le parel esterne o partizioni nteme reglizzate a base d elementi di laterizig, calcestruzzo, calao silicata,
pietra naturale o ricostruita e prodolti similari saranno realizzate con le modalita desantte nell'articoto
opere di muratura, tenendo conto delle modalita di esecuzione particolan (giunt, sovrapposizioni, ecc. )
richieste quando la muratura ha compiti di isolamento termico, acustico, resistenza al fuocg, ecc. Per ali
altn strati presenti morfologicamente & con predise funzioni di isolamento termico, acustico, barriera al
yapore, ecc., si ima alle prescnaoni date nell'arucolo relativo alle coperture.
Per gli intenaci ed i rivestiments in genere si rinvia all'arbcolo sull'esecuzione di queste operé. Comungue,
in relazlone alle furzioni attribuite alle pareti ed al livello di prestazione nchieste, si curera 13 realizzazior.e
dei giunti, la connessione tra gli strati e le compatibilith meccaniche & chimiche.
Nel corsa dell'esecuzione < curerd la completa reallzzazione dell'opera, con attenzione alle interferenze
con altri elementi {impianti}, all'esecuzione dai vari di porte e finestre, alla realizzazlone delle camere
d'aria o di strabi interni, curando che nen subiscang schiacciament, discontinuita, ecc. non coerenti con
la funzione dellg strato,
€ Le partizion| interne costituite da elementi predisposh per essere assemblali in sito {con e senza piccole
ppere di adeguamento nalle zone di connessione con le altre pareti o con il soffitto) devono essere
realizzate con prodotti rispondenti alle prescrizioni date nell'articolo prodotti per pareb esteme e
partizioni interna,
Nell'esecuzione si sequiranno le modalith previste dal produttore {wi incluso |'utilizze di appositi attrezzi)
ed approvate dalla Direziane dei Laveri. Si curera |a corretta predisposizione degli elementi che svolgano
anche funzione di suppario in modo da rispettare le dimensioni, tolleranze ed | giochi previsti 0
comungque necessan ai fini del succassive assemblaggio degli altr elementi. Si curera che gh elementi di
collegamento e di fissagglo vengano posizicnati ad installati in mado da garantire l'adeguata trasmissione:
delle sgllecitazion| metcaniche. 1| pasizionamento dy parnelli, vetn, element di completamento, ecc. sara
realizzato con I'mberposizione di guamizioni, distanzlatori, ecc. che garantiscane 1| raggivndimento de
livelll ¢i prestazions previsti ed essere completate con sigillature, ecc.
1l sistema s giunzione nel sua insieme deve completars il comportamento della parete e deve essere
esequito secondo gl schermi th montaggio prevish; analogamente si devonn eseguire secondo gli schenm
previsti 2 con accuratezza le connessioni con le paret murane, con i soffitt, ecc.

Art. 3.15
DEMOLIZIONI E RIMOZIONI

pag.4?



Le demolizlaty dl murature, calcestruzzi, ecc., sia parzali che complete, devong essere esequibe con ordines e
£on le necessarie precauzionn, it mado da non danneggiare le residus myrature, da prevenire qualsiasi infortunia
aqli addetti al lavoro e da svitars wieomod), danni collaterali o disturbo,

Fimang pertanto victato di gettare dall'alto | materiali in genere, che invece devono essers trasportati o guidatl
N basse, e di sollevare polvece, per cui Bnto |le murature Quante | materiali di risulta dovranno esserg
opporunamente bagnati.

Melle demalizigni e rimopzan 'Appaltatore deve Inoltire provvedere alle eventuali necessane punteliatore per
soskenere |e parti che deveno restare e disporre in modo da non deteniorare | materali nisultant, . quali devong
ancara potersi impiegare nEi lim:ti concondall con la Direione der Lavon, sotlo pena di rivalsa di danni a favore
della Stazioe Appaltante.

Le demechzion dovranno bimtars: alle part ed alle dimensioni prescritte. Quando, anche per mancanza d
puntellament: o di altre precauziconi, venissero demolite altre part od oltrepassatii limiti fissati, saranno pure a cura
e spese dell'Appaltatore, senza glocun compenso, ricostryite 8 nmesse in fipnstino fe parti ingebitamente demaelite,

Tutti i materiali riutdizzablli, a giudizlo insindacabile della Direzione dei Lavar, deveno essere opportunameanie
pulity, custadib, trasportatt ed ordinati nei luoghi di deposito che verranno indicab dalla direzione stessa, usandy
cautele per non danneggiadi sa nella pulizia, sia nel trasporto, sia nel torp assestaments @ per evitarne la
dispersiona,

Detti materah restano tul o proprietd della Stazione Appaltante, la quale potra ordinare all'Appaltatore o
wmpegadi in tutto od 10 parte nei lavon appaltat,

I materiali di scarta provenier ti dalle demalizioni e rimazioni deveno sempre dall'Appaltatare esseére trasportati
fugrr del cantiere nes punt indiczti od alle pubbliche discanche,

Art. 3.16
CARATTERISTICHE SISTEMA DE COIBENTAZIONE A CAPPOTTO ESTERND

Sistema d isolamento £ cappotto realizzato mediante applicazione d pannelli bermoiselanti inlastre posti
in opera, con malta minerale o' incollaggio per supporti non elastici, dotata di oftwna presa, idrorepellenza,
permeabilith al vapore acquen =d aderenza, con contestuale Hssaggio meccanlen con almeno quattre tassell
plastics prefabbricati a fungo al m2 con Inserto autoespandente, in corrispondenza di tutti gli spigodl di ogri
parinells; successiva appllcazlion: di rasatura sottile eseguita ¢con malta minerale di armatura/intgnace di base,
dotata di ottima presa, 1drorepetl=nza, permeabilitd al vapore acqueo ed aderenza, can spatala d'acoaio nnforzata
con rete di armratura in fibra di v2tro con appretto anbcalcabno, maglie guadrate 4x4 mm, del peso non inferore
a 150 0/mqg annegata fresco su Fesco, applicata in pid Aprese fina a coprire completamente il pannelle isolante e
la rete per ottenere un sottofondo continuo & omogeneo idoneo per il successivo strako di finitura da pagarsi a
parte, Vace comprensiva di tufti )i accessor cocarrenti (tipo il profile di partenza, | paraspigali in pvi con rete in
fibra ¢ vetro gia collegats, || nastro sigillante In espanso morbidn idrafobizzato in corrispondenza delle batture, |
profili con gocdalatol, etc.) e d' agni altro onere ¢ magistero per dare 'opera firita a perfetta regola d'arte.
Spessore 80 mm;
Succesiva stesura di Fondo fissansz, PRIMER nempifo, acquoso, ancorante ed isolante a hase di silicato d potassio
ed inerty minerali, ad elevato effetio aggrappante. Steso a pennello a rullo,
Intonaco o finitura colorato con legante a base di resing silossanca con struttora piena per estemi. Di elevata
durabilta, resistenza agli agenti atmosferici, ottima permeabliitd alla CO2 ed al vapore acquea, idrofobo per
capillarita, con trattamento canservante e protettiva cantro la formaziane di alghe efo muffe. Colore a scelta dells
Committenza.

Art, 3.17
CARATTERISTICHE SISTEMA DI COIBENTAZIQONE A CAPPOTTO INTERNO

Sistema diisolamento a cappotio realizzato mediante appicazione di pannelli termaisolanti in lastre posti
in gpera, can malta minerale di incollaggio specifica per incallaggeg 8 soffitto par supporti nan elastio, dotata di
oitima presa, idrorepellenza, permieabilita al vapore acqueo ed aderenza, von contestuale Hssaggio Meccancd con
almeng quattro tasselli plastici prafabbricati a fungeo al m2 con inserto autoespandente, in comispondenza o kukh
gli spigeli o ogni panrnellp; successiva applicazione di rasatura sottile esequite ¢con malta minerale 4
armatura/intonaco di base, dotat: di oltima presa, drorepellenza, permeabiiits al vapore acqueo ed aderenza, con
spatola d'acdaio nnforzata con rete di armatura it fibra di velro con appretto anticalcahng, maglie quadrate dxd
mmm, del pese non infenore a 150 g/mw annegata fresco su fresco, applicata in U nprese fing a coprire
completamente I pannelly 1solarte e |3 rete per ottenere un sgttofondo continug e amogeneo idoneg per il
successivg strato di finitura da pegarsi a parte.Yoce comprensiva oi tutti gli accessori ogcorrenti (Gipo il profilo di
partenza, 1« paraspigali in pve ¢on rete in fibra dl wetro gid collegata, il nastro sigillante In espanso mortydo
idrafobizzato in cormspondenza d #le battute, | profill con goodolato, et} & di agni altro enere e magisterg per
dare Fopera finita & perfetta regcla d'arte. Posati i opera a soffitto compensat {'uso del trabattello maobile ¢ |o
spastamento di bt gli impiantt esistent, Spessore 60 mm,

Successva sresurg del fondo fissante, PRIMER riempito, acqueso, ancorante ed isalanle a base di silicato
ci potassg ed inert mirerali, 2d (levato effetto aggrappante, Stese a pennelo o rulic.
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Intonaco di finitura minerale rinforzato com struttura piena completamente caprente per intarmi. Di
elevata durahilita, resistenza agli agenti atmosferici, attima permeabilita alla CO2 ed al vapore acqueo, idrofobo
per capillarita, con trattamento conservante e protettivo contro la formazione di alghe efo muffe. Colare a scelta
dalla Cammittenza,
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CAPITOLO 4

IMPIANTISTICA

Art. 4.1
GLI IMPIANTI

Generalita

L'Appaltatore, in accordo cor la Direzions der Lavori, prima di iniziare qualsiasi opera relativa agli impianti in
Qenerz (termico, idrico, efettrico, antincendio, quadristica generale , impianti df illuminazione ecc.) dovra valutare,
che tipo di azione intraprenderz, 5i dowra velutare se procedere a parziali o completi rifacimenti & se sara
oppartunn pracedere &t ripristing dimpianti fermi da troppo kempo e non pil canformi alla vigente norrmativa.
Potrebbe rendersi necessario un rilieve dettagliato dell'edificio sul quate riportare con precisione tutti gl impiant
esistenti, la loro collocazione, la | o tipologia, il tipo di distribuzione, di afimentazione ece.; sul rilievo si potrehbern
evidenziare tuth i vani esistenti in grado di contenere ed accogliere gli eventuali nuav impianti, guali potrehbern
essere |e canne fumarie dismess2, i cavedi, le asole, |e intercapedini, | dappi mur, cunicali, vespai, scarichi, pozz
e,

Sulla base di gueste infarmaz oni, si potrd procedere alla progettazions dei nuovi inrpianti che dovranna essere
il pil possibile indipendenti dafl'e 1ificio esistente, evitando insermenti satto-traccia, riducendo al minima interventi
di demalizione, rotture, disfacim=nti anche parzlali.

Laddove si sceqgliera di cons=rvare gli impianti esistenti, essi doveanno essere messi @ narma ¢ potenziati
sfruttando le linee di distribuziors esistents, Ove previsto si utilizzeranno soluzioni a vista utilizzando canali, tubi e
tubazioni a norma di legye, che endranne inserite in apposite canalizzazioni attrezzate o in volumi tecnici reatizzati
in mado indipendente rispetto al 'edificio.

Se il pregetto dellimpianto non & fornito dalla Staziene Appaltante, la sua redazione sard a carico
dell'Appaltatore; =gli dovra sottazorre il progetto esecutivo, almeno 30 giorni prima delfesecuzions dei lavari, sia
alla Direzigne dei Lavor che agli organi prepost alla tutela con le quali concordera anche le diverse soluzioni ed i
particofar accorgimenti.

Art. 4.2
COMPONENTI DELL'TMPIANTC DI ADDUZIONE DELL'ACQUA

It conformita all'art. 6, comma 1, del 0.M. 22/61/2008, n. 37, gli impianti idrici ed i laro componenti devona
rispondere alla regola dell’arte.

Mell'esecuzione di tutte |e lavorazioni, le opere, le forniture, | componenti, anche relativaments a sistemni e
subsistemi di Impiant teonclogic oggetta dell'appalta, devono essere rispettate tutte le prescrizioni di legge o di
regolamento in materia df gualita, provenienza e accettaZione dei materiali e companenti nonché, per quanto
concerne |la descrizipng, | requis'ti di prestazione e le modalita di esecuzione di ogni categoria di lavaro, tutte le
indicazioni cantenute ¢ richiamate contrattualmente nel presente Capitolato Speciale d'Appalta, negli elaborati
grafici del progette esecutiva e nulla descrizione delle singele vodi allegata allo stesso capitalata e, ove necessario,
l= caratteristiche e prescrizioni di enti preposti o associazioni di categoria quati UNI, CEI, UNCSAAL ecc,

Per quanto rguarda |'accettzzione, la qualita e limpiego dei materali, la lore prowista, il luogo della loro
provenienza e 'eventuale sostituzione di quest’ultimo, si applica rispetbvamente I'art. 167 del D.P.R. 2072010 ¢ gli
articali 16 e 17 del Capitolato ge 1erale d'appalto 0.M. 1452000,

4.2.1) Tubi di Raccorde Rigidl e Flessibili (per il collegamento tra i tubl di adduzione e la
rubinetteria sanitaria)

Indfipendentamente dal materiale costituente e dalla soluzione costruttiva, essi devano rispondere alle
caratteristiche sequenti:

- inalterabilita alte azioni chinlche ed all'azione del calore;

- non cessione di sostanze zll'acqua potabile;

- indeformatilitz alle sollecitazioni meccaniche provenienti dallinterno efo dall'esterno;

- superficie interna esente da scabrosita che favoriscana depositi;

- pressione di prova uguale 3 quella di rubinetti collegati,
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La rispondenza alle caratteristiche sopraelencate si intende soddisfatta se i tubi rispondono alle corrlspondentt

narme UNT specifiche tra le qualiz il 75§50 saie, 0 D2 D50 D019, I =0 Bn LR RN e N B
TR, LT ER AT N Ry e, I SN IRC RS, I B IRD Plae WD BN IRD 12V AN BN ISR LRI
R et 15D wadhieE o2 R T b4 Tale rispondenza deve essere comprovata da una dichiaradione di
confarmnita,

Tutti i prodotti efe materiali di cui al presente articolo, gualora possano essere dotatt di marcatura CE secondo
la normativa tecnlca vigente, dovranno essere muniti di tale marchia,

4.2.2) Valvalame, Valvole di non Ritormo, Pompe

a} Le valvole a saracinesca flangiate per condotte d'acqua devone essere conformi alla norma 170 =70 1702
Le valvole disconnettric a tre vie contro il ritorno di flusso e zone dl pressione ridofia devona essere canfarmi
alla norma 17 7 e
Le valvole di sicurezza in genere devano rispondere alla norma 157 55 750 10
La rispondenza alle norme predette deve essare comprovata da dichiarazione di conformitd completata can
dichiarazloni di rispondenza alle caratteristiche specifiche previste dal progetto.

by Le pormpe devono rispondere alle prescrizioni previste dal progetto e rispondere (3 seconda dei tipi} alle

narmeg 0 BN IS0 D005 e LD T TRl Ghh,

Tod i prodott efo materiali di cai al presente articolo, qualora possano essere dotati dl marcatura CE secondo
la normativa tecnica vigente, dovranng essere munild di fale marchio.

4.2.3) Apparecchl per produzione di acqua calda

Gli scaldacqua funzionant! a gas rientrana nelle prescrizioni della Legge 1083 del 6 dicembre 1971,

Gl scaldacqua eletizid, in ottermperanza dellz Legge 1° marzo 1968 n. 186, devono essere costruib a regola
d'arte e sono considerat kali se rispondenti alle norme CEL

Gli scaldacqua & pompa di calore ariafacqua trovang riferimento nella norma . <3 77 75

La rispondenza alle norme predette deve essere comprovata da dichiarazione di conformita fe/e dalla presenza
di marchi UNI &/o IMQ3.

4.2.4) Accumuli dell'acqua e sistemi di elevazlone della pressione d'acqua

Per gli accumuli valgono le indicazioni riportate nell'Articolo sugll impiarti.
Per gli apparecchi di sopraslevazione della pressione (autoclawvi, idroaccumulatori, surpressor, serbatoi
sopraetevati alimentati da pompe) vale quanto indicato nelle norme = +7 2 700 1T 20 200 warie parti.

Art. 4.3
ESECUZIONE DELL'IMPIANTO DI ADDUZIONE DELL'ACQUA

In conformité all'art. 6, cornma 1, del DM, 2270172008, n. 37, oli impiarti idrc ed i loro compenenti devono
rispondere alla regola dell'arte. Si considerano & regola d'arte gli impianti realizatt in conformita alla vigente
normativa & alle norme dell'UNT, del CEI o di altri Enti di normalizzazione appartenenti agli Stati membri dell'Unione
europes o che sono parti contraend dell'aceordo sullo spazio economico eurapeo,

1 5i intende per impianto di adduzione dell'acqua l'insieme delle apparecchiature, condotte, apparecchi erogatori
che trasferisoona lacque potabile (o guande congentito nan patabile) da una fante {acquedotto pubblico, pozzo o
altre’) agli apparecchi erogator,
Gli impianti, quando nan & diverssmente descritto negli altvi documenti progettuali {o quando questi fon soro
sufficdentemente dettagliati}, si intendano suddivisi come seque:
a} Impianti di adduziong dell'acqua potabils,
bY Impiant di adduzione di acqua non potabile.
Le modalltd per erogare 'acqua patabile & non potabile sono quelle stabllike dalle competenti autorita, alle
guali compete il contrallo sulla gualita dell'acqua.
Gli impiantt di cui sopra si intendono funzionalmente suddivisi come seguee:
a) Fonbi di alimentazione.
by Reti di distribuzione acqua fredda,
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€] Sistemi di preparazions e distribuzione dell'acqua calda.

2 Per |a realizzazione delle divers2 parti funzionali si utilizzano | materniali indicati nej documeanti progettuali. Qualora
nan siano specificati in dettaglic nel progetto od a suo campletamento si rispetterarng |e prescrzigni seguend e
guelle gi3 fornite per i cormpaneti; vale incltre, quale prescrizione ulteriore a cui fare riferimenta, |a norma _ .
Syl G T T g s,
a3} Le fonti di alimentazione «lelfacqua patabile saranno costituite da:
1} acquedotti pubblici gectiti o controllati dalta pubblica autorita; oppure
2) sistema di captazione (pozzi, ecc.) farnenti acgua rconosciuta potabile della competente auvkoritd;
oppLre

3) altre fonti quali grandi accumuli, stazioni di pokabilizzazione.

Gli accurmuli (1 grandi accumuli sono soggetti alle pubblicke autorita e solitamente dotati di sistema

automatico di potabilizzazione) devono essere preventivamente autorizzati dall'autorita competente e

camungue passedere |2 seguenti carattenstiche:

- essere a tenuta in modo da impedire inguinamenti dall'esterno;

- essere coskituiti con materfali non inguinant, noen tossici @ che mantengang le loro caratteristiche nel
tempo;

- avere I prese d'aria ed il troppapieno protetti can dispositivi filtranti conformi alle preserizioni delle
autorita competenti:

- essere databi di dispositivo che asstcuni il ricambio totate deli'acqua contenuta ogni due giorni par
serbatoio con capacitl fino a 30 m? ed un ricambio di non meneo di 15 m3 gigrnalier per serbatoi con
capacita maggiore;

- essere sottopost a disinfezione prima della messa in esercizio (2 perodicamente puliti & disinfettati).

B} Le reti di distribuzione del ‘acqua devona rispondere alle sequenti caratteristiche:

- le calpnng montanti devana possedere alla base un organo di intercetiazione (valvola, ecc.), con
organo di taratura della pressione, e di rubineftto di scarico {can dizmetre minimo 142 pollice), le stesse
colonne alla sommita devona possedere un ammortizzatore di colpo d'ariete. Nelle rebi di picoola
estensione le prescrizioni predette si applicano con gl opportuni adattament;
le tubaziani dewong essere posate a distanza dalle pareti sufficiente a permettere la smontaggio e |a
corretta esecuzione dei rivestimenti protettivi ef/o isolant. La conformazione deve permettere il
completo svustamenio e l'eliminazione dell'aria. Quando sona incluse reti di circolazione dell'acgua
calda per uso sanita-io queste devono essere dotate di compensateri di dilatazione e di punti di
fissaggio in modo tale da far mantenere la confarmaziones voluta;
ta collocazione dei tuti dell’acqua non deve avvenire all'interno di cabine elettriche, al di sopra di guadi
apparecchiature elettriche, od in genere di materiali che possono divenire pericolosi se bagnati
dall'acqua, all'Interno di immondezzai e di locali dove sono presenti sostanze inguinanti. Inoltre i tubi
dell'acqua fredda devono correre in posizione sottostante i tubi dell'acqua calda. La posa entro parti
murarie & da evitare. Quando cid non & possibile i tubi devono essere rivestiti con materiale isclante e
cormprimibile, dello spessare minima di 1 cm;
|3 posa interrata dei tubi deve essere effettuata a distanza di almeno un meteo (misurato ra le superfici
esterne) dalle tubazio i di scarico, La generatrice inferore deve essere sempre al di sopra del punto pin
alto dei tubi di scarico. I fubi metallici devono essere protetti dall'aziane corrosiva del terreno con
adeguati rivestimenti (o guaine) & contro il pericolo di venire percarsi da correnti vagant;
nell'attraversamenta i strutture vertlcali ed orizzontali f tubi devono scorrere allinterno di controtubi di
acriain, plastica, ecc. preventivamente installati, aventi diametro capace di contenere anche 'everteale
rivestimenta isofante, Il controtubo deve resistere ad eventuali azioni aggressive; linterspazio restante
tra tubo e controtubo deve essere rigmpito con matedale incombustibile per tutta la lunghezza. In
generale si devono prevedere adeguati supporti sia per le tubazioni sia per gli apparecchi guali valvole,
ecc., ad inoltre, in fur zione dell’estensione ed andamento delle tubazioni, compensatori di dilatazione
termica;

- le coihentazioni devone essere previste sia per | fenomeni di candensa delle parti non in vista dei tubi
di acqua fredda, sia per i tubi dellacqua calda per uso sanitario. Quandn necessario deve essere
considerata la protezine dai ferameni di gela.
£} Nella reglizzazione dellimpianto si devono inaltre rispettare le distanze minime nella posa degli apparecchi
sanitari norma Ll o e le disposizioni parbicolari necessane a garantire I'accessibilita, Fadattabilita' e |a
visitabilita deqli edifia privarti e di edilizia residenziale pubblics sovvenzionata e agevolata (0LP.R. 380/2001
e s.m.i, e DLM. 236/85).
Mei locali da bagno sono Ja considerare le prescrzioni relative alla slcurezza (distanze degli apparecchi
sanitan, da parti dell'impia+to elettrica) cosi come indicato nella norma @ ki e
A fini della limitazione della trasmissione del umore e delle vibraziond, altre a scegliere componenti can
bassi livelli di rumarositd (e scelte progettuali adeguate), 11 fase di esecuziane si curerd di adottare correte
sezioni interne delle tubacioni in modo da non superare le velodita di scomiments dell'acqua previste,
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limitare le pressieni dei fluidi soprattutio per quanto riguarda gli argani di intercettazione e controllo, ridurre
la velocita di rotazione dei motor di pormpe, ecc. {in linea di principio non maggion di 1.500 gid/minuta). In
fase di posa si curerd Fesecuzione dei dispositivi di dilatazione, si inserirenna supporti antivibrant ed
ammortizzator per evitare |a propagaziane di vibrazioni, si useranno isolanti acustici in corrispondenza delle
partd da murare.

3 La birezione dei Lavort per la realizzazione dell'irmplanto dl adduzione dell'acqua operera come segue.

aY Nel corso dell'esecuzione dei lavar, con riferimento ai tempi ed alle procedure, verfichera via via che |
materiall impiegati e le tecniche di esecuzione siano effettivamente quelle prescritte ed ingltre, per le parti
destingte a non restare in vista o che possena influire negativamente sul funzionamento finale, varifichera
che "'esecutione sta coerente con quella concardata {questa verifica potrd essere effettuata anche in forma
casuale e statistica nel caso di grandi opere).
In particofare verifichera le giunzioni con gli apparecchi, il numero e la dislocazione dei support, degli
elementi di dilatazione, deqgli efementi antvibranti, ecc.

by Al termine dell'installazione verifichera che siano eseguite dall'instaflatore e sottoscritte in una dichiarazione
di conformita, le operazioni di prelavagaio, di lavaggio prolungako, di disinfezione e di risciacqua finale can
acqua potablle. Datta dichiarazione riportera inollre i Hsultati del collauds (prove idmuliche. di F-rnuazmne

livelle di rumore), Tutte fe operazioni predette saranns condotte secondola n % 5 S :
Al termine la Direzione dei Lavori raccoglierd in un fascicolo | documenti pre 7. . - '}m ‘ot _ym B4 BOLLD
della successiva gestione e manutenziona {schemi dell'impianto, dettagli cos rdebeFiomz: €16, in
con dati di targa, ecc.) nonché le istruzioni per la manutenzione rilasci é. ";“i‘ -, SELUED gy
i i ik i ' ihiPea  whsrapes
compoanenti e dall'installatore {maodalita operative e frequenza delle operazic B‘;m’iﬂ “’5‘55%1—?5152;%&5%
ThENT mm jmuusm:mz _
Art. 4.4 Z
IMPIANTO DI SCARICO ACQUE METFCQRICHF I |I||||I|” ”m“” r I|||”||||H

In conformitd all'art. 6, comma 1, del DM, 22/01/2008, n. 37, gli impianti idric ed i lere compaonenti devano
rispandere alla regala dell'arte. Si considerano a regola d'arte gli imptanti realizzati in conformita alla vigente
normativa e alle norme dell’UNI, del CE1 o di altd Ent di normalizzazione appartenenti agli Stati membri dell'Unigne
eurgpea o che song parti contraenti dell'acoordo sullo spazio economico europe.

1 Siintende per impianto di scarico acque meteoriche l'insieme deqli elementi di raccolta, convogliamento,
eventuale stoccaqgio e sollevamento & recapito (a colletton fognari, corsi d'acua, sistemi di dispersione nel
terreno). L'acqua pud essere raccalta da coparture o pavimentaziani all'aperto,

Il sisterna di scarfca delle acque meteoriche deve essere indipendente da quello che raccaglie & smaltisce le

acque usate ed induskriali, Esso deve essere previsto in btk gli ediffd ad esclusione di quelll storico-artistici.

Il sisterna di recapito deve essere conforme alle prescrizioni della pubblica astorita in particolare per guanto

attiens la possibilita di inguinamentg.

Gli impianti di cul soprz si intendono funzienalmente suddivisi come segue:

- converse di convogliaments e canali di gronda;

- punti dl racealta per o scadco (bocchettani, pozzetti, caditole, ecc.y;

- tubazioni dl corvogliamento tra | punti di raccalta ed i punti di smaltimento (verticali = pluviali; orizzontali
= ¢ollettor);

- punti di smaltimenta nei corpi ricetton (fognature, bacini, corsi d'acqua, 2cc.).

2 Per la reallzzazione delle diverse parti funzionali si utilizzeranne | materiali ed | componenti indicat nei
document progettuali. Qualora non siano specificati in dettaglio nel progetto od a suo completamenta, si
rispetteranno le prescrizioni seguenti:

a) in generale tutt | materiali ed i componenti devono resistere all'aggressione chimica degli ingquinant
atmostericl, all'azione della grandineg, ai cicli termici di tempearatura (compress gelofdisgelo) combinate
con le azioni dei raggi IR, UV, ecc.;

b) gli elemenii di convogliamento ed i canali di gronda, definiti nella narma 1.7 270 " 2ib- 2, oltre 3 quanta
detto 8l comma a], se di metallo devono resistere alla corrosione, se di zltro materiale devano rispondere
alfe prescizioni per | prodotti per le coperture, se verniciate dovranng essere realizzate con prodotti per
estemo rispondenti al cormma a); |a rispondenza delle grande di plastica alla noma 8! =% 507 soddisfa
guanto detto sopra;

c) i tubi dl corvogliamente del pluviali & del eellettor devano nspondere, a seconda del materiale, a quanto
indicato neil'articolo relative allo scadco delle acaue usate; inoltre | tubi di accigio inossidabile devono

rispondere alle norme &8 BRI AR
d) per i punti di smaldmento valgano per quanto applicabili le prescrizioni sulle fognature date dalle
pubbliche avtorita, Per i chiusini e le griglie di piazzali vale la norma '7.; 25 154,
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3 Per la realizzazione dell'impianta si utilizzerannc i materali, | componenti e le madalitd indicate nei

documenti progettuali, e cualora non siano specificati in dettaglio nel progetto od a suo completamento, si
rispetteranno le prescrizio i seguenti. Wale inaltre quale prescrizione witeriore cui Fare riferimento la norma

3] Per |'esecuziome delle ubaziani vale guante ripartato nell'articolo " fmpiantt of scarcn acque usafe’l 1
pluviali montati all'este-no devano essere installati in mado da lasciare libera uro spazio tra parete e tubo
di 5 cm, i fissaggi devono essere almeno uno in prossimita di ogni giunto ed essere di materiale
campatibile con quello del tubo.

b} 1 bocchettoni ed i sifeni devono essere sempre del diametro delle tubazioni che immediatamente li
seguono. Quando l'imaianto acque meteoriche & collegato all'impianto di scarico acque usate deve
essere interpasto un si‘one,

Tutte |e caditoie a pavimento devona essere sifonate. Ogni inserimento su un collettore orizzontale deve
avvenire ad almeng 1,% m dal punto di inneste di un pluviale.

¢] Peripluviali ed i collettan installad in parti interne all'edificio (intercapedini di pareti, ecc.) devono essere
prese tutte le precauzioni di installazione (fissaggi elastici, materali cotbend acusticamente, ecc.) per
limitare entro valori ammissibili 1 rumorn frasmessi,

La Direzipne dei Lavori per la realizzazione dell'impiante di scarico delle acque meteoriche opererd come

saque,

a) Mel corso dell'ezaecuzio e dei lavori, con riferimento ai tempi ed alle procedire, verifichara via via che i
rmateriali impiegak e le: temiche di esecuzione siano effettivamente quelle prescritte ed inoltre, per le
parti destinate a non rastare in vista o che possono influire irreverstbilmente sul funzionamento finale,
verficherd che |'esecuzione sia coerente con quella concordata {questa varifica potrd essere affethuata
anche in forma casuale e statistica nel caso di grandi apere).

Effettuera o fara effettitare e sottoscrivers in una dichiarazione di conformita le prove di tenuka all'acqua
come riportato nell'artizolo sull'impianto di scarico acgue usate,

b} Al termine dei lavori esequira una verifica finale dell'opera e si fara rilasciare dall'esecutore una
dichiarazigne di canformita dellopera alle prescriziani del progetto, del presante capitolate e di altre
eventuali prescrizioni cancordate,

La Direzipne dei Lavoti raccogliera inoltre in un fascicolo | documenti progettuali pid significativi, |a
dichiarazione di conformita predetta (ed eventuali schede di prodotti) ronché le istruzioni per la
manutenzigne con madalitd e frequenza delle operazioni.

Tutti | prodetti efo materiali di cui al presente articalo, qualora possano essere datati di marcatura CE secondo 3
normmativa tecnica wvigente, dovré nna essere muniti di tale marchio.

Art. 4.5
EFPIANITE DT AbMJLI0ME Gnh

Siintende per impiant di adcuzione del gas 'insieme di dispositivi, tubazion, ecc. che servono a formire il gas
aagli apparecchi utilizzatori {cucine, scaldacqua, bruciaton di caldaie, ecc.).

In conformita af'art. 6, comma 1, del D.M. 22/01f2008, n. 37, gli impianti di adduzicne del gas ed i loro
comporentl devona rispondere alla regola dell'arte. S considerano 3 regola darte gli impianti realizzati in
conformita alia vigente normativa e alle norme dall'UNI, del CEI o di altri Enti di normalizzazions appartenenti agli
Stati membri dell'Unlone europea o che sono parti contraenti dell'accordo sullo spazia econamico eurapen,

La Direzione dei Lavori ai fini della loro accettazione procederd come seque:

verfichera l'insieme dell'impianto a livelln di progetto per accertarsi cha vi sia |a dichiarazione di conformita
alla legisladione antincendi ‘leqge 818/84 e s.m.i, e dreolari esplicative, DM 12/04/96) e alla leqislazione di
siclrezza {legoe G dicembre 1971, n. 10B3, e al DM 37/2008). [Per il rispetto della tegge 108371971 "Norme
per la sicurezza dell'mpieg del gas combustibile” si devono adottare e rispettare tutte le norme UNL che
decreti ministeriali hanno reso vincolant ai fini del rispetic della legge stessal,

verfichera che la componentistica appravvigionata in cantiere risponda alle norme UNT-CIG rese vincalanti dai
decreti ministeriali emanat in applicazions della legge 108371 & s.m.. e del DM, 372008, « per la
componentistica non soggetta a decreto, verifichera |a rispandenza afle norme UNI; questa werifica sara
effettuata su campiani prelevall in sito ed esequendo prave (anche parziall) oppure richiedendo un attes@to
di conformitd (Per alcuni coinponenti la presantazione della dichiarazione di conformita & resa obbligatoria dai
precitati decreti e pud esser 2 sostituita dai marchi IMQ efo UNI-CIG) dei componenti €/o materiali alle nerme
UNI;

verfichera in corso d'opera ed a fine apera che vengano esequiti | controlli ed | collaudi di tenuta, prassione,
ecc. previst dalla leglslazione sntincendio e dalle norme teoniche rese vingolanti con i decreti preatat,
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Tutti | prodetti efo materiali di cui 2l presente articolo, qualera possano essere dotati di marcatura CE secando |a
rarmativa tetnica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio,

Art, 4.6
IMPIANTI DI ASCENSORI, MONTACARICHI, SCALE E MARCIAPIEDI MOBILI

4.6.1) Classificazionhe

Seconda le legai atualmente in vigore, ali implanti, relativamente agh scopi ed us), sono dasstficatl nel modo
sequanie:
- in servizio priveto: comprendent tutt gli impianti installati in edifici pubblid e privati a scopi ed usi privat,
anche se accessibili al pubblico;
- in servizia pubblico: comprendent tukti gl mpianti adibiti ad un pubblico trasporto.

4.5.2) Definizioni

- Scala mohbile:

installazione azicrata da motore, provvista di gradini in movimerto senzga fine, per il trasporto di passeggeri in
salita ¢ discesa.

- Mardapiede mobile;

nstallazione azionata da motore, provvista di superficie in rovimento senza fine (per esempio segment,

tappeto) per il trasporto di passegoeri fra due punt allo stesso o diverse livello.

4.6.3) Disposizioni Generali per I'Implanto e 'Esercizio

1 Ascensori @ montacarichi

Gli ascensori & montacarichi in servizio privato sono sougett! alle sequenti disposizioni:

- OLP.R. 5 ottobre 2010, n. 214 "Regolamento recante madifiche al d P.R, 30 aprile 1992, n. 162, per la
parziale attuazione della Direttiva 2006/42/CE relativa alle macchine @ che modifica | Direttlva 95/16/CE
relativa agli ascenson™;

- Decreto Ministerp Sviluppo Economico 23 luglio 2008 “Miglioramento della sicurezza degli impianti
ascensoristci anterion alla direttiva 95/16/CE";

- Decreto Ministera Svlluppo Econamico 22 gennaio 2008, n. 37, per quanto applicabile;

- DM, 15 Seftembre 2005 antincendio ascensori;

- D.P.E. 16259 ¢ s.m.i. the determina gli Impiant soggetti alle norme e stabilisce le prescrizioen di carattere
generale;

- D.P.R. 28 marzo 1994, n.268 - Regolamento recante attuazione della direttiva n. 90/486/CEE relativa alla
disdplina degh ascenson elettria, idraubd od olepelettrici;

- DM, Ministera der Lavori Pubblici 14 giugno 1989, n. 236;

- DM, 587/B7, per gli ascensort elettnio;

- D.M. 2B maggio 1979 e s.m.l., che Integra il D.P.R. 1492/63, per gli ascensari idraulid;

- D.P.R. 1492463 & s.m.i., che castitulsce i regolamento tecnico per lapphcazione della Leqge 24 ottobre 1942,
n. 1415;

- 0.P.R. 1767/51 e s.m.i. che costituisee il regolamento amministrabive per Fapplicazione della Legge 24 ottobre
1942, n. 14915;

- Legge 24 Ottobre 1942, n. 1415 (Impianto ed eseraizio di ascenson & montacarichi in servizo privato).

Gli ascenson e mantacarichi in servlzio pubblico sona soggetti alle seguenty disposizioni:

- Legge 1110427 con le 5.m., e con le medifiche di cut al ©LP.R. 771755 - Prowwediment per |a concessione
all'industria privata dell'impanto ed esercizio di furicolar aeree e di ascensor in servizio pubiblico;

- DM, 5 marzo 1931 (Norme per I'mpianto e |'esercizlo, 1 servizio pubblico, dedli ascensori destinatr al
trasporto di persone).

2 5Scale e marciapiedi mobili,
La norma | .0 o5 JT- . stabalisce le norme di sicurezza per |2 costruzione e |installazione g scale mobih e d
marciapiedi mablil,
Le scale 2 i marciapiedi mobill in semvizio prvato non sono soggette ad alouna normativa cagents, le scale
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mohili in servizio pubblico song soddette al O, 18 settembre 1975, che stabilisce le norme becriche &
sicurezza per ia costruzione e ['esercizio delle scale mobili in servizio pubbilen. 1T marcapedi mabdh in serazin
pubblico nan song soggetti ad alcuna nocmabiva cogente.

Tuth i predott ero materiab o ¢ui al presente articalo, qualora possang éssere dotati di marcatura CE secondo
la rormabiva tecrica wgente, dovranno essere mumiti di tale marchin,

4,5.4) Caratteristiche Tecniche degli Impianti

1 Ascensori.
Per |l dimensicnamento e (irsenmento degl impiant nel'edificio le norme naaonali adottate dall'UNI sono le
sequents;
-z che stabilisce: le dimensioni necessane per 'installazione delte seguenti tipologie di impiant:
8} ascensori adibiti al traszorto d persone,
b ascenson adibti principalmente al trasporto di persane, ma net quali s possona rasportare anche merci;
¢} ascenson aditnti al tras sorto & leth {montalett);
d} ascensori prevalentemente destingt al trasporte di cose generalmente accampagnate da persone;
a} montacanchi.
.ro - ghe stabilisce quali pulsanti e segnali song da prevedere nells costruzione ed installazione di un
A5Censore, tenendo conto del tipg dl manovra adottato per Fapparecchrs stesso;
: .z 1 ¢he stabilisca le regole concementi le prewsioni di traffico & la scelta degl ascenson pers gl
Edrﬁcl adibiti ad abitazions, ally scopo di assicurare un serazo soddisfacente;
che stabilisce le istruzioni pes l'integragigoe negh edifid residenziali degli :mpianti di ascensori
alettrici a fure:
11z ehe stabilisce |2 istruzioni per 'ntegrazione negli edific per uffici, alberghi ed ospedall degli impianti
d gecenson elettrion a funi

Il numero di ascensori, |8 welocita, la portata saranng chiaramente definte 2 rispondenti alle richieste
del'apers; i vani carsa dovranno essere hberi da qualsias tubazione o condotto esiranag allimpianto & saranng in
conformité con le porme di Sicur22za ed antincendio.

I locali macchinan avranno porte chvodibsh 3 divave, dlurminazione @ spagdo sufficienti per le operazani di
manuten2iong; le cathne avranno porte metalliche, pulsantiere di comando e tutt gli accessar di uso & Manovra,

Lwnpianto elettrico sara installato, salve diversa prescrizione, in tubazigr metalliche (nei vani di corsa)
plastica noida (nelle murature) e avra cavi di isolamento adeguato ed interruttori di arresto siz nel lecale ascensor
posto m copertura dell'edificie cke nella fossa di extracorsa.

L'appaltatore dovra, dorante la messa in opera, attuare tuth gli accorgirrents necessari 3 qarantire la parfetta
corrispondenza con la romiativa gia richiamata con partcolare nguardo alla swcurezza e prevenziones mcend,

2 Scale e marciapiedi mabili.
Al presente non esistono nornie per il dimensionamento e linsenmento di questi impianti negli edfici, pertanto
song tfa definire tra installatare ¢ Direzione del Lavori | dettagli relate.

4.6.5) La DireZzione dei Lavori

La Dnrez one del Lavori, & firn de a loro accettanone procedera come seque:

- werifichera che limpanto, a livello di progetto, abbia avuto le necessarie appravazioni da parte dei
cormpetenti argani i controllo e che le dimensiani siano coerentl con la destinazione d'uso in base alle rormc
ch dimensionamento e 4 ir serimento nell'edificio;

- wvenfichera che limpianto -iceva alla fine dell'installazione 1| collaudo da parte der competenti organi d
controllo e che i dati relativi siano registrat sulla documentazone obhbligatona in base alla legislatura
vigente.

- raceoqliera inoltre in un fesacole 1 documenti progettuall pio significativi, 1a dichiarazione di conformita
oredetta fed eventyal schede di prodott) nonché le istruziani per la manutenziane con modalita e frequenza
celie operazioni.
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4.7.1.1 Requisiti di rispondenza a nonme, legql & regolament

Gli impianti dovranng essere realizzati a regola d'arte come prescritto dall’art. 6, comma 1 del D.M, 22/01/2008,
n. 37 e s.m.i, e secondo quanto previsto dal ©.Lgs. n. 81/200B e s.m.i. Saranno considerati a regola d'arte gli
impiant realizzati in conformitd alla vigente normabva e alle norme dellUNI, del CEI o di alté Enti di
narmalizzazione appartenenti agli Stati membr dellUnione europea o che sono parti contraenti dell’accordo sullo
5paZio ECONQTNICD EUroped.

Le caratteristiche degli impianti stessi, nonché dei loro componenti, dovranno corrispondere alle norme di legge
e di regolamento vigenti ed in particolare essere conformi:

- alle prescrizioni di Auteritd Locali, comprese quelle dei wv.F.;

- alle prescrizioni & indicazient dell'Azienda Distributrice defl'energia elettyica;

- alle prescrizioni & indicaziont dell'Azienda Fornitrice del Servizio Telefonico;

- alle Morme CEI (Comitato Elettrotecnico Italiano).

4.7.1.2 Prescrizioni rlguardantd i circuili - Cavi e canduttor:

a) isolamento dei cavi:
i cavi utilizati nei sistemi di prima categoria dovranno essere adatd a tensiong nominale verso terra e
tensione nominale (UofU) nonb inferon a 450/ 750%, simbolo di designazione 07, Quelli utilizzati nei dreuiti di
segnalazione e comando dovranno essere adath a tensioni nominali non inferiori @ 3007500V, sirmbolo di
designazione 05, Quest uldmi, s posati nello stesso tubo, condotto o canale con cavi previsti can tensioni
nominali superior, dovranno essere adatti alla tensione nominale maggiore;
b) colori distintivi dei cavi:
i conduttor impiegati nell'esecuzions degli |rn|:||ar|t| dmrrannn essere cuntracldlsnntl dalle mlr::razmm prewste
dalle vigent tabelle di umifleazione =0 iizo oo iDL I DTS 0 0TS DTEIT L 05T - v s g0 In
particolare | conduttori di neuto e protezione dowanno ESSErE r:ontradmstlntl nﬁpettwamente ed
esclusivamente con it colore blu chiarg e can if bicolore giallo-verde. Per quanto riguarda | conduttori di fase,
gli stessi dovranno essere ¢ontraddistint in modo univoca per tkto limpianto dai colori: nero, grigio
{cenere) e marrane,
c) sezioni minime & cadute di tensione ammesse:
le sezioni dei conduttori calcolate in fungione della poterza impegnata e della lunghezza dei circuiti {affinché
|# eaduta di tensione non supert il valore del 426 della tensione & vuoto) dovranno essere scelte tra quelle
unificate. In ogni caso non dovranng essere superal i valon delle portate di corrente ammesse, per | diversi
tipi di condutton, dalle tabelle di unificazione (57 _nE0 23000 00
Indipendentemente dai valod ricavaki con le precedenti indicazioni, le sezion minlme ammesse sano:
- 0,75 mm? per droviti di segnalazione e telecomanda;
- 1,5 mm? per illuminazione di base, derivazions per prese a spina per altri apparecchi di illuminazione e
per apparacchi con potenza unitariz inferiore o uguale a 2,2 kW,
- 2,5 mm? per derivazione con o senza prese a spina per utilizzator con potenza unitaria superiore & 2,2
k¥ e inferiore o uguale a 3 kW;
- 4 mm? per mantant singoli e linee alimantant singoli appareschi utilizzatord con potenza nominale
superiore a 3 kKW,
d) sezione minima dei conduttori neutri:
la sezione del conduttore di neutro non davrd essere inferiore a guellz dei corrispandenti conduttori di fase.
In dreuiti polifasi con condutton di fase aventi sezicne superiore @ 16 mm? se in rame od & 25 mm’ se in
alluminig, la sezione del conduttore di neutro potra essere inferigre a quella dei conduttori di fase, cal
minimo tuttavia di 16 mm?2 (per conduttar in rame), purche siano soddisfatte le condizioni dell'art. 524.3
della nomna CZ1 52 55
&) sezlone dei conduttori di terra e prateziona:
la sezione del conduttori di pratezione, cfod dei conduttori che collegano all'impianto di terra le parti da
profeggers confro i conkatti indiretti, se costituiti dallo stesse materiale det condutton di fase, non doved
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essere inferiore a guella indicata nella tabella seguente, tratta dall’art, 543.1.2 defla norma =T -3

SEZIONE MIMIMA DEL CONDUTTORE DI PROTEZICHE

Sezipne del conduttare di face dell'impianto i Sezione minima del conduttore di protezione
- - 5 {rmm?) | Sp {mm?*)
g <15 Sp=3
16 <535 sp=16
S5=35 Sp = 542

I altermativa ai criteri scpra indicati sara consentito i calcolo della sezione minima del conduttore di
pratezione mediante il metodo analitico indicato nell’art. 543.1.1 della norma '+ @ 0 -,

Serione minima del conduttare di terra

La sezione del conduttors di tarra dovra essere non inferiore a quella del conduttore di protezione (in accordo
all'art. 543.1 CEI 64-8/5) con i minimi di sequito indicati tratt dall'art, 542.3.1 della norma CEI 64-8/5:

SEADE M orima (mm
- protettn contra b ocaoros one ma non meccan.camenta 16 [CU) 16 [FE)
- o protetto cango la cofrosione 25 (CU) 5T (F1)

4.7.1.3 Tubi Pratettivi - Percorso tubazioni - Cassette di derivazione

I conduktari, @ mena che nan si tratti di instalazioni volant, dovrarno essere sempre protetti e salvaguardati
meccanicamsante,

Dette protezioni potrannag essere: tubazioni, canalette porta cavi, passerelle, condotti o cunicoli dcavati nella
struttura edile ecc. Megli impianti industriali, i Cipo di installazione dovra essere cancordato di volta in volta con la
Staziane Appaltante, Megli impiaiti in edific civili e similar si dovranno rispettare le seguenti prescrizioni:

nell'impiante previsto per |z realizzazione soho traccia, | twbi protettivi dovranno essere in materiale
termoplastica serie leggera per i percorsi sott intarace, in acciaio smaltata a bordi saldati oppure in materale
termoplastico serie pesante per (i attraversarmenti a pavimento,

il diamekro interno dei tubi dosré essere pari ad almeno 1,3 volte il diametro dal cerchio drcosaitto al fascio di
cavi in es50 contenuti. Tale coefficiente di maggicrazione doved essere aumentata a 1,5 quando i cavi stana del tipo
sotto piombo o sotto quaing metzllica; il diametro del tubo doved essere sufficientemente grande da permettere di
sfilare e reinfilare | cavi in esso ontenuti con facilikd e senza che ne risultine danneggiati | cavi stessi o i tubi.
Comungue il dlamekro interno noh dovra essere inferiore a 10 mm;

il traccigto dei tubi pratettivi (ovra consentire Un andamento rettifineo orizzontale {con minima pendenza per
favorire lo scarico di eventuale condensal o verticale, Le curve dovranno essere effettuate con raccardi o con
piegature che non danneggino il tubo & non pregiudiching 1a sfilabilita dei cavi;

ad ogni brusea deviazione resa necessaria dala struthura muraria dei [ocali, ad ogni derivazions da linga
principale & secondaria & in ogni locale servito, la tubazione dovra essere interrotta con cassette di derivazione;

le giunzioni dei conduttori covranno essere eseguite nelle cassette di derivazione impiegando oppartun
morsetti o morsettiere, Dette cassetie dowvranno essare costruite in modo che nelle condizioni di instatlaziane nan
sia passitile intraduryi corpi estranei, dovra inoltre risultare agevale la dispersione dl calore in esse prodoetta, 1|
coperchio delle cassette dovra offrire buone garanzie dl fissaggio ed essere apribile sclo can attrezzo;

i tubi pratettivi dei montanti di impianti utiizzatori alimentati attraverse oroani di misura centralizzati e le
relative cassette di derivazione dovranno escere distinti per ogni montante, Sard pessibile utilizzare la stesso tubo
e |e stesse cassette purché | montanti alimentina |o stesso complessae di locali @ siano contrassegnati, per la loro
individuazione, almeno in cortispandanza delle due estremita;

qualora s preveda l'esistenza, nello stesso locale, di circuiti appartenenti a sistemni elettrici diversi, quesh
davranno essere grotetti da tubi Jiversi e far capo a cassette separate. Tuttavia sard possibile collocare | cavi nello
stesso bubo & far capo alle stesse cassette, purche essi stano isolati per la tenstone pid £levata 2 12 singole cassette
siana wternamente munite di dia‘rammi, non amovibili se non a mezzo di attrezzo, tra b morsett destinati a serrare
conduttori appartenenti a sistem diversi,

Li nurnera dei cavi che patranne introdursi nei tobi e indicato nella tabella seguente;
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MUMERD MASSIMO DI CAVI UNIFOLARI DA INTRODURRE IMN TUS1 PROTETTIVI
{i numeri tra parentesi sono per i cavi di comando & segnalazione)

diam. eidiam.i Sezione def -3. egvetdHn mmeE
Mmm (05} (0,753 (1} 1.5 2.5 4 g 1a ]
12/8,5 (4] {4} [2)
14/10 (7 (4 (3 7
15/11,7 (41 4 2
20/15,5 D 7 4 4 2
25/19.3 {12) q 7 7 4 2
Fén4 17 4 7 7 3

I tubi protettivi dei conduttori efettrici collocati in cunicoli, ospitanti altre canalizzazioni, dovranno essere disposti in
modo da non essere soggett ad influenze dannsse in relazione a sovrariscaldamenti, sgocciolamenti, formazione
di condensa ece. Non patranno inolte collocarsi nelle stesse incassature montand e colonne teleforiche o
radiotelevisive, Nel varo degli ascensori o mantacarichi nan sard consentita da messa in opera di conduttori o
tubazioni di qualsiasi genere che non appartengana all'impianto dell'ascensore o del montacarichi stesso.

I circuiti degli impiant a tensione ridota per "cortrollo ronda" e "antifurto”, nonché quelli per impianti di traduziani
simultanee o di keletraduzioni simultanee, dovranno avere | canduttori in ogni casg sistemati in tubazioni soltanto
di acciaio smaltato o tipe mannesman.

4.7.1.4 Tubazioni per le costruzricni prefabbricate

1 tubi protettivi annegati nel calcestruzzo dovranno rispondere alle prescrizioni delle norme 727 070 00 2

Essi dovranno essere inseriti nelle scatole preferibiimente con 'uso di raccerdi atti a garanhre Lna perfetta
tenuta, La pasa dei raccordi dovrd essere esequita con la massima cura in mede che non si ereino strozzature. Allo
stesso midno i tubi dovranno essere uniti ra loro per mezzo di appositi manicotti dl giunzione.

Ls predisposizions dei tubi dowa essere eseguita con tutt qgli accorgimenti della buona tecnica in
considerazione del fatto che alle pareti prefabbricate non potranno in genere apportarsi sostanziali modifiche né in
fabbrica né in cantiere,

Le scatole da insarire nei getli di calcestruzzo dovranno avere caratieristiche tali da sopporiare le solledtazioni
termiche e meccaniche che si presenting in talk condizioni, In particalare |e scatale rettangolar porta apparecchi e
le scatole per i guadrett elettrici dovranno essere costruite in modo che il loro fissaggio sui casser avvenga con
I'usg di rivetti, viti o magneti da inserire in apposite sedi ricavate sulla membrana anteriore della scatala stessa.
Dretta membrana dovrd garantire la non deformabilita delle scatale.

La serie di scatole proposta dovrd essare completa di tutd gli elementi necessari per la realizzazions degli
impianti comprese le scatole di nserva conduttor necessarie per le discese alle famezze che si monteratnag it un
secande tempo 2 getti awvvenut.

4.7.1.5 Pasa di cavi elettrici isolatl, sotto guaina, interrati

Per l'interramento dei cavi eletiric si dovra procedere nel moda seguente:
syl fondo dello scavo, sufficiente per la profonditd di posa preventivamente concordata con la Direzione dei
Lavorl e pilvo di gualsiasi sporgenza o spigolo di roccia o di sassi, si doved costituire, in primo luoge, un letto di
sabbia di fiume, vagliata e lavata, o di cava, vagllata, dello spessore di almeng 10 ¢m, sul quale si dovra
distendere poi il cavo {o i cavi) senza premere & senza fado {fari) affondare artificialmente nella sabbia;
si dovré, quindi, stendere un altro strato di sablia come sopra, dello spessore di almena 5 om, in corrispendenza
della generatrice superiare del ravo (o dei cavi). Lo spessore finale complessivo della sabbia, pertanto, dovra
risultare di almeno crn 15, pid il diametro del cavo {guello magglore, avendo pil cavi);
sulla sabhia cosi posta in opera, si dovra, infine, disporre una fila continua di mattani pieni, bene accostati fra
lorc e con it lato maggiore secondo landamento del cavo (o dei cavi) se guesto avra 1l diametro {o questi
COmporTanno una striscia) non superore a ¢m 5 o al contrario in senso trasversale (generalmenta con pit cavi};
sistemati | mattani, si dewd procedere al reinterro dells scavo pigiando sino al limite del possibile & trasportando
a rifiuto il materiale eccedente dalliniziale scawvo.
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L'asse del cavo {¢ quelta centrale di pill cavi) dovré ovviamente trovarsi in uno stessa piano vertcale can |'asse
della fila di mattoni.

Relativamente alla profondita di posa, il cavo (oi cavi) dovrd (dovranna) essere posto (o pasti} sufficientermente
al stouro da possibili scand di superficie, per riparazioni del manto stradale o cunette eventualmente soprastant
o per movimenti of terra nei t-atti a prate o giardina.

Di massima sara pend osserveta la profondita di almeno om 50 ai sensi della morma _e. o0 0o

Tutta |a sabbia ed § mattoni ozcorrenti saranne fomiti dall'Impresa aggiudicataria.

4.7.1.6 Posa di cavi elettrici isolati, sotto guaina, in cunicoli praticabili

T cavi SAranmo posatic -0« L SoE L T IRETATE T el Coiie oot L T T TReTR Ui e o

- entro scanalature esistenti sui piedritti nel cuniceli {appogdio cortinue), all'uopo fatte predisparre dalla
Stazione Appaltante;

- entro canalette di materiale idonen, come cemento ecc, {appoggio egualmerts continuo’ terute in sito
da mensoling in piatto » profilato d'acciaio zincato o da mensoline di calcestruzo armato;

- direftamente sui ganci, grappe, staffe o0 mensoline {appaggia discontinug) in piatte o profilato d'acciaio
Zincato owero di materiali plastici resistenti all'umidita owvwera ancora su mersaline di calcestruzza
artmatao.

Dovende disporre i cavi in pil strati, dowa essere assicurato un distanziaments fra strato e strato pari ad
almeng una volta e mezze il diarnstre del cave maggiore nello strato sottostante con un minime di cm 3, onde
assicurare |a libera circolazione d=1l'arta,

A queste riguarde I'Impresa aggiudicataria dovra tempestivamente indicare le carabteristiche secondo cui
dovranno essere dimensionate e conformate le eventuali canalette di cui sopra, mentre, se non diversamente
prescritto dalla Stazione Appaltate, sard a carico delFImpresa aggiudicataria saddisfare tutto il fabbisogne di
mensale, staffe, grappe e ganei di oani altro tipo, | guali potranne andhe formare rastrellizre di conveniente altezza.

Per il dimensicnamento e 1 mezzi di fissagnoio in opera (grappe murate, chiod sparati ecc.) dovra tenersi conto
del peso del cavi da sostenere in rapporte al distanziamento dei supporti, che dovra essere stabilito di massima
inkarmo a cm A0,

In particotari casi, la Stazione Appaltante potra preventivamente richieders che le parti in accisio debbano
gssere 2incate a caldo,

I cavi dovranno essere provwisti di fascette distintive, in materizle ingssidabile, distanziate ad intervalli di m
150-204.

4.7.1.7 Posa di cavi elettrici isolati, sotto guaina, in tubazioni, interrate o non interrate, o in cunicali
non praticahili

Per la posa in opera delle tubazioni a parete o a soffitto ecc., in cunicali, intercapedini, sotterrane eoc. valgona
le prescrizigni precedenti per |a posa dei cavi in conicoli praticabili, coi dovut adattament],

Al contrario, per la posa interrata delte tubaziani, valgono le prescrizioni precedenti per l'interramento dei cavi
elettrid, circa le modalita di scave, 13 preparaziche del fondo di posa (neturalmente senza |a sabhia e senza la fila
di mattord), il reinterrg ecc,

te tubazioni dovranno risultzre €oi singoli tratti uniti tra loro o stretti da collad o flange, onde evitare
discontinuita nella lora superficie interna.

Il diametro interna della tubazione dovra essere in rapporto non inferiore ad 1,3 rispetto al diametro del cavo
o del cerchio circosaivente | cavi sistemati a fascia.

Per 'infilaggia dei cawi, si dawvranno avere adeguati pozzetti sulle tubazioni interate ed apposite cassette sulle
tubazioni non interrate,

Il distanziamento fra tali pozzetti e cassette sara da stabilirsi in vapporto alfa natura ed afla grandezza dei cavi
da infilare. Tuttawvia, per cavi in condiziani medie df scariimento e grandezza, il distanziamento resta stabilito di
massima:

- ogni m 30 circa se in rettilines;

- ogni m 15 circa se con interprosta una curva.

I cavi non dovranno subire cu~vature di raggio inferior a 15 volte il lore diametra.

In sede di appalto, verra preci: ata se spetti alla Stazione Appaftante |a costituzione dei pozzetti o delle cassette.
Intal caso, per il |ora dimensiana nento, farmazione, raccordi ecc,, Mmpresa aggiudicakaria dovrd farnire tutte le
indicaziont necessarie.

4.7.1.8 Posa aerea di cavi elettrici isolati, non sotte guaina, o di conduttori elettrici nudi

Fer ta pasa asrea di cavl elett-icl isolad non sotto quaina e di condutten elettrici nudi dovranno osservarsi e
redative norme CEL,

Se non diversamente specificebo in sede di appalta, la fomitura di tubki | materali e la loro messa in opera per
la pasa aerea in questions (pai di appougio, mensole, isolaton, cavi, accessori ecc.) sara di competenza
dell'Impresa aggiudicatara,
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Tuttl | rapporti con terzi {istituzioni di servitl di eletrodotto, di appoegaio, di attraversamento ecc.), saranno di
campetenza esclusiva ed a carico della Stazione Appaltante, in conformika di quanto disposto al riquarda dal Testo
Unico di leggl sulle Acque e sugh Impianti Elettridi, di cui al R.D, 1775/1933 e s.m.1.

4.7.1.5 Posa aerea di cavi elettrici, isolati, sotto guaina, autoportanti o sospesi a corde portanti

Saranno ammessi a tale sistema di posa unicamente cavi destinati a sopportare tensioni di esercizip non
supetiori a 1,000 ¥, isolati in confanmitd, salvo ove trattas! di cavi per alimentazione di circuiti per illuminazione in
seria o per alimentazione di tubi fluorescenti, alimentazioni per le quali i limite massima della tensione ammessg
sara considerato di 6,000 Yalt.

Con tali limitazioni dimpiego potranng aversi:

- cavi autoportanti a fascio con isolamento a base di polietilena reticolato per linee aeree a corrente alternata

secondo le norme TLL Ao-5;

- cavi con treccia in accigio di supporto incorparata nella stessa guaina isolante;

- cavi sospesi a treccia indipendente in acciaio zincato (cosiddetta sospensione "americana®) a mezzo di fibbie

o ganci di sospensione, opportunamente scelti fra i tipi commerciali; intervallali non pil di em 40,

Per entrambi i casi si impiegheranno collari & mensole di ammarre, oppartunamente scelti fra i tipi commerciali,
per |a tenuta dei cavi sui sostegni, tramite le predette trecte di accialo.

Anche per la posa asrea dei cavi elettrici, isolati, sotto guaina, vaie integralmente quanto prevista al comma
"Prigs gered o caw eletlic, iselal, non soffo quaing, o of conduttor sletinc nudl.

4.7.1.10 Protezione confro i contatti indiretti

Dovranno essere protette contro | contatti indirett tukte Ye parti metalliche accessibili dellimpianto elettrico e
deqli apparecchi utilizzatori, normalmente nan in tensione ma che, per cadimento dell'isolamento prindpale o per
altre cause acddentali, potrebbero trovarsi sotto tensione (masse).

Per |a protezions contro | contatti indiretti, ogni impianto elettrico utlizzatore o raggruppamento di implant
conteruti in Uno stesso edificlo e nelle sue dipendenze (quali portinerie distaccate e simili), dovra avere un proprio
impianto di terra.

A tale impianto di terra dovranno essere collegati tutti i sistemi di tubazioni metalliche accessibili destinati ad
adduzione, distribuzione e scarico delle acque, nonché tutte le masse metalliche accessibili di notavole estensione
esistenti nell'area dell'impianto elettrico utilizzatore stesso.

Impianto di messa a terra e sistemi di protezione contro i contatti indiretti

Flementi df un impianto di terra

Fer ogni edificio contenente impiant elettrici dowvra essere apportunamente previsto, in sede di costruziones, un
proprio impianto di messa a terra (impiante di terra locale) che devra soddisfare le prescrizioni delle vigenti narme
Ll ooh 0 Favi-12 Take impianto dovra essere realizzato in modo da poter effettuare le verifiche periodiche
di effidenza e comprande:

a) il dispersore (o i dispersori) di terra, costituito da une o pi elementi metallici posti in intima contatto con il
terreno € che realizza il collegamento elettrico con |a terra (nomma 2o, = 0- - o))

) il conduttore di terra, non in Intimo contatto con il terreno destinato a collegare i dispersori fra di laro & al
collettars (0 node) principale di terra, T conduttor parzialmente interrati e non isclati dal terreno dovranno
essere considerati a tukti gli effetti dispersori per la parte interrata e conduttori di terra per |a parte nan
interrata o comungque isclata dal terreno (norMma ©i. B T

¢y il conduttore di protezione, parte del colletfore di terra, armmivera in ogni impianto e dovra essere eollegato a
tutte | prese & spina (destinate ad alimentare utlizzator per i quafi sia prevista la protezione contre |
contatt indiretti mediante messa a terra) o direttamente alle masse di tukti gl apparecchi da proteggere,
comprest gli apparecchi di llluminazione con parti metalliche comungue accessibili. E' vietato limpiego di
conduttar di protezione non protetti meccanicamente con sezione inferiore a 4 mm2. Nei sistemi TT (cice
net sistermi in cui le masse sono collegate ad un impiants di terra elefiricamente indipendente da quello dal
tollegamento a terra del sisterma elettrico) il conduttore di neutro non potra essere uilizzate come
conduttore di protezione;

d} il colletiore {o node) prindpale di terra nel quale cobfluiranno i .;} TR .
equipatenzialita ed eventualmente di neuirg, in caso di sistemi TN, ir . 53 Eﬂm' 5 taip B
la funzione di conduttore di protezione {norma < _: =:-L 5 e pycoanin €15.00 -

&) il conduttare equipotenziale, avente lo scopo di assicurare l'equip o B SERIELADE g
estranee owvero | parti conduttrict, non facenti parte dell'impiarr ?2% ﬂﬂﬂ;% “Oie  wsTagne |
potenziale di terra (norma oo 5!-3°2) : ﬁg -Gk mﬁfﬁaﬂﬁﬂ}ﬁﬁ&;

IEENFIFILATIVG - B11425T473750)

Prescrizioni particolari per localf da bagno 51 14 perens 750 o
o g
Divisione in zone e apparecchl ammess! A
[ locali da bagno verranng suiddivisi in 4 zone per ogriuna delle guali vawes o oo e - - '
zoma O - E' il volume della vasca o del piatte docda: non saranno ammessi apparecchi elettrid, come
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scalda-acqua ad imrmersiane, illuminazioni sommerse o simili;

zona 1 - E'il volume al di sopra della vasca da bagne o del piatte doccia fino all'altezza di 2,25 m dal pavimenta:
saranna ammessi o scaldabagne (del tipo fisso, con |a massa collegata al conduttore di protezione) & gl interruthari
di circuiti SELY alimentati a tensiane non superiorea 12 Vin ¢.a. & 30 Vin C.c. con la sorgente di sicurezza installata
fuart dalle zone 9,1 & 2;

zana 2 - E' il wolume che circonda |a vasca da bagro o il piatto daccia, largo 60 cm e fino all'aftezza di 225m
dal pavimento: saranno ammessi, oltre alio scaldabagne e agli altri apparecchi alimentati a nan pic di 25 ¥, anche
gli spparecchi illumiranti dotat ci doppic isalamento {Classe I0). Gli apparecchi installati nelle zone 1 e 2 dovranno
essere protetti contra qli spruzzi d'acqua {grado protezione IPv4Y, Sia nella zona 1 che nella zana ? non dovranna
esserci materiali di installazione came interruttor, prese a spina, scatote di derivazione , potranno installarsi
pulsanti a tirante con cordone isolante e frutto incassato ad altezza superiore a 2,25 m dal pavimento. Le
condutture dovranno essere lim tate a quelle necessarie per |'alimentazione degli apparecchi installati in gueske
zone & dovranno essere incassate con tubo pratettive non metallico; gh eventuali tratti in vista necessari per ||
collegamentao can gli apparecchi tilizzatari (per esempio con lo scaldabagno) dovranns essere protetti con tubo di
plastica o realizzati con cavo munita di guaina isolante:

zana 3 - E' il valurne at di fuoii della zana 2, defla larghezza di 2,40 m {& quindi 3 e oltre |a vasca o |3 doccia):
saranno ammessi component dell'impianta elettrico protetti canfra Ya caduta verticale di gocce di acqua (grade di
pratezione TPx1), come nel caso dell'ardinario materiale elettrico da incasse IPxS quando sia prevista 'use di getti
d'acqua per la puliziz del locale; inaltre {'alimentazione degli utilizzatori e dispositivi di comangda davra essere
protetta da interruttore differenziale ad alta senstbilits, con corrente differenziale mon superiore a 3¢ mA.

Le regole date per le varie zone in cui sono suddivisi | locali da bagno servono a limitare | pericoli provententi
dallimpianto elettrieo del bagna stessa e sono da considerarsi integrative rispetto alle regole & prescrizion comuni
@ tulte I''mpianto etettrica {isolamento delle partt attive, collegamento delle masse al conduttare di protezione
BCe

Colflegamento equipatenziale nei locali da bagno

Per evitare tengioni pericolose provenienti dall'esterro del locale da bagro (ad esempio da una tubazione che
vada in contatto ¢on un conduttore non protetto da irterruttore differenziale) & rchleste un conduttore
equipatenziale che calieghi fra d loro tutte le masse estranees delle zone 1-2-3 con il conduttore di proteziane; in
particclare per |2 tubaziani metzlliche & sufficiente che le stesse siano collegate con il conduttare di protezione
all'ingressa dei locali da baano,

Le giunzioni dovranno essere realizzate conformemente a quanto prescritto dalla nerma <7« -~ 71 - - in
particolare dovranno essere protette cortro eventuali allentamenti o corrosloni. Dowvranng essere impiegate
fascette che stringang il metallo 'ive. I collegamento non andrd esequito su tubazioni di scarico in PYC o in gres.
Il collegamente equipotenziale davra raggiungere il piv vicino conduttore di protezione, ad esempio nella scatola
dove sia installata la presa a spir a protetta dellinterruttare differenziale ad atta sensikilita,

B' vietata l'inserzione di interrattori o di fusibili sui conduttari 4i protezione.

Per | conduttor sf dowvranne ¢ spettare le sequenti sezioni minime:

- 2,5 mm?2 (rame) per ccllegamentt protetti meccanicamente, cioe posat entra tubi ¢ sotto intonaco;

- 4 mm? {rame] per collegamentt non protetti meccanicamente e fssati direttamente a parete.

Alimemtazione nef locali da bagno

Potra essere effefiuata come per il resto dell'appartamente (o dell'edificio, per i bagn in edifici nan residenziali).

Ove esistana 2 circuiti distintl per i centni luce e le prese, entrambi questi circuib dovranno estendersi & local;
da bagna.

La pratezione delle prese del bagno con interruttore differenziale ad alta sensibilta potra essere affldata
all'interruttore differenziale genetale {purche questo sia del tipo ad alta sensibilita) o ad un differenziale locale, che
potra servire anche per diversi bagni attigui.

Condutture eleftriche nei locali da bagno

Dovranno essere Usali cavi icolati in classe 1l nelle zone 1 e 2 in tubo o plastica incassato a parete o nel
pavimento, a meng che |a profordita di incasso non sia maggiore di 5 o,

Fer il collegamentn delle scaldabagnoe, il tubo, di tipo flessibile, dovra essere prolungato per coprire il tratto
estemo oppure dovra essere usata un cavetto tripolare con guaina (fase+neutro+conduttore di protezione) per
futto it tratto dall'interruttore allo scaldabagno, uscendo, senza morsett, da una scatoletta passa cordone.

Alfri apparecchi consentiti nei Jocali da bagneo

Per ['uso di apparecchi elettromedicali in lecali da bagna ordinari a sl dovra attenere alle prescrizioni fornite dai
costruttan di questi apparecchi che potranno, in seguito, essers essere usati solo da personale addestrato.

Proterioni confro  contal¥f diretti in ambienki pericolosi
Negh ambienti in cui il pericalo di elettroeuzione sia maggiore, per condizieni ambientali (umiditd) o per
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particolan utilizzatori elettrici usati (apparecchi portatili, tagliaerba ecc.), come per esempio cantine, garage,
portici, giardini ecc., le prese a spina dovranno essere afimentate come presaitto per fa zona 3 dei bagni.

4.7.1.11 Coordinamento dell'impianto di terra con dispositivi di interruzione

Una volta realizzato limpianto di messa a terra, |a proteziona cantro | contatti indiretti patra essere realizzata

con uno dei sequenti sistemi:

a) coordinamento fra impianto di messa a terra & protezione di massima corrente. Questo tipo di protezione
richiede linstallazione di un imptanto di terra coordinaka con un interruttore can rele magnetotermica, in
mode che risulti soddisfatta |a seguente relazione:

Rf<=50/Is
dove Rt & i valore in Ohm della resistenza dellimpianto di terra nelle condizigni pill sfavorevoli e Is & il piv)
elevato tra i valori in ampere della corrente dt intervento in 5 s del dispositivo di protezione; ove l'impanto
comprenda pil derivazioni protette dai dispositivi con coment di intervento diverse, deve essere considerata
la corrente di intervento piu elevata,

b} cocrdinamenta fra Impianto di messa a terra e inferruttori differenziati. Questo tipo di protezione rchiede
linetallazione di un impianto di terra coordinate con un interuttore con rele differenziale che assicuri
l'apertura dei drcuiti da proteggere non appena eventuall correnti di guasto creino situazioni di pericolo.
Affinché detto coordinaments sia efficiente doved essere osservata la seguente relazione:

RE==50/1d
dove Rd & il valore in Ohm della resistenza dell'impianto di terra nelle condizioni pill sfavorevali e Id il pid

elevato fra i valori in ampera delle correnti differenziali nominall di intervento delle protezioni differenziali
poste a protezione dei singoli impiant utilizzatan,

Negli impianti di tipo TT, allmentati direttamente in bassa tensione dalla Sodeta Distributrice, ta saluzione pitl
affidabile ed in certi casi 'unica che =i possa attuare & guella con gli interruttori differenziali che consentono [a
presenza di ur eerto margine di sicurezza a copertura degli inevitabili aument del valare di Rt durante la vita
dellimpianto.

4,7.1.12 Protezione mediante doppio isclamento

In alternativa al coordinamento fra impianto di messa a terra e dispositivl di protezione attiva, |a protezicne
contro i contatt indiretti potra essere realizzata adottando macchine & apparecchi con isolamento doppio o
rinforzato per costruzione ¢ installazione, apparecchi di Classe 1L

In ung stessa impiante la protezione can apparecchi di Classe 11 potra coesistere can la protezione mediante
messa a terra; tutiavia # vietato collegare intenzionalmente a terra le parti metalliche aceessibili delle macchine,
degli apgarecchi e delle altre parti dell'impianto ¢i Classe 11

4.7.1.13 Protezione contro i contattl indiretti in luoghi adiblti ad uso medico

Gli impianti elettrici da realizzare nei luoghi adibib ad uso medico dowanne essere eseguiti in conformita alla
Morma 7= 5507

Ir questi impianti la tensione di contatto limite nan dovra superare | 24 V.
Sistemi di profezione particolat! contre { contattf indiretti =" - -

Ad Integrazione dei sisterni previsti nell'articolo "Protezione contro i contatti indiretti", si considerano sistemi di
protezione contro e tensioni di contatto anche | seguenti:

a) bassissima tensione di sicurezza isolata da terra e separata dagli altri eventuali circuiti con

doppio iselamento. Essa verrd fomita in uno dei sequenti modi:

- dal secondario di un trasformatare di sicurezza;

- da batterie di accumulateri o pile;

- da altre sargenti di enargia che presentino lo stesso grado di sicurezza. Le spine degli apparecchi non
dovranng potersi [mnestare 1n press di circuiti a tensione diversa,

b) separazione elettrica can confrolle della resistenza di isolamento.

La protezione dovrd essere realizzate impiegandy per dascun locale circuiti protetti da tubaZioni separate
alimentati da sargenti autonome o da trasformatare di isolamento. 1 trasformatore davra avere una presa
centrale per il contralle dello stato di isolamenta e schermatura metallica fra gli awwolgimenti per eliminare
le correnti di dispersione. Le masse dei generatori autonomi e dei trasformaton di isolamento devranno
essere messe a terra; la schermatura dowvid essere collegata al collettore equipotenziale a mezzo di due
condutton di protezione della sezione minima di & mm?,

i fini della protezione contro | contatti indiretii si dovra tenere permansntemente sotto controllo lo stato di
isplamenta dell'implanto; a tale scopo s dovra inserire, tra la presa centrale del secondario del trasformatore di
isplamento ed un conduttare di protezione, un dispositiva di allarme; tate dispositive non dovra potersi disinserire
e dovra indicare, ottiramente ed acusticarmnente, se |3 resistenza di isolamento dellimpianto sia scesa al disotto del
valore di sicUrezza prefissato; questn valore dovea essere non inferiore a 15 KOhm e possibilmente pia alte. I
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dispositive di allarme dovra essere predisposto per |a trasmissione a distanza dei sugi segnall; non dovra essere
Rossibile spegnere il segnale luminoso; il segnale acustico potrd essere tacitato ma nan disinserito. Dovra essere
possibile accertara in agni momante I'efficlenza del dispositivo di allarme: a tale S00p0 BSSo dovra contenere un
cireito di controlle inseribile 8 m=2za di un pulsante. La tensione del circuito di alarme non dowrd essere superiore
a 24 V. il dispositivo di allarme dovra essere tale che |a corrente che circoli in caso cr guasto diretto a terra del
sistema softo controllo non sia superiore a 1 mA, Tl dispositive di allarme dovrd avere una separazione, tra dircuito
di alimentazione e circuito di misura, avente caratteristche non inferiori a guelle garantite da un trasformataore di
SICUrezZd.

Sistemi di protezione contro i contalii indiretti nef diversi locali adibiti ad uso medico "7

Protezione contro i contatti indiretti nei lacali per chirurgia

Per i circuili che alimentano apparecchi utilizzati per te operaziani |a cui sospensione accidentale potrebbe
pregiudicare I'esita delle aperazioni stesse non & consentita linterruzions automatica al primo guasto, fatta
eccezione per guelli con potenza superore a § kA,

E* perd necessario che I'anorrralita venga segnalata efficacemente e senza ritardo da un dispasitivo automatien
d'allarme.

Per ogni locale per chirurgia, o gruppo dilocali ad esso funzionalmente callegati, si devra prevedere un proprio
trasformatore i isolaments con sensione secondaria nominale non superiore a 220 V.

Per ogni impianto alimentato da trasformatare dj iscfamento si dovra pravedere ur dispositiva di allarme,

1 segnali oftico & acustico ec il pulsante di controllo dovranno essere racehiusi in una custodia collocata In
posizione ben visibile nel locale per chirurgia,

Per | dreuiti che alimentine lampade per illuminazione generale o Ukilizzatori con elevata potenza, la cui
interTuzione al primo guasto non p0ssa arrecare pregiudizio ne alla salute di pazienti né alle svolgimento del lavors,
& preferibile l'inserzione sullimpiante di distibozione generale,

In questo casa la protezione contro | conkatti indireti si realizzerd con la messa a terra diretta e 'utilizzg di
interruttari differenziall con corrente differenziale nominale non supericre a 30 mA (la massima tensione di
contatto ammessa & di 24 V).

Le prese & spina alimentate da trasformaton di isglarmento non dovranne essere intercambiabili con le prese a
spina collegate a circuiti soggetti ad essere interratti in caso dl guasto.

La sezione del conduttore di protezione, quando questo facda parte dello stesso cave o sia infilato nello stesso
tuba, dovra essere sempre uguale a quella dei conduttori di fase.

Pratezione contro i contatti indiretti nei locali di sorveglianza e cura intensiva

La protezione contro i contatt indirett 5i dovra realizzare secondo le prescrizioni defl'articolo "Protezione contra
I Ccontatti indirett nei lacali per ch rurgia®. Qualara nelle camere di degenza si dovessero usare apparecchiature per
sorveglianza o cura intensiva la protezione dovia essere realizzata sempre secondo I'articolo sopra menzionato.

Protezione contro i contatti indiretti nei locali per esami di fisio-patologia

Met locali per idro-terapia e rei locali per terapia fisica, radiologiz @ ambulator medici nei quali si utilizzing
apparecchi elettrornedicali con parti applicate senza anestesia generale (ambulatori medici tipo a), la protezione
contra | contatti indiretd dowra essere realizzata con uno dei sequenti sistemi:

a) bassissima tensione di sicu-ezza con valore nominale nan superiore a 24 V;

b) proteziane per separazion: elettrica con controllo deffa resistenza di isclamenta con tensione nominale
massima di 220 ¥ rnel circuito iso ato;

£} messa & terra diretta ed adzipne di interruttort differenziali secande |2 prescrizioni dell'aricglo " Profesione
ot § cortatll fndiratty nei loca.l per chivirgid..

Protezione contro i contatti indiretti nei locali di anestesia

Mei locali in cui si pratichino le: anestesie generali a le analgssie, la protezione cont+o i contatti indiretti dovra
assere realizzata secondo le pres.azioni degh articoli ™ Arofesione contro / contalts indiretti nef focali per chirurgia
o "Protezione confre [ contsth indirelti el locall per sorveglianza & cura nfensivd. Le prescrizioni
dell'eyualizzazione del potenziale non si applicanc alle masse estranee, quande in gualsiasi condizione d'usa si
trowvine ad un'altezza suparare a 2,5 m dal piano di calpestio.

Equalizzazione del potenziale

In futti i lecali adibiti ad uso medica si doved effetteare 'equalizzazione del potenziale coflegando fra loro e al
randuttore di protezione o al conduttere di terra dell'impiante tutte le masse metalliche acceszibili in un locale o in
un gruppa di lacali o0 s o

I conguttori eguipetenziali dov-anno fare capo ad un nodo collettare equipotenziale o ad un conduttore df rame
della seziane di 16 mm?2, dispostc ad anello senza giunzioni, quale coflettore lungo il perimetra del lacale. [ node
collettore cquipstenziale o I'anelln collettore dovranng essere collegati al conduttore df protezigne, Per | locali
destinati a chirurgia, sorveglianza o cura intensiva, fisiopatologia, idroterapia, terapia fisica, radiologia e anestesia
si applicana le sequenti disposizicni:

- non & ammessa Mimpiego de’ collettore ad anello;

- i conduttori equipotenziali che interessano lacali o gruppi di locali corredati di apparacchiature di misura o di
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sprvaglianza, per esempio delle funzioni del corpo, dovranno essere in rame con sazipne minima di 16 mm?.

Le prescrizicni sull'equalizzazione del potenzizle non si appllcane alle masse estranee quando in qualsiasi
condlzione d'uso si troving @ un'altezza superiore a 2,5 m dal piang di calpestio.
Qualora sia stata adotata per ung stesso gruppo di camere di degenza o di ambulabori di bipo B, come
precedentemente defiriti, |a protezione con interruttor differenziali con 1d<=30 mA, & ammesso non applicare e
prescrizioni del presente articalo.

4.7.1.14 Protezione delle condutture elettriche

I conduttori che costituiscono gli impiant dovranno essere protetti contro le sovracorrenti causate da
sowraccarichi o da corto cincuiti,

La protezions contro | sovraccarichi dovra essere effettuata in ottemperanza alle presaizioni delle norme DF
P BN

In particalare i conduttor dovranna essere scelti in moedo che la lorg portata (1z) sia superiore o almeno uguale
alla comrente dl Impiego (IBY (valore di cormente caleolato in funzione della massima potenza da trasmetters in
regime permanente]. Gl interruttori automatici magnetotermid da installare a loro protezione dovranno avere una
corrente nominale (In) compresa fra la corrente di impiego del conduttore {Ib) & |3 sua portata nominale (12} ed
una corrente di funzionamento (1) minore o uguale a 1,45 valte la portata {Iz).

I tutti i casi dovranng essere soddisfatte le seguentd relazioni:

Ih<=In==I2 fx=1451z
La seconda delle due disuguaglianze sopra indicate sard autﬂmatlcamente soddisfatta nel caso di impiego dl
interrutton automatic conformi alle norme C=7 =" 67R55- = L0 SRS

Gl interruttori automatici magnetotermici dowranna |nterrﬂmpere |E correnti di corto circuito che possano
vetificarsi nellimpianto in tempi sufficientemente brevi per garantire che nel conduttore protetto non s
ragglungana temperature pericolose secondo la relazione

Iq <= K32 {fnorme L1 oot 5
Essi dovranno awere un gotere di interruzione almeno uguate alla corrente di corta circuito presunta nel punto
di installazione.

Sard consaniito Fimpiego di un dispositivo di protezione con potere diinterruzione inferiore a ED!‘IdIZIDI‘IE che a
monte vi sia un altro dispositivo avente il necessario potere di intermuziane {norme =1; "2 ¢

In guesto casg le caratteristiche dei 2 dispositivi dovranne essere coordinate in mudc: rha J'nnr-m-“ -~ ~ifica
passante 12t lasdata passare dal disposiivo a mante non risulti superic - " tata
senza danne dal dispesitive a valle e dalle condutture protette, o %zmmﬂ“” DA BOLLE

In mancanza di specifiche indicazioni sul valore della comrente di ¢ N SE’DEI}:I g ?
interruzione richiesto nel punta iniziale dell'impiante non sia inferore a: }&“ iy -

3.000 & nel caso di impiant monofasi; ﬁg’;ﬁiﬂ 15 e

4,500 A nel caso di impiant trifasi. %329‘““ et

'lﬁlﬂﬂtﬂlw E!!ﬂiiﬂ]ﬁ!ﬂ

Protezione di circuili particolari a4 D81 I

Protezioni di circuiti particolar: II||.“||'III|1'||.|“|-'||| |“|||;|,'|||||i“ |||Il'|I

a) dovranno essere protette singolarmente [e derivazioni all'esterno;

b} dovranno essere protette singolarmente e derivazioni installate in ambienti spedali, eccezione fatta per
auelli umidi;

o] dovranno essere pratetti singolarmente | mator di potenza supetiore a 0,5 kKW,

d} dovranno essere protette singolarmente le prese a spina per I‘ahrnentaziune deqli apparecchi in usa nel locali

per chirurgia e nei locali per sorvedlianza © cura intensiva (L e

4.7.1.15 Coordinamento con le apere di specializzazione edile & delle altre non facenti parte del
ramo d'arte dell'impresa appaltatrice

Per e opere, lavar, o predisposizioni di spedalizzazione edile e di aitre non facenti parte del rama d'arte
dell'Appaltatare, contemplate nel presente Capitolato Speciale d'Appalte ed escluse dall'appaito, le cui
caratteristiche esectfive siana subordinate ad esigenze dimensionali o funzionall degli impianti gooetto
dell'appalta, & fatto obblipo all'Appaitatore di render note tempestivamente alla Stazione Appaltante le anzidette
esigenze, onde la stessa Stazione Appaltante possa disporre di conseguenza,

4.7.1.16 Materiali di rispetto

La scorta di materiali di fspetio non & considerata per |le utenze di appartamenti privati. Per altra utenze,
vengono date, a titalo esemplificativo, le sequenti indicazioni:
- fusibili con cartuccia a fusione chiusa, per i quali dovra essere prevista, come minimo, una scorta pad al 20%
di quelli in opera;
- bobire di aukomatismi, per le guali dovia essere prevista una scorta par al 10% di quelle in apera, can
minime almena di una unitd;
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- una fema di chiavi per agri serratura di eventuall armadi;
- lampadine per segnalaziori; di esse dovrd essere prevista una scorta pan al 10% di ogni tipo di quells in
Dpera,

4.7.1.17 Protezione dalle scariche atmasferiche

Genaralitd
La Stazione Appaltante precisera se negli edific, ove debbana installarst gl irmpianti elettrici aggetto
dell'appafte, dowa essere prevsta anche la sistemazione di parafulmini per la proteziore dalle scariche
atmasferiche,
Intal caso l''mpianto di protezione contro |ﬁ.|lrr1|n1 dovra essere reglizzato in conformitd al DM, 22/01/2008, n.
37 e s.m.i., 2l D.P.R. 4622001 ed alle norme 2 __ 5 o000 T 2
In pamculare i criteri per la progettaziane, |’ mstallazmne & Ia manukenzione delle misure di protezione contra |
fulmini sano considerati in due greuppi separati:
- il primo gruppo, relative zlle misure di protezione atbe a ridurre il rischio sia di danno materiale che di
pericoto per le persane, & iportato nella norma CEI EN 62305-3;
- il secondo gruppa, relative alle misure di protezione atte a ridurre t guasti di impianti eletric ed elettronici
presenti nella struttura, & Aportato nella noma CE1 EN 62305-4,

4.7.1.18 Protezione da sovratensioni per fulminazione indiretta e di manovra

a) Protezione d'impianto

Al fine di proteggere l'impianto e le apparecchiature elettriche ad elettroniche ad esso collegate, contro le
sontatensioni di grigine atmaosferica (fulminazione indiretta) e le sowralensioni transitorie di manavra e limitare
scatti inktempestivi degli interrutlari differenziali, altimizio dellimpiante dowrd essere installato un limitatore di
sovratensioni in corformita alla rormativa temica vigente.

b)Y Protezione d'utenza

Per la protezione di particolar utenze malto sensibili alle sovratensioni, quali ad esempio computer video
terminali, reoistratori di cassa, cevtraline eletfroniche in genere e dispositivi eletbronici @ memoria programmabile,
le prese di corrente dedicate alla |are inserzione nell'impianto dovranne essere alimentate attraverso un dispositivo
limitatore di sevratensione inaggiunta &l dispositiva di cui al punta a). Detto dispositiva dovra essere componibile
on |e prese ed essere montabile 4 scatto sulla stessa armatura e poter essere installabo nelle normali scatole di
incasso,

4.7.1.19 Proteziane contro i radiodisturbi

a) Protezigne bhidirezionale di impianto

Per evitare che attraverso 1a rete di alimentazione, sorgenti of disturbo guali ad esempio motor elettrici a
spazzola, utensili a motare, variat ori di lumincsita ecc., convagling disturbi che superanc i limiti previsti dal ©.M. 10
aprile 1984 g 5.m.i. in materfa d° prevenzione ed eliminazione dei disturbi alle radictrasmissioni e radiaricezioni,
limpianto elettrico dowra essere disaccoppiato in medo bidirezianale a mezzo df opgortuni filtri.

Cettf dispositivi dovranno essare modulari e compaonibili con dimensioni del madula base 17,5%45%53 mm ed
avere il dispositvo di fissagoto & scatio incorporato per profilabo unificato.

L e caratteristiche di attenuazione dovranno essere almeano cormprese ra 20 dB & 100 kHz e 60 dB a 30 MHz.

b) Protezione unidirezionale di utenza

Per |a protezione delle apparecchiature di radiotrasmissione e radionicezions & dei dispositivi elettronici a
memoria programmabile, dai disturbi generati allinterno degh imptantt & da quelli captati via etere, sard necessario
installare un filtro di oppartune e ratteristiche in aggiunta al filkro di cui al punto a) il pid vicino possibile alla presa
di corrente 43 cui sono alimentat .

1) Uanze monofasi df Bassa polenza

CQuesti filtri dovranno essere camponibill can le prese di corrente ed essere montabili a scatto sulla stessa
armatura e poter essere installati nelle normali scatole da incasso.

Le caratteristiche di attenuazinne dovranno essere almeno comprese tra 35 dB & 100 kHz e 40 dB a 30 MHz.

2) Utenze monoiasi € [hfasi ot madia potenzs

Per la protezione di queste ulenze sara necessario installare | fltri descritti al punto a) # pid viclno possibile
all'apparecchiatura da proteggera.

4.7.1.20 Stabilizzazione della tensione

La Stazione Appaltante, in Lase anche a possibill indicazioni da parte dell'Azienda elettrica distributrice,
precisera se dovrd essere previste una stahilizzazione della tensione a mezzo di apparecchi stabilizzator regalatort,
indicando, in tal caso, e tale sabilizzazions dovrd essere prevista per tutto [impianto o solo per circuiti da
grecisars), avvero soltanto in corrispondanza di gqualehe singole utilizzatore, anch'esso da precisarsi.

4.7,1.21 Maggiorazioni dimensionali rispette ai valor minor consentiti dalle norme CEI e di legge
Ad ogni effetto, si precisa che majgioraziont dimensionali, in quafche caso fissate dal presente Capitolabo Speciale
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tipo, rispetto ai valori mineri consentiti dalle morme CET o di legge, saranno adottate per consentre possibili futuri
limitati ircrementi delle utilizzazioni, non implicant buitavia veri e propri ampliamenti degli implanti.

Art. 4.7.2
RIFASAMENT( DEGLI IMPIANTI

Per ovviare ad eventuate basso fattore di potenza C { cas ¢ ) dellimpianto, si dovra procedere ad un adeguato
rifasamento.
1l calcotn della potenza in kv delie batterle di condensatori necessari dovra essere fatto tenendo presenti:
- \a potenza assorbita;
- il Fattore di patenza { cos @ } contrattuale di 0,8 (provwedimento CIPY;
- 'orario di lavoro e di inserimento dei vari carichl.
Linstallaziohe del complesso di rifasamento dowrd essere fatta in osservanza alle norme Ji. =i £ovc -0, al
[.Lgs. 9 aprile 2008, n, 81 e s.m.i., & ad altre eventuali prescrizioni in vigore.
Diovranng essers instaltate |2 seguenti protezioni:
a) prokezione contro | sovraccarichi e cortodrouits;
b} pratezione contro i contakth indirett;
c} protezione dell'operatore da scariche residue a mezzo di apposite resistenze di scanica.
Sard oggetto di accordi particalar I'ubicazicne delle batterie di rifasamento e |'eventusale adozione di un sisterna
di inserimente automatico.

Art. 4.7.3
POTENZA IMPEGNATA E DIMENSIONAMENTO DEGLI IMPIANTI

Gli impianti elettrici dovranno sono stati calcolati per la potenza impegnata { vedi calcolo e sefinament
quadrisstica J , intendendosi con dd che |e prestazioni e le garanzie per quanto riguarda le partate di corrente, |e
cadute di tensione, e protezioni e I'esercizio in genere dovranna riferirsi alla potenza impegnata. Detta patenza
varra indicata dalla Staziane Appaltante o calcolata in base a dati forniti dalla Stazione Appaltante.

Per gli impianti eletirici negli edifici civili, in mancanza di indicazioni, si fara nfedmento al carico convenzionale
dellimptanto. Detto carico verra calcolato semmando tutti | valori attenuti applicando alla potenza nominale deqli
apparecchi utilizzatori fissi e a quella corrispendente alla corrente nominale delle prese a spina, | coeffident che si
deducono dalls tabelle CE1 riportate nei paragrafi sequent.

4.7.3.1 Valori di Potenza Impegnata negli Appartamenti di Abitazione

1) Per I'illuminazione:

- 10 W per m? di superfide dell'appartamento col minimo di 500 W.
2) Scalda-acqua;

- 1.000 W per appartament fino a 4 tocali {dovra considerarsi come locale ogni vane abitabile con esclusione
ciod di anticamere, corridoi, cucining, bagno);

- 2.000 W per appartament slire i 4 [ocali.
3) Cucina elettrica:

- da considerare solg ove ne sia pravista esplicitamente [finstallazlone.
4) Servizi van:

- 40 W per m2 di superficie defl'appartamento in zone urbane,

- 20 W per mz di superficie dell'appartamento in zone rurali,
53 Per illuminazione Edifici scolastici UNI-EN12464-1:

Uffici :
M. rif. Tipa di interno Em UGRL Ra MHete
compita o attivita
le - -
31 Archiviaziore, a0 160 50
copialura
32 Sentlura. L} 154 Rl
dattilografa,
FeHura.
alaboranors dati
1.2 Disegno tecnico TEb 16 o
34 Postagioni CAD S00 14 B
a5 Zale conferencs & 500 19 &0 Liilumrinariore
niunicni diove esEETe
racqolabile
iE Ricasong 300 a2 &0
{recepikon)
a7 Archivi
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Luaghi pubblici :
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A1

in tnoen
T B ba

Edifici scolastici : Asilo Yido e Scuole Materne
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g1
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B.1.3
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attivitd

Ingressi 104
Grardaroba 244
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Mide 300
Aula per 300
lavona

maruale

Edifici scolastici generic

k. rif.
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623

G.7.4
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G227

G2d
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B2 11
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arislica

Aule 7ok
educazione

artistica ir
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Al par Fa0
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Al'e per 200
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Benica )
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UGRL
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22
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14
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]
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&0
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a0
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a0
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an
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&0

a0

a0

o
a0
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UGR soly e
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Note
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£
racecandat
aiusodi
AOPErCCCH;
con
recolazicne
del fluszo
lumir.osa

E
raccamandat
o lusadi
apparecchi
Lan
rega’agions
del fluzzo
lurm:nosn

E

racoon ancal
[FERTELEN]

8 ppd recchi
ran
regalaziore
oel Jusso
lurrinasc
Evilare la
nllession
speculan

In 2ale latlura
ToIx

TP = S0 =



insegramert

a TR .
5212 Aute musica 300 9 a0 % £ YRRTA B8 EGico
B.2.13 Labaratar i Ik 18 &0Q : Wibristen: dill"Euutiita 16,10
informatica ©gebe Floanas SEDTCL /g
6214 Labaratadi 300 19 a0 Fopses -
% istici - L] WO TARKEH
6215 oS 500 22 A7 ‘-% 195ks  C1/BRI0T3 11.08:4
. % L7 E-THiER FhsFEFET D7 4058
nrepﬁar_azmr-e AGENTIFLIATIVG ;  BEFAOSTAITSZ
e officine - . ) :
5.2.16 Ingressi 200 72 ait g1 14 D51E1E TEE
S T Vi
circer akiana,
Cormigdo
6214 Scale 150 25 an
6214 Zale comuni 200 a2 B
pet aqli
sluderti 2
aula magna
£.2.20 Sale 300 19 a0
professori

tipo di lampade in progetto » led con varie caratteristiche per ogni tipologia dl locale o vano
tecnica,

4.7.3.2 Punti di utilizzaziane
Melle abitaziani si dovranno prevedere | punti di utilizzazione in conformita a2 quanto indicato nella norma -,

=1,

TITOLQ: Edilizia ad uso residenziale e kerziario. Guida per lintegrazions degli impiant elettric utilizzator e per la
predispasiziane di impianti ausiliari, telefonid e di trasmissione datl megli edific.Criter generali.

SOMMARID: La presente Guida tratta gli impiant elettrici nell'edilizia ad uso residentiale e terziano. In particolare
ta Guida definisce i criteri per Pintegrazione negli edifici residenziali degli implanti elettrici utillzzaton & per la
predispasiziona degli impiant ausilizri, telefonici e di trasmissione dab.

Il fascicolo comprende raccomandazioni e consigli sull'impiantistica elettrica per argomenti di caratters generale
applicabili a tutti i tipi di edifici destinali all'uso residenziale.

La presente Guida deve esseve intesa come un ausilio neil'interpretazione ed attuaziona delle Norme teniche e non
come una loro sostituzione, tenuio conko del fatto che gli impianti si progettano seguendo le indicazioni della
normativa tecnica ed, in particotare rel casa dell'impiantistica elettvica di bassa tensione, della Morma CEI £4-8 e,
ove esistang ambienti particolari, le Nomme CEI spedifiche per questi luoghi,

Rispetto alla precedentes edizipne di agosto 2006 [Fasc. 84421, la presente, anche al fine di zliinears! alla Norma CEI
o4-8 del 2007, contiene modifche agli arbicoli: 2.5.1, 3.2.11, 3.2.2.10, 4.3.8, 4.6.5, 4 8.2.1,4.11, 4,13, 54,5, 6.1,
7 e Allegato H.

COLLEGAMENTI MAZIONALL - Dz utilizzare congiuntamente a: CEI 64-8:2007-01,

VARTANTI ALLA NORMA: Varianti/Ec al fascicolosVY111357:.201 1-07

COMITATO TECHICS: CT &4 - Impianti elettrict ubilizzatori di bassa tensicne (fine a 1000 Vin ca. e a 1500 Y in
c...) (CT 6d+ex 5C 644,50 64B8,5C 64D) - FASCICOLO: BB74 - DATA PUBBLICAZIONE: 01/06/2007- EDIZIONE:
Quinka.

4,7.3.3 Suddivisione dei circuiti e loro protezione in abltazioni ed edifici

telle abi@zioni e neqli edifici residenziali in gerere si davranno alimentare, attraversa creuiti protett! e
singolarmente sezionabifi facenti capo direttamente al quadro eleftrice, almena le seguent! utilizzazioni:
g} illuminazione di base:
sezione dei conduttori non inferiore @ 1,5 mm?2; protezione 10 A; potenza totals erogabile 2 kW,
b} press a spina da 10 A per l'lluminazione supplementare @ per piccoli utilizzater {televiser, apparecchi radio
=l
sezione dei conduttori 1,% mm?2; protezione 10 A; potenza totale erogabile 2 kKW
L) prese a spina da 16 A ed apparecchi utilizzator] can alimentazione diretta {es. scaldacqua) con potenza
uritaria minore g uguale a 3 kKW
gezione dei conduttori 2,5 mm2; proteziane 16 A; potenza totale erogabite 3 kW,
d) eventuale linea per alimentazione di utilizzazione can potenza maggiore di 3 KW:
sezigne conduttor 4 mim?2; protezione 25 A,
Sul quadro elettiico dovimnna essere previsti un numero superare di drcuiti protetti ogni qualhvolta si verifiching le
sequenti condizioni:
a) elevata superficie abitabilz, maggiore di 150 m2:
occorrerd prevedere pil linee per l'lluminazions di base al fing di limitare a 150 m? |z superficie dei [ocali
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interessati da una singale linea;

by elevato numero di prese da 10 A:
occorrerd prevedere una inea da 10 A ogni 15 prese;

€] elevato numero di apparecchi ublizatori fissi a trasportabili (scalda-acqua, lavatricl, tavastoviglie) che
dovranno funzionare contemporaneamente pretevando una patenza totale superiore & 3 kKW:
occorrera alimentare chas sun apparecchio utilizzatore con potenza unitaria maggiore di 2 kW direttamente
dal quadro con una linea protetta.

Nells valutazione dells sezione der condutton relativi al singolo montante, oltre a tener conto della caduka di
tersione def 4%, occorrera cons derare anche i tratti orizzontali (ad esempio & m in orizzontale dal quadro contatord
al vano scale). I| potere di interruzione degli interruttari automatici dovra essere di almena 3000 A (27 500 ¢ -

21a meng di diversa comunicazione dell'azienda di distribuzions dell'enerqgia elettrica (ENEL ecc.); ghi mterruttun
automatici dovranno essere bipalan con almena un polo protetto in caso di distribuzione fase-neutro, bipolari con
due pali protetti in caso di distrituzione fase-neutro, bipolar con due poli protetti in caso di distribuzione fase-fase,

trattandosi di un edifico sca stico per il dmensionamento delle linee si & esequite il cladalo della caduta di
tensicne entro il 4% dimensionado congegquentemete l2 lline di alimentazione dei vari circuiti { vedi calcolo
guadristica lallegato )

In modo particolara si @ ten. to conto
- Dimensionamenta delle linee 2 degli interruttori

Fizsigmo per ciascuna linga ung Avmax= 5 % e un Acos= 0.9, Poiché si tratta di

linee in cavo possiamo trascurare in via preliminare la reattanza di linea rispetto alla
resistenza.
Dalla formula della potenza ricaviamo la corrente i impiego Ibp
In=PfV* cosp
il valore deffa seztone del cavo dal teorema dei moment:
S=IMAT K =AY
Il valare cosi ottenute deve «oddisfare le tre venfiche termiche:
- verifica a regime l.>= b
- verifica al sovraccarico In <= |2

- verifica al coerto circuito

[ Cavi - Carattenstiche
Sone skati dimensionati considerando in particolare:
=Cavi ™ Non propaganti fa flamnee * seconde fa norma CEI 20-35
«Cayi ™ Non propaganti Lincend o * secondo la norma CET 20-22
#Cavi con " Ridotta ermissione di gas corrasivi ™ secondo la norma CEI 20-37/2

ed in riferimente alle sequend nomative CET 64871 ¢ ¢

Criteri di applicabilita. Prescnzioni di progettazione ed esecuzione. Decreto Ministeriale 22 gennaio 2008, n.37;
Impianti eleftrici utilizzatori a3 tensfone nominale non superiore a 1000 ¥ in corrente alternata e a2 1500 Vin
correnbe continua Parte 1; Ogoetto, scopo e principi fondamentall,

Impianti elettde utilizzatort @ fensiong nominale non supericre 3 1 QD0 Y in corrente altemata e a 1 500 ¥ in
corrente continua. Parte 2: Defiizion;
Impianti eletteict utilizzatori a ter sipne nominale non superiors a 1000 ¥ in corrente altemata ¢ a 1500 Vin corrente
continua Parte 3. Caratteristiche generali;
Impiant elekric ubilizzator a tenstone nominale non superiore a 1000 V in corrente alternata € a 1500 V in
corrente continua Parte 4; Prescrizioni per la stcurezza;
Impianti elettrici vtilizzatori & 1ensions nominale non superiore a 1000 V in corrente alternata e a 1500 ¥V in
corrente continua Parte 5: Soelta ed installazione dei component elettrici;
Impianti elettrici utilizzatori a kersione nominale non superiore a 1000 ¥ in corrente alternata e 8 1500 ¥ in corrente
continua Farte 6: Verifiche;
Impianti elettricl utilizzatori a ter sione nominale non superiore a 1000 ¥ In corrente alternata & a 1500 Vin corrente
continua Parte 7 Ambrenti ed azpllcazion particolan;

4.7.3.4 Coefficienti per la valutazione del carice convenzionale delle unita d'impianto

Sarvizi vari, compresa la
presa a spina {per
quatle la polerzs g
quel A carrispordenta
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alla cotrenle nacnirale)
1 per Fapparecchio di
i | .
Apparlamanti di magglar palenza. {1 i2)
o q,75 per il secando. "
abitasiore 0.ES D50 per gli Altri vadi paragrafo
. v perd *Suddivisions dsi circuil
1 par L'a_pparecchln i } par 3 per il motare dell'ascensare
i, maggior potersa. . . Vo .
Aloerghi, 075 i nd l'apparecch.o di ol manniar panza, 1 oper il
Qzpadali, 075 h:.%er;rseﬁa;mq' mAaggiar () successivo, 07 per 1wt gli
Coilleegi ! ~Hperg poterza O 7h attn agcenson
— \ per gli akri
L ?:;5;‘;‘:::;2?::2 di 3 per il motore dell'ascensare
o ) 0.00 | 0.75 per il secordn, 0sa ﬂ!l magger potenza. 1 per 1!
LIf9zi & negori 0 64 nar il teree. 0 35 successiva, O.F per tutti gli
' Imglli allri v altri AscEnsDnn

{13 Per e defivazion] facenti capo A singoli apparecchi utlizzatari o a singale prese a spina dovra assumers, come valore del coeffoents, l'unita,
fatta eccezione per il caso degli ascensori,
(2} Per gli ascensen wd altri servizi generall di edific di atétazione coneni, i dab relatii sona allo stishio

4.7.3.5 Coeflficienti per la valutazione del carico convenzionale della colonne montanti che
alimentano appartamenti di abitazione

unita di impanto alimentate valare del coaefficiente
1 1
daZad 1.8
dafald 1.5
11 ed atire b3

4.7.3.6 Impianti trifase

Negli impianti trifase (per i guali non & prevista una limitazione della potenza contrattuale da parte dell'azienda
di gistribuzione dell'energia elettrica (ENEL ece.) non & possibile applicare il dimensianamento dell'impianta di cui
all'articola " Potenza impegnats @ dimensionamento degli impiamt?”; tale dimensionamento dellimpianto sara
determinato di volta in volta secondo i criteri della buona tecnica, tenendo conto delle narme CELL In particolare |e
condutture dovranno essere caleolate in funzione della potenza impegnata che si ricava nel sequente modo:

a) potenza assorbita da ognl singolo utilizzatore (P1 - P2 - P3 - ece.) intesa come la potenza di ogni singolo
utilizzatare {PU} maltiplicata per un coefficients di utilizzazione (Cu);

P1 = PuxCu;

b} potenza tofale per la quale dovranno essere proporzionati gl impianti (PE) intesa come la somma delie
potenze assorbite da ogni singola utilizzatore (P1 - P2 - P3 - ecc.) moltiplicata per il coefficiente di contemporaneita
(Ceh

Pt ={P1+P2+P3+P4+..+AN}xCc

Le condutture e le ¢elative proteziani che alimentans i matori per ascensori e montacarichi dovranno essera
dimensionate per una corrente pari a 3 volte quella nominale del servizie continuativo; ove | moton siano pil di uno
{alimentati dalla stessa conduttura) s5i applichera il coeffidente della tabella di cui at paragrafo " Coeffidenti per iz
vafitasione def carico comvenzionale defie unitd o fmoiantd’,

La sezione dei conduttori sara quindi scelta in relazione alla potenza da trasportare, tenuto conto de fattore di
potenza, e alla distanza da coprire.

Si defirisce comente d'impiego di un circuito (Th) il valore della corvente da prendere in considerazione per |a
determinazione delle caratteristiche degli elementi di un circuito. Essa sl calcola in base alla potenza totale ricavata
dalle precedenti tabelle, alla tensione nominale & al fattore di potenza.

5i definisce portata a regime di un conduttore (I2) i massimo valore della carrenta che, in regime permanente
e in condizioni specificate, il conduttore pud trasmetters senza che [a sua temperatura superi un valore specificato,
Essa dipende dal tipo di cavo e dalle condlzion di posa ed & indicata nella tabella 210 Lo Do 22t Lo o,

1| potere d'interruzione degli interruttori automatici dovra essere di almeno 4.500 A (Norme _=" =7 - - 7", a
meno di diversa comunicazione dellazienda di disibuzione dell'energia elettrica (Enel ecc.), comungue non
inferore a quela riportata nel calcolo della quadristica generale allegate progetiuale.

Gl interruttor automatici dovranno essere tripolan o quadripolari con 3 poli profetti,

Art. 4.7.4
DISPOSIZIONI PARTICOLARI PER GLI IMPIANTI DI ILLUMINAZIONE
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4.7.4.1 Assegnazione dei valori di illuminazione

Luce e fllurminazione - Huminazione dei post di lavoro - Parte 1: Posti di lavoro in intemi,

I valori medi di iluminaztone da conseguire e da misurare entro 60 giorri dall'vlbmazicne dei lavor su dn pianm
orizzontale posto a m 4,85 dal pevimento, in condizioni di alimentaziane normali, saranng desunti, per i vari lacali,
dalle tabelle della narma >0 =" - g

Al sensi della stessa norma il rapporto tra i valor minimi e massimi di illuminazione, nell'area di lavoro non deve
essere inferiore a 0.80.

In fase di progettazione si adotteranne valori di illuminazione pari a 1.25 volte quelli richiesti par eompensare il
fattore di deprezzaments ordinaiio (narma .70 & c-2 2 1),

Le ditate norma &' |a versione ufficiale della narma europaa EN 12464-1 (edizione giugne 2011), La narma specifica
i requisiti di illuminazione per per;one, in posti di lavoro in interni, che corrispondano alle esigenze di comfort visive
e di prestaziane visiva di persane avent! nomale capacita® oftalmica (visiva), Sono considerati tutt | cormpiti visivi
abituali, incdusi guelli che compo-tano 'utihzzo di attrezzature munite di videoterminali.

Codice 1CS @ 91.160.10 - Organo Tecnice : LUCE E ILLUMINAZIONE - Data di pubblicazione : 201i-07-21

4.7.4.2 Tipo di illuminazione (o natura delle sorgenti)

Il fipo di illurmenazione sara prescritto dalla Staziohe Appaltante, sceglienda fra i sistemi pit idone, di cui, a titalo
esemplificativo, s citang | seguenti;

- ad incandescenza;

- a fluprescenza;

- a vapati di mercuno;

- a vapori ¢i sodio.

- a led,;

nel casa specifico i sono utilizzati esclusivarmante corpi ifuminati a fed ( vedi calcolo iluminotecnico

Le imprese cancorrenti non pnssong variare, o proparre qualche altro tipo che riteqessaro pitt adatto.

In ogni caso, i crcuiti relativi ad ogni accenstone o gruppo dl accensiani simultanee non dovranng avere un
fattore di potenza inferiore a 0,9 attenibile eventualmente mediante rifasamento. Dovranno essere presi apportuni
prowvedimenti per evitare l'sffetts stroboscopico.

4.7.4.3 Candizioni amblente

La Stazione Appaltante forni-a piante e sezionl, in opportuna scala, degli ambienti da illuminare, dando
indicazioni sul colore e tonalita delle pareti degli ambient stessi, nonché ogni altra eventuale opportuna
indicazione.

4.7.4.4 Apparecchiatwa illuminante

Gii apparecchi saranna dotat ci schermi che possono avera compito di protezione e chiusura e/o contrallo oktica
del Ausso luminoss emesso dalla lampada.

Soltanto per ambienti con atracsfera pulita sara consentite limpiego di apparecchi apertt con lampada nor
pratetta. Gli apparecchi saranne in genere a flusso lumineso divetta per un migliore sfruttamento della luce emessa
dalle lampade; per installazioni particolan, la Staziane Appattante potrd prescrivere anche apparecchi a flusso
lumingsa diretto-indietro o totalmente indiretto. nel caso specifico fare rifermento ai var ambienti tipo pewr come
spadficali nei calooli illuminatecn ¢i:

4.7.4.5 Ubicazione e disposiziane delle sorgentd

Particolare cura si dovra porre all'altezza ed al posizionamento di installaziene, nonché alla schermatura dells
sargenti luminose per eliminare qualslasi pericolo di abbagliamenty diretto o indiretto, come prescritta dalia norma
R I L

In mancanza di indicazioni, gli apparecchi di illuminazione dovranno ubicarsi a soffitto con disposizione
simmetrica e distanziati in medo Ja soddisfare il coefiiciente di disuniformita consenbto,

Ir locali di abitazione & tuttavia consentita |a disposizione di apparecchi a parete {appligue), per esempia, nelle
seguend circostanze: sopra ilavatia circa m 1,80 dal pavimenta, in disimpegni di piccole e medie dimensiont sapra
la porta. ogni rifermento & risposrtato bell'elaborato calcolo illuminotecnico;

4.7.4.6 Potenza emittente {Lumen)

Con tutte le condizioni imposte sara calcolata, per ogni ambiente, a potenza kotale eniessa inlumen, necessaria
per ottenere | valor di illuminazione prescritti.{ ogni riferimento & riportato nell'allegato calcolo ulluminotenica).

4.7.4.7 Luce ridotta
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1l semvizio di luce rdota o notturna & opportuno che venga alimentato normalmente can circuito indipendenta.
4.7.4.8 Alimentazione dei servizi di sicurezza e alimentazione di emergenza (20 Z§-2 [ - 7.

Si definisce alimentazione dei servizi di sicurezza il sisterna elettrico intesoe a garantire |'alimentazione di
apparecchi o parti dell'impianto necessarn per la sicurezza delle persone. T sistema include |a sorgente, § circuiti e
ali altri companenti.

5 definlsee alimentazione di riserva il sistema aletrico inteso a garantre 'alimentazione di apparecchi o parti
dell'impianta necessari per la sicurezza delle persone, 1 sistema include |3 sorgente, | circuiti e ¢li altri companenti,

5| definisce alimentazione di rserva il sistems eletirico inteso a garantire l'alimentazione di apparecchi o patti
dell'irmpiante per motivi diversi datla sicurezza delle persone,

Alimentazione del servizi i sicurerza —

Essa & prevista per alimentare gli ulilizzaton ed i servizi vitali per la sicurez =% - & ACh O S0LLE
- fampade chirurgiche nelle camere operatorie; Mhiflﬁﬁiﬂﬁim o - §16 {0
- ukenze vitali nel repartt chirurgia, fanimazione, cure intensive; emmea SEBICLANG -
- lud di sicurezza scale, accessi, passaggi; % i,
- comrputer efo altre apparecchiature contenenti memorie volatili, k% 1““ Hzﬂﬁizm Eﬁéﬂngf?
Sono ammesse [e sequenti sorgenti: mFlL‘ATIw unmmzrsﬁ

- battere di accumulator;

e b

- altri generatori indipendenti dalPalimentazione ardinarta;

- linea di alimentazlone dell'impianto utilizzatore (ad esemipio dalla rete pubblica di distribuzione) indipendente
da guella ordinaria solo quando sfa ritemito estremamente improbabile che le dus lines possans mancara
contemparaneamente;

- gruppi di continuita.

Linterventa dovra avvenire automaticamente.

L'alimentazione dei servizi di sicurezza & classificata, in base al tempo T entro cui @ disponibile, nel modo
sequente:

- T=0: di continuita {per l'alimentazlone di apparecchiature dhe non ammettono interruzione);

- T<0,15s: ad interruzipne brevissima,

- 0,155<T«0,55; ad interruzione breve (ad es. per lampade di emergenza).

La sorgente di alimentazions dovra essere installata a posa fissa in locale ventifato accessibile solo a persane
addestrate; questa presemizions neh si applichera alle soraenti incorporate negli apparecchi.

La sorgente di alimentazione dei servizi di sicurezza non dovra essere utilizzata per altri scopi salve che per
lalimentazione di riserva, purché abbta potenza sufficients per entrambi | servizi e purche, in caso di sovraccatico,
l'alimentazione dei servizi di sicurezza risulti privilegiata,

Qualgra si impieghino accumulated la condizione di carica degli stessi deve essere garantita da una carica
autamatica e dal mantenimento della carica stessa Il dispositive di carica deve essere dimensionate in modo da
effettuare entro & ore la ricarica {MNorma 757 & f0TER © TR,

Gli accumulatori nen dovranno essere in tameons,

Il tempe di funzionamento garantita dovra essere di almena 3 are.

MNon dovranng essere usate batterie per auto o per trazione,

Qualora si utilizzing pin sorgenti & atoune di queste non fossero previste per funzionare in parallelo devono
essare presi provvediment per impedire che db awenga.

L'alimentazione di sicurezza potrs essere a tensiane diversa da quelta dell'impianko; in ogni casa i circuiti relativi
dovranno essere indipendenti daali altri dircuiti, ciod tali che un guasto elettrica, ur Interventa, una modifica su on
circuito non compromettans if corretto funzionamento dei drouitd di alimentazione dei servizi di sicurezza,

A tale scopo potra essere necessario ulilizzare cavi multipolar distinti, canalizzazioni distinte, cassette di
derivazione distinte o con setti separator, materiali resistent! al fuaco, circuiti con percorsi diversi ecc.

Dovra evitarsi, per quanto possibile, che | crcuitd dell'alimentazione di sicurezza attraversing tuoghi can pericolo
dincendio: quande b nan sia praticamente possibile | dreuiti davranno essere resistenti al fuoca.

E' vietato proteggere contro i sovraccarichi i circuid di sicurezz2a.

La protezione contro b corte circuiti & contro | confatti diretti e indiretti dovra essera idonea nei confronti sia
dell'alimentazione ordinaria, sta dell'alimentazione di sicurezza o, se previsto, di entrambe in paraltelo.

I digposikivi di protezione contro | corti dircuiti dovranno essere: sealt] 2 installati in modo da evitare che una
SOoWTACOITente suU un circuito comprometta il corretta funzisnamento deoli altri civouiti di sicurezza,

I dispositivi di protezione comando & segnalazions dovvanne essere chiaramente identificati e, ad eccezione di
quelli di allarme, dovranno essere post inun luoge o locale accessibile salo a persene addestrate,

Megliimpianti di illuminazione il pa di lampade da usare dovrd essere tale da assicurare il dpristino del servizio
nel tempa Achiesto, teruta conto anche della durata di commutazione dell'alimentszione.

Meqll apparecchi alimentati da due dreuiti divarsi, un guasto su un drcuito non dovrz comprometters né la
protezions contro | contatti diretd e indirett, né il funzionamento dell'altro druito.

pag. 43



Tali apparecchi dovranng essere connessi, se necessario, 2l conduttore di protezione di entrambi i circuiti.

Alimentazione di riserva

E' prevista per alimentare utif zzatori & servizi essenziali ma non vitali per |a sicurezza delle persone, come ad
EsEMpIo:

- luci noturme,;

- almena un circuito luce esterna e un ascensare;

- centrale idrica;

- centni di calcalo;

- impiant telefonici, intercam Inicanti, segnalazione, antincendico, videoditofanica,

La sorgente di alimentazione Ji riserva, ad esempio un gruppo elettragens oppure un gruppo df conbinuits,
dovra entrare in funzione entra 15 s dall'istante di interruzione della rete.

L'alimentazione di riserva dov-4 avere tensione e frequenza uguali a quelle dl alimentazione dellimpianto.

La sorgente dell'alimentazion:: di iserva dovra essere situata in lUogo ventilato accessibile solo a persone
addestrate.

Qualora si utilizzassera pid serjenti e alcune di queste non fossera previste per funzionare in parallely dovranno
essere presi provvedirment per irpedire che cib avvenga.

Lz proteziane cantro e sowracorrenti e contro i conatti diretd e indiretti dovra essere idoneg nei confronti sia
dell'alimentazione ordinaria sia dzll'alimentazione di riserva o, se prevista, di entrambe in parallelo.

luce di sicurazza fissa
In base alla norma 777 F 07225722 dovranno essere installati apparecchi di illuminazione fssi in scale,
cabine di ascensor, passaggl, scudle, alberghi, case di ripose e comungue dove fa sicurezza lo richieda.

Luce 8 emergenza supplementare

Al fine di garantire un'illuminazions di emergenza in caso di bladk-out o in casa di intervento dei dispositivi di
protezione, dovra essere installata una luce di emergenza estraibile in un locale posto preferibilments In posizione
centrale, diverso da quelli in cui € prevista Filluminazione di emergenza di kegge,

Tale luce dovra essere componibile can le apparecchiature della sena da incasso, essere astraibile con
possibilita di blocca, avere un led luminose verde per s segnalazione di "pronto all'emergenza” ed avere una
superficte luminasa minima di 45 X 50 mm.

In particalare nelle scuole, alterghi, case di riposo eco. dovra essere installata una luce di emergenza
componibile in agni aula & in cgni camera in aogionta all''mpianto di emergenza principale ein tulte le cabine degli
ASCENSaH,

Art. 4.7.5
DISPOSIZIONI PARTICOLARI PER IMPIANTI
PER SERVIZI TECNOLQGICI E PER SERVIZI GENERALI

Tutti gl impianti destinati ad alimentare utenze disiecate nei locali camuni dovrannag essere derivati da un
guadre sul guale dovranno essera installate le apparecchiature di sezignamento, comandoe e protezione.

4.7.5.1 Quadro generale di protezione e distribuzione

Detto guadro dovra essere installabe nel locale contateri [ lupghi ubicazions guadri vedi planimetria
distribuzione principale allegata) e dovra avere caratieristiche costruttive uguali a quelle prescritte ai paragrafi
“uaddd oF comando In lamierd”. "Quaeak & comando Sofantl' e " Quadn elelinicd oF appartaments o sinant!
dell'articalo "Quakfd = caratterishohe dei materad ed essere munito di sportelto con seratura.

Sul quadne dovranno essere montati ed elettiricamente connessi, almeno le protezioni ed it comanda del
seguenti impianti,

4.7.5.2 Illuminazione scale, atri e corridai comuni

Gli apparecchi di illuminazione dovranno nspondere ai requisiti indicati nelle norme CEIL

Le lampade di Mluminazione dovranno essere comandate a mezze Jdi un reld temparizzatore modulare e
compaonibile can le apparecchiat ire da incasso per montagoio in scabole rettangolan standard oppure di tipo
modulare companibile con le apparecchiature prescritte all'articolo "Qualitd & carabteristiche der matedali®.

Il comando del temporizzato-c dovra avvenire con pulsant luminosi @ dus morsetti, componibili con e
apparecchiature installate nel guisdro di comando, installati nell'ingresso, nei carridoi e sui pianerottali del vano
scale,

Il reld temporizzatore dowré consentire una regolazione del tempo di spegnimento, dowra avere un
commutatore per iluminazions temparizzata o permanente ed avere contatti con partata 10 A.
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4.7.5.3 Illuminazione cantine, solai e box comuni

Limpianto elettrico in questi locali dovra reallzzarsi con ['impfego di componenti a tenuta stagna (grado di
protezions IPSS5).

Qve l'ensrgia corsumata da dette utenze wenga misurata dal contatori dei servizi comuni, impianto dowvra
derivarsi dal quadro servizi generali.

Tn caso contrario, da ciascun cantatore partird una linea adeguatamente protetta destinata all'alimentazione dei
locali suddetti,

Melle autorimesse private con pid di ¢ autoveicali € nelle autorimesse pubtliche, l'impianto elettrico deve essere
reglizzato in conformitd alle norme Tkl =52, { impianti elettrid nei lusghi con pericelo di esplosione. Prescrizian
specifiche per la presenza di polveri infiammabili & sostanze esplosive. )

In particolare tutte l= apparacchiature installate fino @ 3,5 m di altezza dovranno avere giado di protetione
minimo IPd4,

Per quanto possibile dovranno essere evitate installazicni elettriche nelle fosse e nel cunicoli; diversamente 5313
recessario attenersi alle prescrizioni contenute nell'appendice A delle norme 277 54-7,

Le prese fisse dovranne essere ubicate in posizioni tali da evitare la necessite di ricorrere @ prolunghe e
dovranne essere installate ad un'zltezza minima del pavimento di 1,50 m.

Le diverse parti dell'impianta elettrico dovranne essere protette dagli urti da parte dai veicali.

1l gruppo di misura e gli intemuttori generali dovranno essere installali in un vana priva di tubazioni e di
contenitor di fvidi infiammatil,

I componenti di cui sopra dovranno essere facilmente € rapidamente accessibili dall'esternc delle zane
pericolose.

4.7.5.4 Illuminazione esterna

Le lampade destinate ad illuminare zone esterne ai fabbricati dovranno essere alimentate dal quadro servizi
generali. I compaonenti impiegati nella realizzaziong dellimpianto, nonche le lampade e gli accessor necessar
dovranno essere protetti cantra |z picggia, 'omidita ¢ |a polvere,

L'accensione delle lampade dovra essere effettuats a mezzo di interruttore programmatare {orario} con
quadrante giomaliero medulare e componibile con gli apparecchi montati nel quadro elettrico d'appartamento.

Tutti | prodotti e/o materiali di cui al presente articolo, qualora possane essere dotati di marcatura CE secondo
ta normativa tecnica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio.

4.7.5.5 Impianto alimentazione ascensori

Le linee di alimentazione degli impianti elettrici degli ascensor e dei montacarichi doveanno essere indipendenti
da quelle degli altd servizi e dovranno partire dal quadro servizi generali.

Le condutture e | protezioni dovranno essere proporzionake per una corrente pari a 3 voite quella nominale del
servizio continuativo,

Cve i motori fossero pil di uno (alimentati dalla stessa conduttura) si dovra applicare i coefficiente di riduzione
della tabella di cui al paragrafo "Coeffidents per ia valutazione del carico convenzionale delle unitd dimpiantd’.

Nel vano ascensore o montacarichi dovranno essere installate solo condutture appartenenti all'elevatora,

L'impiarto di allarme dovra essere alimentato da una sorgente indipendente dall'alimentazione ordinaria e
dowra essere separato per ogni ascensore (batierie caricate in tampone).

Nel locale macching dowrd essere installate un quadre contenente gli interruttor automatici magnetotermici
differenziali, nonché gli interruttori, e le lampade spia relative, per l'lluminazione del vano ascensore, del locale
et

Il quadro e gli apparecchi devono avere le caratteristiche descritte nell'articolo * Qualitd e caratteristiche def
materzi,

In conformita all'art, & del D.P.R. 1497/1963 e s.m.i., nei fabbricati nei guali non vi sla personale di custodia,
dovrd prevedersi linterruttore generale o il comando dellinterruttare instalfato in una custodla sotto vetro da
dispors| ai plano terreng in posizione facilmente accessibile.

L'interruttore potrd essere automatico oppure sehza alcuna protezione; in qualsiasi caso la linea dovia avers
una protezione a monte, Il quadretto dovrd permettere il fissagpio a scatto di internuitori magnetotermid & non
automatici fing a 63 A.

Lirmpianta di messa a terra dell'ascensore o del montacarichi dowrd essere collegato allimpianto di terra del
fabbricato, salvo diversa prescrizione in fase di collaudo dell'ascensore & del montacarichi stesso.

4.7.5.6 Impianto alimentazione centrale termica

Limplarto elettrico nelle centrati termiche dovra essere realizzatain conformita alle prescrizioni delle norme =7
- "Tnpiantl bermicl non inserilf in un o oF lavorazione industriate.

E' di competenza dell'Impresa agqiudicataria, salvo diversi accordi tra le parti, 'esecuzione dellimpianto

riguardante;
a) alimentazione del quadre servizi generali o dai gruppi di misura {tantatori} al quadre alfinterno del tocale
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previo passagaio delle linee da uno o pid interruttari installati in LM quadretto con vetro frangibile e serratura
posto all'estermno del locale vicine all'ingresse, per l'interruzions dell'alimentazione elettrica al quadro interno,
secondo disposizioni dei VV.F.:

b} quadro interna al locale sul guale dovranno essere installate & protezioni della linea di alfmentaziane

bruciatore, della linez di alimentazione delle pompe e di altri eventuali utilizzatori;

¢) lluminaziane del locale,

I resto dellimpianto dovra essere eseguito in modo da rispettare fe disposizioni dilegge sia per quante riguarda
| tispasitivi di sicurezza sia per gJante riguarda | dispositivi di regalazione per fare in mada che la temperatura nei
locali non superi | 20 gradi C.

Salvo alcune particalari zone di pericolo da identificare secondo |e dispesizioni delle nomne C-: =4 7, butti gli
irmpianti all'interno del locale dowranng essere adatti per i luoghi di classe 3.

In particolare il quadro elettrica, i corpi illuminanti, gli interruttor di camando, le prese ecc. dovranno avere
grado di protezione minimo TP42,

4.7.5.F Altrf impianti

a) Per l'alimentazione delle #pparecchiature elettriche degli altri implant relativi 3 senvizi tecnalagic (oome
impianto di condizionamento d'aria, impianto acqua potabile, iImpianto sollevamento acque di rifiute e altr
eventuall) dovranno essere previste singole linee indipendenti, ognuna protetta in partenza dal quadro dei
servizi generali da proprie inte muttore autematico diferenziale. Tali linee faranng cado ai quadn di distribuzione
relativi ali'alimentazione delle apparecchisture elettriche dei singoli impianti tecnalogic.

) Per tutti gli impianti tecno'ogici richiamati al precedente comma a), la Stazione Appaltante indichera se it
complesse dei quadri di distribuziene per cgni singolo impianto tecnologico, | relativi cormandi & contralli e e
linee derivate in partenza dai guadri stessi dovranmo far parte dellappalto degli implanti elettrio, nal qual caso
la Stazione Appaltante precisera tutti gli elemnenti necessar. Nell'anzidetto caso, in corrispondenza ad cgnuno
degli impianti tecnologici, dovra venire installato un quadro ad armadia, per il cantralln & la proteziane di tutte
le ublizzazioni precisate. Infire, in partenza dai quadri, dovranna prevedersi i circuiti di alimentazione fino ai
morsetti degli utilizzatark,

Tutt f prodotti e/o materialid cui al presente artiooln, gualora possano essere dotati di marcatura CF secondo
la mormativa tecnica vigente, dovranng essere muriti di tale marchio.

Art. 4.8
IMPIANTO ELETTRICD E DI COMUNICAZIONE INTERNA

4.8.1) Disposiziani Generali

1 Direzigne dei Lavad,
La Direzipne dei Lavori per la pratica realizzazione dellimpianto, altre al coardinamente di tutte le operazioni
necessarie alla realizzazione dello stesso, deve prestare particolare attenzione alla verifica della campletezza di
tutta la documentazione, ai & mpi della sua realizzazione ed a eventuall Interferenze con albri lavari.
Verifichera inoltre che i materialt impiegati e la loro messa in opera siane conformi a quanto stabilito dal
progetto,
Al termine dei lavori s fara rilasdare il rapporte di verifica dell'lmpianto elettrico, come precisata nella 7+
=7 , che attestera che |0 5t2550 & stato eseguits a regola d'arte. Raccoglierd ingltre la documentazione pidl
significativa per la successiva gestione & manutenziana,

? Morme = leggi,

Gii impianti elettrici devranto essere reallzzab a regola d'arte, in rispondenza alla normativa vigente ed in
particalare al B.M. 22/01/7008, n. 37. S consideranc a regola darte gli impiant elettrici realizzati in
confarmita alla vigente norm ativa e alle narme delfUNI, del CEI o di atri Enti di normalizzazione appartenenti
aqli Stali membr dell'Uniohe europea o che song parti contraenti dell'accorde sulio spazio econamico
europen,

Si rlpﬂrtancl a titolo meramene esemplificativo le seguent norme:

-l ; . Impiant df produztone, trasporto e distribuzione di energia elettrica. Lines in cavo.

- Coiat il Impiant elettrich Ailizzator @ tenslsne nominale non superiore a 1000V in carrente alternata a
lSﬂD"u" in correntr: continua.

- 7= = 1-% Impianti elettrici rei luaghi con pericola di esplosione o di incendia,

== 007, Imprant di terra neqli edifici civili - Raccomandazioni per {'esecuzione,

- 050 -, Impranti di produzions, rasmissione e distribuzione di energia elettrica. Impianti di terra.

- - lu:-s, Impianti elefonici interni,
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- ZE1 W4 50, Edilizia residenziale. Guida per I'Integrazione nell'edificio degl R T
e telefonicl. fg X ..mrr..?m‘ Dty gL
Inoltre vanno rispettate |e disposiziani del D.M. 16 febbraio 1282, delia | f‘g “mﬂ?h Fimanre _EHEEEB
circolari esplicative per quante applicabili, SIDELAR
%ﬂ . ﬁmum
?ﬁﬁm zmi‘&ﬁ%mssﬁ;

4.8.2) Caratteristiche Tecniche degli Impianti e dei Componenti FFitATw ¢ s At

-i.
H I 1
1 Criteri per la dotazione e predisposizione degli impiantF. ||'|“|||||||'I|H|i|||ll]|,"|| |]“||"1|

Mal caso pid generale gli impiant eletyic otilizzator prevedono:

- punti di consegna ed eventuale cabina elettrica; circuiti montanti, circuiti derivali e terminali; quadio elettrico
qenerale efo del servizi, quadn elettrici logali o di unita immaobiliar; alimentazioni di apparecchi fissi e prese;
punti luce fisst e comandi; illuminazione 4 sicurezza, ove prevedibile,

Con impianti ausiliari sl intendono:

- l'impianto citofonico con portiere eletrica 0 con centralino di portineria € commutazione al posto esterno,

- l'impianto videoctofonico;

- l'impianto centralizzato di antenna TV & MF,

L'implanto tetefonico generalmente si limita alla predisposizione delle tubazioni e delle prese.

E' indispensahile per stabilire la consistenza e dotazione deglf impianti efettrici, ausiliari e telefanid la definizione

della destinazione d'uso delle unita immobiliad (ad uso abitativa, ad uso Lffici, ad alir usi) e 13 definizione dei

sefvizi generali (servizi comuni: portinerie, autonimesse, box aute, canting, scale, altd; servizi tecnici: cabina
elettrica; ascensori; centrali termiche, idriche e di condizionamento; iMurninazione esterna ed altri).

Quali indicazioni di riferimente per la progettazione degli impiantd elettrici, ausiliari e telefonici, owe non

diversamente concordato e specificato, si pobranng assumere le indicazigni formulate dalla o0 o- 27 perla

dotazione delle varie unlta Immaobiliari e per | servizi generali.

Sulla necessita di ura cabina elettrica e sulla definizione del locale dei gruppi di misura occarrerd contattare

{'Ente distributore dellenergls elettrica. Analogamente per il servizio telefonico occorrera cantattare 'azienda

fornirice dello stesso.

2 Criteri di progetto.
Per gli impiant elettrici, nel caso pid generale, & indispensabile 'analisi dei carichi previst e prevedibili per 13
definizione del carico convenzionale dei componantd e ded sistema.
Con riferimento atla configurazione e costituzlone degli impianti, che saranno riportate su adeguati schemi e
pranimetrie, & necessario il dimensionamento dei circuiti sia per il funzionamento normale a regime, che per il
funzionamento anomalo per sovracaorrents, Ove non diversamente stabilito, la caduta di tensione nallfmpiants
non deve essere superiore al 4% del valore nominale.
E' indispensabile la valutazicne delle correnti di corte circuito massimo & minimo delle varie parti delimpiante.
Mel dimensionameanto e nellz scalta dei componenti occorre assumere per il corto drodito minime valon non
superion a quelli effettivi presumnibili, mentre per il corto circuito massimo valon non inferton ai valor minimaki
eventualmente indicati dalla normativa e comungue non inferiori a quelli effettivi presumibili.
E' opportuno:
- ai fini della protezione dei dreuiti tenminali dal corfo circuito minima, adottare interruttori autematid con

caratteristica L o comunnue assumere quale tempo d'intervento massimo per essi 0,43,

-ai fni della cortinuita e funzionalitd ottimale de! servizip elettrico, curare | coordinamento selettivo
dell'intervento dej dispositivi di protezigne in serig, in particolare degli interruttori automatici differenziali.
Per gli implanti ausiliari e telefonic saranng fornite caratteristiche tecniche ed elaborati grafici (schemi o

planimetrie].

3 Criten di scelta dei componenti.
[ camponenti devono essere conformi alle prescrizioni di sicurezza delle rispettive nomne & scalti € messi in
opera tenendo conta dells caratteristiche di ciagscun ambiante (ad esempio le prese 3 spina rispondenti alle

norme ZZIES S02FS e 2l Z2 Fle il L.

4.8.3) Integrazione degli Impianti Elettrici, Ausiliari e Telefonici nell'Edificio

1 Generalita sulle condizioni di integrazione.
Wa curata la pid razionale integrazione degli impianti eletirici, ausilizri e telefonic nell'edificio e 2 lor
coesistenza con le altre opere ed impianti.
A tale scope varmo formulate indicazioni generali relative alle condutture nei montant (sedi, canalizzazioni
separate, condutteri di protezione ed alire} o nei locali {distribuzione a pavimento o a parete, altre).
Par |a definizione di tali indicazioni si pubd fare riferimento alla ZC7 2= 42 ove non diversamente spedficato.
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E' opportung, in particelare, che prima dell’'esecuzione e nel corsa dei lavari vengana asseqgnati agli impiant
elettrici spazi adequati ¢ camatibili con quelli per gli altri impianti tecnici, onde evitare interferenze dannose ai
fini dell'installazione e dell'egarcizio,

2 Impianto di terra.
E' indispensabile che 'esecuz one del sistema dispersore proprio debiba aver luoge durante la prima fase delle
opere edii nella quale & ancora possibile interrare @ dispersori stessi senza particolari apere di scavo o di
infissione ed inoltre possont: essere eseguiti, se del caso, | collegamenti dello stesso ai ferr dei plinti di
fondazione, utilizzanda cosi cispersori naturali.
i collegamenti di equipotenz alith principali devono essere esequiti in base alle prescrizioni della norma ~-.
Occorre preoccuparsi del cosrdinamento per la realizzazione dei collegamenti equinotenziali, richiestd per
tubazioni metalliche o per atra masse estraree allimpianto elettrico che fanno parte della castruzions; &
opportuna che vengang asseqnate le competenze di esecuzione.
5i raccomanda una particalar: cura nella valutazione dei problemi di interferenza ba i vari impiant kecnologici
interrati ai fini della corrosiare. 5t raccomanda peraltro |2 misuraziane della resistivitd del terreno.

3 Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche.
Mel raso tale impianto fosse previsto, €550 deue essere realizzato in conformita alle disposiziani del D.M.
EEIDUZDDE n i7e delle norme TS RIS 0, in base ai criteri di valutazione del rischia stabiliti dalla
norma Tro e TR,

Art. 4.8
IMPIANTO DI RISCALDAMENTD

In conformita all'art. &, comma 1, del D.M, 22/01/2008, n. 37, gl impiant di riscaldamento devona essere
asequiti seconda la regola dell'arte. Si cansiderana a regola d'arte gli impianti realizzati in conformita alla vigente
normativa e alle nerme del'UNI, el CEI o dl aktn Enti di normalizzazione appartenenti agli Stati memb dell Unione
eurcpea o che song parti contraznt dell’accordo suble spazio economico europea.

4.9.1) Girneralits

L'implanta di riscaldamento dive assicurare il raggiungirmento, nei locali iscaldati, della temperatura indicata in
progetts, compatibile con fe vgenti disposizioni in materia df contenimenta dei consumi energetic. Detta
temperatura deve essere misurata al centro dei locali e ad wun'altezza di 1,5 m dal pavimento. Quanto detto vale
purche la temperatura esterna nan sia inferiare al minimo fissato in progetta.

Mel'esecuzione delllimpianto dovranno essere scrupolosamente assecvate, oltre alle disposiziont per il
contenimento dei consumi energetici, le vigenti presgrizioni concernenti |z sicurezra, ligiene, 'mguinamento
dell'aria, delle acque & del suolo.

Prodotti le cui caratteristiche sor o regolamentate dalle sequenti nomes armanizzate;
a) UNI 10385-1

b) UNI EN 303-1-2

C) UNI EN 304-1-2

d) UNEEN 442-1 -2 -3

&) UNI EN 215

4.9.2) Sistemi di Riscaldamento

[ sistemi di riscaldamento deqli ambienti si intendono classificati come segue:

a) mediante "corpi scaldanti” {radiaton, convettori, piastre radianti e simili) collocati nei locali e alimentati da
br1 fluido termovettore (acqua, vapore d'acqua, acqua surriscaldatal;

b} medante "pannelli radian'i” post in pavimenti, soffitti, pareti; a loro volta riscaldati mediante tubi, in cui
circola acqua a orea 50 °C;

c} mediante "pannelli sospes " alimentati come i corpi scaldanti di cui in a);

d} mediante l'immissione di 2ria riscaldata per attreversamento di batterie, Dette batterie possono essere:;
- quelle dl un apparecchio tocale {aerotermo, ventilconvettore, convettare ventilato, ecc.);
- quelle di un apparecchio unico per unitd immohbiliare {condizionatore, comptesso di termoventilazionel;
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e} mediante 'immissicne nei locali di arta riscaldata da un generatore d'ara calda a scambia diretto.

Cal punts di vista gestionale gli impiant di riscaldamento st dassificano come segue;

- autonoma, guanda serve un'unica unitd immaobiliare;

- centrale, quando sarve una pluralita di unitd immobiliari di un edificio, o di pi edifici raggruppati;
- di guartiere, quando serve una pluralita di edific separati;

- urbane, quands serve tutt gh edifid di un centro abitata.

4.9.3) Companenti degli Impianti di Riscaldamento

In base alla regolamentazione vigente butti i componenti degli impianti di riscatdamento destinati vuoi alla
produzione, diretta o indiretta, del calore, vuoi alla utilizzaziene del calore, vuoi alla regolazione automatica e
contabilizzazione del calore, debbonn essere provvisti del certificato di omologazione rlasciato dagli organi
competent e della marchiatura CE.

1 dispositivi automatici di sicurezza e di protezione debbono essere prowvisti di certificate di canformita
Alasciato, secondo i casi, dall'INAIL {ex 1.5.P.E.5.L.) o dal Ministero degli Interni (Centro Studi ed Esperienze},

Tutti | companenti degli impianti debbono essere accessibili ed aqgibili per la manutenzione & suscettibili di
essere agavalmente introdotti e rimossi nei locali di loro pertinenza ai fini della loro revisione o della eventuale
sosbtuzions,

La Dirazione del Lavori dovra accertare che i comiponenti impiegat siano stati omologati efo che rispondana alle
prescrizioni vigenki.

4.9.4) Generatori dl Calore

secondo il combustibile impiegate | generaton di calore possano assere alimentaki:

- con cambusthili solidi, caricati manualmente o automaticamente nel focotare;

- can combustbili liquidi mediante apposita brudiatore;

- con combustbili gassosi medianke apposite bruciatore.

Secondo il fluido rscatdato | generator di calore posSsono essere:

- ad aoqua calda,

- @ vapore con pressione inferiore a 93067 Pa;

- ad anqua surriscaldata con temperatura massima corrispondente alla pressione di cui sopra;
- ad aria calda.

1} 1l generatore di calore deve essere in grado di fomire il calore necessario con il rendimento previsto al wvari
carichi e di esso dovra essere precisato il tipo e la pressicne massima di esercizio, i1 materiale impiegato, 1o
spessore della superficie di scarbio e H volume del fluido cortenuta (nel caso di generatori di vapore d'acqua
il contenute d'acoua a hivello).

23 Per i generatori con camera di combustione pressurizzata bisogna assicurarsi, nel caso in cui # caming sia a
tiraggia naturale e corra all'Intemo dell'edifide, che all'usdta dei fumi non sussista alcuna pressione residua.

) 1l generatare sara datato degli accessort previst dalla normativa ed in particolare:

- gei dispositivi di sicurezza;
- dei dispositivi di protezione;
- dei dispositivi dl controllo; previsti dalle norme INAIL {ex [5.P.£.5.L.)

In particolare:

a) dispositivi di sicurez2a;

- negli impiant ad acqua calda a vaso apeito, |2 sicurezza del generatore vaiTa assicurata mediante un
tubo aperto all'atmosfera, di diametro adeguato;

- negli impianti ad acqua calda a vaso chiusg, la sicurezza verra asstcurata, per guanto riguarda le
sovrappressioni, dalla o dalle valvole di sicurezza g, per guanto riguarda la sovratemperatura, da valvole
di scarico termico o da valvole di intercettazione del combustibile;

- negli impianti @ vapore a bassa pressione o ad acgua surriscaldata, |a sicurezza dei generatori verra
assicurata dalle valvole di sicurezza.

b dispositivi di protezione sono quelll destingti a prevenire I'entrata in funzione dei dispositivi di sicurezza,
ossia termostati, pressostati e flussostat (livellostati nei generatori di vapare) ess devono funzionare e
rispondere alle normative vigenti.

3 dispositivi di controllo sano: il termometro con I'attiguo pozzetto per il termometro di controllo e I'drometro
con 'attacco per 'applicazione del manometro di cantrallo,

Mei generatan di vapare: il livello visibile ed il manometre dotato di attacco par il manometro di controlle.

Quesli dispositivi devono rispondere alle normative vigent.
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1 Generatori d'ara calda a scambia diretto,
Def generator d"aria calda, a scambig diretto, ove ne sla consentito I'impiego per ‘| riscaldaments di locali di
ahitazione ed uffici, dovra ess are dichiarata la natura e spessore della supetficie di scambio, la pressione della
camera di combustione e del dircuito dell'aria, la potenza assorbita dal ventilatore.
Ai fini della sicurezza sara verif cata |3 tenuta del circuito di combustiane e 1a pressione nel circuito dellaria calda
che deve mantenersi superior 2 alla pressione massima rilevata nel circuito di combuskigne,

2 Generatori di calore a scambio bermico.
Comprendong scamblatori di calare in cui il circuito primario & alimentate da acqua calda o vapore od acqua
surriscatdata prodotta da un ceneratore di calore ed il circuito secondario & destinsto a fornire acqua calda a
temperatura minare,
Tali apparecchi, se allmentat da un fluide & temperatura superiore @ quella di ebollizione alla pressione
atmosferica, devono essere frovvist, sul drcuito secondario, di valvole di sicurezza e di valvole di scarico
termica, oltre alle apparecchiature di protezione (termostati, pressostati) che operang direttarmente su
generators che alimenta il circuito primarig, oppure sul dreuito primaria,
Davonp disparre altresi degh apparecchi di controlla come i generator d'acqua calda (termometro, idrometro
con attacchid,

4.9.5) Bruciatori

[ bruciatori di combustibili liq lidi, o gassosi, ed i focolari per combustibili solidi, devono essere in grada di
ceders al fluido termovettore il czlore corrispondents al carfco massimo del generatare servito.

In ogni caso 3 poteiza del bridiakore non deve superare la potenza massima del generatore in questione, T
bruciatore deve essere corredatc da dispositivi ¢he ne arresting il funzipnamento ed intercetting "afilusso del
combsstibile nel caso che la fiamima non si accenda o si spenga in carsa di funzionamento.

In particolare |e rampe di alimentaziona dei bruciatori a gas debbono corrispondere esattamente per tipo e
composizione a quelle presciitte dalle norme UNI CIG ed essere quindi dotate, olire che di elettrovalvole di
intercettaziona, anche del disposiivo atto ad accertare 'assenza di perdite delle valvole stesse,

Negh impianti di maggiore impartanza dotati di bruciatori di gas, si dovra prevederea anche ia verifica automatica
del dispasitivo di controlla della fianmma all'atto di ogni accensione o, se del caso, la verifica cortinua.

L'arresto dei bruciatori, in generale, deve verficarsi anche nel caso di intervenio dei vari apparecchi di
pratezione: termostati, pressostati, flussostat, livellostati.

1 Condofti df evacuazicne dei fumi ed aerazione delle centrali termiche.

I candotti dei fumi, raccordi furnard, canali fumar e camini debbano assicurare ia corretta evacuazione el fumi
anche al carico massime e nelle pegqgiori condizioni esterne di temperatura, pressione ed Umidith relativa.
{lualara t condotti non siang o talimente estemi all'edificia, il tiraggio ne davra assicurare la depressione lungo
l'intero sviluppo cosi che in ¢a:0 di lesioni, non vi sia fuoriuscita dei prodott della combustione,

Lo sboceo all'esterns dovra zwwenire secondo le prescrizioni vigenti & comungue in mode da non recare
molestie. In qualsiasi locale in cui funziona un generatore di calare, di qualsiasi patenza, deve essere assicurato
iMibere ingresso dell'aria necessaria mediante un'apertura nan chiudibile di dimensioni adeguate.

2 I depositi di caombustibili liquid
Devono rispettare |3 legislaziene in base alla capacita, a locali in cui possano essere collocati ed alla loro
sistermaziong, ove siano interreti o collocati in vista al®aperto.
Ove s presentassero delle perilite, il combustibile liquido dovra fluire entro un apposito barino di raccolta che,
nel caso di interramento, non deve inguinare il terreno e la falda acquifera,
Cgni serbatoio deve essere prowvvisto di un tubo di sfiate ubicato in modo che | prodetti gassos! non possano
molestare |e persone. Le tubzzioni di adduzione del combustibile, liquide o gassoso, al serbatoio debbong
potersi intercettare all'estemo delle centrali termiche, in caso di emergenza.
Deve essere prowvisto sltresi di un attacco di carico, facilmente accessibile e protetto da manomissioni.
Le tubazipni di adduzione al bruciatori devono essere intercettabili all'esterng della centrale termica.
Le stagioni di riduzione per {'alimentazione dei bruciatari di gas ed i relativi cantatori vanno collocati all'esterno
g, dove ¢ib nan & possibile, in ambienti aerati e separati dai locali di utilizzazione secondo la regolamentazions
antincendic,

4.9.56) Circolazione del Fluido Termovettore

1 Pompe di circolazione.
Mel caso di riscaldamento ad aqua calda, la circolazione, salvo casi eccezionali in cui si utilizza la drcalazione
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naturale per gravitd, viene assiawrata mediante eletiropompe centrifughe la cun potenza elettnca assorbita nan
deve assere, di massima, maggiore di 17500 della potenza termica massima dellimpianto.

Le pompe, provviste del certificato di omalogazione, dovranng assiclrare portate e prevalenze idones per
alimentare tutti gli apparecchi utilizzator| & debbono essere previste per un servizio continuo senza sensibile
surriscaldamento del motore,

La teruta sull'alberc nelle pompe, accoppiato al matore elettrico con giunts &lastico, potrd essare meccanica o
con premistoppa, in quest'ultimo caso la perdita d'acqua dovra rsultare di scarsa rilevanza dopo un adequatn
penode di funzionamenta,

Ogni pompa dovra essere provvista di argani di intercettazone sull'aspirazone e sulla mandata e di valvole dh
non titorng.

Sulla pompa, ¢ sui colletfori di aspirazione & di mandata delle pompe, si dovra prevedere una presa
manometrica per il cantrolla del funzionamento,

2 Ventilatori.
Nel caso di niscaldamento ad aria calda, Mimmissione deliaria nei varl locali & effettua mediants
elettroventilatori certrifughi, o assiali, |3 cul potenza eleftrica assorbita non deve essare, di massima, maggiore
di 1/50 della poten2a termica massma dell'impianto.
I ventilator, provwisti di certificato di omologazione, dovranno assicurare portate g pravalenze idonee per
I'"rmissione nai singoll locali della portata d'ara necessana per il riscaldamento 2 debbong essare previsti per
un servizio continuo senza sensibile surriscaldamento del motare, ,

3" £3
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4.9.7) Distribuzione del Fluido Termovettore 3 E S LK oy
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1 Rete di tubazioni di distribuzione,

Comprende: Ehtiw . GBI 1554
a) le tubazioni della centrale termica; ] .
Iy} le tubazioni della softocentrale terpica allorché Fimpianto sia alimentato d. pﬂlh J“IE;"[ {xﬁﬁ:”f

di calore,

¢} la rete di distnbuzione propriamente detta che comprende:
- una rete onzzontale prinoipale;
- le colonne montant che s staccano dalla rete di cui sopra;
- le reti orizzontali nelle singole umta immobibare;
- gli allacciamenti ai singoli apparecdhi utilizzaton;

@) 1a rete di shato dell'aria.

13 Le reti orizzontali saranno poste, di regola, nei cantinali ¢ interrate: in quest'uitimo caso, se s tratta di tub
metallic e non signo previsti cunicoli accessibih aerati, si dovrd prevedere una protezione tale da non
consenbre aloun contatto delle tubazioni oon terrena,

2} Le colonne montant, prowwste alla base di organt di intercettazione e di rubinetto dh scarico, sararnnec poste
possibilmente in cavedi accessibili e da esse s dipmeranng le reti orizzontali deshinate alle singole unita
immobiliar,

Debbono restare accessibili sia gli argani di Intercettazione dei predetti mankanti, sia quelli delle singole rati
o, come nel caso dei pannelli radiznti, gll Ingressi e |e uscite dei singali serpentini,

3} Diametri & spessor delle tubazioni debbons cormispondere a quelli premf.tl nelle norme LINL: in particolare
per diametri maggion di 17, tubi lisd secondo le nonne ' : e . °, Peritubi di rame si
impiegheranno tubi r::]nfnrrm alla norma

4] Le tubazioni di materiali non metallic debbono essere garantrte dal formitore per la temperatura & pressione
massima di esercizio e per servizio continua,

51 Tutte le tubazioni debbono essere coibentate secondo le presoizioni dellallegate B del ©.P.R. 412793, salvo il Gasc
in o il calore da esse emessa sia previsto espressarnente per il riscaldaments, o per lintegrazione del
Hscakdamento ambiente,

&} I giunti, di qualsiasi genere (saldat, filettan, 3 langia, ecc.} debbonn essere a perfetta kenuta e laddave non
siano accessitili dovranng essere provatl a pressione in corse di installazione.

73 1 sostegni delle tubazler grizzontah o sub-anzzontali dowanma essere prewsti o distanze Lali da evitare
incurvamenti.

) 1l dimensionamento delle tubazioni, sulla base delle portate e delle resistenze di attrito ed accidentali, deve
essere condotto cosi da assicurare |2 medesime perdite dl carco in tuttl | ¢ircuiti generah & particalan di
tascuna utenza.

La velocta dellacqua nei tubi deve essere contenuta entro imibi 2l da evitare rumor melest, trascnamento
d'aria, perdite di carico eccessive e fengmem di erosione 1n comispondenza alle acddentahta

9) Il parcarse delle tubazionl e la loro pendenza deve assicvrare, nel casa dhmpiege dell’acqua, il sicuro sfiogo
dell'ada o, nel caso dellfimpiego del vapore, 1o scarico del condensato oltre che I'eliminazione dell'aria.
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Ceprre prevedere, in ogri casa, la compensazione delie dilakazioni tereriche; dei dilataten, dovrd essers
fornita la garanzia che le deformazion nentrana in quelle elastiche def materiale e der punt fissi che
i'ancoraggio & commisurat 3 alle solleatazion..

Gli organ di intercettazon=, previst su ogri arcuito separato, dovranng cortispondere alle temperatire e
pressionl massime di eserszio ed assicurare |a parfetta tenuda, agli effett] della eventuale segregazione
dall'impuanta di ogni singole circuito,

Sulle tubazioni che convondliano vapore occoire preveders Una o pil scancaron del oondensato cosi da
evitare ¢ calpi d'ariete e le asbruzion al passagqo del vapore.

2 Canali di distribuzions dell’an: calda.
Negli iImpiant ad aria calda, in cui qguesta viene immassa in una pluralita di ambienti, o in pil punti dello stesso
ambiente, s devong prevedars canali di distribuzicne con bocche di immisstone, singalarmente regaiabili per
quanto concerne la portata e limensionati; come le tubazioni, in base alla periata ed alle perdite di carico,
I canali debbono essere eseg uiti con matenali di adegquata resistenza, non soggetti @ disgregazione, od a
dannegglamenti per effetto dell'omidita e, se metalhci, irmigiditi 1n moda che e paret non entring n vibrazione.
I canali dovranro essere cobentati per P'mtero loro svifuppo @ meno che | calare da essi emesso sig
espressamente previsto per 1 -iscaldamenta, o guale integrazione del riscaldaments dei locali attraversati,
Lz velocitd dell'aria nei canal deve essere contenuta, cosi da evitare rumori molesh, perdite di carico ercessive
e fenomeni di abrasione delle pareti, specle se maon i fratta o canalt metallia
Le bocche dl immissions debbino essere ubicate 2 canformate in medo che |'ana venga distribuita quanto pid
passibile uniformemente ed a velocita tali da non risulfare molesta per |2 persone; al rigeardo si dovra tener
conto anche delfa naturale ter cenza slia stratihicazione,
In modo anatoge s dovrd proc sdere pe- i camal di npresa, dotati di bocche di ripresa, tenendo conto altresi che
I'ubicazione delle bocche di ripresa deve essere tale da evitare |a formazione di correnti preferenziali, a
pregiudizio della corretta distr-Quzione.

Totti | prodotti efe materiali dr cui al presente articolo, qualora possano essere dofat d marcatura CE secondo
la normativa tecrica vigerte, dowvanno essere murti di tale marchin,

4.9.8) Apparecchi Utilizzatori

Tutti gli apparecchi utilizzaton debbono essers costruit in modo da poter essere impisgati alla pressione ed alfa
ternperatura massima th eserdzio, tenenwds conto della prevalenza delle pompe di circolzzione che puo presertars
al suo valore massimo qualora |z pampa s:a applicata sulla mandata e 'apparecchio sia infergettato sul solo ntgrmo.

1 Corpscaldant staticn

Qualuniue sa 1| tpo prescelto, i carp scaldanti debbono essere pl‘OWIStI di un certificato di omologaziane che
ne gttesti |a resa termica, accertata in base alla norma -

Ess debbong essere collocati i1 posizione e condiziarn tal che ron ne risulli pregiud-cata |3 cessione d calore
all'ambiente. Mon s debboro impregare sullo stesso arcuito corpi scaldanti det quali s'a notevalmente diverso
I'esponente dell'espressione ¢e misura la variazione della resa termica m funzione dellz variazione della
thiferenza tra la temperatura del corpo scaldante e la téemperatura amblente {esempio radiatori 2 convettori).
Siulla mandata e sul ritorno de como scaldante si debbono prevedere argani atti a consentire |3 regelazione
manuale e, ave occorra, l'esdusione totale det carpo scaldante, rendendo passibile la sua asportaziore, senza
intarferire con il funzionamento dell'imp:anta.

2 Co scaldanti ventilan,
v tali apparecchi costituibi da una battena percorsa dal Audn termovertora & da un efettroventilatore che

abbliga l'aria 3 passare nella betteria, ogcarmea, oftre a quanto giz esposto per i corpl scaldant static, accertare
la potenza assorbuta dal ventilatore e la rumorosita dello stesse,

La callocazione degli apparecchi deve consentire una distribuzions uniforme dell'ana evitando altresi comrent
moleste,

3 Panredh radiant,

CoshtuisCond una simbkosi tra [= reti di tubazioni in cui orcola il Auido termovettore & le strutture murane alle
qual tah reti sono appllcate {panelli riportab) o nelle guali sono annegate {pannelli a tubi annegab). I tu per
la farmaziane delle reb, sotto forma di serpentini, o griglie, devono esse-e di piccolo diametra (20 mm al
massirno) ed ove nen s trath d tub: metallic, dovra essere accertata lNidoneta relativamente alla temperatura
ed alla pressione massima di ewSrdzio per un servizio continwg,

Prima dellannegamento delle rebi si venfichera cha nan v siang ostruzien i sarta ed & indispensabile uns
prova a prassione sufficenteniente elevata per assicurarsi che non s verfiching perdite nel tubi & nelle
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evenfuali congmunzooni,

1) Nel caso di pannglli a pavimento la temperatura media superficiale del pavimento finito non deve superare
il valore stahilito al riguardao dal progettista e |a distanza tra k2 tubazioni deve essere tale da evitare che detto
termperatura media si consegua alternando zone a temperatura relativarmente alta e zone a temperaturs
relativarnente bassa,

Nel prevedere 1l percorso dei tubt oocorre tener presente altresi che {anche con cadute di tetnperatura
relatwamente basse; 8-10 2C) e zone che cornspendono all'ingresso del flucdo s¢aldante emettono calore in
misura sensibilmente superiore a quelle che corrispandane all'uscita.

Le reti di tubi devono essere annegate it materlale omogeneo (di regola: calcestruzzo da costruzione) che
assicuri |a totale aderenza al tubo e ne assicuri la protezione da qualsiasi contatto con altri materiali e da
qualsiasi liquide eventualmente disperso sul pavimento,

2} Mel masa di pannell a soffitto, ricavati di regola annegando le ret nei sotal pier, o nelle nervature dei solai
misti, |a temperatura media superficiale non deve superare || valgre stabilito dal progettista.

3} Ul collegamento alle reti di distrlbuzione, deve essere attuato in modo dhe siz evitato qualsias ristagno
dell'aria & che questa, trascinata dal fluido venga scaricata opportunamente; par lo stesso motivo €
oppartuna che la velodita dell'acqua non sia Inferiore a 0,5 my's,

4} Mel caso di ret a grigha, costituite da una pluralitd di tronchy o di serpentini, collegat a due collettori (di
ngressn & di uscita), occorre che le perdite di canco nei vari tronchi siana uguali, cosi da ewvitare orcolazioni
preferenziali, In concreto occorre che « van tronchi, ¢ serpentini, abbiano ke stessa lunghezza (e,
possibilmente, lo stesso numerg di curvel e che gli attacchi a colletton avvengane da partt opposte cos: the
il tronce con la mandata pitl corta abbia il ritarno piv lungo e il tronco con la mangata pil lunga, Il ritomo pid
corta.

§) Nei pannell, cosddetti "nportab”, di reacfa a soffitto e talvolta a parete, ave le reti di tubazioni sono
incorporate in uno strats d speoale intonaco, applicato alla strutturs muraria, o arche separato dalla stessa,
5i dovra prevedere un'adequata armatura di sostegno, una rete partaintenace di Ainforzo & 'ancaraggio del
pannello, terendo conto delle dilatazior termiche.

RQualungue 512 il tipo di pannello impiegato, si dave prevedere un pannello, o8 un gruppo dvpannelli, per o
lacale dotato di una valvela di regolazione, collocata in luego costantemente accessibile.

6 E' utile l'applicazione di organi di interceftazions sullingresso e sull'uscita cosl da poter separare
dali'implarto il pannedlo od 1l gruppe di pannelli senza interdferenze con limpianto stesso.

Fannelli pensili.
Si consideranc oome compi scaldanti tenendo conto che, in relazione al loro svlluppo ed alla loro collocazione, e
temperature superficiali debbono essere cormpatibili con il benessere delle persone.

Riscaldator d'acqua.

Sono destinaki alla produzione di acqua calda per | servizi igienid e posseng essere:

- ad accumuly con relative serbatoio;

- istantanei;

- mist ad acoumuloe ed istantane.

Il Hpo di riscaldatore ed f vpluma di accumulo deve essare fspondente alla frequenza degli attingirment:
saltuari, continui, concentrati in brevi penodi di tlempa,

Quatora |l fluldo scaldante present una temperatura superore a guella di eballizione alla pressione atmosfenca
oocorre applicare al serbatoe di accumuole la valvola di sicurezza e la valvola di scarico termico.

el serbatown d'acoumulo é aliresi indispensabite prevedere un vaso di espansione, o una valvola dl sfioro, onde
far fronte alla dilatazione dell’acqua in essi contenuta nél caseo in cul nan si verifiching attingimenti duranke il
riscaldamenta dell'acqua stessa,

L'acqua deve essere distnbuita a temperatura non soperfore a 50 °C, € comungue opportuno, nel caso
dell'accumule, mantenere l'acqua a termperatura non superiore a 65 °C onde ridurre |3 formazigne dr
incrostazioni, nel caso in o l'acqua non venga preventlvamente trattata,

Il generatore di calore destingto ad almentare il fscaldatore d'acgua duranke | periodl i cui non si effettua il
rizcaldamento amhbientale deve essere di potenza nan supercore a quella richiesta effetiivamente dal servizio a
cui e destinato.

Complessi di termaventifazione.

Sono costituiti, come i corpi scaldanti ventilati, da una battera di riscaldamento alimentata dal FAuido
termowvettore & da un elettroventilatore per la drcolazione delifaria nells batteria. Dovendo provwedere &
riscaldamento di una pluralitd di lecali mediante Fimmissione di aria calda, {'apparecchla dovrd essere in grado
di fosrure |3 potenza termeca necessang,

Dell'elettroventilatore, dotato di un maotore eletirico per semvizio continug dovranno essere verificat: 1a portata,
{a prevalenza, la potenza assorbita ed 1l livello di rumorosita nelle condinani di esercizio,

L'apparecchio pud essere provyisto di filtn sull'arla di nnnovo efe sull'ana di dircolazione (mentre la presenza di
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tspositivi di urredificazione [0 farebbe annoverare tra gl apparecchi & dimatizazore mvernale).

Tutti prodothi e/ materiali d cui al presente articolo, qualora possang essere dotati di marcatura CE secondo
la normativa et vigente, dovranno essere mumti di tale marchio.

4.9.9) Espansione dell'Acqua dell'Impianto

Megh impiant ad acqua calda, o surnscaldata, occorre prevedere un vaso di espansione in cw trow posto
l'auments & volume del liquido per effetto del riscaldamento. Il vaso pud essere aperto all'atrmosfera o chouso, a
pressione.

Il vaso aperta deve essere collncato a guota maggiore del punto piu alto dell'impianto ed oCcome assicurars Che
ecs0 non sla in circolazione per ef'etio dellg scarico del bubo d sicurezza (allacdato scorrettamente’ o della rete di
sfisto del'ana (sprowwvista di scar catore (donen). Ove s utiliz2r un vase chiuse 13 pressione che v deve regnare
deve essere: nel case di acqua ca da, superiore alla pressione statica dell'impanto, nel caso o acqua surriscaldata
superore alla pressione del vapore saturg alla temperatura dl surriscaldamento.

Il waso chivsa pud essere del tipo a diaframma {con cuscing d'aria prepressurizzato], autopressurizzato (nel
quale la presslone, prima del rerpimenta, @ quella atmosferica), prepressurizzato 8 presswone costante e hvello
varabile, prepressurizzato a pressione e livello Costants,

Quest ultieri richiedono per la oressurizzazione 'allaccramento ad una rete o ana compressa (o ad un appasita
compressore) 0 a barmbole di anie compressa o d azato. [ vas cheusi collegati ad Una sorgente esterna debbonno
essere dotat di valvola di sicure??a e se la pressione dela sorgente pud assumere valori rilevanti, occome inserire
una restrrzione tarata sul tubo di adduzione cosicché la portata massima possa essere scancata dalla vakvola di
sicurezza sen2a superare la press one di eserci2e par la quale Il vaso & previsto.

[n ogni caso, qualora |2 capacila di un vasa chiuso sia maggore di 251, |l vaso stesso & considerato apparecchio
a pressione a tutti oli effetti,

4.9.10) Regolazione Automatica

Ogri impanto centrale deve essere provasto i un'apparecchiatura per |a repolazione automatica della
temperatura del Audo termovettore, in funzione della temperatura esterna e del conseguente fattore di carico.

li regolatore, qualungue ne sia Il tipo, dispone di due sonde {I'una esterna e 'alkra sulla mangdata generale) ed
opera mediante valvole servocomandate.

Ul reqgolatore deve essere suscattibile di adequamento del funzionamerte del diagramma di eseccizio propno
dell'impiante regolata, Debbone € isere previste regolazioni separate nel Caso o CirCuiti di corpi scaldanti destinat
ad assicurare temperature diverse e nel caso di arculi cha alimentaro corpi scaldanti aventi una risposta diversa
al vana-e della differanza tra la temperatura dell’'apparecchio e la temperatura ambiente,

E' incispensabile prevedere un sistema di regolazione automatica della temperatura ambiente per ogni unita
immetliare e di una valvola termestatica su ciascun corpa scaldante ai fini di consequire la necessaria omaogenegita
delle temperature ambiente e di necuperare | cosiddetti apporti di calore grabuiti, esterm ed intern.

La reqolazione locale deve esse e prevista per 'applicazions di disposiny di contabilizzaziore del calere dei qual
werinsse decisa ladozione.

4.9,111 Alimentazione ¢ Scarico dell'Impianto

1 Alimentazione dell'impianto.

PO avvenire secondn uno dei cnteri sequeni:

- negh impianti a vapore, medic nte eletropompe che prelevang 'acqua dalla vas¢a draccolta del condensato,
vasca in ¢ il livello & assicurato da una valvola a galleggiante allaccata all'acguedotto o ad un candotto di
acqua trattata;

- reqliimpianti ad acqua calda, con vaso di espansiang aperto, o mediant2 [ allacciarsento all'acquedotto {0 ad
ur condotta di acqua rattata’ del vaso stessa, n cui il lvelln & assicu-ato da una valvola a galleggiante come
sopra; cppure mediante on al'acciamento diretto dell'acguadotio (o del predetto condotto dr aggua trattata)
al generatore dicalore 0 ad ur collettore della centrale termica, allacciamento dotate di una valvala a perfetta
tenuta da azionare manualmente,

- negli impianti ad acqua calda con vaso chivse, medieante 'allacoamenta diretto all'acquecatto {od al predetto
candotto dell'acqua trattata) atiraverso una valvola o riduzione;

- nech impianti ac acqua surrscaldata, mediante elettropompe che prelevano 'acqua dall'acquedotto o dal
serhataid dell'acqua trattata,

Occarrona owvamente pompe ¢ sopraclevazions della pressione qualara |a pressioneé dell’acquedatts, o quella
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del condotto dell'acgua trattata, non fosse in grado di vincere |2 pressione regnante rel punto di allacciamente.
Mel caso di valvale a galleggiante collegate all'acquedotto, |2 hocca di ingresso dellacqua deve trovarsi ad un
livello superiore & quelln massimo dell'acqua cosi che, in caso di eventuali depressiont nell'acguedotto non
avwvenga il risucchio in esso dell'acgua del vaso. Nel caso di allacciamenti diretti all'acquedotto & prescritta
I'applicazione di una valvola di non ritomo cost da evitare ognl possibile Fentro neltacquedotic dell'acqua
dellimpianto.

Sulla linea di alimentazione ocoorre inserire un contatore dacqua al fine di individuare tempestivamente
eventuali perdite e rendemme possibile 'eliminazione.

1

% . g T4 P BCLLE
2 Scarico dell'impianto. : ﬁfﬁ%mw EIE:,BD
Deve essere prevista la possibifita di scaricare, parziaimente o totalmente, -+ e a | SECICLTL
rell'implanto. ‘ . . %5 35 WSTA
Se s tratta di acqua fredda, questa pud essere scaricata direttamente nelle a1 11 z:m;zﬁ:aiim A
calda, o addirttura caldissima (per esempio nel caso di spurghi di caldaia a | IIJEI'EIFII:EHW R 13?555

apposita vasca prima di immetteda nella fognatura. a8

iy
4.9.12) SOLARE TERMICO

Gli impianti solar termici sono dispositivi che permettono di catturare I'energia sclare, immagazainara e
impiegara in particolare per produrre acqua calda e rscaldamento dl ambienti.

1l solare termico & impiegato soprattutte per la produzione di acqua calda sanitarta (ACS) e per |l nscaldamento
domestlco associato ad impianti @ pannelli radianti,

Companente principala di un tmpianto solare temico & il collettare, che ha la fun2ione di assorbire |a radiazione
solare inddente e di trasfarmarla in calore.

1l coflettore & di norma composta da una piastra di metallo termicamente conduttivo, generalmente di rame,
che viene verniciato nero oppure frattato con uno strato selettivo, Questo trattamento determina un aito grada di
assorbimento unito ad una bassissima emissivita della radiazione termica. Il calore sviluppato allintemo
dell'assorbitore viene trasferito per induzione ad un liquido vettore che fluisce in tubi di rame e garantisce il
trasferimento del calore dai collettor all'accumulo.

Laecumulo & costituite da un serbatoio di acqua cotbentato, collegato ai callettori.

Tottl i maduli e le altre companenti installate devone essere conformi alla normativa vigente ad essere certificati
da Istituti riconosdut nell'Unione Europea e devono essere accompagnati da un manuale di installazione in lingua
italiana. In particolare, i collettori dovranno soddisfare le prove di effidenza e di perdite di carico, previste dalle
nonme nonché la resistenza alle sovrapressioni, alle sovratemperature, agli shock termid, all'invecchiamento, alle
azioni del vento, ai sovraccarichi dovuti aila neve e agli effetti della grandine, etc. 1| dlmensmnamento dell'lmplantu
sulare deve essere fedele al progetto ed in generale deve rispettare le prescrizion| delle norme . Clositel

=S . Srein
HE) I R S M IO

Mello specifico.

s |l slstemna deve essere eseguito in modo da impedire la contaminazione dell'acqua calda sanitaria contenuta
nel bailer; a tal fine dovrd possedere un cpportung frattamento anticorrosivo tipo teflonatura, owwerg
smaltatura, vetrificazions 0 acciaio ino;

»  |'appaltatore deve assicurare la resistenza alle temperature minime, descrivendo rella documentazione a
corredo dell'impianta i metodi utifzzati, Le parti collocate all'interno devono essere installate in luoghi con
temperatura superiore ai 0°C ed esgere sufficientemente protette. Deve essere presa ogni prevenzione
passibile per tener conto del deterioramento del liquido antigelo Utilizzato a sequite del Aunzionamenta del
sisterna in candizioni di sovra-temperatura;

= il sistema deve essere realizzato in modo da evitare che 'ulente finale sia costrelio a effetluare gperazion o
intervent! particolari nal caso in cui il sistema sia esposto a lunge ad alti livelli di insalazione, con conseguente
aurmento della temperatura del fluido terrmovettore, Seil sistema & dotato di un apparata in grada di espellere
acqua calda dal serbatoio sostitrendola con acqua di rete, ogni precavzione deve essere presa per evitare
danneggiamenti al sisterna, agli impianti preesistent! @ alle pearsone,

» il sistemna deve essere dotato dl protezloni idenee ad impedire inversioni di flussoe che incrementerebbera |e
perdite termiche ed in moda che agri sue companente non ecceda |a massima pressione di progetio. Qagni
circuito chiuso deve essere dotato di valvala di sicurezza; |e valvole di sicurezza wtilizzate devong essere
idonee alle condizieni cperative del sistema;
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= tutte le parti elettriche dellimpianto devano essere conformi alle normative efetfriche vigenti, Se il fabbricato
& dokato di un impianto di crotezions dalle scariche atmosferico, vi si dovranno collegare il callettare efo le
part di supporto del collettere. I circuito solare sara comungue collegato a terra.

Le capacita dei bollitori e di ci-ca 2X1500 litri per sistema produziane di ACS e per aiuta alla cembrale termica;
Particalare attenzione si prestera alla strttura di supporto dei collebiori, in merito ai carichi strutturali che
dovra sostenere a causa dell'azicne della neve e del vento.

Il libretto di impianto dovra contenere:

- marca @ modello delfi; collettorefi, dell'apparato di regolazione spinta (=e esiste}, del bollitore;
- garanzia di almeno 5 anni d= pannelli e bollitori;

- garanzia di almeno 2 anni d2gli accessori e dei componenti elettric ed eletiranici;

- rettificazione di confarmita dei pannelli salari alle norme UNI EN 12975 o UNI EN 12576,

- certificazione da un arganisrng di un Paese dell'Unione Europea;

- dichiarazione dl confarmitd degli impianti ai manuali d'instafiazione dei principali componenti;

- ingembro e superficie capta 1te netta dei pannelli;

- copertura fabbisogno in estete con insclazione media (%),

- copertura fabbisogno in inverno can insalazione media (%),

Esistong diversi Bpi di impianti salari, in particelare:

1) a circolazione naturale; il fluido & costituito dall'acqua stessa che riscaldandosi sale per conveziones in un
serbatoio di accumule (hoiler), che deve essere posto pitl in alto del pannelle. Dal boiler viene distrbuita M'acequa
alle utenze domestiche. Tl circuity @ aperto, in quanto I'acqua che viene consumata viene sostituita dall'afflusso
esternao.

2) a circolazione forzata: & costituite da um circuito composte dal pannelli, da una serpentina posta
all'interno del bailer e dei tubi di “accordo. Una pompa, detta crcolatore, permette la cessione del calare raccolto
dal fluido, in queste caso ghcole propilenico, alla serpentina posta all'interno del bailer. Il circuito & pil complessa,
dovendo prevedare un vaso di espansions, un controllo di temperatura £d altrt componenti, ed ha un consumo
elettrico dovuto alla pompa e alla centralina di controllo, ma ha una efficienza termica piu elevata, visto che il bailer
g posko all'interno e guindi meno soggetto a dispersione kermica durante la notte o alle condizioni climatiche
Fvverse,

3) a svuotamento (drain back): il sistema & analago al quelle a Gircolazione farzata, solo che ['mpianto
viene riempita e quindi usato sclo quando & necessaro o possibile, Se l'impianto ha raggiunto |3 temperatura
desiderata, si svuota, oppure, se manca |l scle, limpianto non sl dempie. Questo permette anche di aumentare il
numere dei collettar solari. Unice vincola rsiede nella necessita di avere una pendenza minima tra il colletiore 2l
serbatoio di raccolta.

Specifiche Tecniche richieste per sistema a circolazione naturale:

+« Collettore solare ad elevato rendimento, isolato, con guarnizioni in EFDM ed assorbitore in alluminio
trattato con deposizionn selettiva,
Rallitore da 2 x 1500 litr smaltato, a coppia caimera con isalamenty in pofiuretano ed anado in magnesio;
Sistemi di Assaggio per installazione parallels al ketto o indinata a 30% su superfial piane, eventualmente
variabile fino a 45° con kit accessorio dedicato;
Resistenza elettrica manofase inkeqrativa (utilizzabile anche come antigelo) disponibile come accessorio;
Liquido antigelo, atessico, biodegradabile & biocompatibite;

Specifiche Tecniche richieste per sistema a clrcolazione forzata:

= COLLETTORI SOLARI monovasca, ad elevato isolamenta, elevato rendimento con assorbitore selettivo;
=  ACCUMULD a servizio cel riscaldarmento domestico efo produzlone combinata di acqua calda sanitaria;
= GQRUPPO IDRAULICO completo dl circolatore, valvola di sicurez?a e regolatore di portats;

= REGOLATORE DIFFERENZIALE per il controllo del circuito solare a servizio d acqua calda samitaria 2fa
riscaldamerto domestico,

YASD DT ESPANSIONE, progettato per resistere ad elevate temperature;

LIQUIDO ANTIGELD, atnssico, biodegradabile e hiopcompatibile;

MISCELATORE TERMOLTATICO,

Passibilita di combinare il sisiema con caldaiafriscaldators di tipo radlzionale;

n® 17 coltetfon salan |
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Specifiche Tecniche richieste per sistema a svuotamento (drain back):

« Campo dl COLLETTQRI SOLARI ad elevato rendimento predisposti per montaggio su tetto piang g
indinato con assorbitore selettiva;

«  Unitd di accumuola con pompa solare, centraling e tubature interme integrati — Sistema gia preriempita di
fluida solare — Speciale tubo solare di rame 2 in 1 con tubi di raccordo flessibili

«  WVASO DI ESPANSIONE, pragettato per resistere ad alevate temperature;

] MISCELATORE TERMOSTATICO;

»  Possibilith di combirare il sistema con caldaiafriscaldatore di Bipo tradizionale;

4.9.13 Quadro ¢ Collegamenti Elettrici

Sano previshi dei quart elettrici dedicati campresi nella fenitura, quadre elettrics per il comando e la proteziane
di coni singola motere da corto circuiti, abbassamenti di tensione, mancanza di fase e sovraccarichi prolungati.

Quadr e collegamenti elettricl, nonché la messa a temra di tutte le parti metalliche, dovranng essere conformi
afle norme CEL ed in particolare a quella prevista espressamente per |e centrali termiche nella ©31 504,

4.9.14 La Direzione dei Lavari

La Direzione dei Lavor per la realizzazione dell'impianto di riscaldaments opererd come segue.

a) Nel corso dell'esecuzione def |avart, con riferimento ai tempi ed alle procedure, verifichera via via che |
materiali impiegati & |e tecniche di esecuzione siang effetfivarmente guelle prescritte ed inoltre, per le parti
destinate a non restare invista o che possano influire imeversibilmente sul funzipnamento finale, verifichera
rthe Pesecuzione sta coerente con quella concordaka (questa verifica potra essere effettuata anche in forma
casuale e statistica nel caso di grandi opere),

bY Al termine dei [avar aseguird una verifica finale delPopera e 5i far rilasciare dall"esecutore una dichiaraziane
di conformita dell'apera alle prescrizioni del progetto, del presente capitolato e di altre eventuali prescriziani
concordate,

Effettuera o fara effetfuare & sottoscrivars in una dichiarazlone di conformita le prove di tenuta, consume di

combustibile (correlata al fattore di carica), ecc., per comprovare il rispetto della normativa vigente in materia

La Direzione dei Lavori raccagliera inaltre in on fascicolo | documenti progettuali pid significativi, la dichiarazione

di conformita predetta (ed eventuali schede dl prodetti) nonché e istruzioni per la manutenzione con modalith e
frequenza delle operazioni,

Art. 4.1D
VERIFICA PROVYISORIA, CONSEGNA E NORME
PER IL COLLAUDOC DEGLI IMPIANTI

4.10.1 Verifica provvisoria ¢ consegna degli impianti

Daopo 'uitimazipne dei lavard ed il flascie del relative certificato da parte della Stazione Appaltante, questa avrd
facolta di prendere in consegna glf impianti, anche s2 il collaudo definitivo degli stessi nen abbia ancora avuto
luogo.

In tal caso perd, 13 presa inconsegna degli impiant da parte della Stazione Appaltante dovrd essere preceduta
da una verfica provvisoria degli stessi, che abbla avuto esito favorevole,

Anche qualora fa Stazione Appaltante non Intenda valersi delle facolta di prendere in consegna ghi impianti
ulimati prima del callaude definitivo, essa potra disparre affinche depo il rilasco del certificato di ultimazione dei
favori si proceda alla verifica prewvisora degli impianti.

Del pari 'Appaltatore avra facoltd di chiedera che, nelle medesime circostanze, |a verifica provviseria degli
impignti aobla luogo.

La verifica provvisoria accerterd che gli impiant sianc in condizione di poter funzionare normahmente, che siano
state rispettate le vigenti norme di legoe per la prevenzione degli infortuni ed in particalare dovrd accertare:

- lo stato di isolamento dei circuiti;

- la eantinuita elettrica dei circuiti;

- il grado di isolameanto & le sezigni dei congduttor;
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- 'efficienza dei comandi e delle protezioni nelle condizioni del massimo carico previsto;

- l'efficienza delle pratezioni contro i contatti indiretti,

La verifica prowvisorta non cotsentird comuniue, in caso di esito favoravole, linizio del funzianamento degli
impianti ad uso degli utenti a cui sono destinal.

Ad ultimaziore della verifica p-awvisaria, |a Stazione Appattante prenderd in consegna gli impianti can regolare
verbale,

4.10.2 Coltaudo definitive degli impianti

Il collaudo definitive dai laver dovea iniziarsi entra 30 gg dalla data utlimazione lavari gioni dalla data di
ultirmaziane dei lavari e dovra concludersi entra 60 gg giorni dalla data di vtimazione dei lavori.

[ termini di inizio e di conclusione delle operazioni di collaudo dovranng comungue rispettare le disposizioni di
cui al b.P.R. 207/2010, nonche k= disposizioni dell'art.141, comma 1, del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.i.

Il collaudo definitivo, dovra eccertare cha gli impianti ed i favori, per quanto riguarda i materiali impiegati,
l'esecuzione & la furzionality, sizno in tutto corfspondentt @ quanto precdsato nel presente Capitolato Speciale
d'appalto, tenuto conta di eventLali modifiche concordate in sede di aggiudicazione dell'appalto stesso o nel corso
dell'esecuziane dei lavori,

Ad impianto uttimate si dovra procedere alle sequenti verifiche di collaudo:

- rispondenza alle dispasizior di legge;

- rispondenza alle prescrizion: dei VW5

- rispondenza alle norme CEX retative al tipe di impianto descritte.

Esame a vista

Dovra eseguirsi un'ispezione wisiva per accertarsi che gh impianti siano realizzati nel rispetto dalle prescnzioni
delle ngrme Generali, delle norm 2 degli imptanti di terra & delle norme particolari riferentisi all'impiante instaliato.
Detto controlle dovra accertare ¢1e il materiale elettrico, che costituisce Iimpiante fisso, sia conforme alle relative
norme, sia scelto carmettamente ed installato in mode conforme alle prescrizioni normative e non present danni
wvisibili ¢he possane compromettere |a sicurezza,

Tra i cantralli a vista dovranna effettuarsi quelli relativi a.

- proteziani, misura di distanze nel casa di protezione con barriers;

- presenza di adeguati disposicivi di sezipnamento 2 interruzione, polarita, scelta del tipo di apparecchi e misure
di protezinne adeguate alle influsznze esterns;

-identificazione dei conduttori di neutro & di protezione, fornltura di schemi cartelli ammanitor, identificazione
di comandi & protezioni, collegarent dei conduttort.

Ingltre & opporture che quesd esami inizing durante il corso dai lavan.

Verifica del tipo e dimensionamento dei componenti dell'impianto e delfapposizione dei
contrassegni df identificazione

5i dowra verificare che tukti | component dei circuiti messi in opera nell'impianto utilizzatore siana del tipo adatto
alle condizioni di posa e alle caratteristiche dellambiente, nonche carettamente dimenstonati in relazione ai carichi
reali in funzionamento contemporaneo o, in mancanza di quest, in relazione a quelli convenzionali.

Per cavi e canduttar s dovri controllare che il dimensionamenta sia fatto in base alle porfate indicate nelle
tabelle CEI-UNEL: incitre si dovrd verificare che | compenenti stanc dotati dei pertinenti centrassegni di
identificazione gve prescritti.

Verifica delfa sfilabilita def cavi

5i dowra estrare uno o pil cevi dal tratto di tuba o candotto compreso tra due cassette o scatole successive e
controtlare che questa operazior & non abbia provocato danneggiament agli stessi. La verifica andra eseguita su
tratti di tubo o condotto per una lunghezza pari complessivamente ad una percentuale tra I'1% ed il 5% della
lunghezza totale, A questa verifica prescritta dalla norma 701 - - - o dovkanna aggiungersi, per gl impiantd
elettric negli edifici prefabbricati & costruzioni modulari, anche queile relative al rapporto tra il diametro intermo del
tubo o condatto e quello del cerchia circoscritto al fascio di cavi in guesti contenuto, ed al dimensionaments del tubi
o condotti,

Misyra defla racistenza di isolameanto

La misura di resisterza df isalamento si dovra esequire con l'impiego di un ohmmetro la cui tensione confinua:
sia circa 250 W nel caso di mistra su parti di impiante di categoria O oppure su parti di impianto alimentate a
bassissima tensione di sicurezza; circa 500 V in caso di misura su parti di impianto di 1a categoria.

La musura dovra effettuarsi tra l'implanto {collegando insieme tutti | conduttori attivi) ed il circuite di terra, e fra
ogri coppta di conduttori tra larc. Durante la misura gh apparecchi utilizzabori devona essere disinserit; la misura
sara relativa ad ogni circuito intendendaosi per tale la parte di impianto elettrica pratetto dallo stesso dispositivo di
protezione,
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La misura delle cadute di tensione dovra esequlrsi tra il punto dl inizit 0114 gsiers par a o T 1A
prova, inserendo un voltmetro nel punta iniziale ed un altro nel seconda pu |I|I'||||I|“I|"I||;!"|“1 ||i"'|m la

stessa classe dl precislone}.

Diovranno essere alimentati tutti gli apparecchi utilizzator che potrannc funzignare contemporaneamente; nel
raso di apparecchiature ton assorbimento di corrente istantaneo si fara rferimento al carico convenzionale scelto
come base per |a determinazione della sezione delbe condutture,

Le letture dei due voltometr dovranno esegulrsi contemporaneamente e @ dova proceders poi alla
determinazlone della caduta di tensione percentuale.

Verifica defle protezionl contro i circiils ed i sovraccanchis
Dovra contrallarsi che:
- il potere di interruzione degh apparecchi di protezione contro i corta circultl sia adeguato alle condizion

dell'mpianto e delia sua alimentazigne;

- |a karatura degli apparecchi di protezrane contro | sovraccarichi sia correlata alla portata dei condutton protetts

daqli stessi.

Verifica defle protezioni contro i contatli indirelti

Per |3 verifica delle protezione contra 1 contatti diretti dovranno esequirsi le verifiche dellimmante di terra
descritte nelle norme per gll impianti dimessaatema{ . - ).

Si precisa che per gli impianti sbggett alla disciplina del D.P.R. 22 oftobre 2001, n. 462 andra effetiuata la
denunrda degh stessi alle Azende Sanitane Locali (ASL) 2 mezzo dell’apposito modulo, formende gli element
nchiesti & ciod 1 risultati delle misure della resistenza o terra.

Dovranno effettuarsi le seguenti verifiche:

a)

b)

£

effettuare I'esame a vista dei conduttori di terra e di protezione. Andranno doé controllate sezion, materiali
e modalita di posa nonché lo stato di conservazione sta dei condultori stessi che delle gunzioni. Si dowa
inoltre controllare che 1 condutton di protezione assicuring il collegamento tra | conduttor di tera e il
morsette d terma degh utibzzaton fisw e il contatto di terra delle prese a spina;

effattuare la misura del valore di resistenza di terra dell'impiante, wilizzando un dispersore auslliario ed una
sonda dr tensione con appasiti strumenti di misura o con il metode voltamperametnco. La sonda di tensione
e il dispersore ausihario andranno posti ad una suffinente distanza dall'impianto di terra e tra lorg; polranno
rteners: Ubicaki in modo corretto ove nisulting siskemat) ad una distanza del sug contomo pan a & volte la
dimensigne massma dell'mpianto stesso; quest'ultima nel case di semplice dispersore a picchetto potra
assumerst pari alla sua lunghezza. Una pan distanza andra mantenuta tra la sonda di tensione e |l dispersore
ausiliario;

contrallare in base ai valar misurati con il coordinamento degli stessi con linterventd nai tempi previsti del
dispositivi di massima corrente o differenzialz; per gliimpianti con fornitura in medra tensione, detto valore
dovra controllarsi in base a quello della comente corvenzionale di terra, da nchiedersi al distnbukore di
energia elettrca;

quando occorre, effettuare le misure delle tensioni dl contatte e di passo. Queste andranno di regala
eseguite da professionist], ditte o enti specializzati. La horma forrusce e istru2igm per la
suddette misure;

nei locali da bagno eseguire |a verifica delia continuitd del collegamento equipotenziale tra le tubazioni
metalliche di adduzione e di scarico delle acque, tra le tubazioni e ghi apparecchi sanlitari, tra il collegamento
equipotenziale ed il conduttore di protezione. Detto controllo dovra esequirsi pnma della muratura degli
apparecch| sanitari,

4.10.3 Naorme genetali comunl per le verifiche in corso d'opera per la verifica provvisoria & per il
collaudo definitive degli implant

a)

Per |e prove di funzionamento e rendimento delle apparecchiature e degli impianti, prima di iniziarle, il
eoflaudatore govra verificare che le carattenstiche della corrente di alimentazione, disponibile al punto di
consegna (specialmente tensione, frequenza e potenza disponitile), siano confurm a quelle previste nel
Capitclato Speaale d'Appatto e cioé quelle n base alle qual furono progettat ed esequiti ghi impant).

Qualara le anndette caratteristiche delia corrente di alimentaziane {s& ron prodotta da centrale facente
parte dell'appalto) all'atto delle verifiche o del callaude nen fossera conformi a quelle contrattualmente
previste, le prove dovianna essere rinviate a quando sla possibile disporte di correnb d'alimentazione dalle
caratteristiche contrattualmente previste, purché ¢ib non implichi dilazione della verifica provvisona o del
collaudo defimbiva superiore ad un massima di 15 giorni. Nel caso w s'a al nquardo impessibilita da parte
dell'Azienda eletinca distributrice o qualora la Stazione Appaltante non intenda disporre per modifiche atte
a garantre un narmale funaenamento degli impiantl con la corente di alimentazione disponibile, sa e
verifiche in corsa d'cpera, sia la verifica prowvisoria ad ultimazione dei lavori, sia il collaudo definitivo
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potranno egualments aver luogo, ma il collavdatore dowrd tener conta, nelle venfiche gi flunzionamento &
nella determinazione der -endimenhb, delle varaziont delte carattenstiche della corrente disporubile per
lalimentanone, rispetto & guelle contrattuaiments previste e seconde le gqual gli impianti sono stati
wogettali ed esequiti,

Per |2 verfiche in corso d'ipera, per quella prowvisona ad ultimazione dei lavan e per il collaudo definitivo
limpresa sard tenuta, o ndhiesta della Stazione Appalants, 2 mettere a disposizione normali
apparecchiature e strumenti adatti per le misure necessarie, senza potere per 06 accamrpare dinth a
madgqior Gampensi,

Crve ali apparecchi utilizzasorni e |e sargenti di energia non siano, in tutto o in parte, inclusi nelle forniture
comprese nell'appalto, spettera alla Stazipne Appaltante di provvadere a quelli di propris spettanza, qualora
e desiden che le venfiche in corso d'opera, guella provwsona ad ultimazione dai lavad & quella di collauda
definttivo ne accertinog la fnzionalita.
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CAPITOLO 5

LAVORI VARI

Art. 5.1
LAVORI COMPENSATI A CORPO

Per i lavon compensali 3 corpa ai presanve: Nopera compensata a copo deve essere aolpletata in ogni sua parte
per come prescntio ed elerncato negli allegati o progetto.

Art. 5.2
LAVORI DIVERSI NON SPECIFICATI NEI PRECEDENTI ARTICOLY

Per tuthi gli alted lavor previst nei prezzi d'elenco, ma non speoficati e descritti nei precedenti articali, nel caso
In Ui si rendessero necessan, sl seguiranng le prescrizioni che ta D.L. all'uopo designera.

art. 5.3
LAVORI EVENTUALI NON PREVISTI

Nel casa in cui la Stazione Appaltante, tramite ta Direzione der Lavor, ritenesse di dover introdurre modifiche o
warianti in corso d'opera, ferme restando e dispasizioni df cui all'art. 132 del D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i., le stesse
verranng concordate & successivamente liguidate sulla base di una nugva perizia, eventualmente redatia e
approvata in base @ nuovi prezzi concordati mediante apposito verbale 3i sens dell'art. 163 D.P.R. n. 20772010,

In tal caso si applichera la disaiplina di cui al‘art. 43, caomma 8 & artt. 161 & 162 del D.P.R. n. 20772010

Se I'Appaltatare non accetts | nuovi prezzi cosi determinati e approvati, 1a Stazione Appaltante puo ingiungergh
l'esecuzione delle 1avorazion o |a somministrazione dai materiali sulla base di dettl prezzi, comungue ammessi nella
contabilith; ove '‘Appaltatore non iscriva rserva negli atti contabili mei modi previst, i prezzi s'intendorio
definibivamente accettati.

Gli aperai formti par Iz opere in ecanomia dovranno essere idoner ai laver da eseguirsi e provst) ded necessari
attrezzi. Le macchine ed attrezz dat a noleggic dovranno essere in perfetto stato di senvbilita e provwisti di butti
gh accesson necessar par il lorg regolare funzionamento.

Saranno a canco dell'Appaltatore |a manutenzione degli attrezzl o delle macching e |e eventuali riparazigni, in
modo che essi siana sempre in huono stato di sernzio.

1 mezzi di trasporto per | lavori In economia dovranng essere formti in pieno stato d) efficenza.

Art. 5.4
LIMITAZIONE DELLE BARRIERE ARCHITETTONICHE

Ciltre al rispetto des hmiti previsti dal 0.P.R, 380/2001 e s.m.i., ner termini previsti nel progetto, comprovati da
una specifica dichiarazione di conformita di un tegnice abilitato, @ sensi del D.P.R, 380/2001 e s.m.l., del D.M.
LLPP. 23689 e del 0.P.R. 503796, e varie parti dell'opera, i singoh component efo materiali, dovranno garantire
I'accessibilita, 'adattabilita o |a visibilitd hmitando la presenza di barriere architettoniche. In particolare dovranno
essars evitati:

- ostacoh Asici ¢he causing disagio alla mebilitd 4 chiunqus ed in particolare o coloro che, per qualsias

maotivo, hanno una capacita motona ridotta o impedita in forma pemnanente o temperanea,

- ostacoh che limitena o impediscono & chiungue la comoda g sicura uwtilizzazione di parti, attrezzature o

companenti;

- la mancanza di segnalazioni e accorqumenti che permetiono l'orlentamento e |2 ncenescibilta dei lueghi e

delle fonti di pericole per chiungue ed in particglare per i non vedenti, per gli povedenti e per 1 sardi.

La Direzicne dei Lavon raccogliera in un fascicolo | documenti pregettuali pia sigificativi, la dichiarazione di
conformita predetta {ed eventuati schede di prodoth) nanche le istruznom per la manutenzions con mpdalita a
frequenza delle operaziom,
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CAPITOLO 6

ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI

Art. 6.1
ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTD DEI LAVORI

in genere I'Appaltatore avra facolta di sviluppare 1| lavori nel modo che crederd pill conveniente per darli
perfettamente compiuti nel termive contrattuale, purche esse, a Quudizio della direzione, non riesca prequudizievole
alla buana riuscita delle opere ed agh interass della Stazione Appaltante.

La Staziore Appaltante si rise~va in agni modo i diritto di ordinare 'esecuziona di un determinato lavara entea
un prestabifito terrmine di tempo - di disporre Fosdine di esecuzone dei laver nel medo che riterrd pid conveniente,
speaalmente in relazions alle esigenze dipendent dalla esecuzione di opere ed alla consegna delle famiture
estluse dall'appalto, senza che |'8ppaltatare possa rifivtars o farne pgcetto d nehiesta di speaal compens..

I'bppaltatore presentera alla Direzlone dei Lavan per 'approvazione, prima dallniz o lavori (e anticipando tals
stadenza di un lassp tempaorale sdeguato all'espletamenta degll abblighi di cui al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 &
s.m.L), Il programmia esecutvs, secondo il comima 10, art. 43 del D.P.R. n. 207/2010, in armanla col programma
i cui all'art. 128 del D.Lgs. n. 137006 & s.m.i.
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NORME GEMNERALI
1} — Essendo la gara esperita con offerta a_unico ribasso e appalto di lavor_esclusivamente 3 corpo lo Stata di

Avanzamento Lavori va calcolato moltiplicando |e aliquote d'inddenza di ciascun Corpo d'Opera per le percentuali
di Corpo d'Opera realizzate e per limporto conattuale, dato dal prezzo offerto dall’Appaltatore aumentato

dell'importa degl oneri della sicurezza,

Generalita

Le misure verranno rlevate in contraddittorio in base alleffettiva esecuzionz, Qualora esse risulting maggiod di
quelle indicate nei grafic di progetto o di quelle ordinate dalla Direzione, le eccedenze non verrarne contabilizzate,
Soltanto nel caso che |3 Direzione dei Laveri abbia ordinato per iscritto maaggiori dimensioni se ne terra conto nella
contahilizzazione.

In messun caso saranng tollerate dimensioni minori di quelle ordinate, le quali potranno essere motivo di
rifacimento a carico dell'Appaltatore. Resta sempre salva in ogni caso la possibilith di verifica e rettifica in accasione
delle aperazioni di collaude.

Contabilizzazione delle varianti

Mel case di variante in corso d'opera gli import in pil ed in meno sono valutatl con | prezzi di progetto e soggetti
al ribasso d'asta che ha determinata 'aggiudicazione della gara vvero coni pre2zi offerti dall'appaltatore nella lista
in sede di gara.

7.1.1) Scavi in Genere

Oltre che per gli obblighi particolari emergenti dal presente articolo, con i prezzi di elence per gli scavi in genere
I'Appaltatore devesi riterere compensato per tukti gli oneri che esso dovra incontrare:

- per tagho di piante, estirpazione di ceppate, radici, ecc.;

- per il tadllo & lo scavo con qualsiasi mezzo defle materie sia asciutte che bagnate, di gualsiasi consistenza ed
anche in presenza d'acqua;

- per paleggi, innalzamento, carico, trasporto e scarico a rinterro od a rifiuto entro | limiti previsti in elenco
prezzi, sistemaziong delfa materie di vifuto, deposito provyisorio e successiva ripress;

- per la regolazione delle scarpate o paret], per le spianamento del fondo, per |a fermazione di gradeni, attormo
£ sopra le condotte di acqua od altre condotte in genere, e sopra |e fognature o drenaggi secondo |e sagome
definltive di progetto;

- per puntellature, shadacchiature ed armature di qualsiasi importanza e genere secondo tutte fe prescrizioni
conterute nel presente capitolato, comprese le composizioni, scomposizioni, estrazioni ed allontanamento,
nonché sfridi, deterioramenti, perdite parziali o totali del legname o dei ferri;

- per Impalcature ponti e costruzioni provvisorie, oooorrent sia per il trasporto delle materie di scavo e sfa per
la formazione di rilevati, per passagql, attraversamenti, ecc.;

- per ogni altra spesa necessaria per I'esecuziong completz deqli scavi.

La misurazione degli scavi verra effettuata nei sequenti modi:

- il volume deqli scend di sbancamenta verrd determinate con il metodo delle sezioni ragguagliate in base ai
rilevamenti esequiti in contraddittorio con ['‘Appaltatare, prima e dopo | refativi lavon;

- gli sa@vi di fondazdione sargnng computati per un yolume wguale a quells rsultante dal prodotio della base di
fordazione per la sua profondita sotto il piano degli scavi df shancamento, ovwern del terrena naturale quando detto
sravo di shancamento non viene effettuatn.
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Al volume rcosi caleolate si applicheranne | van prazzi fissati nell'elenco per kali scavi; vale a dire che essi saranno
valutati sempre come esequiti a peretl verticali ntenendosi gia compresc e compensata con il prezzo unitaria di efenca
QN Mangiore SCavo,

Tuttavia per gli scavi di fonda? one da esegu re con limpiego di cassed, paratie o simili strutture, sara induso nel
volume di scavo per fendazione anthe o spazio occupato dalle stnutture stesse,

[ prezzi di elenco, relativi agli scavi df fondazione, sono applicabill unicamerte & dspettivamente ai volumi di scava
comprest fra piani orizzontali consecubivi, stabilid per diverse profondita, nells stessa elenco dei prez, Pertanto la
valutazione dello scavo risultera definta per dascuna zona, dal volume ricadente nella zona stessa e dall'applicazione ad
esso del relabiva prezzo di elenoo.

7.1.2) Rilevati e Rinterri

Tl volume dei rilevati sard determinato con il metodo delle sezioni ragguagliate, in tase a rilevamenti esequiti
come per gli scavi di sbancamean-o, T rntert di cavi 8 s2zione nstretta saranno valutati 8 metro cubo per il loro
volume effettivo misurato in opera. Nei prezzi di elenco sono previsti tutti gli oneri per il trasporto dei terreni da
qualsiasi distanza e per gli eventuali indenmizzi a8 cawe di prestito.

7.1.3) Riempimenti con Misto Granulare

Il riempiments con miste grarulare a ridosso delle murature per drenaggi, vespai, ecc,, sara valutata a metra
cuba per il suo volume effettivo risurato in apera,

7.1.4) Murature in Genere

Tutte le murature in genere, talvo le eccezioni in appresso specificate, saranno misurate geometricamente, a
volume od a superficie, secando la categoria, in base a misure prese sul vivo dei muri, esclusi cioé gli intonaci. Sara
fatta deduzione di tutti 1 vuoti di wce superiore @ 1,00 m? & dei vuoti di canne fumarie, canalizzazioni, ecc., che
abbiang sezione superiare a 0,2% m2, rimanendo per questi uldmi, all'éppaltatore, I'onere della loro eventuale
chiusura con materiale in cotto. Cosl pure sara sempre fatta deduzione del volume corrispondente alla parte
incastrata di pilastri, piattabande ecc., di strutture diverse nanche di pietre naturali od artificiali, da pagarsi con
altri prezzi di tariffa.

Mei prezzi unitar delle muratLre di qualsiasi genere, qualora non debbano essere eseguite con paramento di
faccia vista, si intende campreso il rinzaffo delle facce visibili dei muri. Tale rinzaffo sara sempre eseguitg, ed &
campreso el prezza unitario, anche a terga dei muri che debbono essere poi caricati a terrapieni. Per guest ultimi
miUri & pure sempre compresa 'evantuale formaziona di feritoie regolari e regalarmente disposte per lo scolo delle
acque ed in generale quella delle immorsature e la costruzicne di tutti gli incastri per 1a posa in opera della pietra
da taglio ad artificiale,

Mei prezzi della muratura di qualsiasi specie siintende compreso ogni enere per la formazione di spalle, sguinci,
canne, spigali, strombature, incassature per imposke di archi, volke e pattabande,

Qualungue sia la curvatura data alla pianta ed alle sezioni dei muri, anche se si debbane costruire satto raggio,
lz relative murature non potranng essere comprese nella categoria delle volte e saranno valutate con i prezzi delle
rurature rette senza aloun compansa in pid,

Le ossature df cornici, camicioni, lesene, pilastri, ecc., di aggetto superfore a 5 cm sul filo estamo del mure,
saranno valutate per il loro volume effettivo in aggetto con Iapplicazione der prezzi di tariffa stabiliti per le
rurature,

For le gssature di aggetto inferiore al & cm non verra applicata alcun sovrapprezzo,

Quando la muratura in aggetto & diversa da guella del muro sul guale insiste, |a parte incastrata sara
cansiderata come della stessa specie dal muro stesso

Le murature di mattani ad una testa od in faglio si misureranno a vuoto per pieng, al rustico, deducendo
soltanto le aparture di superficie uquale o superior @ 1 m2, intendendo nel prezq compensata |a farmazione di
sardini, spalle, piattabande, ecc., nonché eventuali intelaiature in legno che 1a Direzicne dei lavori ritenesse
appartung o ardinare allg scopo i fissare | sarrament al telaio anziche alla parete.

7.1.5) Calcestruzzi

I calcestruzzi per fondazioni, murature, volte, 2cc., e le strutture costituite da getta in opera, sarannn in gengre
pagati a metra cubo e misurati in 3pera in base alle dimensiani preschtte, esdusa quindi agni eccedenza, ancarche
inevitabile, dipendente dalla forma deqli seavi apertl & dal made di esecuzions dei lavori, Nei relativi prezzi, oftre
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agli aneri delle murakure in genere, si fntendono compensati tutti gli oner specificati nelle morme sui materiali e sui
maodi di eseruzione.

7.1.6) Controsoffitti

I contresoffitti piani saranng pagati in base alfa superficie della loro proiezione orizzontale. E' compreso e
compensato nel prezzo anche il raccordn con eventuali muri perimetrali curvi, Eubte le fomiture, magisteri e mezzi
d'opera per dare cantrosaffitti finitd in opera come presaitto nelle norme sui materiali e sui modi di esecuzione; &
esclusa e compensata a parte I'orditura portante princigale,

7.1.7 Opere da pittare

Le tinteggiature di pareti, soffitt, volte, ecc. interni o esterri verranno misurate secondo fe supetfic
effettivamente realizzate; |e spallette e rientranze inferiori a 15 cm. di sviluppo non saranno agglunte alle superfici
di calcolo.

Per i muri di spessore superiore a 15 cm, le opere di tinteggiatura saranne valutate a metro quadrato detraendo
i vuoti di qualsiasl dimensione e computande a parte tutte |e riquadrature.

L'applicazione di tinteggiatura per lesene, cornfcioni, parapett, architravi, aggetti & pensiline con superfici
laterali di sviluppo superiore ai 5 cm. o con raggi di curvatura superion ai 15 om. dovra essere computata secondo
la swiluppo effettivo,

Le parti di lesene, comicioni o parapett con dimensioni inferiorl ai 5 o 15 cm. indicati saranno considerate come
superfici piane.

Le verniciature eseguite su opere metalliche, in legno o simili verranna caloolate, senza considerare i relativi
spassor, applicando alle superfici {misurate su una faceia) i coefficienti ripartati:

a) opere metalliche, grandf vetrate, lucernari,stc. (x 0,75)

b} opere metalliche par cancelli, Hrghiere, parapetti (x 27

c) infissi vetrati (finestre, porte a vetri, etc.) (x 1)

d) persizne lamellar, serrande di lamiera, ete. (% 3)

e} persiang, avvolgitill, lamiere ondulake, efe. (% 2,5)

f) porte, sportelll, controsportelli, etc.(x 2)

Il prezza fiszako per i lavori di vemiciatura e tinkeqgiatura indudera il trattamente di tutte e quide, qli accessori,
i sostegni, ke mostre, i telal, i coprifili, | cassanetti, ecc; per |e part in legno ¢ metalliche la verniciatura si Intende
eseguita su entrambe e facce e con refativi trattamenti di puliziz, anticorrosivi (almeno una mang), e di vernice o
smalti nei colori richiesti {(almeng due mani), salve altre prescrizicni,

Le superfici indicate per i saramenti saranno guelle misurate al filo esterna deghi stessi {esdudenda coprifili o
telail.

Il prezzo indicato comprendera anche futte le lavorazioni per la pulizia e fa preparazione delle superfici
interessate.

7.1.8) Rivestimenti di Pareti

I rivestimenti di piastrelle o di mosaico verranna misurati per |a superficie effettiva qualungue sia la sagoma e
la postzione delle pareti da rivestire. Nel prezzo al metro quadrato 5on0 comprasa a fornitura e la posa in apera di
Wt | pezzi speclahi di raccordo, angoli, ecc., che saranno computati nelta misurazione, nonche l'onere per |a
preventiva preparazione con malta delle pareti da rivestire, |a stuccatura finale dei giunti e Ja fornitura di collante
per rlvestimenti,

7.1.9) Fornitura in Opera dei Marmi, Pietre Naturali od Artificiali

I prezzi della fomitura in opera dei marmi & delle pietre naturali od artificiali, previstl in elenco saranno applicati
alle superfici effettive dei materiali in opera. Ogni onere derivante dall'osservanza delle norme, prescritte nel
presente capitolata, si intende compreso nei prezzi.

Spedificatamente detti prezzi comprendono gl oner per la farnitura, lo scarica in cantiere, il deposito & la
provvisoria protezlone in deposito, la ripresa, il successive trasporto ed il soflevamentn dei materiali a qualunque
altezza, con eventuale protezione, capertura o fasciatura; per agni successivo sollevamento & per 0gai fipresa con
boiacca di cemento od altro materiale, per la fornitura di lastre di piombuo, di grappe, staffe, regolini, chiavette,
pemi occorrent] per il flssaggio; per ogni ocoomente scalpalfamente delle strutture murarie e per la SUCCESSIVA,
chiusura e ripresa delle stesse, per la stuccatura dei giunti, per la pulizia accurata e completa, per la protezione a
mezze di opportune opere provvisorie delle pietre gid collocate in opera, e per tubd i lavori che risultassero
Mecessari per il perfetto rifinlmento dopo la posa in opera.
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I prezzi di elenco sono pure cormprensivi dellonere dellimbottitura dei vani dietro 1 pez2i, fra { pezzi stessi a
comunque tra | pezzi e le opere I urarie da rivestire, in mode da ottenere un buon colleqamenta e, dove richiesto,
un incastro perfetio.

7.1,10) Intonaci

I prezzi degli intonaci sararno applicati alla superficie intonacata senza tener conto delle superfic laterali di
risalti, lesere e simili. Tuttavia sa-anno valutate anche kali superfic laterali quando la lorg larghezza superi 5 cm.
Yarranno sia per superfici piane che curve, L'esecuzione di gusci di raccordo, se nichiest, negli angoli fra pareti e
soffitto e fra pareti @ pareti, con raggio non superiore a 15 cm, & pure compresa nel prezza, avito riguarda che gli
intonaci verrannp misurati anche in queske caso come se esistessera gl spigoli vivi,

Nel prezzo degl intonaci & compreso |'onare della rpresa, dopo la chiusura, di tracce di qualungue genere, della
muratura di eventuali ganci al sofitta e delle riprese contro pavimenti, zoccolatura e serramenti.

I prezzi dell'elenco valgano anche per intanaci sUmurature di mattoni forati dello spessore di una testa, essenda
essi comprensivi dell'orere dell'irtasamento dei fori dei laterizi,

Gli intonad interni su muori di spessore maggiore di 15 cm saranng computab a vuoto per piend, 8 compensa
dell'intonaca nelle riquadrature cei vani, che non saranno percid sviluppate. Tuttavis saranna defratti i vani di
superficie maggiore 4f 4 m2, vall tanda a parte 1a riguadrature di detii vani.

Gli intonaci interni su tramezzi in foglio od ad una testa saranno computati per |3 lore supaerfice effettiva,
dovranng essere pertanto detratt tuthi i vuoti di qualungue dimensione essi stano ed aggiunte te loro riquadrature.

Nessuno speciale campenso sird dovuto per gii intonaci esequiti a piccoli tratti anche in corrispondenza di spalle
e mazzette di vani di porte e finestra.

7.1.11) Tinteggiature, Coloriiure ¢ Verniciature

pei prezzi delle tinteggiature, coloriture & verniciature in genere sano compres| LL gli oneri prescritti nelle
norme sui materiali e sui madi ¢ esecuzione del presente capitolato oltre a quelli per mezzi d'opera, trasporto,
sfilatura e rinfilatura di infissl, ec:,

Le tintegoiature interne ed esterne per pareti e soffitd saranng in generale misurate con le stesse norme sanate

per gli intonad,

Fer la coloritura o verniciatura degli infissi e simili si osservano |e Aorme seguenti:

- perle porte, bussole & simi i, 5i computerd due volte |3 luge netta dellinfisso, oltre alta mostra o allo sguincio,

se ¢ sang, non detraends I'eventuale superfide del vetrg.
E' campresa con cido anch2 |a vernidatura del telaio per mun grossi o del cassettoncino tpo romano per
iramezzi e dell'imbotto tipn lombardo, pure per tramezzi. La misurazlons della mostra e delto squincio sara
eseguita in protezione su piana verticale parallelo a quello media della bussola {chiusa) senza tener conta all
sagome, risalti o risvolt;

- per le opere di ferro semp ici & senza ornati, guali finestre grandi & vefrate e lucernari, serrande awwolgibili
a maglia, saranno computati § tre quarti della loro superficie complessiva, misurata sempre in proiezione,
Aterendo cosi compensata la coloritura di sostegni, grappe e simili accessori, del quali non si terrd conto
alcung nella misurazione;

- perle opere di ferro di tipo normale a disegno, quali ringhiere, cancelli anche riducibili, inferrate e simili, sara
computata due volte 'intera loro supeificie, misurata con le nanme & can le conclustoni i cui alla lettera
precadente,

- par le serrande di lamiera yndulata o ad elementi di lamiera sard computato due volte e mezza la luce netta
del vano, in altezza, tra |a soglia e la battitura della serranda, intendendo con cio campensato anche |a
calortura della superfide 1on in viska.

Tutte |e coloriture o vernigiaure si intendong eseguite su ambo le facce e con rispeltivi prezzi di elenco si

irtende altresi compensata la co oritura, o vemiciatura di nottole, braccicletti & simili accessort.

7.1.12) Infissi di Legno - in PVC -Metallici

Gli infissi, come potte, finesTe, vetrate, coprirulli e simili, si misureranno da una sola faccia sul perimetro
esterno dei telai, siano essi sempiicl o a cassetioni, senza tener cante deall zampini da incassare nei pavimenti o
saglie.

La parti centinate saranno valutate seconde la superficie del minima rettangolo circosaritto, ad infisso chiuso,
compreso came sapra il telaio maestro, s esistenta. Nel prezzo deqli infissi sono comprese mastre e contromostre,

Gli spessori indicati nelle variz vod della tariffa sono quelli che debbono risultare a lavoro compiuto.

Tutti gli infissi dowranno essere sempre prowvisti delle ferramente di sostegno e di chiusura, delle codette a
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mura, maniglie e di ogni altro accessodo occorrente per d loro buen funzionamento. €ssi dovranng inoltre
cormispondere in agni particolare ai campioni approvati dalla Direzipne del Lavon.

I prezn elencati comprendono la fornitura a pie d'opera dell'infisso e dei relativi accessori di cui sopra, I'onere
delle scarioo e del trasporte sing ai singoll vani di destinazione & (2 posa in opera.

descrizlone Infisso

Fomitura e posa in opera dh serramenti esterni realizzabl con profili estrusi in PYC rigido modificate, ad alta
resistenza all'urte, costruiti con sezione interna pluricamera {con um minmg di 5 camere), pravia imozione dagli
infissi esistenti, da compensars a parte. Posa in opera d nuovo controtelaio con compensazione delle opere
murarie. Dovranno essere dotat di precamera estema di ventilazione e drenaggio e, con il piano della base interna
inclinato per meglio favorire eventuali evacuazioni dell'acqua verso I'esterna. Predisposti i sede continua par
I'allaggiarnento dl guamnizioni in EPDM di tenuta sulle ante mebili e sul telaio. 1l telaio fisse conterma in un'unmca
soluzione |a battuta dell'anta, un distanziatore, e guide, I'avvolgibile con 1 suoi meccanismi ) manovra. G angoli
del telain e dell'anta dovranno essere termasakdati, T profili dovranno avere seziori adeguate a garantire al
seramento le seguenti prestazioni: dasse di permeabilita all'ara Al; classe di teruta all'arqua E4; classe di
resistenza al vento ¥3: trasmittanza termica caomplessiva U non superiore ai valori [imite imposti per 2ona dimatica
seconde quanto indicato ner D,Lgs. 192405 e s.m.i; marcatura CE, abbattimento acustico non inferiore a 40 98 e
comungue secondo quante indicato dal D.P.C.M. pubblicato in G.U. del 22/12/97, comportamento al fupco dasse
1 autcestinguente. Gli accessori dh chiusura saranno in acciang cormedali di cerniera frizipnata, efrata manoyra e
dispositive alza anta, compreso di maniglia in duraliuminio. T semamenti dovranno essere corredat di quarnizign
a vetro di tenuta in EPOM posta sull'ants nella battuta esterna In mode cantinuo escludendo ognl taglio o giunzlanl
negh angoli. Rinfarzi metallici inseriti in tutti i 4 lati del telaic a murare e delle ante con larghezza superiore a 600
mm, saranne in acciaio zincate atti a dare resistenza meccanica al profili in BV T telaio e le ante mobili saranno
dotati di fori di drenaggio. 1 collegamento dei serramenti con i telawo non dovrd dar luego a wbrazwoni, irhitrazion
d'aria o d'acqua per mezzo di sigillant ot silicone, esequito a perfetta regola d'arte. Lompresa vetrocamera {6/7.2
- 12 - 6/7.2). Ad uno o pill battenti (accessori: marniglia Hpo cremonese o manighione e cerniere); a vasistas
faccessor: cricchetto, cermiere e aste d'arresto); a scormimento: - Colore bignce. Con trasmittanza termica
complessiva non superiore a 1,8 W/m2/K}.

Yetro camera ron le sequenti carratterische: fonitura e posa in pera d Vetrata termaisclante, con gas, composta
da due lastre di vetro doppia plastificazione; |astra interna in vetra infrangibile chiaro con una faccia resa basso
emissiva mediante deposito d osad metallic o metalli nobili, ottenuta mediante palverizzazions catodlca in campo
elettromagnetico 2 sotto vuoto spinto, spessore nominale & mm; lastra esterng in vebrg infranglbile incolore,
spessore nominate & mm; unite al penmetro da intercalare in metallo sigiliato alle lastre e tra di esse delimitante
un'Intercapedine dh gas selettivo Argon, coefficiente di trasmittanza termica k di 1,3; n W/ma2K, per finesire, porte
o vetrate; fornita e poste in opera con opportun distanziatori su infissi a telai in legno o metalha compreso sfridk,
tagh & swillant siliconic, a norma UN] 150 105933-1 intercapedine fastre 12 mm . DIMENSIONI [0/7.2 - 12 -
6/7.2).

’ Wrnm drﬂl-.ﬂ'E:lu o EHLD
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7.1.13) Lavori di Metallo tinsl $20T0: g
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dei metalli stessi a lavorazione completamente ultimata e determinate prima della s ive
diretta fatta in contraddittorio ed a spese dell'Appaltatare, escfuse ben nteso dal =

Nei prezzi dei lavon in metallo & compresa ogni e qualunque compenso per forr --fm!f |"| ﬁ”’.’ T ’
montatura & posizicne in apera. il ' ' " “ "”u

-
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Tutti i lavori di metallo saranne in generale valutati 3 peso ed | relativi prezzi ve ."_#%;;:ig ; %r%'i 53 }“E%‘”E}
IFICATLYD

7.1.14) Tubd Pluvlall

I tubi pluviali potranne essere di plastica, metallo, ece. 1 tubi pluviali d| plastica saranna misurat al metro lineare
in opera, senza coe tener conta delle parti sovrapposte, intendendos! compresa nel rispettivi prezzi di elence la
farnitura a posa in opera di staffe e cravatte di ferro,

I tubn pluviali di rame o lamiera zincata, ecc. saranno valutati a peso, determinato con le stesse madalita di cui
al punto relativa ai "faverr i Matalid'e con tutt gl oneri di cui sopra.

7.1.15) fmpianti Termice, Idrice-Sanitario. Antinccndio, Gas, Linaffiamentn

al Tuhazioni e canalizzazioni.
- Le tubazioni di ferro e di accae saranno valutate a peso, |a quantificazione verra effettuata misurando
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l'effattivo sviluppa linenre in gper, comprendends linearmente anche | pezi spedali, al guale verra
applicato Il peso unitaris del tubo accertato attraverso |3 pesatura di campioni effetiuata in cantiere in
contraddittong, Mella m suraztone a dlogramnm di tubo seng comprasi: | materiali di consumo e tenuta,
la vemniciatura con una mana di antiruogine per le tubaziant di ferro nerd, la fornitura delle staffe di
sosteqno 2d 1l relabivio | $saggio con tasselli o espansione,

- Le tubazior & ferro nero & 2ncato con rivestimento esterno bituminoso sarannad valutate al metro lineare;
la quantificazione wver-a valukata misurando l'effettive svilLppo lineare in opera, comprenderte
linearmente anche i peza speciali. Melle pusurazioni song comprese le incidense dei peza specali, gli
sfridi i materiali di consimo e di tenuta e "esecuzione del rvestiments in carrispondenza delle quunzion
e dai peza speciali,

- Le tubazior d rame nude 9 rivestite di PYE saranno valutate al metra lineare; la quantiflcazione verra
effettuata misurando 1effettivo sviluppo linears in opera, comprendendo linearmente anche | pezzi
spediali, | materiali di ccnsuma e di tenuta, 'esecuzions del nvestimento in tordspondenza delle giunzicni
e der pezzi speciali, la fornitura delle staffe di sostegno ed il relaavo Assagoio con tasselli ad espansions.

- Le tubazioni in pressian dl polletilens poste in vista o mterrate saranng valutate al metro bneare; 1a
guantificaznone verra effettuata misurando |'effettivo swiluppo lineare in opera, comprendendn
linearmente anche | ven pezzi spedali, 1a fornitura delle staffe di sostegno e il relabwe fissaggio can
tasselll ad espansione,

- Le tubazioni di plastica, le condutture di esalaziane, wventlazione & scanco samnno valytate al metra
lineare; la guantificazic ne verra effettuata misuranda I'effattive svHuppe Iineare In opera (senza tener
conta delle parti sovralposte) comprendendo lngarmente anche | pezz spediali, gli sfridi, | materiali di
tenuta, |a fornitura delle staffe di sostegno e il relative fissaggio con tassalli ad espansiane.

- I canali, 1 pezzi special e gl elementi ¢ giunzione, eseguiti n lamiera zincata (mandata & ripresa dell'aria)
o inlamiera di ferro ner 3 {condatto der fum) sarenne valutat a pesa sulla base di pesature convenzionali.
La quantificazions verr s effettuata misurando 'effettivoe swiluppo lineare in opera, misurato in mezzera
del canale, comprendendo lineamente anche i pezzi speciali, giunzion, Aange, nisvolt della lamiera,
staffe di sostegno e fissaggi, al quale verrd applicato || pesa unitario defla lamiera seconda la spessore e
melbplicando per 1 met quadrat della lamiera, ricavate questi dallo svlluppo perimetrate delle sezioni di
progeto melbplcate par le vane lunghezze parziali.

Il peso della lamiera verrd stebilito sulla base o listini uffical senza tener comto delle vanazioni percentuali del
peso. E' compresa ta verri; atura con una mana di antirugegone per gli elerment in lamiera nera.
by Apparecchiature,

- Gli argar di interceftacione, misura e swurezza, saranno valutab a numerg nei rispettvi diametri g
dimension). Sono comprese |e inddenge per i pezzi speciali di collegamento ed | materiah di tenuta,

- 1 radiaton saranna vahitab, nelle nspetbwe tpologe, sulla base dell'emissione termica ricavata dalle
rispettive tabelle della Ditta costruttnice (watt}. Sono comprase la protezione antiruggine, i tappi e le
riduzioni agli estrem, | materiali di tenwta e le mensole di sostegno.

- T vantilcanvettori saranno valutati a numerg secondo le rispettive caratteristiche costruthive ed in relazione
alla portata d'aria ¢ alls emissione termica, ricavata dalle tabelle della Gitta costrubtrice. Nei prezzi sono
compresi | matenali di tenuca.,

- Le caldaie saranno valukite a numerg secondo |2 carattenstichs costruttive ed n retagzione alla patenziahta
resa, Song compresi 1aezzi speaal di collegamento ed | materrah O tenuta,

- I bruclatort saranne valuiati a numere secondo le nspettive caratteristiche di funzionamento ed in relazione
alla portata del combustibile. Sono compresi 'apparecchiatura elettrica ed i tubi flessibili d collegamenta.

= Qi scambiatori Oh calore saranno valutab a numerg secondo le rispettive caratteristiche costruttive e di
funzionamentd ed in relazione alla potenzialita resa, Sono compresi | peza speciall di collegamento ed
materiali di tenuta.

- Le eletropompe sararmo valutate a numero secowlo le nspettive caratteristiche costrutbive e di
funzionamento ed in relazione alla portata e prevalenza. Sono compresi | pesn spectali di oollegamento
ed | materiali di tenutz.

- | serbaloi di accumulo saranno valutati a numerg secondo le nspeltive caratfenstiche costrutinee ed in
relazione alla capacita. Sono compresi gli accesson d'uso, i pezzi spedali di collegamento ed | materiali di
tenuta.

- | serbatgi autaclave saranno valutati a numerg secondo e rispettive carattenstiche costruttive ed in
relazione alla capacita. Sono compresi gli accessan d'uso, | pezd speciali di collegarmento edr materali di
tenuta,

« [ gruppi completi autor ave monoblooco saranno valutati a numero seconda o rispettive caratter|stiche
costruttive, inrelazion2 allz portata e prevalenza delfe elettropompe ed alla capacita del serbatoly, Sano
compresi glt accessori d'uso, butte le apparecchiaturs di funzienamento, | pe?2 spaciali di collegamento
ed i materral di tenuta,

- Le bocchette, gli anemastati, le griglie, le serrande di regqolaane, sovrapprensione @ taghiafooco ed |
silenziatori saranno velutati 3 decimetro quadrate ricavanda le dimensiani dat rispettivi cataleghi delle
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Ditte costruktrici. Sono compresi i controtelai ed | matenali di collegamentgo.

- Le cassette terminali riduttrici della pressione dellaria saranno valutate a numero in relazione della portata
dell'aria. E' coimpresa la fomitura e posa in opera di tubi flessibili di raccordo, | supporti elastici & la staffe
di spstegno.

- Gli elettroventilatori saranno valutati @ numero secondo le lore caratteristiche costruttive e i
funzionamento ed in relazicne alla portata e prevalenza. Sono compresi | materiali di collegameanto,

- Le bakterie di scambig termice saranno valutate a superficie frontale per il numerg di ranghi. Song compresi
i materiali di fissagqin e collegamento.

- I condizianatori monoblacco, |e unitd di trattamento dell'aria, | generatori di aria calda ed i recuperaton di
calore, saranng valutati a numero secando e loro caratteristiche costruttive e di funzionamento ed in
relaziane alla portata d'aria e alla emissione termica. Sono compresi | materiali di collegamenta,

- I gruppl refrigerator d'acgua e le tomt di raffreddamento saranno valutati a numers secondo le oo
caratteristiche costrutiive e di funzionamento ed in relazione alla potenzialitd resa. Sono comprese |e
apparecchiature elettriche relative ed i pezzi speciall di colfegamento.

- Gli apparecchi per il trattaments dell'acqua saranno valutati 3 numera secondo |e rispetfive carattaristiche
costiuttive e di funzionamento ed in relazione alla portata. Sono comprese le apparecchiature elettriche
relative ed | pezzi speciali di collegamenta.

- L gruppi completi antingendio per attacco mokopompa e gli estintar partatili, saranne valutati a numero
secondo i ispettivi componenti ed in relazione alla capacita,

- I rivestimenti termoisolanti saranno valutati al metro quadiato di sviluppo effettivo misuranda |a stpeicie
estema dello strato coibente. Le wvalvole, le saracinesche saranno wvalutste con una Svillppo
convenzinnale di 2 m2 cadauna.

- Le rubinetterte per gli apparecchi sanitari saranno valutate a numero per gruppi completi secondo le
rispettive caratteristiche, Bpofogie & dimensioni. Sono compresi | materiali di tenuta.

- Le valvole, le saracinesche e le rubinetterie varie saranno wvalutate a numero secondo le rispettive
caratteristiche e dimensioni. Sono compresi | materiali di tenuta.

- L quadrt eleftrici relativi alie centrali, | tubi protettivi, le linee elettriche di alimentazione e di comande delle
apparecchiature, le linee di terra ed i collegamenti equipotenziali sono valutati nel prezzo di ooni
apparecchiatura a pié d'opera alimentata eleHricamente.

Tuthi i prodotti &/o materfali di cui al presente articolo, devona essere dotati di marcatura CE seconda la
normativa techica vigente, dovranne essere muniti di tale marchio.
Prodatt |e cui caratteristiche sono regolamentate dalle seguent norme armonizzate:
a) UNIEN 671
t1} UMNI EN 54
<) UNIL EN 12259
d) UNI EN 132565-2

7.1.16) Impianti Eletrico e Telefonico

a) Canalizzazloni e cavi.

- I tubi di protezione, le canalette partacavi, i condetti sbarre, il platto di ferro zincato per le reti di terra,
saranno valutatl al metro lineare misurando l'effettivo sviluppo lineare in Qpera. Song comprese le
incidenze per gli sfridi e per | pezzi speciali per gl spostamenti, raccordi, suppatti, staffe, mensole
morsefti di sestegno ed il relativo fissaggio a parete con tasselli ad espansiane,

- [ cavi multipolar o unipolari di MT e di BT saranno valutati al metre lineare misurandn I'effattivo sviluppo
lineare in opera, aggiumgendo 1 m per ogni quadro al guale essl sono attestati. Nei cavi unipolan o
multipolan di MT e di BT sono comprasa le incidanze per ghi sfridi, | capi carda e | marca cavt, esciusi |
termingli dei cavi di MT.

- Lterminali dei cavi @ MT saranne valutati a numero, Nel prezzo dei cavi di MT sono comprest tutti | materiali
occorrentt per |'esecuzione del terminali stessi,

- L cavi unipolari isolati saranno valutati al metro lineare misurandao l'effettivo sviluppo in apera, aggiungendg
30 cm per ogni scatela o cassetta di derivazione e 20 em per ogni scatola da friotto, Sono comprese le
incidenze per gli siridi, morsetfi volant fino allz sezione dl & mm?2, morsetti fissi oltre tale sezione.

- Le scatole, le cassette di derivazione ed | box telefonici, saranno valutati a numera secondo le rispettive
caratteristiche, tipologla e dimensione. Nelle scatole di derivazione stagrne sono compresi tutti gli
accessori quali passacavi pareti chiuse, pareti a cong, guamlzioni di tenuta, in quelle dei box telefonici
SONQ Comprese le morsettiere,

b} Apparecchiature in generale & quadri eletiic,

- Le apparecchiature in genarale saranno valutate a numero secondo le rispettive carattenstiche, ipologie e

portata entro i campt prestabiliti. Sono compres! tutti gli accessari per dare in opera I'apparecchiatura
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completa e funzionante,

- 1 quadri elettrici saranno ralutati a numere secondo le rispettive caratteristiche e tipelagie in funZione di:

- superficie frontale della carpenteria e relative grade di proteziane (IP);
- numera e carakteristic1e degli interristtari, centattori, fusibili, ecc.

Mei quadri la carpenteria comprendera le cemiere, le mamglie, |e serrature, i panneli traforali per
contenere |e apparecchiature, |e etichette, ecc. Gli interruttori autematici magnetotermicl o differenziali,
i sezionatori ed i contattoni da quadra, saranno distinti secondo |e rispetfive caratteristiche e tipologie
quali:

a) il numero del poli;

bl ta tensione nominale:

c} la carrente nominale;

d il patere di interruzione sirmmetrico;

e} il tipo di montaggio {contatti anteriori, contatti posterior, asportabili o sezionabili su carrata);
comprenderanno 'Incid=nza dei materiali occarrenti per il cablaggic e la connessione alle sharre del
quadro € quanto pccorrs per dare Finterruttore funzionante.

- | corpi illuminanti saranmi valutati a numern secondo le rispettive caratteristiche, tipologie & potenzialita.
Sono comprese le lampade, | portalampade e tutti gli accessori per dare in opera lapparecchiatura
completa e funzionante,

- | frutti elettrici di qualsiasi tipo saranno valukati a numera di frutto montato, Sono esduse le scatole, la
placche & gli accessori oi fissaggio che saranno valutati a numera.

7.1.17) Impianti Ascensari € Montacarichi

Gli impianti saranno valutali & corpa per ciascun impianto.
Mel prezzo & corpa song comp-esi Tkl | materiali e prestazioni di mano d'opera specializzata necessari per dare
l'impianta completo e funzienants,

7.1.18) Opere di Assistenza agli Impianti

Le opere e gl oheri di assisteza di Ut gli impiant compensanag e comprendona |e seguenti prestaziani:

- scarico dagli automezzi, collocazione in loca comprese i tire in alta ai var prani e sistemazione in magazzing
di tutti | materiali pertinenti agli impianti;

- apertura e chiusura dl tracce, predispesizions e formazione di fori ed gsole su murature e strutture di
calcestruzzg armato;

- muratura di scatole, cassett2, spartelli, controtelai di bacchette, serrande e griglie, guide € porte ascensori;

- fissaggia di apparecchiature in genere ai relativi basamenti e supparti;

- farmazione di basamenti d calcestruzzo o muratura e, ove richiesto, ta interposizione di strato solante,
baggaali, ancoraggi di fundazione e nicchie;

- manovalanza e mezzi d'opera in aiuto 8 montateri per la movimentazione inerente alla posa in qpera di guei
materiali che per il lore peso efe volume esigana tali prestazioni;

- i materiali di consump ed i rnezzi d'opera occorrenti per le prestazioni di cui sopra;

- il trasporto alla discarica dei materiall di risulta delle lavorazioni;

- seavi e rinterr relativi 3 tubazwoni od apparecchiature poste intemrate;

- ponteggi di servi2lo interni ed esterni;

- le ppere e gl oneri di assisteza agli impianti dovranno essere calcolate in ore lavoro sulla base della categoria
della mano dopera impiegata e della quantita di materiali necessari e riferiti a clascun gruppo di {avarn.

7.1.19) Manodopera

Gli operai per i lavor in econcmia dovranno essere idonei al lavaro per il quale sono richigsti e dovranno essere
provviski dei necessari attrezzi,

L'Appaltatore & obbllgato, senza compensa alcuno, a sostituire tutti guegh operal che non soddisfino alla
Direzipne dei Lavar,

Circa le prestazioni di manc 'opera saranno osservate le disposizion e convenzioni stabilite dalle leggr e dai
contratti collettivi di lavoro, stipu:ati e convalidati a norma delle leggi sulta discipling giuridica dei rapport collettivi,

Nell'esecuzione dei lavori che formano oggetto del presente appalto, Appaltatore si obbliga ad apphcare
integraimente tutte le norme contenute nel cantratto collettivo nazionale di lavore per gl operai dipendeanti dalle
aziends industriali edili ed affini 2 negli accerdi locali integrativi della stesso, in vigore per il tempo & nella lnralita
in cui si svalgane i tavor anzidetti,
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L'Appaltatore si obbliga altresi ad applicare H contratto e gli accordi medesimi anche dope la scadenza « fino alfa
sostituzione &, se cooperative, anche ner rapport con i soci.

I suddett ahblighi vincalano I'Appaiiatore anche se non sia aderente alle assadizzioni stipulanti o receda da esse
2 indipendentemente dalla natura industriale della stessa e da ogni altra sua qualificazione giuridica, econgmica o
sindacale.

L*Appaltatore & respansatile in rapporto alla Stzzione appaltante dell'ossarvanza delle norme anzidette da parte
degli everttuali subappaltatori nei confronti ded rispettivi loro dipendenh, anche nei cast in cunil contratto collettive
nen disdplin I'potesi del subappalin,

[{ fatto che Il subappalto sia o non sia stato autarizzato, non esime |'Tmpresa dalla responsabilita df cui al comma
precedente e cio senza preqiudizio degli altri diritti della Stazlone Appaltante.

7.1.20) Noleggi

Le macchine & gli attrezzi dati a noleggio debbong essere in perfetto state di servibilitd € provvisti di tuttl gli
accessori necessari per il loro regolare funzignamenta, Soro a carico esclusiva dell’dppaltatore la manutenzione
degli attrezzi e delle macching,

Il prezzo comprende gli gneri relativi alla mano d'cpera, al combustibile, a1 lubrificanti, ai materiali di consume,
all'energia elettrica 2d a tutto quanto accorme per il funzionamento delle magchine.

Con i preza di neleggio delle motopompe gltre la pompa sone compensati il motore, o la motrice, il gassogeno,
& |a caldaia, la linea per i trasparto deli'energla elettrica ed, ove occorra, anche il trasfarmatore.

1 prezzi di noleggio di meccanismi in genere s| intendone cordsposti per tutto il tempao durante il quale |
meecanismi rimangono a pie d'opera a disposizione della Stazione Appaltante & doe anche per | ore in Cui i
meccanismi stessi non funzignang, applicandos! il prezzo stabilite per meccanistni in funziens soltants alle ore in cw
essi sono in atiivita di lavoro; guello relativo a meccanisimi in nposo in ogni altra cond zione di cose anche per tutto
il tempo impiegato per nscaldare la caldaia e per portare a regime i meccanismi.

Mel prezzo del noleggio song compresi e compensati gli oneri & tutte le spese per il trasporto a pié d'opera,
montaggio, smantaggio ed allontanamente dei detti meccanisml.

Par il noleggio dei cami e degh autocarm il prezzo verra corrlsposto soltanta per le ore e effettive lavoro
rimanendo escluso ¢gni compenso per gualsiasi altra ausa o perditempo.

7.1.21) Trasporti

Con i prezzi dei trasporti si intende compensata anche la spesa per i materiali dr cansumo, la mane d'opera del
conducents, e ogni altra spesa occomente.

1 mezzi di trasporta per i laven in econamia debbano essere formili in pieno stato di efficdienza e corrispondere
alle prescitte carattenistiche,

La valutazione delle makerie da trasportare & fatta a seconda del casi, a volume &4 a peso con nferimento alla
distanza.
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CAPITOLO 8

DISPOSIZIONI PARTICOLARI RIGUARDANTI L'APPALTO

Art. 8.1
O55ERVANZA DEL CAPITOLATO SPECIALE D'APPALTOE
DI PARTICOLARI DISPOSIZIONI DI LEGGE

Lappalto & soggetto all'esatta psservanza di tutte le condizioni stabiiite nel presente Capitolate Speciale
d'Appalta e nel Capitolate Gener?le o' Appalto.

L'Appaltatore é tenuto alla piena e diretta osservanza di ttte le norme vigent: dervanti sia da legoi ohe da
decreti, circolan e regolamenti ¢om particolare nguardo ai regolamenti edilizi, digene, di palizia urbara, der caw
stradall, alle norme sulla circolazione stradale, a quelle sulla sicurerza ed igiene del lavoro vigent al memento
del’esecizione delle opare {sia per guanta riguarda il personale dell'Appaltatore stesso, che di eventuah
subappaitatod, cottimisti @ lavoraton autonomi), alle disposiziorn impartite dalle AUSL, alle norme CEL, UNI, CHR.,

Drvranno inoltre essers psaertate le dispaszion drcui al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 & s.m.i., in materia di tutela
della salute e della stcurezza muen [uoghi di lavoro, di segraletica di sicurezza sul posto di lavero, nonché le
dispasizigni di coral DP.CM 1 marze 1991 e s.m.i. riguardant | "limiti massimi g1 gsposiziong al rumore negh
ambientt ahitativi ¢ nell'ambiente esterne”, alla legge 447/95 e s.m.i {Legge quadro sull'inquinamento acustico) &
relativi deareli attuativi, al DM, © 2 gennaio 2008, n. 37 € s.m.i. ¢ alle altre norme vigenti in materia,

Art. 8.2
DOCUMENTI CHE FANNO PARTE DEL CONTRATTD

Sonn parte integrante del cotbratto A appalto, cltre al presente Capitolato Speciale d'Appalto, il Capitolato
Generale d'Appalto, dicui 2l DM 145/2000 per quanto non in contrasto con il presente capitdlato o non previsto
da guest'ultimo, & la seguente ducumentazions:

33 Le Leqgq, i Decret, | Regolamenti e le Cwrcolari Ministeriali emanate e wigenti alla data di esecuzione de

lgwori:

b} Le Leggi, i Decreti, | Regulamenti & te Circdlan emanate e vigenti, per 1 rispettivi ambiti territoriali, nella

Reqone, Provirda e Cormyne incui 51 &sequonc le opere oggetto dell appalto;

) Le norme emanate dal C.NGR., l2 norme LKL, le norme CET., I= tabelle CE[-UMEL, e altre norme tecmiche

ed 1 testi citati nel presents Capitolato;

d) L'elenco del Prezzi Unitari owvvera modulo in caso di offerta prezz;

2y Il Cronoprogramma;

fi Le palizze di garanzia;

a) Il Piano di Srourezza @ di Coordinamento ed i pfani di cun all'art. 131 del D.Lgs, n 163,2006 e s.m.i.;

hy Tutti gl elaborati progetti.ali;

I dorument sopra elencab possong anche non essere rmaterialmente allegati, fatto salvo | Capitalato Speciate
d'Appalta e 'Elenco Prezzd vritari, purché conservab dalla Stazione Appaltante e controfimiat dai contraent),

Eventual altri disegnl e part colan costruttivi delle opere da esequire non formearannd partz integrante de:
document! th appaltfo. Alla Cirezione dei Lavosi e riservata |a facolta di cansegnarli all*Apoaltatore in quel*ording che
crederd piy opportuno, In qualsi asi tempo, durante il corso dei lavaor.

Qualora ung stesso atto conbiattuale doyesse riportare delle disposizion di carattera discordante, 'Appaltatore
na fara oggetto d' mmediata segnalaz:one scritta alla Stazione Appaltante per @ conseguenti provvedimenti di
madifica,

Se te discardanze dowvessero riferirsi a aratteristiche di dimensionamento grafico, saranno di norma ntenute
valide le indicazioni npoartate nal disegno con scala di riduzione minore, In ogni caso dovea ritenars nulla la
disposiziane che confrasta o che: in mingt misura collima con il contesta delle norme e disposizioni ripartate nei
rimanent athi contrattual.

MNel caso $f risoontrassero disoas2ian discordanti tra 1 diversi att di contratto, fermo restanda quanto stabilito
nella seconda parte del prececlente capoverso, ['Appaltatore rispetterd, nell'ording, quelle indicate dagli atti
seguenti: Contratto - Capitalate Speciale d'Appalto - Elenca Prezzi (owwero mrodulo in caso di offetta prezai) -
Diseqn,

Qualora gli atti contrattuali prevedessero delle soluziani altemative, resta espressamente statilito che 1a scelta
spetterd, di rorma e salve diversa specifica, alla Birezione des Lavori.
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L'Appaltatore dovra comungque rispettare | minimi indercgabili fissati dal presente Capitolato avenda qgli stessi,
per esplicita statuizione, carattere di prevalenza rispetio alle diverse o minon prescrizioni riportate negli altd att
contrattuali,

Art. 8.3
QUALTFICAZIONE DELL'APPALTATORE

Al sensi degh artt. 107, 108 & 109 del D.P.R. n. 207/2010, per quanto riguanda i laveri indicati dal presente
Capitolato, & noheesta la qualificazione dell'Appaltatore per le sequenti categarie e dassifiche cosi come richiesto
dall'art. 40 dal D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i.; Categora DGL Classe LII (Edifici Clvlll ed Industriali);

Ark. 8.4
FALLIMENTO RELL'APPALTATORE

La Steztone Appaltante, in caso di fallimento dell'Appaltatore o dl liguidazions coatta € concordato preventivo
dello stesso o di risoluzigne del contratto ai sensi degli articoll 135 & 136 del O.Lgs. n. 16372006 e s, o di
recesso dal contratto ai sensl del'articolo 11, comma 3 del d.P.R. 3 giugno 1998, n. 252, pud imterpallare
progressivamente | soqgett che hanno partecipate all'originaria procedura o gara, nsultantl dalla relativa
graduatoria, al fine di stipulare un nuovo contratto per Maffidamento del completamento dei lavori, 5i procede
almterpello a partire dal soggetto che ha foermulato la prima migliore offerta, fine af quinto migliore offerente,
esduso l'originanc aggiudicakanio.

Art. 8.5
RISOLUZIONE DEL CONTRATTO

La Stazione Appaltarte ha facolthd o Hsolvere il contratto con le procedure di cui all'art. 136 del D.Lgs. n.
15342006 e s.m.i, mediante semplice lettera raccomandata con avviso di ricevimento o tramite posta elettranica
certificata, con messa i mora di 15 glorni, senza necessita di ultariori ademplmenti nei casi previsti dagh art. 135
e 136 del D. Lgs. 163/2006 & s.m.i. e spedificatamente;

g} quando risulti accertato il mancato rispetto delle ingiunzioni o diffide fattegli dal Direttore dei Lavon, ne
termini imposti dagli stess provvedimeritl, in relazone alla violazione delle norme sostanziali sul subappalto;

by nel caso di mancato rispetto delle ingiunzioni fattegli dalla Stazione Appaltante per il ntards nell'inizio o per
ingiustificata sospensione dei lavon o per il ritardo rispetto al programma di esecuzione den |aver, inadempienza
the, in relazione alle carattenstiche e alle Analitd dellappalto, viene contraltualmente configurata come grave
inadempimenta, grave [rregolarita e grave ritardo o contravvenzione da parte dell3ppaltatore agli obblighy alle
condizioni stipulate;

) quando I'4ppaltatore sia colpito da provvedimente definiivo di applicaz.one dh una misura di prevenzione i
cui agli articoli 6 o 67 del D.Lgs. n. 159 del 2011, ovvero $1a intervenuta sentenza di condanna passata in gredicato
per reati di usura, riddaggio nonche per fredi ned riguardt della Stazione Appaltante, di subappaltator, di fornitor,
di lavoratori o di altri soggetti comungue nteressab ai lavori, ai 5ensi dell'adicote 135 del D.Lgs. n. 163/2006 «
S.M.i.;

d} nel caso di maneato rispetio della narmativa sulla sicurezza e la salute dei lavoratori di cwi al D.Lgs. n.
B1/2008 e s.m.i. e delle ingiunzioni fattegli al riguardo dal Coordinatore della Siurezza, dal Dhrettore dei lavori o dal
Responsabile del procedmento;

e} nullita assoluta, @ sensi del'artiocdlo 3, comma 8 della Legge n, 136 del 2010, in caso di assenza, nel
contratto, delle prescnznoni in rasteria di tracciabilita dei pagamenti, in applicazione dellarticole "Obblighi
deil'Appaltatore relativi alla Traceigbilits del Flussi Finanzian” del presente Capitolate spedale;

i ottenimento del DURC negativo per due volte consecutive dell'affidatann del contratto, secondo il disposto
dellat, & comma 8 del DPR 20772010 & s.m.i.; in [af caso il Responsabile del procedimento, acguisita wna refazione
particolareggiata predisposta dal Direttore dei lavori ovvero dal Direttore delfesacuzione, propone, ai sensi
dell'articolo 135, comma 1, del oodice, la risoluzione del contratio, previa contestazione degli addebiti e
assegnazione di un termine non inferiore a quindid giomi per la presentazione delle controdeduzion;

5] decadenza delattestazione di qualificazione SOA, per aver prodotto falsa documentaziena o dichiarazioni
meandacl, risultante dal casellaric informatico,

Il contratto & altresi risolto qualara, per i manifestarsi ¢h errori o di omission del progetto esecutiva che
pregiudicann, In tutto o in parte, la realizzazione dell'opera oppure la sua utlizzazione, come definti daltart. 132,
comma &, gel B.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i_, si rendano nacessari lavori suppletivi che eccedanc il quinto dellimporto
ofginario del conbratto. Im tal caso, proceduto aliaccertamento dello statg di consistenza, si procede alla
liquidazione dei lavori eseguit, dei materiali wtill & del 10 per cento dei lavan nen esequiti, fino & quattro quinti
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dellimporte del contratho.

MNel casi di risoluone del contratto © desecuzione d uffico, conformemente a quanto previsto dallartcalo 136
ded Dulgs. n. 163/2006 @ s.m.i.. la comumicazione della deosione assunta dalla Staziore Appaltante & fatta
all'Appaltatore nella forma dell'c-dine dl servizio o della raccomandata con avviso ci ntorng, con contestuale
indicazione della data alla guale avra luage Faccertaments dello stato di consistenza dai lavan,

La Staziooe Appaltante nel comunicare all'Appaltatore la determinazione dl risgluziane del contratte, dispane
con un preayvisa di almeno 20 Qiarni la redazonz dello stato di consistenza deddavari, all'inventario dei materialy,
gelle attrezzature e der mezzi (opera esisterti in cantiere, nonché l'accertamento di quali 3 tali material,
attrezzature e mezzi d'opera deboono essere mantenuti 3 disposizions della Stagons appaltante per I'eventuale
riutilizzo e alla determinazlone del relativo costo.

In sede di liquidazione fingle der lavon dell'appalto rsclto & determinato l'onere da poire a canco
dellAppaltatore inademprente in relazione alla maggiore spesa sostenuta per affidare ad altra wnpresa i lavori, ove
la Stazipne Appaltante non sia @wvalsa delle facolta previste dali'articolo 140 comma 1 dal D.Lgs. . 163/2006 ¢
S.mLI.

Art, 8.6
CAUZIONE PROVVISORIA

[l depasito cauzionale prowwisono dovuto per la partecipazione alle gare per 'appalto dei lavori copre la mancata
sottoscrizions del contratto per fitte dell'affidatano a1 sensr di quante disposto dall'art. 75 comma 1 del D.Lgs. n.
163/2006 e s.m.i. &d & Assato nella misura del 2%, dellimporto dei lavori posti a base dell'appalto.

Mei caso di procedure di gara -ealizzate in farma aggreqata da centrali di committenza, I"mperto dela garanzia
o' figsata nella misura massima del 2 per cento del prezzo base,

Tale cauziong provvisoria, che per le imprese certificate UNLEN 150 8000 & ridokta del 50%, - par fruire o tale
npenehicn, l2 stesse tegnalano, in sede di offeta, il possesso del requisitn, e lo docomentano nel modi prescritt
dalle norme vigent: - potra essere: prestata anche a mezzo di fidejussione barcaria od assicu-ativa, & dovra coprire
un arco tempaorale almeno di 130 gorni decorrent dalla presentazone dell'oferta 2 prevedere I'mpegno del
fidejussore, in caso di aggiudicazione, a prestare anche |a cauzione definifiva,

La fidejussione bancaria o ass curativa di cui sopra dovra prevedere espressamente |a rinuncia al beneficio della
preventiva escussione del debita-e principale e 1a sua operativita entro 15 garni a semplice nchiesta scntta della
Stazinne Appaltante,

Art. B.7
CAUZIONE DEFINITIVA

L'Appaltatare e abbligato a costiture a litolo di caunone definitiva una garanzia fidelussoria pari al 10% (dieci
per cento) dellimporto contratiuale, ar sensi dell*art. 113 del D.lgs. n, 163/2006 e s.m.i. e del'art, 123 dei D.P.R.
n. 207/2010. Qualora 1 lavon g Jetto del presente capitolato vengano agaiwdicati con nbasso d'asta superiore al
10Y% (dien per cento), tale garar zia fidejussona & aumentata dr tant punti percentual quant sona quell eccedenti
J 10%:; ove d ribasso sta superiore al 20%, laumento & di due punti percentuali per ogr punto di noasso superiore
al 20%:.

Nel caso di procedure - gara realizzate in forna aggregata da centralk di committenza, limporto delly garanzia
' fissato nella misurg massima del 10 per cento dell'impoarto cantrattuals,

La cauzions definitiva, calcalata sull'imparto o contratte, & progressivamente svincolata ai sensi dell'art, 113 del
D.lgs. n. 163/2006 e 5.m.0.; per le imprese cermficate UNI EN TS0 3000 tale cauzione & ndatta del 50%, e per fruire
di tale beneficio, le stesse segralang, in sede di offerta, il possesso del requisito, e lo documentang nei modi
presait dalle norme vigenti.

La cauz:ane defimifiva copre gli oneri per || mancato o inesatto adempimento contrattuale e cessa di avere
effetto sola alla data di ermisswone del certificato di collaudo o di regolare esecuzione e comunque decorsi dodici
mesi dalla data di ultimagzione dai lavori. Detta cauzione dovra preveders esprassaments la nnuncld al beneficio
della preventiva escussione del Jelitare priraipale e la sua operatiaitd eatro 15 gromi a semplice richiesta scritta
della Stazlore Appaltante. Essa & progressivamente svincofata a misura dellavanzamento del'esecuzione, nel
limite massimo del 75 per certa dellfiniziale imperto garantito, Lo svincala, nei termiri e per le entita anzidett, &
automatico, senza necessita di benestare del committente, con la sola condizione della preventiva consegna
allistitute garante, da parte del 'appaltatore, degli Stati di Avarzamente dei Lavari o di analogo documenta, in
ongirale ¢ In Copia awrtenbica, attestanti avwenuta esecufiore, L'ammontars residun, pari al 25 per cento
delliniziale importe garantito, ¢ svincolate secondo |3 normativa vigente, Sono nulle le eventuali pattuizion
contrarie ¢ in deroga. Il manca o svincole rei guindici giormi dalla consegna degl stati di avanzamento o della

qummentazlnne analopa costitu sce inadernpimento del garante nei confronti dell'impresa per la quale Ia garanzia
& prestats.
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Le Stazioni Appaltanti hanno il dintte di valersi della cauzione fideiussoria per l'eveniuale maggiare spesa
sostenuta per il completamento dei laviori nel caso di dsoluzione del contratto disposta in danno dell'esecutore. Le
Stazioni Appaltantd hanno inoltre il dintto di valersi della cauzione per prowwedere al pagamento di quarie dovuto
dall'esecutars per le inadempienze derivant dalla inosservanza di norme e prescrizioni dei contratti collettivi, delle
leqgi & dei regolamenti siHla tutela, proteziong, assicurazione, assistenza e sicurezza fisica dei lavoratori comungue
presenti in canbere.

In caso di raogruppamento temporarea o di consorzie ordinario, ai sensi deli‘art. 146, comma 1, del PR 0.
207/2010, la garanzia & prestata dall'impresa mandataria innome e per conto di tuthi | concorrenti ragaruppati can
responsabilitd solidale ai sensi dell'art, 37, comma 5, del Dulgs. n, 1632006 & s.m.i.

La mancata costitszione della garanzia fideiussoria determina, ai senst dellart. 113, comma 4 det D.Lgs. n.
1632006 & s.m.i., la decadenza dell'affidamento e 'acquisizione della cauzione prowdsora di cui all'art, 75 dal
medesimao decreto da parie della Stazipne Appaltante, che aggiudica 'appalto o la concessione al cancarrente che
seque nella graduataria.

Art. B.8
COPERTURE ASSICURATIVE

& norma dell'art, 129, comma 1, del D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i. e dell'art. 125 del D.R.R. n. 20772010 I'lmpresa
Appaltatrice & obbilgata, altresi, a stipulare |2 seguenti palizze:

- una polizza dl assicurazione che capra i danni subit dalla Stazione Appaltante a causa del danneggismento
o della distruzione totale o parzigle di implanti ed opere, anche preesistenti, verificatisl nel corso
dell'esecuzione det favori. La somma assicurats deve essere almene pari @ euro 2.000.000,00 {diconsi euro
duemilionif/00Y per danni alle opere oggetio del contratto (salva 13 rideterminazione in esito
all'agaudicazione & per danni alle opere &d impianti preesistenti ed eure per demokizione e sgomberd;

- una polizza assicurativa per respansabilita civile versa terzi che tenga indenne la Stazione Appaltante da ogni
responhsabilita cvile per danni causati a terzi nel corsa dell'esecuzione dei lavori con un massimale che deve
esserg almeng pari a euro 5.000,000,00 {diconsi euro dnguemiliani/ f000.

Tutte le coperture assicurative sapra descritte devono essere confarmi agli Schemi tipo approvatd con il D.M. 12

marzo 2004, n. 123, nei limiti di compatibilita con le prescrizioni dettate dal D.Lgs. n. 16372006 e s.m.i. cui le
medesime coperture devong sempre essere adeguate.

Per i lavor il cui imperto super gli ammaentari stabiliti con decrata del Ministra delle Infrastrutture e dei trasport
(attualments D.M. 1 dicembra 2000}, 'asecutore & inoltre obbligato a stpulare, con decarrenza dalla data di
emissione del certificata di collaudo provvisgrio o del certificato di regolare esecuzione o comungue decorsi dodici
mesi dalla data dl ultimazione dei lavor risultante dal relativo certificato, una polizza indennitaria decennale
posturna, ai sensl dell'art. 129, comma 2 de! D.Lgs. n. 16372006 e s.m.i e dell'art. 126 del D.F.R. n. 207/2010, a
copertura dei ischl di rovina totale o parziale dellopera, ovverd dei rischi derivanti da gravi difetti costruttivi, La
palizza deve contenere la previsione del pagamenta in favore del committente non appena questi lo richieda, anche
in perdenza dell'accertamento della responsabilita € senza che occorrano consensi ed autorizzazioni di qualungue
spede. Il limite di indennizzo dellz polizza decennate non deve esserg inferiore al venti per cento del valore
dell'opera realizzata e non superlore al quaranta per cento, nel rispetto del prindipio di proporzionalita avuto
riguardo alfa natura dell'opera. La somma assicurata deve essere almene pai allimporto contrattuale : per danni
alle opere oggetto del contratto (salva |a rideterminazions in eslto all'aggivdicazicnel. per danni alle onere ed

impianti preasistenti per demeglizione e sgombera. L'esecutore dei lavori € altr i-@—— gl N ki
di asslcurazione della responsabilita civile per danni cagionati a terzi, con de st Eoeaner IMCA D HOLLE
certificato db collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione e | e dele Flam g:?:?:ﬁz'ngﬂ
indenmizze pan al cingue per cenfo del valare dell'opera realizzata. La gar : R SN
. - - e e B Pifteee v 14001
assicurato non inferiore a 3.000.000,00 {diconsi euro tremilioni/f00). P ?%m'ﬁ TI0ho01s 1100 ]
Bl 2 DASERILLEST AT
TRENIFIATIVO :  GHTAS1NGTRL:
Art, 8.9 Q1 14 Ua1erd ?a{lz-
DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO AU T

L'affidamento in sibappalto & subordinato al rispetto delle disposizioni di oui all'art. 118 del D.Lgs. n. 163/2006
e 5.m.i. e deve essere sempre autorizzato dalla Stazione Appaltante,

La percentuale di lavar della categonia prevalente subappattabile o che pud essere affidata a cottime, da parte
dell'esecutore, & stabilita nella misura massima del 309% (trenta per cente) dellimporto della categoria, calcolato
con riferimento al prezzo del contratte dl appalto.

Aisensi deifart. 118 comma 2 del D.Lgs. n. 163/2006 2 s.m.i., 'affidamento n subappalto o in cottime, previa
autorizzazione della Stazione Appaltante, & sottopasto alle sequenti condizioni:
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a3 che d concorrente all'atio dell'offerta o limpresa affidataria, nel caso di variantt in corso d'opera, all'atto
dell'affidamento, abbiane indicato i lavori o le parti di opere, ovvero | senvizi e le forniture o parti di senvizi e
forniture, che intendono subappaltare o concedere N coltima,

b} che 'appaltatore prowweda al deposito del contratto di subappalto presso |a Stazione Appaltante almeno

venti giorni prima della data dl effettivo nizie dell'esecuzione delfe relative prestaziani;
¢) che al momento del depcsito del contratto di subappalto presso la Stazione Appaltante, I'Appaltatore
trasmetta altresi |3 certificazione atkestante || possesso da parte del subappaliatore dei requisiti di
qualificaziones prescritt dal 2.Lgs. n. 163/2006 & s.m.i. in relazione alla prestazione suappaltata, salvo i casi
in cui, seconds la legislazione vigente, & sufficiente per eseguire i lavon liscrizione alla C.CLAA. e |3
dichiarazione del subappal-atore attestante it possesso dei requisiti gererali di cui all'art. 38 del D.Lgs. n.
1632006 e s.m.i.;

dy che non sussistano nei contronti dell'affidatario del subappalto o del cottimo, le condizioni di cui agli artt, &7
del D.Lgs. & settermbre 2011, 1. 153 " Codice delle feggf antimafia e delle misure of prevenzions, nonaeé
nuave disposiziont in miatena df documentazione animaria, 3 norma degl articol 1 ¢ 2 calia legge 13 agosto
2018 . 138,

Eventuali subappalti o cattimi sono alkresi sodoett alle sequent] wtenon condizioni:

13 l'affidatario deve praticare, per i lavor € le opere affidate in subappalto, gli stessi prezzi unitan risultznti
dall'aggiudicazione ribassati in misura non superiore al 20 per cento;

2] 'affidatario deve comisponcdere gli oneri della sicurezza, relativi alle prestazioni affidate in subappalio, alle
impresa subappaltatrici senza alc in ribasso; |a stazione appaltante, sentita |a Direzione dei Lavor, il coordinatore
della sicurezza in fase di esecuziane, owero il direttare del'esecuzione, deve provvedere alla verifica dell'sffettiva
applicazione della presente dispasizione. L'affidatario & solidalmente responsabile con il subappaltatore degli
adernpiment, da parte di questo ultirma, degli oibblighi di sicurezza pravisti dalla normativa vigente;

: La Stazione Appaltante non provvede al pagamenito diretto dei subappaltatori e dei cottimisti & "Appaltatore
& obhligats a trasmetiere alla stessa Stazione Appaltante, entro vent giorni dalla data di ciascun pagameanio
affsttuatn nei lorg confronti, copia delle fatture quietanzate relative ai pagamenti da esso corrisposti at
subappaltatori ¢ cottimisti, con lindicazione delle ritenute di garanzia effettuate. Qualora gh affidatari non
trasmettano le fatture guietanziate del subappaltatore o del cottimista entro il predetto terming, la staziane
appaltante sospende il successivo pagamento a favore degli affidatari;

4 'affidatario che si avvale del subappalto o del cottimo deve allegare alla copia autentica del contratio, da
trasmettere entro il termine di cu al precedente punto by, la dichiarazione circa |a sussistenza o mena di eventuali
farme di controllo o di collegamer to a norma defl'art. 2359 ¢.c. con il titelare del subappalte o del cottimp. Analoga
dichiarazione deve essere effetuata da ciascuno del soggetti partecipant nel caso di ragoruppamento
termporanes, sucieta o Cconsorzio,

5} prima dell'effettivo inizio dei lavori nggette di subappalto o di cottimo e comungue non oltre dieci giami
dall'autorizzazione da parte della Stazione Appaltants, 'Appaltatore e per suo tramite i subappaltator, dovranno
trasmettere, alla Stazione Appal-ante stessa, 13 documentazione dell'avvenuta denunzia agli Enti previdenziali
(inclusa la Cassa Edile), assicurativi & infortunistici, la dotumnentazione di cui all'art. 90, comma 9, del D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 e 5.m.i, nonch:2 copia del plano di sicurezza di cui all'art. 131 del D.Lgs. n. 163/2006 € 5.m.i;

&) 'Appaltatore rispande in sclido con il subappaltatora:

- della effettuazione e del versamento delle ritenute fiscali sui redditi di lavoro dipendente;
- del versamento dei contribJti previdenziali e dei contributi assicurativi obbligatori per gli infartuni sul lavero
e le malattie professionali Jei dipendent! a cui & tenuto it subappaltatore;

7) nei cartelli esposti all'este-no del cantiere devono essers indicati anche | nominativi di tutte le imprese
sibappaltatrici, completi deffindicazione della categonia dei lavori subappaltati e dellimporte dei madesimi;

5} le imprese subappaltatrici devono osservare integralmente il trattamento economico e normativo stabilito dai
contratti collettivi nazionale e territoriale in vigore per il settore e per fa zona nella guale si svalgons i laveri e sono
responsabili, in solido con I'appaliators, dellosservanza delle norme anzidette nei confronti dei lore dipendenti per
le prestazioni rese nell'ambito del subappalto;

omd v e—vn oG T g -0 =07 (e lavor o dello stato finale dei lavor, I'affidatanio e, suo
tramite, | subappaltator trasmetono alta Stazione Appaltante i dati necessari ai fini dell'acquisizione d'ufficio del
CURC came previsto dallart. 115, comma 6, del D.Lgs. n. 16372006 € 5.m.i.

4i sensi dell'art. 118 comma 8 del D.Lgs. n. 163/2006 & s.m.i., la Stazione Appaltante prowvede al rilascio
dell'autorizzazione &l subappalto 2ntro 30 gg. dalla relativa richiesta. Il termine di 30 gg. pub essere prarogato una
sola volta, ove ricarrane miustificati mativi, Trascorso tale kermine senza che si sia provveduto, ['autorizzazione si
intende concessa a tutt gli effeti gualora siano verificate tite le condizioni di legge per |'affidamento del
subappalta,

Per i subappalt o cottimi di importo inferiore al 2 per cento dell'importo delle prestazioni affidate o di importo
inferiore a 100,000 eura, | termiri per il rilaseio dell'auterizzazione da parte della Stazione Appaltante sono ridott
della meta,

In caso di mancata rispetio 43 parte dell'esecutore dell'cbbligo di cui all'art. 118, comma 3, def B.lLgs. n.
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16342006 & 5.m.i., qualora {'esecutore motivi il mancate pagamento con la contestazione della regolarita dei lavari
esequiti dal subappaltatore e sempre che quanto contestato dall'esecutore sia accertato dallta Direzione del Lavori,
la Stazione Appaltante sospende i pagamenti in favare dell'esecutore limitatamente alla quota corrispondente alla
prestaziong pagetto di contestazione nella misura accertata dalla Direzione dai Lavori.

L'appaltatore resta In ogni caso I'unico responsabile mei confronti della Stazione Appaltante per |'esecuzione
delle opere oggetto di subappalta, sollevando quest'ultima da qualsiasi eventuale pretesa delle imprese
subappaltatrici o da richieste di risardmento danni eventualmente avanzate da terzi in conseguenza anche delle
opere subappaltate,

Art. 8,10
TRATTAMENTO DEI LAVORATORI

Nell'esecuzione dei lavor che formano oggetto del presente appalto, MAppaltatore & teruto ad asservare,
integralmente, il trattamento economico e normative stabilito dai contratt collettivi, nazicnale e territoriale, in
vigore per |l settore e per la zona nella quale si eseguono le prestazioni.

L'Appaltatore si obbliga, altrest, ad applicare il contratta o gli accordi medesimi, anche dopo la scadenza e fino
alla loro sostituzione, e, se cooperative, anche nei rapport con soci.

[ suddetti obhlighi vincolano I'Appaltatare, anche se non adenisce alle assodazioni stipulant o se receda da
esse, € do indipendentemente dalla natura industriale o artigiana, dalia struttura, dalla dimensione dell'lmpresa
stessa e da ogni altra sua qualificazione giuridica, economica o sindacale.

L'Appaltatore ossarva alfresi le norme vigenti in materia di igiene di lavoro, prevenzione degli infortuni, tutela
sociale del lavoratore, previdenza e assistenza socfale nonché assicurazione contro gli Infortuni, attestandone |a
CONGSCENZa,

L'Appaltatore & responsabile in solido con il subappaltatore, nei confronti della Stazione Appaltante,
dell'osservanza delie norme anzidette anche da parte dei subappaltatori nef confront dei propri dipendenti per le
prestazioni rese nell'ambito del subappalto.

Il fatto che il subappalto non sia stato autorizzata, non esime I'Appaltatare dalla responsabilita di cui al comma
precedente e cid senza pregiudizio degli alii diritti della Stazione Appaltante.

L' Appaitatore & inolire obbligato ad applicare integralmente le disposizioni di cui all'art. 118, comma & e all'art.
131 del B.Lgs. n. 163/2006 & s.m.i.

L'Appaltatare € inoltre obbligato al versamento all'INAIL, nonché, ove tenuta, alle Casse Edili, agli Enti Scusia,
agli altri Enti Previdenziali ed Assistenziali cui il lavorakore risult isqitto, dei contributi stabiliti per fini mutualistic
e per la scuola professionale.

L'Appaltatore & aftresi obbligato al pagamento delle competenze spettant agli operai per ferle, gratifiche, ecc,
in conformita alle clausole contenute nei patti nazionali e provinciali sulle Casse Edili ed Enti-Scunla.

Tutto quanto sopra sacondq il contratto nazionale per gli addetti alle industrie edili vigente al momento della
firma del presente capitolata,

In caso di ottenimento da parte del Responsabile del Procedimento del D.U.R.C. che segnall un'inadempienza

contribUtiva relativa a uno o pill soggetti impiegati nell'esecuzione del contratto, in assenza di adeguate
giustificazioni o di regolarizzazione tempestiva, ai senst dell’art. 4 del D.P.R. n. 207/2010, la Stazione appaltante
provveds direttamente, in (uoge dell'appaltatore e dei subappaltatori, al pagamento dei crediti vantati dagl enti
previdenziali ¢ assicurativi, compresa, la cassa edile, utilizzando le somme trattenute sui pagamenti delle rate di
acconto e di salda,
Al sensi dell'art. 5 del D.P.R. n, 2072010, in easo di ritarda immotivato nel pagamento delle retribuzioni dovite al
personale dipendente dell'appaltatore o dei subappaltatori, la Stazione Appaltante pud pagare direttamente ai
|lavaratori le retribuzioni arretrate, anche in corso d'opera, wtilizando |e sormme trattenute sui pagamenti delle rate
di acoonto e di saldo.

Art. B.11
CONSEGNA DEI LAVORI - PROGRAMMA ESECUTIVO DEI LAVORI - PTANO DI QUALITA' DI
COSTRUZIONE E DI INSTALLAZIONE - INIZIO E TERMINE PER L'ESECUZIONE - CONSEGME
PARZIALI - SOSPENSIONI

La consegna dei lavor all'Appaltatore verrd effettuata entro 45 giomi dalla data di 20 5-az 72 o=l e e
in conformita a quanto previsto nel Capitolate Generale d'Appalto e secondo le madalits previste dal 0,P2.R. .
207420140,

Mel giomo e nell'ora fissati dalta Stazione Appaltante, |'Appaltatore dovia trovarsi sul poste indicato per ricevere
la consegna dei lawgri, che sara certificata mediante formale verbale redatto in contraddittarie; dalla data di tale
verbale decorre il termine utlle per il compimento dell'opera o dei lavor,

Qualora I'Appaltabore non si presenti nel giomo stabilito, la Direzione dei Lavord fissa una nuova data. La
decomrenza del termine contrattuale resta comunque quella della data della prima convocazione, Qualora sia
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inutilmente trascarso il termine assegnato dalla Direzione dei Lavor, la Stazione Appaltante ha facolta di fselvere
il contratto e di incamerare la caurione, ferma restando il risarcimento del danno qualora eccedente il valore della
cauziane, senza che cié possa costituire motivo di pretese o ecceziani di sarta da parte dzll'aggiudicatario. Qualora
sia indetta una nuova procedura per 'affidamento del completamento dei [avori, la Stazione Appaltante procede
allinterpello & partire dal soggetta che ha formulato Ja prima miglinre offerta, fing al quinto migliore offerente,
escluso 'originario aggiudicatano.

Mel caso la consegna awvvenca in rltarde rispetto ai termini stabiiti per fatto o per colpa della Stazione
Appaltante, I'Appaltatore ha facoltd di richiedere ta rescissione del contratto, Nel caso d: accaglimenta dell'istanza
di recessa I'Appaltatore ha diditta al rimbarso di tutte le spese contrattuali nonché di quelle effettivamente
sosterute & documentate ma In riisura ngn superiare a limiti indicaki dall'art. 157 del DUPURL 0, 207/2010. Ove
listariza dell'Appaltatore non sia accolts e si proceda tardivamente alla consegna, o stesso ha diritto ad un
COMPENsD per | maggior oneti dipzndenti dal ritarde, le cui modalita di calcolo sono stabilite dalfart. 157 del D.P.R.
m, 20772010,

La Facolta della stazione appal-ante di non accogliere lstanza di recesso dell'Appaltatore non pud esercitarsi,
con le consequenze previste dal ¢ymma precedente, quatora ii ritardo nella consegna dei lavori superi la meta det
termine utile cantrattuale o comunque sei mesi complessivi.

Qualora, iniziata la consegna, Uesta sia sospesa dalla Stazione Appaltante per ragiom non di farza maggiore,
la sospersiane non pud durare olk ‘e sessanta giorni. Trascorso inutiimente tale terming, st applicano le disposizioni
di cur ai due commi precedent.

La redazione del varbale di consegna & subordinata all'accertamenta da parte del Responsabile dei Lavori, degli
obblighi di cui &l D.Lgs. @ aprile 2008, n. B e s.m.i.; in assenza di tale accertamento, il verbale di consegna B
inefficace e i lavon non possang essere iniziati.

E* facolta della Stazione Appal-ante procedere alla consegna dei lavori in via di urgenza, ai sensi dell'art. 153,
comma 1, secanda periodo @ comma 4 del D.R.R. n. 207/2010 e dellart. 11, comma 9 periadi terzo e quarto, e
comma 12 del D.Lgs. n. 1632006 e s.m.i. nei casi in cui la mancata esecuzione irmrnediata della prestazione
determinersbbe un grave danne allinterasse pubblico che & destinata a soddisfare, ivi compresa la perdita di
finanziamenti comuritari. In tal case la Direzione dei Lavori indica nel processo verbale quali lavorazioni Mesecutare
deve immediatamente iniziare e |2 motivaziani che giustificanc limmediato avvio dei lavori.

Le disposizioni di consegna diel bavori in via d'urgenza su esposte, si applicanc anche alle singole consegne
frazionate, in presenza di temporenea indispanibilita di aree ed imimobili; in tal caso si provwede di volta in volta alla
compilazicne di un verbate di corsegna provvisorio ¢ 'ultimo di questi costituisce verbale di consegna definitiva
anche ai fini del computo dei terrini per 'esecuzione, se non diversamente determinad.

All'atio della consegna dei lavori, PAppaltatore dovrad esibire e polizze assicurative contro gli infortuni, T cui
estrant dovranng essere esplicitamente Achiamati nel verkale di consedna.

L'Appaltatore & tenuto a trasmettere alla Stazione Appaltante, prima dell'effeftivo inizio dei lavori e comundgue
entro cingue giorni dalla consegra degli stessi, |a documentazione dell'avvenuia denunzia agli Enti previdenziali
(inclusa la Cassa Edile) assicurativi ed infortunistici comprensiva della valutaziane dell'Appaitatare circa il numero
giornaliero minimo & massima di persanale che si prevede di impiegare nell'appalto.

Lo stesso abbligo fa carico all'Appaltatore, per quanto concerne: |a trasmissione della documentazione di cui
sopra da parte delle proprie imprese subappaltatrici, cosa che dovra avvenire prima dell'effettivo inizio dei tavori e
comungue non oltre dieci giorni c alla data delfautorizzazione, da parte della Stazione Appaltante, del subappalto
o cattimao.

L'Appaltatore dovra comungue: dare inlzio ai lavari entro il termine improrogabile di giorni 2 { due ) dalla data
del verbale di consegna ferme restando il rispetto del termine, di cui al successivo perodo, per la presentazione del
programmas di esecuzione dei lavan,

Entro 10 giomi dalla consegra dei lavori, 'Appaltatore presentera alla Direzione dei Lavori una proposta di
programma di esecuzione dei favori, di cui all'art, 43 comma 10 del D.P.R. n. 2072010, elaborato in relazione alle
[roprie tecnalogie, alle proprie scelte imprenditariali e alla propria organizzazione laverativa. Nel suddette piano
sona riportate, per ogni lavorazione, |e previsioni dirca il perinde di esecuzione noneheé "ammaontare presunto,
parziale e progressivo, dell'avanzamento dei lavori alle scadenze contrattualmente stabilite per la liguidazione dei
cerificati di pagamentn, Fsso dovra essere redatio tenendo conto del tempa concesso per dare le opere ultinnate
entro il termine fissato dal presente Capitolato,

Entro quindici giorni dalla presentazione, la Direzione dei Lavori d'intesa con la Stazione Appaltante
comuricherd all'Appaltatore l'esito dell'esame delta proposta di programma; qualora esso non abbia conseguito
I'approvaziana, I'Appaltatore en-ro 10 giorni, predisporrd una nuova proposta oppure adeguera quella g
presentata secondo le direttive ¢1e avra ricevuto dalla Direzione dei Lavori.

Decorsi 10 giorni dalla ricezione della nuova proposta senza che il Responsabile del Procedimento si sia
espressa, il programma esecutive dei [avori si dara per approvato fatte salve indicaziori errenee incompatibili con
H rispetto dei termini di ulimazio e,

La proposta approvata sara impegnativa per ['Appaltatore che dovia rispettsre i termini previsti, salvo modifiche
al programma esecubivo in corso di attuazione per comprovate esigenze nan prevedibili che dovranng essere
dpprovate od ordinate dalla Direzione der Lavor.
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Mel casa di saspensione dei lavad, parziale o totale, per cause non attribuibili & responsabilitd dell"appaltatore,
il pragramma dei lavari viene aggiornato in relazione all'eventuale incremento della scadenza contrattuale.

Eventuali agginrnamenti legati a motivate esigenze organizzative deli'Appaltatore & che non comporting
modifica delle scadenze contrattuali, sono approvate dalla Direzione del Lavori, subordinatarmente alla verifica della
lorg effettiva necessitd ed attendibilith per il pieng rspetio delle scadenze contrattuali.

Mel caso in cui i laveri in appalto fossero molts estes], ovvero mancasse |'intera disponibilita dell'area sulla quate
dovra svilupparsi il cantiere o comungue per gualsiasi altra causa ed impedimento, la Stazione Appaltante potra
disparre |a consegna anche in pill tempi successivi, con verbali parziall, senza che per questo I'Appaltatore possa
sollevare eccezioni o trarre motivi per richiedere maggior compensi o Indennizzi o proroghs sulla data di
ulimazione dei lavori, avenda gia previsto nel cronoprogramma dei lavori, uno sviluppoe degli stessi a blocchi,

E' obbligo dell'Appaltatare proceders, dope la consegna dei laveri, nel termine di 2 { due § giorni, alifimpianto
del cantiere, tenendo In particolare considerazione |a situazione di fatto eslstente sui luoghi interassati dai lavari,
nonché il fatto che nell'installazione & nella gestione del cantiers ci si dovra attenere alle norme di cui a1 D.lgs. 9
aprile 2008, n. 81 & 5.m.i., nonche alle norme vigenti relative alla omalogazione, alla revisione annuale e ai requisit
di slcurezza di tutti | mezzi d'opera e delle attrezzature di cantiere.

L'Appaltatare & tenuto, quindi, non appena avuti in cansegna i lavor, ad iniziari, proseguendoli attenendosi al
programima operative di esecuzione da 550 redatto in modo da darli completamnente ultimati nel numero di giomi
naturali consecutlvi previsti per ['esecuzione, decorrent dalla data di consagna dei [avori,

Le sospensioni parziali o totali delle lavorazioni, gia contemplate nel programma operativo dei lavori non
rentrans tra quelle regalate dalla vigente normativa e non danno diritto sll'Appaltatore di Hchiedere compenso o
indennizze dl sorta né protrazione di termini contrattuali oltre quelli stabilit.

Nell'evertuality che, successivamente alla consegna dei lavort insorgano, per cause imprevedibili o di forza
maggiore, impedimenti che non consentanc di procedere, parzialmente o totalmente, al regolare svalgimenta delle
singole categorie di lavari, 'Appaltatore & kenuto a proseguire | [aver eventualmente eseguibili, mentre si provwede
alla sospensions, anche parziale, dei lavar non eseguibili in consequeanza di detti impedimenti,

Con la ripresa dei |lavon sospesi parzialmente, il termine contrattuale di esecuzione dei lavor wiene
inodementato, su istanza dell'Appaitatore, soltantoe degli eventuali maggion tempi tecnici strettamente necessar
per dare completamente ultimate tutte |2 opere, dedoiti dal programma operativo dei lavor, indipendentemente
dalla durata della sospensions,

Ove pertanko, secondo tale programma, 'esecuzione dei lavori sospesi possa essere effettuata, una volta
intervenuta la ripresa, entro il termine di scadenza contrattuale, la sospensiocne temporanea non determinera
pralungamento della scadenza contrattuale medesima.

Le sospensioni dovranno risuttare da regolare verbate, redatto in contraddittoric tra Direzione del Lavori ed
Appaltatore, nel quale dovranno essere specificati | motivi della sospensione e, nel caso di sospensione parziale, le
Opare SospEse.

L'Appaltatare dovrd comunicare, per iscritto 3 mezzo lettera raccomandata FLR. alla Cirezione dei Laven,

Fultimazione dei lavori nen appena avvenuta, La Dirgzione dei Lavori pre ., - L merwe o mme FOH

in contraddittoric. ':@_ @ waREA D8 TOLLO
L'Appaltatore dovrd dare ultimate tutte le opere appaltate entro il | Mo 24 vomee @16, D - 2520)

naturali e consecuthi dalfa data del verbale di consegna dai favori. et SECTELA gy

19575 1062018 11 EI
FR-DIFE LdsRANRDSCTOIORS
‘ID‘HHFIEATI'I.I! amnsmmn

:% T LA T 1y ) W
&

Art. 8.12

- PENALI - i l1'||||||||f||| il T

In caso di mancato rspetto del termine stabilito per lultimazione del lavor, ai sensi dell'art. 145, comma 3 del
DLP.R. n. 20772010, sard applicata una penale giornalisra di Euro 1 { uno 3 per mille, dellimporto netto
contrattuate, Se il ritardo dovesse essere superlore a giomni 50 a partire dalla data di consegna, la Stazione
Appaltante potra procedere alla risoluzione del contratto ed allincameramento della cauzione.

Tutte e penali sono contabilizzate in detrazione, inaccasione di ogni pagamento immediataments successivo al
verificarsi della relativa condizions di ritarde, e sono imputate mediante nteruta sull'imparto della rata di saldo in
sede di collauda finale,

Fer il ritardato adempimento delle obbligazioni assunte dagli esecutori, lNmporto complessive delle penali da
applicare non pud superare il dieci per cento dell'imporio netto cantrattuale, da determinare in relazione all'entita
delle conseguenze legate all'evertuale ritardo.

Qualora il ritardo nell'adempimenta determina un importe massimo della penale superiore al 10 per cento, di cui
al comma precedente, s procede alla risoluzione del contratto nei termini previsti dall'art. 136 del D.lgs. n.
16342006 e s.mui,

L'applicazione delle penali non pregiudica il risarcimentn di evertuali danni o ulteriari aneri sostenuti dalla
Stazione Appaltante 3 causa dei ktardi,
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Art. 8.13
SICUREZZA DEI LAVORI

L'Appaltatore, prima della cansegna dei lavor e, In caso di consegna d'urgenza, entro 5 gq. dalla data fssata per
ta consegna medesima, dovra presentare al Coardinatore per 'esecuzione {ai sensi dell'art, 100 del D.Lgs. 9 sprile
2008, n. 81 e s.m.i.} le eventuali praposte di integrazione al Piano di Sicurema e coordingmento allegato al
progetta.

L'Appaltatare dovra redigere il Piano Operativo di Sicurezza, in riferimento al singolo cantiere interessato, da
considerare come piano complementare di dettaglio del piana di sicurezza sopra menzinnato.

L'Appaltatore, nel caso in cui i lavori in oggetto nan rientring nell'ambike di applicazicne dal "Titolo 1Y “Cantieri
temporanei o mobili” D.Lgs. 9 aprle 2008, n, 81 ¢ 5.m.i., & tenuto comungue a presentare un Piano di Sicurezza
Sostitutivo del Piano di Sicurezza = Coordinamentpo,

Mei casi in cui & prevista la redzzione del Fiang di Sicurezza e Coordinamenta, prima dell'inizie dei lavori ouverg
in corse d'opera, le imprese esecurid possona presentare, per mezzo dellimpresa affidataria, al Coordinatore per
l'esecuzione dei lavori proposte di modificazioni o integrazioni al Fiano di Sicurezza e di Coordinamenta Ioro
trasmessoe al ine di adeguame i contenut alfe tecnologie proprie dell'Appaltatore, sia per garantive il rispetto delle
nerme per la prevenzione degli in‘ortuni e la ttela della salute dei lavorater eventualmente disattese nel piano
stesso.

1l Piano della Sicurezza dowrd essere pispettato in modo rigoraso. E' compito € onere defl'Appaltataore
attemperare a tutte Iz disposizioni normatve vigenti in campo di sicurezza ed igiene del [avara ¢he le concernano
& ¢he riguardanc e proprie maestranze, mezzi d'opera ed eventuall lavaratori autonomi cui esse ritenga di affidare,
anche in parte, i lavori o prestazioni spedalistiche in essi compresi.

All'atto dellinizio dei lavori, e possibilmente nel wverbale di consegna, 'Appaltatore dovra dichiarare
esplicitamente di essere perfettamente a conoscenza del regime di sicurezza del lavora, gi sensi del D.Lgs. 9 aprile
2008, n. 81 e s.m.i., in cui si colloza 'appalta e cipé:

- che il committente & I"Ammin strazione comunale di Vibo Valertia;

- che il Responsabile dei Lavari, eventualmente incaricate dal suddetto Committente {ai sensi dell'art. 82 D.Lgs.
9 aprile 2008, n. 811 & il sig. Ing. .orena Callisk:

- che | lavori appaltati - - o0 nelle soglie fissate dall'art. 90 del D.Lgs. @ aprile 2008, n. 81 e s.m.i., per |a
namina dei Coordinaton della Sicurezza;

- ¢he il Coordinatare della Sicu-ezza in fase di progettazione & il sig, _

- ¢he il Coordinatore della Sicu-ezza in fase di esecuzione & it g5ig, ;

- i aver presa visions del Piano di Sicurezza e Coordinamento in quanto facente parte del progetto e di averyi
adeguata le proprie offerte, tenendo corto che i relativi oneri, non soggetti a ribasso d' asta al sensi dell'art. 131
comma 3 del D.Lgs. n. 163/2006 « s.m.l., assommano all' |rnpc|rt|:: di Euro

Mella fase di realizzazione dell'cpera il Cnurdmatore per i'esecuzione dei lavor, ove {}rewstu & sensi dell'art, 92
O,Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 & s.m.i.:

- verificherd, tramite opporture azioni i coordinaments & controllo, I'applicazione da parte delte imprese
appaltatrici (e subappaitatriciy e Jei lavarator autenami delle disposizioni cantenute nel Piana di Sicurezza @
Coordinamento di cui all'art. 100, 2.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 & s.m.i. ove previsto,

- verifichera |'idonaita dei Piani Qperativi di Sicurezza;

- adequerd il piano di sicurezza e coordinamenta ove pravisto & || fascicolo, in relazione allevaluziane dei lavari
e alle eventuali rodifiche;

- organizzerd, tra tutte le impresa presenti a vario titolg in cantiere, la cooperazione ed it coordinamenta delle
attivita per |a prevenzions e la prcteziona dai rischi;

- sovrintendera all'attivita infornativa e formativa per i lavoratan, espletata dalle varie imprese;

- cantrollera la corretta applicz zione, da parte delle imprese, delle procedure di lavoro e, in casa contrario,
attuera le azioni correttive pil efficaci.

Il Coordinatore per I'esecuzions dei lavori provvedera, incltre, ai sensi dell'art, 92 D.Lgs. 9 apnle 2008, n. 81
F M1, 8

seqnalare al Comimittente o al -espansabile def lavori, previa contestazione seritta, le inadempienze da parte
delle imprese e dei |avoratori autaomi;

a proparre la sospensions dei havor, |'allontanamento delle imprese o la risoluzione del contratto.

Nel caso in cui la Staziore Appattante o il responsabile dei lavori non adotting alcun provvedimento, senza
fornire idonea motivazione, provvede a dare comunicazione dell'inadempienza alla ASL e alla Direzione Provingiale
del Lavora, In caso di pericolo grave ed imminente, direttamente risconirato, eqli polrd sospenders le singole
tavoraziom, fino aHa verifica deoli avwenuti adeguarmenti effettuati dalle imprese interessate.

L'Appaltatare € altresi obhligato, nell'ottemperare a quanto prescritto dall'art. 131 comma 2 del D. Lgs. m,
16342006 2 s.m.i., a redigere e consegnare:

al eventuali prupuste integrativz del piano di sicurezza e di coordinamenta quando quest'ultime sia prevista ai
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sensi dal D.Lgs. 9 aprile 2048, n. 81 e 5.m.i.;

B} un piano di sicure22a sostitutive del piano di sicurezza e di coardinamento quando quest'ultimo nan sia
previsto ai sensi del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 & sl

) un plana operativo di sicurezza per quanto atbdena alle proprie scelte autonome e relative responsabilita
nell'oroanizzazione del cantiere & nellssecuzione dei lavort, da considerare come piana complementare di dettaglio
del piang di sicurezza e di cocrdinaments quando questultime sia previsto ai senst del D.Lgs. 9 aprile 2008, n, 81
e 5.m.i., avvero del piano di sicurezza sostitlutivo di cui afla lettera b)),

Il piana (@i piani) dovranno comungue essere aggiornati nel caso dl nuove disposizioni in matera di sicurezza
e di igiene del lavorg, o di nuove circostanze intervenute red corso dell'appalte, nonché ogni quatvolta |'Appaltatore
intenda apportare madifiche alle misure previste o ai macchinari ed altrezzature da impiegare,

1l piano {a | piani) dovranno comunque essere sottascritt dall'Appaltatore, dal Direttore di Cantiere 8, ove
diverso da questi, da! pregettista del plano, i quali assumano, di conseguenza.

il progettista: |la responsabilité della rspondenza delle misure previste alle disposizioni vigenti in materia;

'Appaltatore ed il Direttore di Cantiere: |a responsabilitd dell’attuazione delle stesse in sede di esecuzinne
dell'appalto.

L'Appaltatore dovra portare a conoscenza del personale impiegato in canbere e dei rappresentanti dei [avori per
la sicurezza il piang {0 i piani} di sicurezza ed igiene del lavero e gli eventuali successivi aggiornament, allo scapo
di infarmare ¢ formare detto personale, secondo le direttive eventualmente emanate dal Coordinatore per
I'esecuzione dei lavor.

Art, 8.14
OBBLIGHI DELL'APPALTATORE RELATIVI ALLA TRACCIABILITA DEI FLUSSI FINANZIARI

L'appaltatore assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di cui all'art. 3 della legge 13 agosto
2010, n. 136 e s.m.i, 2 pena di nullita del contratto.

L'sppaligtore si impegra, inoltre, a dare immediata comunicazione alla stazione appaltante =d alla
prefettura-ufficio territariale del Governo della provinca di $MANUALY della notizia dell'inadempimento della
prapria controparte {subappaltatore/subcontraente) agh obblighi di tracciabilith finanziarla.

Art. B.15
ANTICIPAZIONE E PAGAMENTI IN ACCONTO

Alsensi dell's- croo izl Dooents Cougs Qe oo 2000 oL A% convertite can rnodificazioni dalla Legge S8/2013,
¢ prevista una anticipazione pari al 10% dell’ |rnp1:|rt|:: cuntrattuale per i contratti di appalto relativi a lawvori
disciplingtd dal Codice dei Contratti {D.Lgs. 12 aprile 2006, n. 163 e s.m.i}.

I termrrn di erﬂgazmne £ cumpensazmne dell'anhupazmne sono stabiliti dagli = .1 o e o

o A0 S n L Sl SRR

Ne1 €50 di contratti di appalto relativi a Iavan di durata pluriennale, |'anticipazione andrd compensata fing alla
concomenza dellimporto sui pagamenti effettuati nel corso del primg anno conkabile.

Nel caso di contratti sattoscritti nel corso dell'ultime trimestre dell'anne, Manticipazions sara effettuata nel primo
mese dell'anno successivo e compensata nel corse del medesimo anng contabile.

['Appaltatore avra diritto a pagament in acoonto, in corso d'opera, cgni qual volta il suo credite, al netto del
ribasso d'asta e delle prescritte ritenute, raggiunoga la dfrs dl Euro 200.000,00 { duecentomilaf /000

La Stazione Appaltants acqulsisce d'ufficio, anche attraverse strumenti informatich, il documento urico di
reqolarita contributiva {DURC) dagl istituti o dagh enti abilitati al rilasdo in butti | casi in cui & richiesto dalla legge,

1l certificato per i| pagamenta dell'ultima rata del corrispettivo, qualungue sia l'ammantare, verra rlasciato dopo
l'ultimazione dei lavort.

I materiali approvvigionati nel cantiere, semprecha siano stati accettati dalla Direziane dei Lavori e verificati dal
Responsabile del Procedimento, r 2 . cove e compresi in pagameanti anticipati agli statl di avanzamenta dei lavori.

Al sensi dell'art. 133 del D.Los. n. 163/2006 e 5.m.i,, in caso di ritardo nella emissione dei certificati di
pagamento ¢ del titoli di spasa relativi agli acconti e alla rata di salde rispetio alle condizieni e ai termini stabiliti dal
contratto, spettano all'esecutore dei lavoii gli interessi, legali & maratori, ferma restando la sua facoltd, trascarsii
richiamati termini contratiuali o, nel casoe in cui l'ammontare delle rate di acconto, per le qualr non sla stato
tempestivamente emesso il certificato o il titolo di spesa, raggiunga il quarto dellimporto nefto contrattuale, i
agire ai sensi dell'art. 1460 del codics civile, cwerg, previa costtuzione in mora dell'amministrazione agaivdicatrice
& trascorsi sessanta gloml dalla data della costituzione stessa, di promuovers # giudizio arbitrale per la
dichiarazione di risoluzione del contratto,
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Art. 2,16
CONTO FINALE

5i stabilisce che il conto finale serra compilato entro 30 { trenta) oiomi dalla data dell'ultimaziane dei lavori,

Il conto finale dei lavord dewve essere sotfpscritic dall’Appaltatore, su richiesta del Responsabile del
procedimento entra il termine perentorio di S [ cingue) giorni; se 'Appaltatare non firma il conto Anale nel termine
indicato, & se o sotioscrive senza canfermare [e domande gia formulate nel registro di contabilita, i conto finale =i
ha come da ui definitivamente accettato, I Responsabile del procedimento in ogni caso “ormula ura sua relazione
al conta finale,

Salvo quanto dispasto dall'art. 1669 del codice avile, I'Appaltatare risponde per la diffoirmita ed i vizi dell'apera,
ancorche riconoscibili, purche derunciati dalla Stazione Appaltante entro 24 (ventiquattre) mesi dall'ultimazione
dei favori riconosciuta e accettata.

Art. 8.17
COLLAUDO

La Stazione Appaltante entra 30 {trenta) ofomi dalla data df uitimazione dei laverd, ovvero dalia data di
consegna dei lavor in Gaso dl eollaudo in corso d'opera, sttribuisce I'ncarice del collaudo a soggetti di specifica
qualificazlore professionale comrisurata alla tipologia e categonia degli intervent, alla foro complessita & al
relative importo.

Il collaudo stesso deve essere —oncluse entro sei mesi dalla data di uitimazione dei lavori.

I termini dl inizia e di cancluslens delle operazioni d collaudo dovrarno camungue rispettare le disposizioni di
cui al DLP.R, . 20772010, norché e dispasizion| dell'art. 141 cormnema L del D.Lgs. n. 16372006 e c.m.i.

Art. 8.18
ONERI ED OBBLIGHI DIVERS] A CARICO DELL'APPALTATORE
RESPONSABILITA' DELL'APPALTATORE

Sona a cartoo dell'Appaltatore, cltre gli cneri e gli obblighi di cui al .M. 1452000 Capitolato Generale d'Appalto,
al D.P.R. n. 207/2010 e al presente Capitolato Spedale d'Appatto, nonché a quanto previsto da tudi i piani per le
misurg gi sicurezza fisica dei lavorateri, anche quelli di segquitn elencafi:

11 Momina, prima dell'inizio cei lavori, del Direttare tecnico di cantiere, che dovrd essere professionalmente
abilitato ed iscritto all'alt professionale. L'Appaltataore dovra fornire alla Direzione dei Laviori apposita
dichiarazigne dal direttore tecrico di cantiere di accettazione dell'incarico.

2) I movimenti di terra ed agni altro onere relativo alla formaziore del cantiere abtrezzato, in relazione
all'entita dell'opera, con titti 1 pil moderni e perfezionati imptanti per assicurare una perfetta e rapida
esecuzione di tutte le operz prestabilllite, la recinzione del cantiere stesso con solido stecconato in legno, in
muratura, o metallico, secando la richiesta della Direzione dei Lavori, nanche la pulizia 2 la manutenzione
del cantiere, lingkaiamer to e la sistemazione delle sue strade in mado da rendeare sicurn il transito e la
circolazione dei veicali e dzlle persone addette ai lavar tuth,

31 Laguardia e la sorveglian:a sia di giorno che di notte, con il persanale necessano, del cantiere e di tuthi i
materali in esso esistenti, nonche di tutte be cose della Staziane Appaltante e dalle piantagioni che saranno
conseqnate all'Appaltatore.,

Fer la custodia dei cantier installati per |a realizzazione di opere pubbliche, I'Apnaltatore dovra servirsi di
persone provviste della gu alifica di quardia particolare giurata.

43 La costruzione, entro H recinto del cantiere e nei luoghi che saranno designati dalla Direztone dei Lawari, di
locali ad uso Ufficio del personale della direzione ed assistenza, amedati, lluminat e riscaldat! a seconda
delle richieste della direzic ne, compresa la relativa manutenzione.

51 Lapprontamento dei necessari locali di cantiere, che dovranno essere dotabi di adeguati servizi tgienici e di
idoneo smaltimenta dei lic uami.

6) L'Appaltatore dovrd far eseguire, a proprie spese, le prove sui cubetti di caloestruzzo e sui tondini d'acciaio,
per | gquali & laboratan legelmente autonzzal rilasceranno i richiest cerbficati,

7Y Llesecuzione, pressa gli Tstitutt incaricati, di tutte le esperianze ¢ saggi che verranma in ogni tempo ardinati
dalla Direzione dei Lavori, sui materiaff implegati o da impiegars’ nella costruzlone, in correlazione a quanto
prescritto circa l'accettadicne dei materiali stessi, Del campioni potra essere ardinata |a conservazions rel
competente ufficio direttivo munendeli df suagelli a firma della Direzione dei Laveri & dell'Appaltatore nei
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8)

9)

modi pilt adatti a garantirme |'autenticits.

L'esacuziane di ogni prova di carico che sia ordinata dalla Direzione dei Lavor su pali di fondaztone, sobi,
balconi, & qualsiast attra struttura portante, di notevole importanza statica,

La farnitura e manutenzicne di cartelli di awwiso, di fanali di segnalaziare notfurna nei punti prescritti e di
quanto alira venisse particolarments indicato dalla Direzione dei Lavori, a scopo di sicurezza,

10 Il manteniments, fino al collaudo, della continuita degli scoli delle acque e del transito sulle vie o sentieri

pubblici o privati latistanti alle opere da esequire.

11} La gratuita assistenza medica agli operai che sisno colpiti da febbn palustri.
12} La fornitura di acqua potabile per gli operai addetti ai lavari,
13) L'nsservanza delle norme derivanti dalle vigenti leggi e decreti relativi alle assicurazioni varle degli operai

cantro gli infortuni sul lavoro, la disoceupazione involontaria, la invalidith e vecchiaia, fa tubercolosi, e delle
altre disposizianl In vigore o che potranno intervenire in corso di appalto.

14) L'psservanza delle disposizioni di cul alla legge 63/99 e s.m.i. sulle "Norme per il dirito al [avoro det disablli*

e successivi decreti di attuazione.

15) La comunicazione allUfficio, da cui i laven dipendana, entro i termini prefissati dallo stesso, di tutte e

rotizie relative allimpiego della mano d'opera. Per ogni giomo di ritardo rispetto alla data fissata
dall'Ufficio per linoltro delle notizie suddette, verra applicata defla penallta prevista all'articolo “FPenaf
Premip df Accelerazions” del presente Capitalate, restando sabvi i il gravi provvedimenti che potranng
essere adottati in conformitd a quante disposto nel D.P.R. n. 2072010 per |3 irregotarita dl gestione e per
le gravi inadempienze contrattuall

163 1'osservanza delle nomme contenute nelle vigent dispesizioni sulla polizia mingrana di cui al D.P.R. 128/59

e 5.m.i.

17) Le spese per la fornitura di fotografie delle opere in corse nei van penodi dell'appalta, nel numero e

dimensionl che sarannc di volta in volta indicati dalla Direzione det Lavorl.

18) L'assicurazione contro gli incendi di tutte le opere e del cantiere dall'inizio dei laveri fino al collaudo finale,

comprendendo nel valare assicurato anche |e opere eseguite da altre Ditte; 'assicurazione contro tali rischi
dovra farsi con polizza intestata alta Stazione Appaltante,

18% 1| pagamento delle tasse e Yacoollo dl altd onert per concessioni comunali {licenza di costruzione, di
pag ‘

accupazione temporanea ¢ suolo pubblico, di passi carrabili, ecc.), nenche il pagamento di ogni tassa
presente e futura inerente ai materiali e mezzi d'opera da impiegarsi, ovvero alle stesse opere finite,
esdusi, nei Comuni in cui essi sono dowuti, | diritti per Pallacciamento alla fognatura comunale.

203 La pulizia gquatidiana dei locaki in costruzione e delle vie di transito de! cantiers, col personale necessaria,

compraso |o sgombero dei materiali di rifivto 1asciali da alfre Ditte,

21) 1l libero aceesso al cantiere ad il passaqgio, nella stesso e sulle opere eseguite od in corso d'esecuzione,
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alle persone addette a qualungue altra Impresa alla quale siano stati affidati lavori non compresi nel

presente appalto, & alle persone che eseguona lavori per conto diretto della Stazione Appaltanie, nonche,

a richiesta della Direzicne dei Lavori, |'uso parziale o tatale, da parte di dette Imprese o persone, dei ponti

di servizio, impalcature, costruzioni provvisarie, e degli apparecchi di sollevamento, per tutta # tempo

ocoorrente alla esequzione dei laverd che la Stazione Appaitante intenderd esequire direttamente ovvero a
zo di altre Ditte, dalle quali, come dalla Staziane Appaltante, |'Appaltatore non patra pretendere
pensi di sorta,

vedere, & sUa cure e spese e sotta |a sua completa responsabilita, al ricevimenta in cantiere, allo
oo 2 al trasporto nei lueghi di depasito, situat ngll'intemo del cantiere, o a pié d'opera, secondo le
ssizioni della Direzione dei Lavori, nonché alla buona conservazione ed alla perfetta custodia dei
ariali e dei manufatti esclusi dal presente appalto & prowwist od eseguiti da altre Ditte per conto della
ione Appaltante. I danni che per cause dipendenti o per sua negligenza fossero apportati ai materiali
snufatti suddetd dovranno essere Hparati a carico esdusivo dell'Appaltatore.

redisposizione, prima dell'inizio dei lavori, del piano delle misure per la sicurezza fisica dei lavoratar di
| comma 7 dell'art. 118 e ali'art. 131 del D.Lgs. n, 1632006 e s.m.i.

azione, nell'esacuzione di bt i lavor, dei procedimenti e delle cautele necessarie per garantre la vita

|1|il1| TR
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& @iqﬁ @ & anculumlté degll operai, delle persone addette ai lavori stessi & dei terzi, nonché per evitare danni ai

v pubblici e privati, osservande le disposiziani contenute nel Dulgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., e di
tutte |2 norme in vigore in materia di infortunistica, Ogni respansabillita in caso di infertuni ricadra pertantn
sulla Direzigne dei Lavari & sul'Appaltatore restandone sollevata la Stazione Appaltante nonché il sup
persanale preposto alka direzions e sorveglianza.

25) Consertire 'uso antdpato dei locali che venissero richiestt dalla Direzione dei Lavor, senza che
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FAppaltatore abbia percio dirtto a speciali compensi. Esso potra, pard, richiedere che siz redatto apposito
verbale circa lo stato delle opere, per essere garantito dai possibili danni che potessero derivare ad esse,
Entro $MANUALS giorni dal verbate di ultimazione {'Appaltatore dovra comaletamente sgombrare if
canfiere det materiali, mezi d'opera ed impianti df sua proprieta.

26} Provvedere, 3 sua rura e spese, alla fornitura 2 pasa in opera, nei cantieri di lavara, delle apposite tabelle
indreative dei lavori, anche ai senst di guanto prevista dall'art, 118 comma 5 del D.Lgs. n. 16372006 e 5.m, i,

27) Trasmettere alla Stazione Appaltante, a sua cura e spese, gli eventuali contratti di subappalto che eqli
dovesse stipulare, entro 20 giorni dalla lore stipula, ai sensi del comma 2 dsll'art. 118 dal D.Lgs. n.
16372006 e s.m.i. La dispusizione 5i applica anche ai noli a caldo ed ai contratti similari.

28) Discipling e buan ordine ¢lei cantieri: Fappaltatore & responsabile dalla disdplina € del buon ordine nel
cantiere e ha |'obbligo di osservare a far nsservare al propno personale le narme di legge e df regolamento.
Lappaltatare, tramite il drettore di cantiere, asslcura I'organizzazione, |a gestione tecrica e la conduzione
del cantiers, La direzione del cantiere & assunta dal direttore tecnico deliimpresa o da altro techico
formalments incaricato dall'appaltatore. In caso di sppalto affidato ad associazione temporanea di imprese
g a-consorzie, |'incarico del a direzione di cantiere & attribuito mediante delega canferita da tutte le imprese
operanti nel cantiers; la delega deve indicare specificamente le attribuzioni da eserdtare dal direttore
anche in rapporta a quelle degli alri soggetti operanti nel cantiere, La Direzione dei Lavori ha il diritto,
previa motivata comunicazione all'appaltatore, di esigere il cambiamento del direttore di cantiere & dal
personale per indiscipling, ncapacitd o grave negligenza. L'appaltatare & comungue responsabile dei danni
causati dall'imperizia o della negligenza di detti soggetti, & risponde naei confronti dell'amministrazione
committerite per |3 rmalafede o la frode dei madesimi nell'impiego dei materiali.

Il corrispettiva per tukti gli obbl ghi ed oneri scpra specificati & conglobata nef prezzi dei lavor e nell'eventuale
compensa a corpo di cui all'articols " Forma e Ammontare deifAppaita’ del presenta Capitolate. Detto eventuale
compenso a corpa @ fisso ed insanabile, essendo soggetto soltanto alla riduziane relativa all'offerto ribasso
cantrattuale,

L'Appaltatore 5i obbliga a garantire il trattamento deai dati in conformita a quante previsto dalla normativa sulla
privacy di cui al D.Lys. 30 giugno 003, n. 196 & s.m.i.

Art. 2.19
CARTELLI ALL'ESTERND DEL CANTIERE

L'Appaltatore ha l'obbligo di fo-rire in opera a sua cura e spese e di esporre all'esterng det cantiere, come
dispone la Circolare Min. LL.PP. 1 giugno 1990, n. 1729/UL, due cartelli di dimensioni nen inferior & m. 1,00
(larghezza} per m. 2,00 {altezza) in cui devono essere indicati la Stazione Appaltante, Mogoetto der lavori, i
naminativi dell'Impresa, del Progetista, dells Direzione dei Laveri e dell'Assistente ai lavori: in detti cartelli, ai sensi
delf'art. 118 comma 5 del D.Lgs. n. 163/2006 e 5,m.i., devono essere indicati, altresi, | nominativi di tutte le imprese
subappattatrict e dei cottimisti nonzhe tutt i dati richiest! dalle vigenti normative nazionali & locati.

Art. 8.20
PROPRIETA' DEI MATERIALI DI ESCAVAZIONE E DI DEMOLIZIONE

Per | materiali provenient! da escavazioni o demolizioni si prescrive quanta segue: tutti | materiali di rifiuto
dovranno essre smaltiti presso centri autorizzati per smaltimento rifiuti edili da demofiziane e rifiut terra & rocce da
scavo, muniti di certificato di analisi del materiale, in moda tale da attestare che i rifiuti non sfano pericolosi, con
presentazicne alla D.L., dell'attestazione allo smaltimento, previste dal gquadre normativo vigents in materia
(D.Lgs. n® 152/2006 s.m.i, e relativi decreti attuativi), conoiuntamerte, ed ai sensi del DPR 44572000 ed in
attuazione dell'art. 36 del Capitalato generale d'appalto D.M, 145/2000, | materiali provenienti da escavazioni o
demolizioni.

L'Appaltatare deve traspartarli & regolarmente aceatastarli e smaltivli in cente autorizzati, intendendasi di cid
compensato ooi prezzi degli scavi e delle demolizioni relative.

Qualora detti materiali stane ceduti all'Appaltatore, il prezeo ad essi convenzianalmente attibuito deve essere
dedotto dallimporto nekta def lavar , salvo che la deduzione non sia stata gia fatta nella determinazione dei prezzi,

Art. 8.21
RINVENIMENTI

Al rinvenimenta di tutti gli aggetti di pregio intrinseco ed archentagico che si rinvenissera nelle demcfiziani, negli

pag.114



scavi & comunque nella 2ana dei lavori, si applica f'art, 35 del Capitolato generale d'appalto 0LM. 145/2000; essi
spettano di pieno diritto alla Stazione Appaltante, salvo guanto su di essi possa compétere allo Stata, L'Appaltatore
dovra dare immediata awiss dei loro nnvenimento, quindi depositarli negii uffici della Direzione dei Lavon che
redigerd regolare verbale in proposite, da trasmettere alle competent autorita.

Per quanto detto, pard, non saranno pregiudicat i dintti spettant] per legge agh autori dalla scoperta,

Art. 8.22
BREVETTI DI INVENZIONE

Nel caso Ya Stazione Appaltante prescriva limpiego di disposizion o sistemi protet da brayvetti d'invenzione,
ovvero I'Appaltatore vi ncorra di propria inizativa con 1l ¢onsensa dells Direzione dei Lavan, I'Appaltatore deve
dimastrare di aver pagato | dovuti canoni e dintti e di aver adempiuto a futti ¢ relatna obblghi di legge.

Art. 8.23
DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE -~ ACCORDO BONARIO —- ARBITRATO

befiniziane delle controversie

Ai sensi defi'art. 241 comma 1 del D.Lgs. 9 aprile 2006, r. 163 e s.m.i., ove non §i proceda all'accordo bonario
& PAppaltatore confermi le riserve, la definizione delle controversie derivant dallesecuzione del contratto, &
deferita ad un collegla arbitrale,

Qualora una delle parti non intendesse procedere a giudizio arbitrale la competeriza a conoscere delle
controversle derivant dal contratto di appalto & devoluta all'autorita giudiziana competente,

Accorda bonario

Qualora nal corse dei lavori |'dppaltatore abbia |scritto negli ath contabil riserve il QU importo economico
dell'opera superi i imib indicati dall'art. 240 del D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i., |a Birezione dei Lavori ne da immediata
comumcazione al Responsabile del procedimento, trasmettendo nel pil breve tempa possiblle la propna relaziane
riseryata in merito.

L'importo complessivo delle riserve nan pud In ognl €ase essere sUperiore al venti per cento delfimporta
contrattuale. (art. 240-bis D.Lgs. n. 1632006 e s.m.i.)

Tantomena possono essere oggetto di nserva gli aspetti progettuali dche, ai sensi dell'articolo 112 del D.Lgs. n,
1632006 e ded Regolamento D.P.R. 20772010, sona staki oggetto di verifica.

Per gli appalti & le concessioni di Importo pan o superiore a died milioni di eoro, il Responsabile del
procedmento, entro trerta gomi dalla comunicaziane della Direrione dei Lavori, promuove la costituzione di
apposita commissione, secondo le modalita di cui all'art. 240 del D.Lgs. n. 163/2006 & s.m.i., affinche formuh,
acquerta la relazione riservata della Direzipne dei Lavori e, ove costituito, dell'organo d collaudo, entro novanta
giorni dalta costituzione della commissione, proposta motivata d accorde bonario.

[n merto alla proposta, entro trenta giorni dal ricevimento, si pronunciana Appaltatore e la Stazigne
Appattante.

Qualora I'Appaltatore @ la Stazione Appaltante aderiscano alla soluzione bonaria prospettata si procede alla
cottosenizione del verbale di accordo bonario. La sottoscrizione determina 12 definzione di ogni contestazions sing
a quel momento Insarta.

L'accordo bonano definito con le modalits precedent e sottoscritto dalle parti ha natura di transazione.

La Stazione Appaftante e |'Appaitatore hanno facolta di conferire alla commissione il potere di assumere
decisioni vincolanti, perfezionando, per conto delle stesse, |'accordn bonano nisolutive delle riserve.

Sulla somma riconosciuta in sade di accordn bonario sono dovuti gl interessi al tasso legale a decorrere dal
sessantesimo giorno sucCessive alla sottosaizione dell'accorda.

Le dichiarazieni e gl att del procedimento mon song vincolank per le parti in caso di mancata sotioscrizione
dell'accordo bonaro,

La procedura per la definizions dell'accordo bonaria puf essere reiterata per Lna sola volta.

Arbitrato

Owe non si proceda all'accordo bonaro previste dalart. 240 del D.Lgs. n. 1632006 e s.m.., e I'Appaliatore
canfermi |e riserva, |a definizione delle controversie & attribuita al procedimento arbitrale & sensi dellart, 241 e
seguenti del D.Lgs. n. 163/2006 & 5.m.i., 5e previsto dal contratto.

L'arbitrata ha natura rituale.

Ciascuna delle parti, nella domanda di arbitrato o nell'atto di resistenza alla domanda, nomina |'arbitro di propria
competenza tra soggetti avent competenza spedifica in relazione all'oggetto del contratto cui |'arbutrata si riferisce.

Il Presidente del collegio arbitrale & scelta dalle part], o su toro mandato dagh arbitri di parte, ra soggetts di
particolare espenenza nelfa matena oggetio del contratto, muniti di reguisiti di Indipendenza, & comunague tra
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colera che neliultimo triennio nor hanng esarctato le funzioni di artitro di parte o di difensore in giudizr arbitrali
in materiz di conlrath pubbhd, ad eccezione delle ipotesi in qui l'esercizio della difesa costituisca adempimento di
davere d'ufficic del difensore dipendente pebblics; la nomina del presidente del collegio affetfuata in viola zione
dell'art, 241 dal DLygs. n. 16372006 & 5.m.i. determina ia nullita del lodg.

Esaurti gh adempimentt necersan alla costtunone ded collegio, il Qquudizio si svolge secondo | gispast degli
arteColi 241, 242 8 243 dal D Lgs. n, 16342006 & 5.m.i,

Il Colleqio arbitrale decide con lodo definitivo & vincolanta tra le part i lita,

Art. 8.24
DISPOSIZIONI GENERALI RELATIVE AT PREZZI DEI LAVORI A MISURA E DELLE
SOMMINISTRAZIONI PER OPERE IN ECONOMIA INVARIABILITA' DEI PREZZI - NUQVI PREZZ]

[ prezzi unitari in base an quali, dopo deduzione del pattuto ribasso d'asta Calcolato sullimporta complessivo a
base d'asta (o sulte singale vodi di elence nel caso di affidamente mediante offerta a preza unitarid, saranno pagati
i lavori appaltaty @ misura e le somministrazieni, sona quelli risuftanti dallelenco prezan allegato al contratto.

£351 compensana:

a) circa i reatenali, ogni spesa (per formitura, trasporta, daa, cali, perdite, sprechi, ecc.), nessuna eccettuata,
che venga sostenuta per darh prort all'impiego, a piede di qualungue opera;

b} circa gli operai e mezz d'opera, ogni spesa per fornire | medesimi di attrezzi e utensili del mestiere, nonché
per premi di assicurazioni sociali, per illuminazione dew cantien in caso o lavara notturnn;

¢) circa i rol, ogni spesa per dare a pié d'operar macchman ¢ mezzi prant al loro uso;

d) orca i lavon a misura ed a co-pa, tutte le spese per forndure, lavorazioni, meza d'opxera, assicurazioni d'ognl
spedie, indennita di cave, di passaggl o v deposito, di cantiere, di occupazione temporansa e daltra specie, mazdh
d'opera prowisionali, carichi, trasparti e scarichi in ascesa o discesa, ecc,, e per quanto accorre per dare | lavoro
compiuto a perfetta regola d'arte, niendendosi nen prezzi stess) compreso ogni comperso per gh onen tutti che
I'"Appaltatore dowra sostenere a fele scopo, anche <& non esplicitamente detti o nchiamatl ner var articoh e
nell'elence dei prezzi del presente Capitolate.

I prezzi medesimi, per lavori a Fisura ed 2 corpg, nonche il compenso a corpo, diminuit dal fbasso offerto, @
intendgno accettati callAppaltatorz in base ai calcoh di sUa convenienza, 8 WD sup rschio & sono fissi ed
irvariabili.

E' esclusa oqni forma di revisione prezei e non si applica il prima comma dell'articola 1664 del Codice Civile, o
sensi dl gquanto prevista dall'ard. 133 comma 2 de! D.Lys. n. 163/2006 & 5.m.i.

Per uantg riguarda eventuali vategone di lavorge non contemplate nelle woo cell'elenco prezzi alleuato, s
procedera alla determ nazione de nuovi prezzo con le modalita stabilite dall’art. 163 del DUP.R. 0. 20742010 oltre a
quante previsto nelle indicaziomn generali poste in calce dell’elenco prezzi allegato,

Art. B.25
ULTERIORI DISPOSIZIONI
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‘ POR CALABRIA FESR 2007/2013 s
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| OBl SSE |- ENERGIA i Il
| PROMUQVERE E SOSTENERE L'ATTIVAZIONE DI FILIERE PRODUTTIVE
. CONNESSE ALLA DIVERSIFICAZIONE DELLE FONTI ENERGETICHE,
| ALL'AUMENTO DELLA QUOTA DI ENERGIA CON FONTI RINNOVARIL| E AL |
RISPARMIO ENERGETICO
! LINEA DI INTERVENTO 2.1.2.1
| AZIONI PER LA DEFINIZIONE, SPERIMENTAZIONE E DIFFUSIONE D!
! MODELLI DI UTILIZZAZIONE RAZIONALE DELL’ENERGIA PER LA
"~ DIMINUZIONE DEI CONSUMI NEGLI USI FINALI CIVILI E INDUSTRIAL|

PROGETTO DEFINITIVO - ESECUTIVO

SCUOLA ELEMENTARE E MEDIA "BUCCARELLI"
VIBO VALENTIA

Etenco prezzi unitari ed Analisi
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Comune di Vibo Valentia
Frovincia o Vibo Valentia
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|
ELENCO PREZZI

'Lavori a Corpo e a Misura

CGGETTO: Azioni per la definizione, sperimentazione e diffusione di modelli di
utilizzazione razionale dell'energia per la diminuziohe dei ¢consumi negli
usi finali civili e industriali. Scuola Elementare e Media "Buccarelli” - Vibo
Yalentia.
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MP.ED.01: Sistema di isplamento a cappetio realizzata mediante applicazione di pannelli
termaisalanti in lastre posti in opera, con malta minerale di ineollaggio per supporti non elastici,
dotata di ottirma presa, idrorepellenza, permeabilits al vapore acquen ed aderenza, con
contestuale fissaggio meccanico con almeno quattro tasselli plastici prefabbricati a fungo al m2
con inserto autoespandente, in corrispondenza di tutti gl spigoli di ogni pannello; successiva
applicazione di rasatura sottile eseguita con malta minerale di armaturafintanaco di base, dotata
di ottima presa, idroregellenza, permeabilits al vapore acqueo ed aderanza, con spatola d'acciaio
tinforzata con rete di armatura in fibra di vetro con appretta anticalcaling, maglie quadrate dx4
mm, del peso non inferiore a 150 g/mg annegata fresco su fresco, applicata in pid riprese fing a
caprire completamente il pannelie isclante e la rete per ottenere un sottofando continuo &
emageneo idoneo per il sureessivo strata di finitura da pagarsi 3 paite. Voce comprensiva di tutti
glt accessoti occorrenti (tipe il profile di partenza, i paraspigolf in pve can rete in fibra di vetro gia
collegata, il nastro sigillante in espanso morbido idrofobizzata in corrispondenza delle battute, ©
prafili con goccialatoi, ete) e di ogni aitro onere & magistero per dare I'opera finita a perfetta
regala d'arte. Spessore 40 mm

DESCRIZICNE UM at. FREZZD UNIT, | PREZZO TOTALE

A MATERIALI
COSTC MATERIAL| mq 1 £ 20,520
SOMMAND £ 20,52
TRASPORTO % 5% £ 1,03

B. MANODOPERA

MANODORERA % 205 £ 2155 | € 4,3t
SOMMAND £ 25,85
DMERI PER LA SICUREZZA 3% £ 0,78
SOMMAND £ 26,63
SPESE GEMERALI ® 15% £ 3,99
UTILE D'IMPRESA, % 10% £ 2,66

SOMMAND IN TOTALE £ 33,29




MP.Ed.0Z: Sistema di isolaments a cappotto realizzato mediante applicazione di pannelli
termorsalantiin Eastre post in opara, con maita minerale di incollageio per support] non elastici,
dotata di gitirma presa, wrorep2llenza, permeabilita al vapore acques ed aderenza, con
contestuale fissaggio meccanicn con almens quattre tasselli plastici prefabbricat a fungo al m2
can inserta autaespandente, in corrispondenza di tutti ghi spigeh di ogni pannelte; successiva
applicazione di rasatura sottile escpuita con malta minerale di armaturafintanaco di base, dotata
di attima presa, idrorepellenza, permeabilitd al vapore acqueo £d aderenza, con spatola d'acciaio
nnforzata con rete di armatura in fibra di vetre con appretio anticalcalino, maglie guadrate 4x4
mm, del peso non inferiare a 130 gfmeg annegata freseo su fiescs, applicata in piG rprese fino a
coptire campletamente il pannzllo isolante e la rete per ollenere un sottofonds cantinuo e
omogeneo idonen per il successivo strata di finituea da pagarsi a parte, Voce comprensiva di tutt
gli accessori occorrenti (tipo i profilo di partenza, | peraspigoli in pve con rete in fibra di vetro gia
collegata, il nastra sigillante in 2spanse maorbido idrafobizzato in corrispondenza delle battute, |
profili con goceiolatoi, et} e d ogni altro onere e magistero per dare 'apera finita a perfetta
regala d'arte. Sovrapprezzo pe- agni cm in pia di spessore.

DESCRIZIONE U Q. PREZZO UNIT, | PREZZO TOTALE

A MATERIALI

COSTO MATERIALI my 1 £ 1.300
SOMMAND £ 1,30
TRASPORTO % 5 € 0,07

B, MANODOPERA

MANODOOPERA % 25k € 137 | € 0.34
sOMMAND £ 171
OMERI PER LA SICUREZZA 3% £ Q.05
3OMMAND 3 176
SPESE GEMERALI * 15% 3 0,26
LUTILE C'IMPRESA % 10% £ 018

SOMMAND IN TOTALE € 2.20




NP Ed.03: Sisterna di isplamento a cappotto realizzato medlante applicazione di pannelli
termoisolanti in lastre posti in apera, con malta minerale di incollaggio specifica per incollaggio a
saffitto per supparti non elastici, dotata di ¢ttima presa, idrorepellenza, permeabilita al vapore
acqueo ed aderenza, con contestuale fissaggo meccanice con almenao quattra tasselli plastici
prefabbricati a fungo al m2 con inserto autoespandente, in corrispondenza di tutti gli spigali di ogni
pannelio; successiva applicazions 4i rasatura sattile eseguita con malta minerale di
armaturafintonaco di base, dotata di attima presa, idrorepellenza, permeability al vapore acgueo
ed adorenza, con spatola d'acciaio rinforzata ¢on rete drarmatura in fibra di vetro con appretto
anticalcalino, maglie quadrate 4x4 mm, del peso non inferiore a 150 gf/mw annegata fresco su
fresco, apphcata in pio nprese fino a coprire completamente | pannello isolante e la rete per
ottenere un sottofondo continuo ¢ omogeneo idonco per il successivo strato di finitura da pagarsi
a parte.Voce comprensiva di tutti gli accessori occorrenti (tipa il profilo df partenza, | paraspigoli in
pve con rete In fibra di vetro gia collegata, il mastro sigillante in espanso morbido drofobizzato in
corrispenden?a delle battute, | profili con gocoolatol, etc.) e diogr altre onere ¢ magistero per
dare |'opera finita a perfetta regola d'arte. Posati in opera a soffitto compensati I'vsa del
trabattello mohile e lo spostamento di tutti gl impianti esistenti. Spessore 60 mm,

DESCRIZICNE U ar. PREZZO UMIT. | PREZZO TOTALE

A, MATERIALF
COSTO MATERIALL mg 1 £ 35,000
SOMBAND £ 35,00
TRASFORTOD W 5% £ 175

B. MANODOPERA

MANODOPERA % 35% £ 3675 | € 12,86
SOMMAND £ 49,61
ONERI PER LA 5|CUREZZA 3% £ 1,49
SOMMANG £ 51,10
SPESE GEMERAL) % 15% { 167
UTILE D'IMPRESA, % 10% £ 511

SOMMAND IN TOTALE £ £3,88
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NP Ed 04: Fondo hssante. PRIMER riempito, acqueso, ancorante ed isolante a base df silicata di
potassio ed inerti minerali, ad ¢ levato effetto aggrappante, $teso a pennello o rullo.

DESCRIZIONE LM ar. FREZZO UNIT, | PREZZ0 TOTALE

&, MATERIALI
COSTO MATERIALI mej 1 3 1,000
TOMMANG £ 1,00
TRASPORTO % 5% £ 0,05

B. MANCODOFPERA

MANODOPERS % 0% 3 1.05 | £ 0,32
SOMMANG £ 1,37
COMNERI PER LA SICUREZZA in £ 0,04
OMMAND £ 1,41
SPESE GENERALI % 15% € 0,21
UTILE D'IMPRESA Yo 10% £ 0,14

SUMMAND IN 1OTAE £ 1,76




MP.Ed.05: Intonaco di finitura colerato con legante 2 base di resing silossanica con struttura piena
por esterni, Di elevata durzhbilita, resistenza agli agenti atmoasferici, ottima permeabilita alla €02 ed
al vapora aequed, idrofobo per capillarita, con trattamento conservante & protettive contro |8
formazione di alghe efo muffe. Colore a scelta della Commitienza.

DESCRIZ|CNE LIk Q. PREZZD UNIT. | PREZZO TOTALE

& MATERIALI
COSTO MATERIALI mq 1 £ 7520
SOMMANDG £ 7,52
TRASPORTO K 5% £ 0,38

B. MANODCPERA

MANODOPERA . 20% £ 780 € 158
SOMAMANG L 948
QOMNERI PER LA SICUREZZA, 3% £ 0,28
SOMMAND £ 8,76
SPESE GENERALI % 1% £ 146
UTILE D'IMPRESA % 10% £ 0,98

SOMMANO N TOTALE £ 12,20




MP.Ed.06: Intanaco di finitura minerale rinfarzato con struttura picna campletamente coprente per
interni Di elevata durabilita, resistenza agli agenti atmosferici, ottima permeabilita alla €02 ed al
vapore acgued, wrofobo per ¢zpiliarita, con trattamento conservante £ pratettive contra la
formazigne di alghe e/o muffe. Colore a sceita della Committenza.

DESCRIZIONE LirA a. PREZZ0 UNIT. | PREZZO TOTALE

A MATERIALI
COSTO MATERIAL| myg 1 L 3,300
SOMBMAND £ 3,30
TRASFORTO " 5% £ Q1%

B. MANOQDOFERA

MANDDOPERA ¥ 20 £ 347 | ¢ 0.62
SOMMANG L 4,16
OMNER! PER LA SICUREZZA 3% £ 412
SOMBMANG € 4,28
SPESE GENERAL| % 15% L3 0,64
UTILE D'IMPRESA % 10% £ 0,43

SOMMAND IN TOTALE £ 5.3%




WP.Ed.07: Fornitura e posa in gpera di serrarmenti csterni realigzati con prafli estras in PYC cgido
mdificato, ad alta resisteénga all'urto, costruibi con seziene interma pluricamera (con um minimo di 5
camerc), previa rimazione degl infissi psistent’, da compensarst 3 parte. Pasa in gpera d nuava fontrotelaio
con compensanone drlle opere murarie. Dovranng essere dotati d; precamsara gsterng dr ventilazione &
drenaggwo &, con il piana della base interna inclinata per meglia favarire eventuali evacuationi deffacqua
worsn |'esterno. Predisposti di sede contmea per 'alisggiamento di guarnedioriin EPOM di tenutka sulle ante
mobili e <ul telaw || telaw fisso conterra in un'vmia solusione |3 battuta dell'anta, un distanziators, o
guide, 'avvalgibule con i suci meccanismi di manovra, Gli angoli del telaio e dell'anta dovranna essere
termasaldati. | profill dovranno avere setioni adeguate a garantiee al serramento e seguent prestationi:
¢lasse d permeatnlita all'ana A1, classe d tenuta all'acqua E4; classe di rewstonza 3 vento Y3; trasmittanza
termica complessiva U non superiore ai valart imito impasti per 26na climatica secondo quanto indicato ne
D.Las. 19205 e 3.m.i; marcatura CE, abbattimeanto acustico non infericre 3 40 dB ¢ comunque secondo
gquanto indicato dal 0LPCM, pubblicato in G.U, del 22/12/97, comportamenta al fuoco classe 1
autoestinguente. Gli accossare di ¢hiusura saranno in acciaio carredati ¢i cerniera nziongta, errata manoyra
¢ dispositivo alra anta, compresg d maniglia in duralluminio. | serramenti dovranno essere corredab di
guarnizioni A vetro di tenuta in EPDM posta sull'anta nella battuta esterna in modao continue escludenda
agni taghd o giuntiani negli anaodi. Rindory metalhoinsenton tutti 14 13t des telaio 4 murare & delle ante
con larghezza superiore a 600 mm, saranna in acciaio gncato atti 3 dare rosistenza meccanica ai profili in
PYL, [Htclaio e le ante mobili saranno dotati di fori i drenaggio. b collegamenoa derserramenti oon ol ela.o
non dovra dar luogo a vibrazioni, infiltrazioni d'aria o d'acqua per mezza disigillant Al silicone, eseguito a
perfotta regols d'arto.

Compreso vetrocamora (67.2 - 12 - 67 Z) tipo NP o4 03 Ad uno o pou battenti {aceessori: manigha bpo
cremonese 0 manighione e cerniert); a vasitas [accessori: cricchetto, cerniore e astu d'arresto]; a
scarrimenta; - Colore biandn. Con trasmittansa termica complessiva non supericre a 1,8 Wiim2 /K]

DESCRIZIOME LM QL. PREZZD LUNIT. PREZZCI TOTALE
A, MATERIALI
COAMTD BAATERIALI mg 1 (L 163,030
SOMMANO £ 163,03
TRASPORTO 7t 5% £ 815

B. MANODOPERA

MAMNODOPERA e 45X 3 17118 | £ 11,03
SOMMAND € 248,21
ONERI PER LA SICLIREZZA ix € T.A5
SOMMANG L8 255,66
SPESE GEMERANI e 15% € 38,35
UTILE D' IMPRESA 4 10% 3 2557

SOMBMAND IN TOTALE € 3119.5¢
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MP.EQ.I8: Vetrata termuisolante, con gas, composta da due 1astre d vetro doppia plastificazione; lastra
interna in wetro infrangibile chiaro con una faccia resa basso emissiva mediante depasita di assidi metalfici o
metath nobil, ettenute ~ediante nalverizzazione catodica in campo elettromagnetico e sotto vuoto spinto,
spessore nominale 6 mm; fastra esterna invetra infrangibile incolore, spessore naminale 5 mm; unite al
gerimetro da intercalare inmetall s sigillate alle [astre e tra di esse delimitante un'intercapedine di gas
sclettivo Argorn, caefficiente di trasmittanza termica k di 1,3; i~ W/m2K, per lirestre, porte e vetrate; fornita
@ poste inopera con appartuni distangigton sy infiss o telal in legng o metallici compreso sfridi, 1agli e
sigillanti silicanici, a norma UNI IS0 105933-1 intercapedine lastre 12 mm . DIMENSIONLE/7.2 - 12 - 877 21

DESCRIZIOMNE UM Q. PREZZ LUNIT. PREZZ TOTALE
A, MATERIALY
COSTO MATERIAL m 1 56,000
SOMMAND 56,00
TRASPORTO % EL 2,80
B. MANODORERA
hMANCODPERA “h 20% £ 58,80 11,76
S0MAND 70,56
CONERT PER LA SICLREZZA it 212
SCMMAND 72,68
SPESE GENCRAL -] 15% 10,80
UTILE O'IMPRESA ] 10% 7.2
SOMMANG [N TOTALT 90,85




MP. EL.D4: FORNITURA E POSA IN OPERA DI NASTRO SEGNALETICO IN MATERIALE PLASTICO
IMPUTRESCIBILE, DI LARGHEZZA MM 200-300, DEL COLORE SPECIHCO DEL SOTTOSERVIZIO, DA SEGNALARE
CON SCRITTA INDELEBILE INDICATIVA DEL SERVIZIO POSTO ALLA PROFONDITA' INDICATA NEGLI ELABORATI
DI PROGETTO. Ei INOLTRE COMPRESO QUANTO ELTRO QCCORRE PER DARE L'OPERA FINITA, |

DESCRIZIONE L Gt PREZZO UNIT. PREZZO TOTALE
A, MATERIAL
COSTO MATERIALE ML 1 0,28
SOMMANG 0,28
TRASPORTO % 5% 0.01
B. MANODOPERA
MANODOPERA % 20% £ 0,29 0.06
SOMMANG 0,35
OMNERI PER LA 5ICUREZZA 3% 0.01
SOMMANG 0,36
SPESE GEMERAL| % 15% (.05
UTILE D'IMPRESA %, 10% 0,04
SOMMAMO IN TOTALE 0.43




MP.EL,QS Fornitura ¢ posa in aoera di collegamenti di terra eguipotenziale per il collegamento
delle masze estrange all'interns delia struttura { finestro in ferrg, pilastri in ferrq, tutto cio che &
conligutrato come messa estranea | comprensivo dj : cassetie i derivazione, barre inrame per |
nodi eqipotenziali principali pesti all’'interno del vano contatare e secandari dislocati all'interng
della struttura, eolgnne principali interne con cavo unipalare m corda flesx da 6 a 35 mmg, ¢
colonna principale da 35 mmyg capicorda bulloneria raccordi vari, marsetterie, ed ogni altro onere
& magistero per dare I'opera parettemante funzianante callegata ai nodi equipotenziali pringipali
posti all'esterno della struttura con ongl 2ltro onere e magistero ed in conformita alle normative
wigenti in materia. prezzo da zpplicarsi per ogni collegamento eseguito.

DESCRIZIONE LM at. PREZZD UNIT. | PREZZO TOTALE

A MATERIALI
CO5TO MATERIALE CORPD 1 L3 20,17
SOMMAND £ 20,17
TRASPFORTO % 5% £ 1.01

B. MANODOPERA

MANCDOFPERA T 10% £ 21,18 | £ 2,12
SOMMANG L 23,30

COMERI PER LA SICUREZZA 3% £ .70
SOMMAND £ 24,00

SPESE GEMERALI g 15% £ 360
LUTILE D'IMPRESA %o 104 £ 2,40
SOMMAND IN TOVALE L3 30,00

tN TONDO




MPELGE PROGRAMMAALCONL EQ TNTERFACCIAMENTO PER || TELECROTOLL O DEI CORPI ILLURMINANTIE - IMPIANITI
TEAMICT - IMPILANTI SULAR] EMPIANTD K DAL | CON 45101 ILZZAZIONE SIA W LOCALE CHE 'K REFOTO - INDURIAF I -
CONTROLLO DE] CNSURMI EMLRGENTICH

SERVICE 1 PROGRAMYAZIONE FCOLLALIGS FLIMZICH A E INFIANTO

SEAVICE 2 PROGRAMMATIONE E PERSOMNALIZZATIONE PAGINE PC QI

SUPERVISIONE IMPIANTC KN (WY N' 8 PAG )

DESCRIZIONE 815 Ot PREZZO UNIT. | PREZZD TOTALE
A MATERIALI
COSTO MATERIALE CORPO 1 £ 6.048,70
SOMMAND £ 6.045,70
TRASPORTO % %

8. MANODOFERA

MANODOPERA % 10% £ G.048,70 | € 604,57
SOMMANG £ 6.653,57
OMER| PER LA SICUREZZA, 1% £ 66,54
SOMMAND 3 674011
SPESE GENERALI ¥ 15% £ 1.008 02
LITILE O'IMPRESA % 10% £ 672,01

SOMMANG 1IN TOTALE L 2.400,00
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WPEL.30 - fornitura e posa m opera con caratteristiche similari df TERMINALI IDROMNIC] - COMFPQORT
PLUS M tipa 397 in sostiuzlone dh quelli esistenti neliy strultura, come o seguito specificato vtilizzato
per il caleals toremen o Terminale idronic per installaziont more per immanti di riscaldamente o
roffrescamento nel terziarie e net res'denziale. 5iocaratterizzana per |3 flesubilla installativa. La
particelare bacinella raccogli candensa in materiale plastico, per una maggiare direvolezza nel tempo,
can profllo da L permette inline l'installazione anche a saffitta. )l ventilatore i tipo cantrifugo di ultima
Eenerapone assicura wn flussa ottimale dell’ana & la massima silenziosity di fuppionamanta La gamma
e composta do prodotto mantellato con ripresa dal basso e griglhe orientabili & mandata e potenze in
Riscaldamento da 4,4 kw alla media veloota Potenza termica con acqua di mandata (50/40°C).

Fiedini di sosteena opzionali, Plus & prodotte <on Elevab rendimenti n raffrescamenio e
nscaldamento, Silennosita i funhonamenlo, Flessibilita impiantistica (possibilita dl installazione a
parete o a soffitto cop attacchi sia a sinistra che a destra), Estetica gradevale o robustezza costruihiva,
cantrolll pordo macehina e remaoti 4 filg; fonitura e posa in ppera di Comando Plug In KIR 158/E P con
le seguenti caratteristiche: Termostato clettronico bordo macching con regolatione di lemperatura,
commutaiose della velocita ventilatari {manuale],

display LED, ingresso sanda minfma, usoita valvala onfoff 230 WCA e funzione diagnostica; fanitura e
poia in apera di ¥l valvola 2 tre wvie M1 HZ H3 Kt valvaia 3 vie con by-pass attacco 34, con
seryocomando © tubi §ia in rame, in agewaio che in pve; Quadro <emonds con selettore offfEstate-
inverna con tre yveloota e tarmostato ambinnte, racoorderia varie, npristim di eventuali perdite sulla
tubnrione pringaple che in derivafione ¢on tracce, tubagieni @ ripristini fino a mt. 3 dal punto di
istallazione del rermegnvetlore, quota parte di collcgamenti eleterici i derivaziong e colonna di
alimentazione principate tubaziond in pye, casseta di denvazione, cassetta portofeulto finita can piastra
in pve, supports, interruitoire bipalare da 10 amp. i tutto dato in apera funzionante a perfetla regola
d'arte collegato, e telecotrollato con i software di gestione adeguati. & compresa lo smantellaments ©
smaltimenta in dscariche aptornzzate di vecchi termaosifoni

DESCRIZIONE Uk . PEEZZO LUNIT. FREZZO TOTALE
A MATERIALI
CoSTO MATERIALE Jrorpd 1 ¢ 455,000
SOMMAND £ 455 00
TRASMIRTO B S5 £ 22,7%

B. MANODOPERA

KANDDOPERA % 305 13 457751 € 711,66
SOMMAND £ L4541
ONERI PFR LA SICUREZZA, 4 € 21,98
SOMMANRD £ 571,359
SPEST GENERALI * 1%% £ 853,71
JTILE O'IMPRESA e 1P £ 57,14

SOMSAAND N TOTALE £ 714,24




MP.EL 1L Farmiofa e pass . op- 2o camatlensiicre s mian d TERRMINALLIDRINIC . COMFPORT PLUS B Lipo 397 di
rdavi rstallaz,one, come di seal-tp specticata utilizsate per 1l caleola sermica : Termea b dronici oer installazion, FMura
per mpiant, df pscatdamenio ¢ raffrescarierto nel tergiario ¢ mel resdengiale. i caratlerizzang pur la Tlessinilita
irslallatva. L3 particolare bacne la raccapli corgensa m matenale plasisicn, per wng meagare durevolezia rel terpo,
coa groflo da L perrette wnfive Nestgllapong anche s soffitta | ventilatare i tipe centrifugo di ultima generapone
assirura un flusse ottimale de'l'ang e la massma silenzigsits gi fungotamrento. LY gzma e cerpoita da prosotio
mantellsta ¢or npresz dal bzswsn & prighe anentabii d mandata & patenre in Riscaldamenta da 4,4 kw alla media
welneild Polenza tArmica cur atwd di mandats (SRADNCY Poadind e sastegeo opr onal  Plus o prodotto con b evati
rerdimenti in raflrescamento ¢ rscaldamento, Sler2igsita gi fanManamentg, Fledsimility mpiaatistica {passiohta
instyllezione a parlo o & $offtt: con alacchi s d 3 Swskrd che 3 destra), Extetca gradevale o sobuste?ra costrull va,
cotrelh Berda mgcching g remati A Al forjura & posa -0 ppera di Comardg Plug-in KIR-15BE-7 con le sepuznb
carattar stiche: Termostato etettfonco Sordo reacchimg con regolanigne di tempuratara, (ommutagiane della welocita
ventlator [mandale), display LCLL ingretse sanda minima, useda valvpla onfoH 230 ¥OA e fyneiome: diagrest ca; funitu-a
E poia in opera di K 1 vakeiz A Tro vie H1 HZ2 HY Kit warvala 3 v e con by-pass attacco 374, con seracemands e tubi 53 in
rame, in accivaio cheon pye; Qo ddro camanda con selettore offfSstate invarad con leo welocrtd ¢ termosiate amd =nle,
ratcordang vatie, cprist nedi Fseeitual pergite sulla sybzaodre pringiape the n derivarlane can tiacoe, tubdzion: o
rinfislini fing al te-mocgavelta e vizing, dal punto d sta lagone dol Termacreciiore, quota parts o collegarnunti

. . tich ir derivazione e calsana o alimoentazinre principale thbanonl in gve, cedsota o derivalons, cassotta
EE? iﬁ*‘é mrutte Sn ta con g astTa in pye, Supponts, nterfukio e hinalare da 10 amo @ tubto dato ik ppeia Minziongnte «
E"u.ﬁl_". gt __ ttaregoly d'srte coflpgato, e telecptroflate con suftware d gestinng adeguatl.
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& s DESCRIZIONE UM Ot | PREZZO UNIT. | PREZZ0 TOTALE
A MATERIALI
CORTS MATERIALI acorpu 1 £ 476,000
SOMMAND £ 476,00
TRASPORTC Yo E% £ 23,80
B MANODOPERA
MANDODOPERA T 30 £ 409 80| £ 144 94
SOMMAND £ 649 74
ONER| PER LA SICUREZZ: 4% £ 25,99
SOMMAND € 675,73
SPESE GENERALI % 15% £ 102,26
UTILE IR PRESA % 10% £ 6757
SOMMAND IN TOTALE £ B44.66
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OF SCRIZ 10N T Ut o PO UNT. | PREZIQ TOTALE

A MATED AL
ST WA E R a Carpit 1 € E1 428,550
SN MAND £ 171 42857
TR&SPORTO # 5% € 5Flai

R R AMCIOPELN

MANODOPERA = 3% Folyonnog | € 3 o000
S0 AR 13 TS0 L

COMERI PER La 4ICKHSE L fA Az € EJ0, (M1
SOMMAND i 1% 800 [0

SPELF GLNERALL £ 154 T 2.340,00
UTHA 2'1%FRESA = 10 C +-5BO,0G
SUIMBAARD IN TOTALE L 19 300,00




NP EL.T3 - FORNITURA £ POSA IN OFERA DN OUADRSTICA COME DA SCHEDF E CARATTERISTICHF ALLEGATE EQUMWALENTHO
SIMILARI COME DA SCHEMA UNIFILARE COMPRCSO INTERUTTORI ED ACCESSOR! VARN CARPEMTRIA QUADRD | COLOMNE
PRIMCIPALI COMN WaD| FG7 0 ADEGUATE DIMENSION! { CADUTA DL TENSIONE NOM SUPERIQL AL 5% ), QUOTA PARTE
TURAZIOME PRINCIFALE 3CASSIE RIPRESIINIIL TUTTS QAT 1N OPERA PERFETTAMENTE FUNJIONANTE IN QOGN 5UA PARTE -
CERTWICAZIONE FINALE £ GARAMZIE 5U JUANTO INSTALLATG. CARATTERISTICHE QUADRQ 00 - QUADRD ESTERND WAND
RMISURATORE IF AT, Mas LDX P - kit 4 p astre Tissaggo amura n™ 1 - Mas LOX P - quadro 600=3800 n* 1; - Maz LDX - porta
wirtro 00800 m* 1; - Mas - supporto pe- morsethiera orizzontale n” 1; - Mas - profilato DIN3S 1=600mm n® 1; - Macz - barra di
terra [=60n° 1; - MAS - Guida din larghezza 60D MAS AD3I " 1; - Mas panrello plastica ¢ieco 6C0x50 n* 2; - Mas - pannello
plastica cigro 6002200 M 1: - Mas - panaella plastica 24 din 600200 n° 1; - Mas - piastra megatiker fisso vert L=600mmn° 1; -
tds oannallo plastica 24 din 600x300 l'erzi 1; - Btdin - stecca da 20 falso polo da 9mm Peia 3; -

Btdin - scaricators sovratens 15k4 4P 2300 Peza 1; - Fusibili tipo F 10,3x38mm 324 Pecn 3; - Btdin  partafusibile sezionabile
Ar+N 32A Przzi 1; - Btdind5 - magnetot 1P curva C 634 4,5kA Perzi 1; - Btdin-BDA 52 63A 4P S00mMA AC Pezzi 1, - Sganciglorn
minima 4B0Vac Pezzi 1; M2 7308-magretat + diff 3P«MF2 20504 2907 Pezzi 1; - Eawy 2500400 - Medule alim 'atarale 4004
Perzi l;

DESCRIZIONE LM . PAEZI0 UMNIT PREZZO TOTALE
A MATERIALI
COSTS MATERIALL a oo 1 € 241832
SOMMANG 3 241832
TRASPORTD * 0% £ 120,42

B. MANODOPERA

MAaMONDPERM * 10%. £ 2539,24 | £ 253,92
SOMMAND £ 279316

COMERI FER LA SICURES A 1% £ 8370
SOMMAND £ 2.876,95

SPESE GEMERALI ¥ 15% € 431,54
UTILE [¥IMPRESA i 10% € 287,70
SQMMAND IN TOTALE 3 3.59¢,19

intondog € 3.596,20




MNP EL.14 - FORNITURA E POSA IN OPERA 0| QUAGRISTICA COME DA SCHEDE E CARATTERISTICHE
ALLEGATEEQUIVALENTI O SIMILARI COME DA SCHEMA UNIFILARE, COMPRESO INTERUTTORI ED ACCESS0RI| VAR,
CARPENTRIA QUADRD , COLONNE PRINCIPALI CON CAON FG? DI ADEGUATE DIMENSIONI [ CADUTA O TENSIONE
MOM SUPERMDJE AL 5% ), CAV| A5 PER IL COLLEGAMENTO DEGU ATTUATORI, OUOTA PARTE TUBAZIGNE
PRINCIPALE SCASSIE RIPRISTINI (L TUTTO DATO IN DPERA PERFETTAMENTE FUNZICNANTE IN OGN SUA PARTE -
CERTIFICAZIONE FIMALE E GARANZIE SU QUANTO INSTALLATO. CARATTERISTICHE QUADRC 11 - QUADRD PAND
TERRA ATRID ;| 9958 KNX Encrgy Meter N3 QUESTI ESCLUSI DALLA QUOTAZIONE ]: SONDINCLUSL NELLA
GUOTAZIONE - Mas MDX 800 - pannelli lat pieri h=1600 pezzi 1; - Mas MDY - porta vetro 600<1600 Pe2zi 1; - Mas
MDY 800 - armadio 600x1600mm Pezzi 1; - Mas - supporto per morscttiera orirzontale Pezzi 1 - Mas - profifato
OIN35 [=R00mm Pezai 1; -Mas - harra di terra =600 Pezai 1

AL - Guida din larghezza 600 MAS BOO Pezzi &; - Mas - pannello cieco 600x200 Pesei 2; - Mas - pannello 24 din
S0 20N Pezzi & Mas - ripartitore 4004 1=600mm Pezzi 1; - Bidin - steecz da 20 fatsa polo da 9mm Pezn 13, Btdin -
scaricatore sovratens 15kA 4P 230V Pezzi 1; - Btdin - portafusibile seziohabile 3P+N 20A Pezar 1; - Fusibili - tipo F

10 3x38mm 324 Pezzi 3; - Btdin - portafusibile sezionabile 3P+N 324 Perai 1; - Btdin - portalampada £10 max 12w
rosso Pezzi 3: - Brdin interr oraric giornal riserva 1 mod Perzi 1; - BrdindS - magnetot 4P curva C40A 4 5kA Perr 4; -
Brdinds - magnetot 4P curva { 64 4,5kA Pezzi 1; - Btdind5 - magnetot 4F curva 634 4,5kA Pezzi 1; - Btdin -
contattore ANG 400% 634 bob 230Vac Prrzi 1; - Btdin 160 - magnetot 4P curva € BUA 16kA Fezz 1 Btcfin-BDA G2
324 4P 300mA AC Pozzi 1; - Btdin-80A G2 63A 4P 300ma AL Pezs 5; - Brdin - modulo ditl HF1 4P 1254 regolabile
Pezzi 1; - BrdinGD - magn diff A 1P+N 104 6kA 30mA Pezzi 1; - Btdingd - magn diff A 1P+N 164 6kA 200mA Pezai 2,
BrdinG0 - rmagn iff AC 1P+N 10A 6kA 300mA Pezz 4; - Brdingd - magn diff AC 1P+ 164 6%A 300mA Peza 1) -
Fusibili - tipo fusicolgr T 8,5%31,5mm 44 Pezzi ;- M1 160E - magn+diff base 3FP+Nf2 1604 16kA Pezzil; -

DESCRIZIONE i ., PREZZO UNIT. PREZZO TOTALE ]
A, MATERIALI
COATO MATERIALI 3 corpo 1 €4 881,144
SOMMAND 3 4.881.14
TRASPORTO & 0% 13 244 06

B, MANODOPERA

MANCDOPERA % 20% £ 512520 ¢ 1.025,04
SOMMANG £ 6.150.24
OMERI PER LA SICUREZZA 3% £ 184,51
SOMMAND L1 623475
SPESF GENERAL! % 15% L1 50,21
UTILF D'IMPRESA, % 10% £ 633,47

SOMMAND 1N TOTALE £ 741844




KF.EL.15 - FORNITURA E POSA IN DPERA D QUADRISTICA COME DA SCHEDE E CARATTERISTICHE
ALLEGATEEQUIVALENTI O SIMI AR COME DA SCHEMA UNIFILARE, COMPRESO INTERUTTORI £
ACCESSORIVARL CARPENTRIA QUADRO , COLONNE PRINCIPALI CON CADIFG7 DI ADEGUATE DIMENSION {
CADUTA DI TENSIGNE NON SUSERIOE AL 5% ), CAV] BAS PER IL COLLEGAMENTO DLGLI ATTUATOR .
QUOTA PARTE TUBAZIONE PRINCIPALE SCASS|E RIPRISTINIIL TUTTO DATO |N OPERA PERFETTAMENTE
FUNZIONAMTE IN OGMI SUA PARTE - CERTIFICAZIONE FINALE £ GARANZIE 5U AUANTC INSTALLATOD
CARATTERISTICHE QUADRD 03 - QUALRD GENERALE PZ.PT- { 9908 Alimentalore elettranico 100 24Y N°
1:-995A Homelynk N° 1; - 9958 KNX Energy Meter M7 3; - MH93 Alimentatare KNX 320ma N* 1; - MH34
accoppiatore di sistema N° 1; - MHS6 tnterfaccia USE n* 1; MHI7 Gateway KNX/DALl 64716 N° 2- - MIZO
Artwatore 4 canal 164 N° 3, RAISE Alimentatore KNX 640mA n"l; QUESTIESCLUSI DALLA GUOTAZIOMNE | ;
S50NQ INCLUSI NELLA QUOTAZIONE : Mas WMDX - quadro GO0x 1000 pein 1; - Mas MDY - porta vetro
BODx1000 Pezzi 1; - Mas LDX - kit 4 piastre fissaggio & murg Pezzi 1:- Mas - supporte per morsettiera
ariztontale Pezai 1,- Mas - profilato DINZS 1=600mm Pezzi 1; - Mas - barra diterrg |=600 Pez2i 1:,- Mas -
Guida din larghezza 600 MAS 100 Pezzi 5; - Mas - pannello 24 din 600%150 Pezz: 4, - Mas - pannella cieco
600200 Pezzi 1; - Mas - pann=llo 24 din 600x200 Pezzi 1; - MORSETTIFRE-1254 P BM Peref 1; - Brdin -
stecca da 20 falso pale da 9m Pezzi B; - Btdin - scaricatore spuralens 15kA 4F 230V Peza 1:-Btdin -
portafuslbile sezionabile 2P+M 204 Pezzi 1; -Btdin - portalampada £10 max 1,2W rosso Pegzi 3 - Btdinds -
magnetot 4P curva © 10A 4,584 Pezsi 1; - Brdin 140 - magnetot 4P curva C BOA 26KA Pezsi 1.- Btfin-BOW G2
A2A 4P 30mA AC Pezzi 1; - Bidin  modulo differenz AC 4F 1254 360mA Pezzi 1; Btding5 - mapn ditl AC
1f+N 6A 4,5kA 30MA Pezzi §; - BtdinG0 - magn diff A 1P+ 104 GkA 30mA Pesi g; -

Btdinkd - magn aiff & 1P+N 134 6kA 30mA Pezzi 2; - Btdned - magn diff & 1P+M GA fich 30mA Pezz 1; -
BtdmGl - magn d:ff & 1PN 154 kA ID0mMA Peszi 2.+ BidinB0 - magn diff AL 1P+ 104 Gk I00MA Poazzi 2;
Fusibili tipo fusicolar T &,5x31,5mom 44 Peizi 3. -

DESCRIZIONE um . |PREZZO UNIT. PREZZO TOTALE
A. MATERIALT
COSTO MATERIALI a Corpo 1 € foaie DZLnl o 2986810
- gef’_ - il v '
'
=. I A
E-ﬁ Hh#v- rrg
=; 2
= 57 foouES |
SOMMAND € = 3 E%‘,, H 2.986.81
TRASPORTO %, e € =i ‘gz °F 149,34
=, =on= E
=5 2X% 0« 3
B. MANDDOPERA == T¥.g Mg
] EIF el
£%8 Bg~
MANODOPERA 5, 20% | € 313615 | € Sz i = 627,23
SOPMAND £ 3.763,38
|
OMER| PER LA SICUREZZA 3% € 112,30
SOMMAND! £ 3.876,218
SPESE GENERALI % 15¢% £ 581,44
UTILE D'IMPRESA %, 10% £ 387,63
SOMMANG IN TOTALE £ 4 845 35




MNP EL.16 - FORNITURA E POSA IN QPERA O QUADRISTICA COME DA SCHEDE E CARATTERISTICHE
ALLEGATECQOUIVALENTI O SIMILARI COME D& SCHEMA UNIFILARE, COMPRESO INTERUTTCORI ED
ACCESSORIVAR|, CARPENTHIA OUADRD  COLONNE PRINCIPALI CON CADI FGT [ ADEGUATE DIMENSION! |
CADUTA D TCNSIONE NON SUPERIOE AL 5% ), CAVI BAS PER L COLLEGAMENTO DEGLI ATTUATOR!
QUOTA PARTE TUBAZIONE PRINCIFALE SCASSIE RIPRISTINIIL TUTTO DATO IN OPERA PERFETTAMEMNTE
FUNZIONAMTE IN OGMI SUA FARTE CERTIFICAZIQOMNE FINALE £ GARAMNZIE SU QUANTO INSTALLATO.
CABATTERISTICHE QUADRO 05 - QUADRD GENERALE PZ.P1: (9950 KNX Encrgy Meter M3 - MHG4
dccappiatore di sistema n® 1; - MH96 Interfacoa USE N° §; - MHYY Gateway KNX/DALI (4716 N 2; - MI20
Altuatore 4 canali 1RA N™ 4 - MISE Alimentatare KNX G40mA N71: QUESTI ESCLUSI DALLA QUOTAZIONE | ;
SONO INCLUSI NELEA QUOTAZHONE © Mas WMDX - guadrg 500x1000 PEZZ1 1, Mas MDX - parta vetro

GO0 1000 Pezzi 1; - Mas LOX - kit 4 piastre fissagpio a muro Pe2zi 1; -Mas - supporto per morsettiera
arizzantale Pezzi 1;- Mas - profilato DINZS 1=600mm Fezi 1; -Mas - barra di terra 12600 Pezzi 1; -MAS -
fuida din larghezza 600 MAS 400 Pezzi 5:- Mas - panneila 24 din 600x150 Persi 4; - Max - pannello cieco
600x200 Pezzi 1; - Mas - pannello 24 din 6005200 Pezzi 1; - MORSETTIERE-125A 4P GM Pezzi 1; - Bidin -
stecca da 20 falso polo da 9mm Peza B; - Btdin - scaricatore sovratens 15kA 4P 2300 Pezzi 1, Btdin -
portafusibile sezionabile IP+N 204 Pezzi 1; - Fusikili - tipe F 10,3x38mm 32A Pezzi 3, - Brdin - portafusipile
sezionabile 3PeN 224 Pezzi 1; - Brdin - portalampada E10 max 1,2W rosso Peizi 3; - Btdind5 - magnetot 4P
curva © 104 4,5kA Per2i 1, - Btgin 160 - magnetot 4P curva C BOA 16kA Perzi 1

Btdin-BDA G2 324 4F 30mA AC Feza 1; - Btdin - modulo differenz AC 4P 125A 3mdA Pezzil: -

Btdin4Ss - magn diff AC 1P+N 20A 4 5%A 30mA Pazzi 4: - Btlind% - magn diff AC 1P+N 64 4,5kA 30mA Pedi

5; - BrdinGg( - magn diff A 1P+N 108 6kA 30mA Pezn 1, - Brdingd - magn diff A 1P+l 164 GRA 300mA Paza

2; - Btdin&0 - magn diff AC 1P+N 104 &kA 300mA Pezzi 2; - Fusibiili - tipo fusicolar T 8,5x31,5mm 4A Peza 3;

DESCRIZIONE kA Qart. PREZ2D UNIT. PREZZO TOTALE
A MATERIALI
COSTO MATERIALL aforpo 1 £ 2,688,470
SOMMMAND L 268847
TRASPORTO i 0% £ 13342

B. MANCDOPERA

MANODOPERA % 0% |¢ 282289)|¢ 564,58
SOMMANG £ 3.387.47

ONERI PER LA SICUREZZA 3% € 101 62
SOMMANC € 3.489,10

SPESE GENERALI % 155% £ 523,36
UTILE DIMPRESA % 10% C 34391
SOMMANGC IN TOTALE € 4361,37




MP. EL 17 - FORNITURA E POSA IN OPERA [ QUADRISTICA COME D SCHEDE E CARATTERISTICHE
ALLCGATCEQUIVALENT O SINILARI COME DA SCHEMA UNIFILARL, COMPRLST INTERJTTORI ED ACCESSORI
VAH], CARPENTRIA QUADRG , COLONNE PRINCIPALI CON CADI FGT? DI ADEGLATE DIMENSION| [ CADUTA DI
TENSIOME NOM SUPERIOE AL 53 ), Cavl BAS PER 1L COLLEGAMENTO DEGLI ATTUATOR! . QUOTA PARTE
TUBAZIONE PRINCIPALE SCASSIE RIPRISTINI IL TUTTO DATO (N OPERA PERFETTAMENTE FUNZIOMNANTE IN
OGN SUA PARTE - CERTIFICAZIOME FINALE £ GARANZIE 540 QUANTO INSTALLATO. CARATTERISTICHE
QUADRD 07 - QUADRO GENERALE PZ.RP2: [ 9958 KNX Energy Metor N™3: MH94 accappiatore di sisteman”
1; - tMH96 Inkerfaccia USB N° 1, -

MHST7 Gateway KNA/DALI 64/16 N°2; - MI20 Artuatore 4 canali 164 N*2: - MISE Alimentatore KNX 640ma,
N1 QUESTI ESCLUSI DALLA QL JOTAZIONE §; SOND INCLUSI NELLA QUOTAZIONE . Rigs 0K - guatro
E00:1200 Pezz: 1; - Mas MEX - porta vetrp 600x1200 Peza 1; - Mas LDX - kil & piastre fissaggio 3 murp Pez/i
1:- Mas - supporlo per morsettiera orizzontale Peizi 1; - Mas - profilato DINAS 1s600mm Pezzi 1; - Mas -
barra di terra =604 Pezzi 1; - FMAS - Guida din largherza 600 MAS 400 Pezzi §; - Mas - pannello cigco 608x200
Fezzi 1; - Mas - pannelle 24 din G00x200 Pezzi 5; - MORSETTIERE-125A 4F aM Pezzi 1; -+ Btdin - stecca da 20
falso polo da 9mm Pezzi 7 - Bdin - scaricatare sovratens 15kA 4P 230V Pezzi 1: - Btdin - partafusibile
sezionabile 3P+N 204 Peza 1; - Fusbil - tipo F 10,3x38mm 324 Pezzi 3; - Btdwm - portafusitile sezonabile
3P+M 32A Peezi 1; - Brdin - potalampada E10 max 1,2W rosso Pe2zi 3 - Btdinds magnctol 4P curva £ 104
4, 5kA Pezzi 1 - BidindS - magaetat 4P curva © J0A 4,5kA Pezzi 1; - Btdin 160 - magnetot 4P curva T 804 16kA
Fezzi T; - Brdin-BDA G2 324 42 30ma AC Pera 2; - Brdin - modulo differenz AC 4P 1254 300mA Przai 1; -
fitdind5 - magn diff AC 1P+ 204 4,5kA I0mA Perzi 4; - Btdind5 - magn diff AC 1P+N 64 4.5kA 30mA Pezzi g; -
BtdingD - magn diff A 1P+M 1t4 kA 30mMA Pezzi 1; - Btding0 - magn diff & 1P+N 16A 6kA 300mA Pezzi 2; -
Brding0 - magn diff AC 1P +N .0A G6kA 300mA Pezzi Z; - Fusituli - tipa fusicolor T 8,5x3 1,5mm 4A Pezzi 1;

DESCRIZIONE un ar. PREZZC UMIT PRLZZDOTOTALE
A MATERIALI
COSTO MATERIALI 4 cotpo 1 £ 2902 875
SCONTO
I
SOMMAND € 2.903% BB
TRASPORTO E] 0%
B. MANODOPERA
MANCDOPERA o 20% € 2O0028R| € 280,58
SOMMAND £ 348345
OMNERI PER LASICUREZZA, 34 3 104 50
SOMMAND £ 158795
SPESE GEMERALI M 15% E 538149
UTILE D'IMPRESA % 10% 3 358,80
SOMMAND IN TOTALE £ d.4R4 94




SPECIFICA PREZ2Z|
I preszi siointendono per impanti cseguiti a perlferta regoela d'arte, in conformitd alla legislazione ¢
normativa eemica vigende, alle dispoxiziont emanate dan vari ¢nti preposti, ¢ in base alle specitiche
delinite nel progetto dalla descrizione lavori ¢ dalle preserizioni teeniche generali,
Tutti 1 materiah si intendene dotati di marchio di qualitd riconosciute dagli ot di eonificarions
preposti o di marcatura CE od UNL
| prezzi s intendono comprensivi Ji oncr relativi a; rasporto, posa in opera, prove, certificazioni,
parunzic ¢ futto guante necessario al perfetio funzionamento in piena sicurceza degli impianti. Sono
altresi compresi il gl accossori necessan anche sc non specificatamente indicat nel presente
elaborate, Si intendonu inelire compresi onerl e compensi che Appaltatore dovrd sostenere por tale
scapo anche s pon esplicitamente deiti, rappreseniati o richitamati nei van articoli del progetto ¢ del
capitolato, nel disegni ¢ nelle planimetoe.
In partcolare :

per ph apparcechs di illuminazione i prezzi si intendono comprensivi di cablagpio, lampade led, fusibili ol
protezione. rifasamenio, sehermi o diftuson iqualura noan quotati a pane). allacciamento;

le prese a spina, 1 comandi funzionali ¢ 1 eentrd luce somo comprensivi di seatole suppoeii e plucche. della
quota pane di conduttura ¢ dervazioni necessiie gircuita dorsale relativo NMino ai guadr di generali o di
JONAL

witte le madifiche ¢ bt varunti dovranno cssere npprovate dal Committenic o suo delegato:

con 1l termine punie luce si definisce wtto quanto necessano ad alimentare un appareechio di luminasigne
vum esclusione delhy stesse nel conteggin;

per tuui i canmali metalli o in pye, condonti @ vic ¢avi in penery si intendono comnpresy Ic compartimentasumi
costluie dulle barmete taghaliamma ove non specificatamente indicatle © quantificate.

sonu comprese witte le prestasiom afferenti ["emissione della Dichisrazions di conformita alla repota
dellarie ai sensi del 12V 3708 ¢ della disumentaziong “came contrwite” degl impianti,
Per L determinasione dei singoh prezz umitarn delle fornilure indicate nel presente documento sono
stati utilizzali quali riferimento:
- il Prezziario delle opere pubbliche Regione Calabria edizione 2013;
Ove non disponibili nei suddelo Lisand, 1 prezzi sono stati claborati in riferimento ai listini uiliciali
delle "ase produttric dei componenti indicaii a computo,
Per aleuns voct di prezzo, in particolare per gli smontaggi ¢ le opere yuanhficate “a corpo™ o a
“q.b.7 {quanto basta} si ¢ provveduto abla loro quantiticazionye in base alla stitna delle ore impicgate
per lu svalgmmento delle attivita dv installasione.
Al prezz cosi determminati & stata agpiunta una pereentuale di manodopera percentuale che ticne
conto delle particolan condiziom di svolgimento delle opere ¢ precisamenta:
- lavon di onnevo ¢ posa nuovi impianti in strufiee esistenti.
1 precsi indicati in opni caso sono INIesl conle comprensis i di aner refativi a: wrasporto, posa in
opera, prove, certificazioni, garanzie ¢ ufto yuanto necessario al perfetto fungzionaments in picna
sicurczea degli ampianti. Sene altresi compresi tuti gli accessori neecssari anche s¢ non
specilivataments indican nel presente elaborato. 51 intundonoe inolire compresi onen ¢ compensi che
I"Appaltatore dovra sostencre per tale scopo anche s non espliciiamente delu, rappresentati o
richiamat net van aruceli del progetto e del capitolate, nei disegni ¢ nelle planimetric.

P.5.

L'impeno indicato & comprensivo di tutte le forniture e le opere necessarie
(operazioni, manodopere, attrezzature, morsetterie, accessori di  finitura e
campletamento) per la consegna degli impianti finiti € funzionanti in ogni loro parte
come dascritti nella spacifica tecnica.

Sono comprese in dette importo le operazioni di verifica conclusiva degli impianti
secondo la vigente legisiazione e normativa tecnica e quante indicato nella
Relazione tecnica di Progetto per quanto di competenza dell’ appaltatore.



E' facoltd del Committente. sotto la propria responsabilita e sentito il progettista
degli impianti, modificare le quantitd unitarie esposte, la quotazione di nuove
forniture in corso d'opera, cltre a richiedere la non esecuzione di alcune forniture od
opere con conseguenta stralcio degli importi dall’importo finale indicato.
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| POR CALABRIA FESR 2007/2013 e
| ASSE il - ENERGIA el ey
OBIETTIVO SPECIFICO 2.1 |

| PROMUOVERE E SOSTENERE UATTIVAZIONE DI FILIERE PRODUTTIVE
CONNESSE ALLA DIVERSIFICAZIONE DELLE FONTI ENERGETICHE,

" ALLAUMENTO DELLA QUOTA Di ENERGIA CON FONTI RINNOVABILI E AL

! RISPARMIO ENERGETICO

: LINEA DI INTERVENTO 2.1.21

| AZIONI PER LA DEFINIZIONE, SPERIMENTAZIONE E DIFFUSIONE D

MODELL! DI UTILIZZAZIONE RAZIONALE DELL'ENERGIA PER LA

|
I
|
I
|
| DIMINUZIONE DEI CONSUMI NEGLI US| FINALI CIVILI E INDUSTRIALI ]l

PROGETTO DEFINITIVO - ESECUTIVO

SCUOLA ELEMENTARE E MEDIA "BUCCARELLY"
VIBO VALENTIA

Piano di Sicurezza e di Coordinamento - Cronoprogramma

I Progettisti :
ﬁg-r.reo Santini - P.. Fhisez Palagm Ing. Lorilpa Callrsti
jj_:'“l I
L.






